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KATOVUOSI JA PETTULEIPA.

Norrlannissa oli katovuosi. »Katovuosi» merkitsee, ettii leipi
alkaa loppua sieltd, missé lapsijoukko on suuri, ja maatilkku, josta elda
pitdd, pieni. Maatilkun pienuus ei vaikuta paljon, kun kesd on var-
hainen, ja ohra, josta siellipdin leivotaan valkoista, kaunista leipi,
kypsyy jo heinikuussa, niin ettd voi lihted siti myllyyn jauhatta-
maan.

Ei se maatilkun pienuus haittaa silloinkaan, kun kesi on pitka
ja tarpeeksi kuiva, niin ettdi peruna kasvaa vankasti maassa ja syk-
sylld, syyskuussa, saa kaivaa kaksi-, jopa kolmekymmentd isoa,
koreaa perunaa siitd reijasti, mihin kesikuussa pantiin yksi ainoa,
tosin smonisilmiinen», silld jokainen peréti pienikin perunan silmi
eli pyored kolo sen kyljessé, tyontda ituja, kun se on pantu limpéiseen,
kuivaan hiekkamaahan. Niin, kun Norrlannissa sattuu hyvi vuosi,
kun sataa paljon juhannuksen edelld ja disin on limmin sekid run-
saasti kastetta, puhkee koivu tuoksuvan hienoksi ja vihannaksi,
vaikka se pari paivad sitte virjotteli alastomin, ruskeina kiiltdvin
oksin. Mesimarjakukat, tummanpunertavat kuin pienoisel ruusu-
lapset, nousevat ojien partaille. Sellaisilla ilmoilla ne kehittyvit
pian ihaniksi, meheviksi mesimarjoiksi. Harmaat kivipaadet verhoutu-
vat valkeihin ja sinipunertaviin lehtomaitikkoihin, jotka ovat piilo-
silla helakkojen kissankiipilien kanssa. Lapset sitoval niistd seppe-
leitd, rakentelevat leikkitupia hietakuoppiin, missd pitkit, korkeat
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horsmat seisovat tiheissi riveissid ruusunpunaisina ja uljasryhtisini,
ja minne kukkivat orjanruusut kurkistelevat heitid viettiiviin maa-
kerroksen reunalta. Iloa ja naurua ja hélindd kuuluu, jos minne kiiin-
lyy. Saadaan syddi valkeita, makeita nauriita, ja pellolla kasvaa
herneitd téysindisine palkoineen. Mydskin pikkutupasissa ja mata-
loissa majoissa on kyllin leipid, voita, juustoa seki muula hyviii
ja erinomaista.

Mutta katovuosina ei ole paljon iloa. Lumi pysyy lihelle juhan-
nusta.  Nauriit, jotka kylvetiéin myohiéin siemenini maahan,
ehtivit tuskin pienen perunan kokoisiksi, kun halla saapuu tehden
niiden sijan niin kovaksi ja ahtaaksi, etteivit ne voi kasvaa. Ilerneen-
palot riippuvat pelloilla surkastuneina kuin pienet, mustuneet rievut
— niihin ei tule ainoatakaan hernettd. Samoin on kiiynyt ohran-
tihkien, jotka tavallisesti heiluvat uljaina korkeissa varsissaan;
nyt ne nuokkuvat viheriéin, Iyhyen korren latvassa kuin taittuneina.
Niinpéd saattaa hyvin ymmiirtdé, ettei katovuosina kartu myllyyn
vietiiviiksi ei ohria eikdl herneitd, ja jos halla onkin varovaisemmin
liikkunut jossakin korkealla sijaitsevassa lalossa, on vilja kuitenkin
niin voimatonta ja omituista, etti jauhot tulevat mustanharmaita,
ja niisti laitetut pannukakut ovat kuin pehmeiti savivellid.

Sellaisessa ruuassa ei ole paljon ravintoa. Lapsel laihtuvat pian.
Heidédn hyvind vuosina niin ruusuiset poskensa saavat harmahtavan
virin, eikd silmissii ole enii kirkasta loistetta.

Kun lapset parvissa seuraavat vanhempiaan etelimmiiksi ker-
juulle hallattomiin seutuihin, ovat he kuin pienid ukkoja ja mummoja.
On sydéintd sirkevid ndhdi heiti.

Ensimédinen luku.
SEITSEMAN PIENTA ORPOA.

Kauheana nilkiivuonna 1860-luvun lopulla saapui sellainen
joukko kaukaa Norrlannista Hallatunturilta.  Joukon muodosti
pieni, seitsenlapsinen ryhmi, joka yksindisenii ja turvattomana
vaelsi kdyhtyneiden, talvikolkkojen paikkakuntien lipi. Ei isid eiki
ditid ollut heitd saattelemassa. Olipa vain seitsemén pientd nilkiin-
tynyttd, ja hiin, joka heitd ikadnkuin johti, oli vasta kolmannella-
loista. Hiinen nimensi oli Antti tai oikeastaan Antero. — Lapsel
tulivat Hallatunturilta, missd halla oli ankarimmin pidellyt taloja.
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Heidén isénsi oli katovuoden aikana ruvennut juomaan. Siitd seki
pettuleivisti ja niukasta ruuasta oli hin heikontunut ja kiynyt
kompeloksi, niin ettd lopuksi oli sortunul metsiin kaatamansa
hongan alle. Eréiini piiviind kannettiin héinet kuolleena kotiin.

Vaimon huolet lisdéintyivit. Hin ei jaksanut niiti kauvemmin
kestdd, vaan suorastaan riutui murheesta, enimmiikseen kuitenkin
nilastd. Silli voihan ymmaértii, ettd ne ruuanmurenet, jotka hin
sai kootuiksi, soi hiin mieluummin lapsille kuin itselleen.

Kun hénen nyt piti kuolla, suretti ja ahdisti hiinti enimmiin se,
ettii lapset, joitten tihden hiin oli tyotéd tehnyt ja kérsinyt, joutui-
sivat koyhiintaloon tai, miki vield pahempi, tarjottaisiin shuutokau-
palla» sille, joka halusi heidiat ottaa kunnan myoéntimésti pie-
nimmisti rahaméiristi.

»Alkéd huoliko murehtia sit#, #ilis, sanoi Antti, joka istui singyn
vieressd ja koetti tyrkyttaa didille dsken liedelli keittamidinsi vesivellii.

»Ne vievit teidit, jos tahdotte tai e, lazhitti sairas. »Tillaisena
nilkivuonna, jolloin jokaisen on pakko ansaita eldiiksensi! Eiki ole
ketéiéin, joka on teille hyvi ja pitdd teistd huolta.»

»Me menemme t#ilta pois, diti. Panemme pikkutytét kelkkaan,
ja sitte vaellamme alamaassa talojen vilid niinkuin muutkin ai-
kuiset kulkijaimet. Opettajan Kalle sanoo isinsd puhuneen, etti ete-
lissd ovat ihmiset saaneel niin ohria kuin perunoitakin, ja saattepa
nihdd, diti, ettd niitd riittdd kylld meillekin.o

»Niin, jos Jumalan siunaus antaa leiviin, elte koskaan jéi ilman.
Olet niin keventényt ja valaissut mieltéini puheellasi, pikku Antti,
Mutta Helokki . . . »

»Sekin saa tulla kanssamme. Alkiii nyt siini maatessanne
hitailko, aitily

»En miné enid hitdilekidan. — Tuntuu niin helpolta. Sinun ym-
pirillasi on sellainen taivaallinen kirkkaus, ja lastenkin ympirilla
tuolla singynoljissa, ja korkeudessa lauletaan niin ihanasti. — Antti
nitn — thanasti

Samassa lysiihti Antin &iti takaisin riepuihin, joita oli hiinen
piddnsi alla. Antti sulki hinen silmiluomensa ja asetti virsikirjan
leuan alle, ettei se painuisi. Niin oliéiti tehnyt, kun iséin loppu oli tullut.

Tuskin oli diti haudassa, kun kunnanmiehet kokoontuivat toi-
mittaakseen lapset joko koyhiintaloon tai sijoittaakseen heidit
jonnekin huutolaisina,

Mutta sind péivin, jolloin he saapuivat kaatumaisillaan olevaan
tupaan, mistd luulivat loytivinsd lapset, oli se tyhji.

Vieressi sijaitseva lautakalos, missii he tiesiviit vuohen oleskel-
leen, oli myéskin tyhji. Tupa oli pesty ja siivottu, niinkuin olisivat
vanhat, kunnolliset ihmiset aikoneel jittdd sen toisten Kkiisiin.
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Lapset, joita he tulivat noutamaan, olivat selvisti ldhteneet
tiehensd jo edellisend pédivanid. Mutta miehel péittelivit, ettei kovin-
kaan kauvan tarvitsisi odottaa, ennenkuin he taas palaisivat ja vie-
lipd koyhédinkyydilld jostakin ldhipitdjastia. Sitd paitsi ei kukaan voi-
nul tietdd, mita tietd he olivat lihteneel. Puhelinta ja sihkolenni-
tinté el niissi erdmaissa ollut, ja asialle ei siis voinut mitdin. Kaikki
kylin hevoset olivat metsdajoissa, ja vaikka ne olisivat kotosallakin
olleet, niin kellipad olisi ollut aikaa ldhted tenavia takaa-ajamaan.
sKéantynevit takaisin, kun ndlkd kivistdd. Vuohesta oli vahinkoa;
olisihan sen saanut heidén hyvikseen myydékin. Mutta, kuten sanottu,
kohta lienevat tadlla sekd tenavat ettd vuohi.n»

Lapset pidsivit siis taipaleelle vainolaisten héiritseméttia. Mutta
ennenkuin piiva kallistui iltaan, alkoivat pikkutytét Sanna-Kaisa
ja Martta-Eeva surkeasli parkua ja valittaa.

Eiviit he kylmisti itkeneet, vaikka nené ja kiidet olivat ruiskukan-
sinervit ja varpaat niin paleltuneet, etteiviit he voineet jaloillaan sei-
soa. Ei, he valittivat ja itkivit ndlkddnsd. Kovimman leipikannikan,
pienimmaéan perunan olisivat he halusta nielaisseet. Mutta suuimetsin
lapi vievéa tie oli yli kaksi peninkulmaa pitké, eivitki he olleet kaviis-
seet yhdenkéddn tuvan oven sisipuolella koko pdivind. Ensin eivit
he yrittineetkidn pelosta, etti heidiat pidatettaisiin ja vietéisiin koy-
héintaloon —, sitten oli siihen pakko, kun koko metsén varrella ei na-
kynyl ainoata vaivaistakaan pienti mokkid, minne olisi voinul péésta.

»Tule, Helokki», houkutteli Antti vihdoin. »En siedé kuulla lasten
ulinaa. Vetiise sitd taas kerran, Anna-Liisa.»

»Kylld, mutta emmekohin tee oikein syntid, kun olemme jo
niin monta kertaa tdndan kiskoneet sen utarista maitoa», muistutti
yhdennelldtoista oleva Anna-Liisa.

»Olkaahan nyt wvaiti, rakkaat lapset. Saatte taas maitopisaran.
Helokki, kaunis, hieno neitsykéinen, tule, niin lypsin sinut. Lapset
kuolevat nalkéddn.»

Helokki, dfiriméisen laiha, mutta siiti huolimatta uljas, kellan-
ruskea vuohi, kiipesi tien viereisestd minnikostd, missd oli saanut
hyvin aterian, ja asettautui hiljaa Anna-Liisan eteen, joka kyykistyi
ja veti muutaman maidonsiteen pieneen, vasemmassa kidessiin
olevaan puumaljaan.

»Anna minullekin — Anna minullekiney, vinkuivat Pekka-Erkki
ia Mauno.

»Pitdisipd] teidan havetd, aikamiehet. Sind Pekka-Erkki olet
jo kuudennella vuodella — ja Mauno jo seitseminnelld.»

»Alid sind, kuudennellahan miné olen, sen sanoi &iti, ja hinelti
mind vilistd sain maitoakin.»

»Mutta sind kéinnyl seitseminnelle Kynttelistd, ja siihen on
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vain viikko. Meidin, jotka olemme miesviiked, ei noin vain sovi
antaa myoten. — Kiykdd edelld ja pidelkdd Helokin turkista, niin
ette ainakaan kéisistinne palele.»

Antti se siten puhui komentaen, ja pikkupojat eiviit tienneet
muuta neuvoa kuin totella, koska Helokki, jolla oli »ihmisilyés,
sen he varmasti uskoivat, mydoskin oli komennussanat kuullut ja pai-
nautui heihin poérhéisine, lampine turkkineen.

yTuotaa Elotti tdnne, etti metin taamme limmitelld», nuusivat
pikkutytot kelkasta.

»Olkaa nyt kiltteja. Ajatelkaa, jos Aiti kuulisi pikkutyttéjensi
yhten#én kitisevin. Ettekds ole juuri saaneet maitos, joka on makeaa
ja lAmminta?»

sMutta se ei ollut paljon mitdéins, vaikeroi Sanna-Kaisa.

sEi mitdfny, todisti Martta-Eeva nyyhkyttien, kyyneleet suu-
rissa, surullisissa silmisséén.

»Siiné oli kummallekin kaksi lusikallista. Ja kohta kai padsemme
suureen taloon, jossa te saatte ruokaa. Istu sindkin kelkkaan, Mat-
leena, niin ettd limmititte toisianne. — Kas niin, nyt ovat pikku-
tytot kilttejd, kun eiviit endd marise!  Aiti olisi kovasti iloinen, jos
nikisi teidit.»

Antti hiveli pikkusiskojen kylméastd sinisii poskia ja peitteli
heiddn jaykit, punaiset kitensi saalinriepuihin, mitkd olivat ris-
tiin sidotut heiddn ympérilleen, sekéi kiersi vanhan, kuluneen lammas-
nahkaviilllyn tiukemmin jalkoja suojaamaan.

»Alahan taas tyontdd kelkkaa, Anna-Liisa, ettd pédsemme
tastd metsistd. Opettajan Kalle sanoi, ettd kun sen lappalaiskodan
jatteet, missd Lapin-Iisakki kuoli, nékyvit, ei olla endd kaukana
asutuilta mailta.»

»Niin, mutta minulle hin sanoi, ettd tddlli vuorilla kuljeskelee
susia. Ja senkin Kalle sanoi, ettd olin hullu, kun ldhdin kanssasi.»

Anna-Liisa kulki etukumarassa ja tyonsi kelkkaa. Kyyneleet tip-
puivat pikkusiskojen kaulahisilla kédrityille péille. Hén nyyhkytti
niin, ettd se kuului nikotukselta.

sEn huoli sinulle vastata, koska puhut noin péin seiniéiy, huusi
Antti kovalla ddnelli tullakseen kuulluksi. Hén kulki nimittéin
etuneniissé ja veti kelkkaa nuora olkapién yli kiskottuna.

sLuuletko ehké, ettd Kalle olisi ottanut sinut vaivoikseen ja anta-
nut sinulle ruokaa ja vaatteita? Eiko heidén tupansa ole jo ennestééin-
kin taynni lapsia?»

sMutta sielld ei olisi tarvinnut nihda nilkéa eikd paleltua kuoli-
aaksi.

»Niinkuin he olisivat tahtoneet¥pitda sinut sielli! Kéyhiinta-
lossa olisit tdné paivéni yhdessi pitaali-Saaran ja hullu-Laurin kanssa.»
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»Ei niilla ole niilki, eika niiden liioin tarvitse kuoliaaksi paleltua.»

»Hyi tuollaista tyttod —! Ténd aamuna sait syoda kylliksesi
vesivellisii, vuohenjuustoa ja leipdd, Simo-Paavalin antamaa; yhti
hyvin olet saanut kuin mekin. Mutta jos ei vatsasi ole koko piiviin
kukkuroillaan, rupeat voivottelemaan ja takaisin tahtomaan — vie-
lipa koyhiintaloon.»

»Niin, mihinkéd luulet meidén nyt tulevan! Arvelet kai vievisi
meitd kuninkaan luo. — Hui — hui — hui», nyyhkytti Anna-Liisa.

»Niin, alahdn huoli, miksenpi voisi sitikin tehdd, jos niiksi
tulee, ja pyytdd hiintd ottamaan sinut. Voisithan kaiketi paimentaa
hiinen vuohiansa! Se olisi toki suurellisempaa kuin istua kéyhéaintalon
takan edessi tuijottamassa.»

sKuinkahan monta vuohta lienee kuninkaalla?» visersi Matleena
saalinaukosta.

Hénestd tuntui, ettd kuninkaasta puhuttaessa alkoi olo vithin
helpottaa. Toden peristid oli hiin koko ajan hyviksynyt Anna-Liisan
puheen, vaikka hiinen mielestiinsé oli ilkeéd, ettd he molemmin hyok-
kiisivit Antin kimppuun, joka, sen hin tarkkaan tiesi, ei ollut syonyt
Jumalan einettikiin, ennenkuin kaikki muut olivat aamulla ennen
lahtod kyllinsid saaneet.

»Voi, en min# tiedi», sanoi Antti, »kuinka monta vuohta kunin-
kaalla on. Mikitupalaisilla, kuten meilld, on yksi vuohi, torppa-
reilla wviisi, kuusi, suurtalollisilla kaksikymmentid ja enemménkin.»

»Hyvidnen aika, tottahan kuninkaalla sitten on sata. — En
mind niin monen kanssa tulisi aikaan.»

Anna-Liisa paasti irti kelkanpielistd, niisti sormiinsa ja pyyhkaisi
kyyneleet silmistddn samalla kddelld, mistd han kuitenkin oli vetinyt
pois lapasen. Mydskin Antti pysihtyi, niin ettid kelkannuora jéii hollina
riippumaan. Hin otti paistién ison, koinsydomin karvalakin, joka oli
aikoinaan ollut iséin ja pyyhki hien kauniilta otsaltaan. Hiinen cini-
sissil silmissidéin kuvastui nirkéstysti, kun hiin katsoitaakseen sisareensa.

»Kuka tiesi on kuninkaalla sata vuohta ja ehkédpid tuhatkin —
niin kaiketi on niitd yhtd monta kuin lappalaisella poroja. Mutta
et suinkaan ajattele, etti kuningas vilittdisi pitda laskua siitéd, kuinka
monta vuohta tuollainen piskuinen kuin sindi voisi paimentaa? Jos
hin tuumii, ettd kykenet sataa hoitamaan, niin pystyt siihen, silld
siinii tapauksessa hinelld lienee erityisti helposti paimennettavaa
vuohilajia, ehkii Jerusalemista asti; tai sitte on hiinelld ihmeellisid
vuohikoiria, jotka osaavat pitdd ne koossa.

»Ajatteles, kuinka hienoksi ja koreaksi tulet, Anna-Liisa. Saat
kai kiivelld oikeissa kengissi ja silkkihuivi pddssd ja ruusunkukikas
hame yll4, niin ettd olet kuin orjanruusumiki kesilld. Aatteles,
ettd sinusta tulee niin koreals
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Matleena veti saalin nendltdnsid ja yritti kidntyd voidaksensa
tarkastella Anna-Liisaa. Suloinen, pieni lapsukainen se Matleena
oli. Kullanruskea tukka oli vilkkyvé ja kiharainen, ja suurissa, tum-
mansinisissd silmisséi oli niin hyva katse. Hin tuntui uskovan, ettd
Anna-Liisalla, joka kulki takana kelkkaa tyontéen, jo nyt oli hienot
kengit, orjanruusuilla kirjailtu puku ja silkkihuivi, wvain siksi,
ettd hiin niin kuvitteli. — Anna-Liisa ei kuitenkaan niyttanyt talla
hetkelldi erikoisen sieviilti mustanharmaassa villahuivissaan, joka
oli tiukasti tanuttu pédhdn ja solmulla niskassa, #didin vanhassa,
ruudukkaassa roijyssd, jonka vyotdrys ulottui aina polviin saakka,
ja #idin ranskat, lintistyneet kengiil jalassa. Niiden halkeamien vii-
listid niikyi saraheindé, jota oli niihin limpimén vuoksi ja tiytteeksi
tukittu.

Ei ollut helppoa kulkea kylmiinéd talvipidivind peninkulman-
pituisen metsin ldpi sellaisessa vaatetuksessa, eikii ehkd sopinut
kummastella, ettid Anna-Liisan muuten aika sievilld, sinisilmiisilld
ja vaalean tukan reunustamilla kasvoilla oli synkki, tuima ilme.
Hin ja veikko ponnistivat jilleen eteenpiin kelkkoineen. Anna-Liisa
napisten ja mulisten, Matleena aivan riemastuneena — kuvitellen
mielessiin  kuninkaallisen vuohipaimenen ihanaa oloa ja eliméi.

sPekka-Erkki, Mauno, pysihtykiés, hin huusi molemmille vel-
jille. Rikkiniisissi paikkakengissii seké isdn surkean huonosti sopi-
vissa vaatteissa tallustivat ndmi eteenpiin Helokin molemmin puolin,
kiidet sen turkissa.

Molemmat pojat seisahtuivat jidden odottamaan kuormaa.
He olivat perin kyllistyneitd ja uupuneita loppumattomaan vaelluk-
seen. Jos kohta he olivatkin smiesviiked» ja kuinka paljon hyvinsi
kuudennella ja seitsemiinnelld wvuodella, nakersi nilkd kuitenkin
pikku vatsoja, pakkanen puri kynsiin ja varpaisiin, ja vaateriiisyt
painoivat enemmiin kuin liammittivit.  Mutta siksi miehevii he
olivat kuitenkin, etti jaksoivat pidittiaa ruikutuksensa ja valituksensa,
vaikka kyyneleet juoksivat pitkin kylminsinertivii poskia, ja lyhyel,
tukahutetut nyyhkytykset panivat pienet hartiat salavihkaa nyki-
madn.

»Miki nyt onl» — sanoivat he miehekkiiin mahtavasti alkaen
kulkea kelkan vieressi. s»Autammeko teiti vetdmiiian? Sinid, Antti,
kai kohtapuoleen visyt?»

Mauno tyonsi huippulakin, joka oli ollut Simo Paavalinpojan
vaarin omaisuutta, takaisin piilaelle ja hierasi toisten havaitsematta
pois epiimiehekiisten kyynelten mahdolliset jiljet.

Antti sylkiiisi kouriinsa, tarttui kiinni niin, etti kelkannuora
leikkasi veitsensyvyisen uurteen ihan olkapiiin kohdalle sarkatakkiin,
joka, vanha ja kulunut kun oli, ei eniié jérin paljon hankausta sieté-
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nyt. Hén ponnisti ja veti, niinkuin yldméki, minki he nyt saavuttivat,
olisi ollut liukuva alaméki, eikéi viitsinyt edes vastata Maunon vai-
vaiseen ehdotukseen. Yksinpi kumaraisesta seljéstikin nikyi, miten
hén sitd halveksi.

»Eltehéin te kaikin voi meitd vetdd, te vain kerskaatte», sanoi
Matleena, joka oli tullut puheliaaksi ja jonka ei endé niin paljon ollut
vilu, kun pikkusiskot likistdytyivit héneen ja olivat nukuttuaan
vaienneet. »Mutta nyt saatte kuulla hauskaa.»

»Tietdkad, ettd Anna-Liisasta tulee kuninkaan wuohipaimen.
Hénelld on sadottain vuohia, isompia kuin Helokki.»

»Yksikdin vuohi ei ole Helokin vertainen, muista se —» sanoi
Mauno ja katsoi uhkaavasti Matleenaan.

»Vai niin, — oletko ehkd ndhnyt Jerusalemin vuohia? Niilli
on sarvet, jotka ovat aivan kuun nakéiset, kun se on uusi ja kirkas,
niin ettd niiden ympaérilla vain sidehtii. Ja ne saapuvat sadoin tuhan-
sin ja niitd nikee juoksentelevan rdmeilld ja ne syoviit karpaloita.»

»l{unpa niitd olisi tdssd. Mind voisin syodid tuhat kannullistas,
vikisi Pekka-Erkki.

»Niin, ne syoviit karpaloita.» — Matleenan ##neen tuli uneksiva,
kaihoava sdvy. — »Ne syoviit karpaloita, silli koko neva on tiynni
niitd — ja viilid suurista ruuhista, kuningas ei siiti viliti.»

»Voi, kun olisi yksikin kirnupiimépytty», valitti Mauno.

»Ja nikkileipda niin paljon kuin jaksaisimme kelkassa vetay, lisési
Pekka-Erkki tyytyméttomisti silméten kelkan mitétonti kuormaa.

»Tietysti kuninkaan vuohet sydvat nikkileipiily Matleena
jatkoi kuvaustaan vihdikdin loukkaantumatta, vaikka sisarukset
osoittivat heikkoa harrastusta itse asiaan ja alituisesti palasivat
ruokakysymykseen.

»Niin, ne syovat nikkileipad pikkuseimisti.»

»Askenhiin ne olivat nevalla. — Eivit suinkaan vuohet siihen
aikaan kesdstd ole sisiilldy, huomautti Antti, joka kuullakseen Mat-
leenan naurettavan kekselifisti puhetta, oli Lyéntdnyt lakin korvil-
taan vinoon, niin eftd se oli keikahtamaisillaan piista.

»Toltakai niiden sisille pitdd illalla siéskien ja hydnteisten
ja mesikimmenen tihden, eivit ne kuninkaan luonakaan niisti
ole vapaita.y

»Kukapa liioin haluaisi olla ulkosalla vuohia paimentamassa
koko yon.» Anna-Liisa sekaantui armollisesti puheeseen.

»Kuljeskellako vuohia paimentamassa, kun saa istua sisilld
sianlihaa syomiissd, jota kuninkaan luona paistetaan, niin etti
rasva tippuu ja tuoksuu niin hyvélti — niin hyvilti — »

Anna-Liisalla ei ollut sanoja ilmaistakseen, miten ihanaa olisi
paistetun sianlihan haju.
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»Ja koko padallisia perunoitay, lisési Mauno kiihke#sti.

»Joiden kuoret ovat haljenneet, ja joita saa syddi kannuttaising,
sanoi Pekka-Erkki.

»Niin, kun ensin vuohet ovat saaneet. — Saattepa kuulla. Ne
tulivat nevan yli ja olivat syoneet itsensé niin tiyteen, ettd olivat yhti
pytreitd kuin se Simo-Paavalin sika, joka syksylli tapettiin.s

»oittenpd ne eiviit niin hirvedsti juosta pyyhilla, ettd jaksaa
perissd pysyé», sanoi Anna-Liisa hyviksyen.

»Ei, kulkevat juuri niinkuin se sika kiveli, aivan samalla tavalla
sorkkien. Sitte ne kipuavat tunturille. Kuninkaan karjamajoissa
on sellainen loisto, ettei kirkonkukko kirkkaampi. Ja sitte tulevat
vuohet, ymmirrittehiin, ja niiden tuhatsataiset sarvet, jotka ovat
kuin wuusikuu, valaisevat kerrassaan kaiken.»

»Ja miten sellaiset vuohet mahtavat lypsdils sanoi Mauno iki-
voivilld ddnelld. »Tottahan saisi oikein korvollisia maitoa.»

»Ja voisi tehdd juustoa, niin ettd halkeisi, niin saisi kyllansés,
arveli Pekka-Erkki.

»Niin, mutta kas kuninkaan pitiisi ensin saada valsansa lipdsen
tiyteen, ja kaikkien hiinen renkiensi ja piikainsa», kiirehti Matleena
sanomaan.

sTiedittekd sitd paitsi, lapset, ettd kuningas voi saada sellaista,
Joka on vieldkin hienompaa kuin sianliha ja perunat ja vuohenjuusto.
Hiin voi hankkia tuoretta lohtakin, jos hin tahtoo», sanoi Antti
ylemmyydelli.

»Fi kumminkaan talvella; kun lohi ryomii pitkin juenpohjaa
suurvesii kohden, ei siti ole helppo pyytii», huomautti Anna-Liisa.

»Joka tapauksessa syd hiin talvellakin vain kaikkein hienointay,
ratkaisi Antti asian holmistyméttia. »Hén syd parhainta ruokaa,
ja jok’ikinen piivi on kuin kinkeripidot.s

»Sitte hiin saanee sydda lihapalleroita ja lipeiikalaa ja luumu-
soppaa?» tiedusteli Matleena. Hénen silménsd sidehtivit myoti-
tunnosta, kun ajatteli sellaista oloa.

»Niin, ja riisiryynivellii niin paljon kuin hin jaksaa.»

»Ja kahvia tietystis, virkahti Anna-Liisa. »Eika hdn koskaan juo
pisaraakaan kastamatta, ja niin paljon kuin suinkin saattaa. Ja sen
kahvin pitdsd olla vasta vikevia ja suolaistaly

»Voi, kun olisi kuningas, etti saisi kaikkea tuota», huusi Maune
sydidmensd pohjasta.

»Ja sitte hiinelld on suuri, suuri tupa, missi on hienompaa kuin
pappilassa, melkeinpi kuin kultatalo, ja sitte tietdd kukin, missi
maata saa — se on toista kuin sellaisessa tuparihjissi kuin meidén
oli», mutisi Anna-Liisa.

»Kuin meidédn? — eiko se ole tarpeeksi hyval Jospa olisimmekin
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niin onnellisia, ettd omistaisimme sen ja pienen ryytimaan ja ison,
komean tuomen. Olisipa hyvi, kun sinne laas piiisisimme, Helokki
ja kaikki tyyni, silloin olisi meiddn mielestéiini yhti hyvi olla kuin
kuninkaan.» Antti, joka puhui, katsoi totisena sisaruksiin.

»Nithkiiis, asia on sellainen, ettd sielli oli diti— ja siellé hiin kuoli,
emmeki me koskaan endd saa sellaista tupaa.»

Teoinen luku.
SUDENJALKIA NAKYVISSA.

Niytti jo tulevan ilta, ja lapset olivat vield metsiissi. Antin teki
yhi enemmin mieli pysidhtyd kuuntelemaan heidédn lorpotystidn,
vaikka se olikin suureksi osaksi sellaista napinaa ja valitusta, etti
hiinestd tuntui kuin hineen olisi isketty nauloilla. Mutta hén oli itse
niin viisynyt ja nélkdinen ja sitd paitsi kauhean synkkéimielinen.
Anttihan oli kuitenkin osaksi houkutellut, osaksi pakottanut sisa-
rukset lihteméidn kerrassaan turvattomina tutulta seudulta.

Mutta hén ei ollut voinut sietaa sita ajatusta, ettd pikkutytst, joi-
den tdhden &iti oli niin pelinnyt, joutuisivat vieraille. Hin pelkiisi,
ettd kunta tarjoisi heitd huutokaupalla, ja kuka raukka hyvinsi
voisi nélin nélkivuosina ottaa heidit kunnan myéntamésti roposesta.

Jos pikkutytot ja pojat saisivatkin ruokaa sielld, minne joutui-
sival, ei ollut silti sanottu, ettii he kuulisivat hyvid sanoja tai oppi-
sival sellaista, misté &iti oli niin tarkasti pitdnyt huolta. Hén oli anka-
rastl vaatinut, ettd he puhuisivat totta, olisivat rehellisii ja kunnol-
lisesti hoitaisivat siti, miké heille uskottiin. Hén oli opettanut heille,
etteivit he walittaisi turhaan, vaan tietiisivit ja ymmaértaisivit,
etta heilld, jaidessiadn ilman isié ja ditid, kuitenkin oli yksi, joka huo-
lehti heistd, hyvi, voimallinen Isi taivaassa. Sentihden oli Antti
arvellut, etté oli aivan paikallansa, koska he nyt olivat jaédneet néin
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vksin, etti hin piti sisarukset koossa. Hiin uskoi heidin saavan
ruokaa sekd muutakin mitd tarvitsivat, matkatessaan sellaisten
ihmsten luo ja sellaisiin seutuihin, jotka eiviit olleet eritliiin pahasti
kirsineet hallasta ja joilla senvuoksi toki aina oli jotakin yli oman
tarpeen heitdkin varten. Mutta jo nyt ensimiisend piiviind tunsi
hiin, miten vaikeaan asemaan hén oli saattenut heidat kaikki. Pa-
hinta oli, ettd hin itsekin visyi, hdn kun oli osaltaan sidistinyt
niin vesivellin kuin vuohenmaidon sekdi ne leipdkannikat, joita he
didin kuoleman jilkeen olivat saaneet hyvintahtoisilta ihmisilta.
Niin héin uupui, etteiviit jalat tahtoneet kannattaa, ja kelkassa istu-
vat pikkusiskot olivat hiinestii raskaal vetaa kuin hirsipolkyt.

Kaikista merkeisti huomasi, etti tulisi enemmiin lunta. Antti
tunsi, ettd pakkanen oli lauhtunut, koska hin vetijiani oli pysynyt
siksi lampiménd; sen hiin kiisitti siitikin, ettei lumi en#i narissut
jalkojen ja kelkan anturoiden alla, kuten aikaisemmin paivilla siita
asti, kun he wvarhain aamulla revontulien loisteessa. ja kalpeassa
kuutamossa, olivat lihteneet pienesti, harmaasta tuvastaan. Riu-
tuvan takkavalkean kimmeltdessd pienen ikkunanruudun léapi, oli
se ikiifinkuin surullisena katsellut poistuvia lapsia.

Lumipyry tulisi, oikeinpa tuisku, sen ymmirsi Antti siitd, etta
oravat nuolina lensivit kuusien lomitse. Ne ottivat kivyt kipa-
liensé villiin, viilsivit pois terdvit suomut ja kokosivat sen tuoksuvan,
pehmein aineen, jota oli niiden sisdpuolella. Niilld oli huimaava kiire,
niin etti tuskin saattoi seurata niiden liikkeitd silmilldin. Metso,
joka tasaisella sadlld liikkui tyynesti ja arvokkaasti, oli sekin kiireis-
sidn. Hongikossa ei ollut juuri montakaan marjakasta pihlajaa,
ja sen mielestd oli toki lilan yksitoikkoista eldd pelkilld petijalld
ja neulasilla. Oikea pyryilma saattoi niet pakottaa oleskelemaan
pesin lidhettyvillda kauankin. Valkeaan talviasuunsa pukeutuneet
jdnikset koristivat lumen hupaisine jilkineen, joita oli aina kolme
yhdessii kimpussa muodostaen juuri kuin kirjailtuja kuvioita. Ket-
tujen jiljet taas kulkivat suorassa jonossa pienin, pyorein kuoppasin.
Ja sitten — ! '

Antti, joka levottomana tarkkasi metsin merkkejd ympéirillidn,
missd se oli aukeata, kulon hivittiméi tai hakattua, naki yht'akkii
rivissd isoja, karkeita, hieman soikeahkoja jilkid, jotka kulkivat rin-
nan — siind oli lukuisien jalkojen jalkid, suden jalkii — | Hin tart-
tui uudelleen kelkannuoraan, kiersi sen lujasti pakkasen jaykistimien
sormiensa ympiirille ja painoi lakin otsalleen, jolle pelko ja tuska olivat
nostaneet kylmaé hiked. Sitte han dkkid kiddntyi takanansa tallusta-
viin lapsiin. »Te lorpottelette niin kauheasti. Lauletaan nyt sen
sijaan, niin pddstdén nopeasti metsistd. Alota sind, Matleena.»
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Matleena suostui arvelematta veljen kehoitukseen. Hin alotti
kuuluvalla &édnelld laulun Kaanaasta:

»Mitd on Jeesus tdhteni tehnyt?
Niin, hédn tuli Kaanaan.
Taivaallinen Kaana.

Tule, menkidimme Kaanaan!»

Kaikki lapset lauloival Matleenan johtaessa laulua heleilli,
suloisella d#dnelldén.

He wvaelsivat varhaisen hi#mérin synkistimidd metsid kohti,
jonka yli taivas kaareutui raskaana, lunta lupaavana ja lyijynhar-
maana. Mutta lapset eivit nyt nédyttineet ajattelevan eiki tajuavan
muuta kuin lauluaan.

Pikkutytdt, joita Matleena suojeli kasivarsillaan, herisiviil nil-
kiisinéi, jaykistyneind, kylméstd wviristen ja unenhorroksissaan.
He eiviit kuitenkaan ruvenneet tdyttd kurkkua huutamaan, mihin
heilld télld hetkelld olisi ollut kovasti halua. Kun he kuulivat sisa-
rusten laulavan, yhtyivit hekin, kuten heiddn tapansa oli ollut
kotona #idin luona pienessid, harmaassa tuvassa.

yTaivaallinen Kaana,
menkiimme Kaanaanls

Laulu kajahti niin kauniilta kuusien ja honkien keskellid. Aivan
kuin pienoinen enkelijoukko olisi vaeltanut metsiitietd. Metsd kuun-
teli henkeadn pidattden. Ei kuulunut ddnnihdystikiiin, ei nalkutta-
van ketun, ei kaameasti huhuavan huubkaimen eikd pdllonkadn.
Ainoastaan lasten laulua. Antti lauloi toisten kera voimakkaasti
ja déneen. Hin oli kohottanut silménsi rukeillen lohduttoman synk-
kiifin taivaaseen pédin. Hén lauloi uskoen apuun, vaikka juuri hinen
voimakas #finensd saattoi parhaiten kantaa suden ldhettyville ja
herdttidd sen, tuon lastensurmaajan, jonka monia jélkid hin ésken
oli huomannut wvieri vieressi.

Kyllihin Antti oli ennestdfinkin tiennyt, ettid susi tdnd nilki-
talvena oli alkanut hiipid mailla, ja olihan hin myrskyiltoina, kun
kirped pakkanen paukkua riiskiihteli tuvannurkissa, kuullut sen
nélistynyttd ulvontaa metsisti.

Mutta ndin kaukana etelissd, asutulla seudulla, hiin luuli saatavan
kulkea siltd rauhassa. Antti oli mielestéiéin vaeltanut lasten kanssa
jo niin etédlle kotipaikalta, ettd kaikkien olosuhteitten olisi pitdnyt
muuttua. Ja ettd nyt kuitenkin piti huomata noita jilkid! Oli toki
lohdullista, ettd kdn yksin ymmarsi niiden merkityksen. —
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Nyt oli Kaanaan-laulu loppunut. Hin alotti itse uuden, johon
sisarukset yhtyivit: »Ma tieddn maan, niin valoisan; sen . . . » Pi-
temmaélle ei Antti ehtinyt. »Lapset —! Savua ja kipunoita lentda
jonkun talon piipustal Hyviinen aika, me olemme asutuilla mailla,
ja miné kuulen koirien haukkuvan.» Hin tarttui akkid lujasti nuo-
raan ja rupesi juoksemaan niinkuin olisi vetdnyt tyhjad kelkkaa.
Anna-Liisa repéisi huivin niin kiivaasti kasvoiltaan, etti otsa kinnaan-
tui hiusten kera, ja hinen silminséd suurenivat. Hin nosteli jalkojaan
kevyesti, kuin olisi niissd jo ollut kuninkaalliset anturakengat. Mutta
Matleena kyyristdysi kasvojaan myoten saaliin. Hin ujosteli ja
pelkési vieraita ihmisid varsinkin noita rintamailla asuvia . . .
Eihdn koskaan voinut tietdd, olivatko ne niinkuin oikeitten ihmisten
pitaisi olla, samanlaisia kuin Hallantunturin kansa. Ehka nailla
oli toinen silmé takaraivossa ja toinen otsassa; ja kenties ne kivelivit
kisin ja soivit jaloin. Hui, miten ilkedltd tuntui — ! Minkdhén-
lainen puhetapa niilli on —? Hallantunturin murre oli kylla eri-
koisen hienoa; tuskinpa oli luultavaa, ettdi nidmé ulkopitajéliiset
sitd osaisivat.

Niin kaukana, minne he nyt tdnd péivand olivat vaeltaneet,
oli, kylldhdn sen ymmdrsi, tietysti kaikki toisenlaista ja juuri kuin
ylosalaisin kddnnettyd. Helokki oli samaa mieltd kuin Matleena,
ettd nimittdin oli kamalaa lulla vieraisiin ihmisiin, mistd jo alkoi
kuulua koirien ulvontaa ja haukuntaa, ja kunnon eldin vetiytyi kelkan
taakse, kuono melkein kelkan pienan ja Anna-Liisan vilissi, jonka han
mahtavasti tyonsi syrjéin.

Pekka-Erkki ja Mauno olival rehtimiehii siitd helkestd asti,
kun kuulivat kylikoiran haukunnan. He syljeskelivit koetellen
kumpi heistd voisi pirskahuttaa pisimmille; he luisuttivat kitensa
syvemmalle &idin vanhoihin réijyihin, jotka heilld oli paillysvaattei-
nansa, ja luulottelivat totisesti, ettd pistiviat kétensd taskuihin.
He puhelivat ja tuumiskelivat, olikohan ketdén heistd tani paivina
ja talla wvaarallisella, pitkélla taipaleella jénistdnyt ja pelottanut.
Omasta puolestaan olivat he urheasti suoriutuneet asiasta. Eipi sité
turhaan ollakaan miesviked!

He olivat siihen méérin riemastuneita, elid alentuivat leikki-
médn pikkutyttojen kera. He suorittival pahimmal ja hullunkuri-
simmat virnistyksensi ja piipittivat heiddn kaulaansa saadakseen
heiddt nauramaan. Niin iloisena asteli nyt lapsijoukko metsisti
kylaa kohden. Suuri maantie, jota he olivat seuranneet metsin 1£pi,
oli kummallakin puolen tihedsti pienten kuusten viiteittama. Tami
sitd varten, ettd ihmiset tiesivit ajaa suoraan lumiauralla, kun tuli
niin paljon lunta, ettei muuten pééssyt selville, minne tie oli havinnyt.
Lémpimaan taloon, pieneen, harmaaseen tupaan, joka oli melkein
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heiddin oman, aamulla jitetyn kotinsa nékdinen, johti ainoastaan
syviiiin lumeen poljettu polku. Ei ollut niinkéén helppoa péisti kel-
kalla eteenpiin. Sita paitsi haukkui sielld harmaa halli, niinkuin olisi
se halunnut syddi heidit joka ikisen. IHeille olisi kaiketi ollut parempi,
jos he olisivat vaeltaneet johonkin taloon, joita punaisiksi maalattuina
ja valkoisine nurkkineen loisti lumen keskeltd. Mutta niin turvalli-
selta ja kotoiselta ndytti harmaa tupanen vuoren juurella, etti he
ilman muuta menivit sinne.

Harmaan koiran haukunnan he hyvin ymmirsiviit. Héan ilmoitti,
kuten kaikki harmaat koirat, ja sellaisia oli enimmiikseen joka tuvan
seinustalla, etti ihmisid tuli taloon.

Kyllihin lapset jo haukunnastakin kuulivat, ettei halli heiti
suuresti kunnioittanut.

»Vov, vov, pelkkidd roskaviked, kddnnytdnkohin ne takaisinly

Halli vaikeni silménrdpiykseksi. Se jdi seisomaan pikkupor-
taalle tuvan edustalla. Painoi sitten pédénsi alas ja murisi epéilevisti.

»Joka tapauksessa vain pikku viiked, penikoita, niin sanoakseni,
sellaiset voival tuskin vahingoittaa ihmisid tai taloa — »

Hian kohotti paansi. haukotteli ilman aikojaan, joskin velvolli-
suudelleen uskollisena, niinkuin tunnontarkka halli ainakin. Mutta
sitte hidn vainusi vuohen, havaitsi Helokin, jonka pdd vilahti niky-
viin kelkantelppien ja Anna-Liisan viilisti.

»Vai niin, sepd on toinen asial Ei siis tavallista viikei. Eiki
rehellistd vahtikoiraa! Heilli on vuohi koirana. Hipeamatontils
Ja halli rupesi haukkumaan, murisemaan ja ilkedsti nalkuttamaan
kuin olisi ndhnyt varkaita kirkossa. '

Lapset hiljensiviit askeleitaan.

Ei kukaan heistd avannut suutaan. »Siksihdn se, kun olemme
niin surkeissa verhoissaly mumisi Anna-Liisa vihdoin. »Jos tulisimme
kuin Simo-Paavalin lapset kinkerille, markkinoilta ostetuissa vaatteissa
ja naulakengissi, niin koira kylld suvaitsisi heiluttaa héntaansi ja
haukkuisi juuri kuin pyytéisi: tulkaa sisiiin, olkaa hyvély

»Mutta tyttdé», nuhteli Antti, »nythin emme ole tulleet kinkeri-
kesteihin, vaan pyytdmiin ihmisilti ruokaa ja huonetta, ja sen
nikee halli ja tietdd hyvin, ettil sité lajia on véhén tuollaisessa pikku
Luvassa, ja siksi on se kiukkuinen. Se, se, — se, se», huuteli Antti
koettaen olla mielin kielin vihaisesti haukkuvalle, nyt suoraan heiti
kohden hydkkiivélle koiralle. Matleena vierittihe kelkasta. Hén
repéisi saalin pidstiiin, juoksi koiraa vastaan ja kumartui sen puoleen
syli avoinna. »Se, se, — se, se —. Ethin ole vihainen meille. Niet-
hiin, ettd olemme pienid ja yksiniisiily

Koira niaytti ymmaértineen hinta. Se vaikeni, katsoi himillansi
kierosti sivulle ja haukotteli, kuten koirat tekevit, kun ne ovat hi-



peissinsi.  Akkid se mnosti korvansa kuin olisi vainunnut jotain
uhkaavaa-vuoorelta piin. Alkoi sitten haukkua nalkuttaa, pidad sinne
piin kddnnettynd, kuivasti, teeskennellysli, ilman tarkoitusta ja
haukkui niin, kunnes lapsel olivat ehtineet tupaan.

Kolmasluku.
SILMALASIMIES.

Tuli palei tuvan takassa, kun lapset hitaasli, yhteensullottuina,
toisiinsa turvaten, tulivat siséille. Mauno oli vieli poissa. Hin viiitti,
ettei hin toki voinut jiattdd vuohta yksin. Oikeastaan oli niin, etti
hianen mielestiiin oli syytd antaa Anptin ensimiisenii puskea vie-
raalle alueelle. Olihan epiivarmaa, mitéd saattoi tapahtua aivan tunte-
mattomalla paikalla. Matleenan kuvittelut olivat vihitellen tarttu-
neet hineenkin, niin ettd hidn rauhallisesti jdi ulos, kun toiset tal-
lustivat siséin.

»Hih, ovi kiinnil» jyrisi karkea &dni. Jos Antti olisi silld hetkelld
vain puolittainkaan kidntynyt takaisin, olisi koko joukko siind sil-
ménriapayksessi arvelematta syossyl pois suojaavan katon alta,
limpiméstd ja ravinnonsaannin toivosta — niin he sdikédhtivit.

Karkea édini tuli takan luota, erddn suusta, jolla, kuten Mat-
leena oli aavistanut, varmasti oli silmé niskassa. Ja niyttipd melkein
siltd, kuin molemmatkin silmit olisivat sielli olleet. Silldi mustat,
suuret lasisilmit kimaltelivat keskelld takaraivoa. Tulipunainen
tukka hénelld oli, eikd hinen ndyttényt tarvitsevan kddntyi tai lii-
kahtaakaan katsellakseen sisdiin-astujia.

Lapset seisoivat hiiskumatta kuin peljistynyt parvi eksyneité,
pienid lampaita. Kaikki tuijottivat milloin mustiin, wvilkkyviin
silmiin punatukkaisessa niskassa, milloin miehen kyynirpiihin asti
paljaisiin, karvaisiin kisivarsiin, jotka nousivat ja laskivat jonkin
kiiltavan ja terivin keralla, jota han piteli karkeissa, nyrkkiin pu-
ristetuissa késissadn.

»Me olemme tulleet koirankuonolaisen luo»s, kuiskasi Matleena,
hampaat pelosta kalisten. »Sitte se syd meiddt! Mini lihden ulos
katsomaan, mitid Mauno tekee Helokille, miné», sanoi Pekka-Erkki.
Hin tyonsi jalallaan hiljaa oven auki ja livahti nopeampaa vauhtia
ulos kuin oli tullut sisiiéin. Anna-Liisa oli seurata héntd. Mutta hin
niki kylmdd puuroa lautasella nuninpenkilld, ja se niky ikééinkuin
piteli hinta sisalla.
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Matleena ja pikkulylol Larltuivat Anttiin, niin ettd hén melkein
kohoutui lattiasta. Hin kuiskasi heille, ettd olisivat hiljaa — totta
he tiesiviit, miki oli tapana ihmisiin tullessa — piti pysdhtyéd oven-
suuhun ja vaieta, kunnes puhuteltaisiin. Mutta Martta-Ieva, pienin
tyton tyllerd, didin kultamuru, jona hin niin ésken oli ollut, ei voinut
olla #4neti. Han pelkisi, oli nilissddn ja tunsi itsensi joka tavalla
kurjaksi.

»Additis — alotti hin — »Atta-Eeta tattoo aiditillely

Ja nyt sirkyivit kaikki sulut. Hin huusi kuin olisi puukolla
pistetty.  Se oli mitd houkuttelevin merkinanto Sanna-Kaisalle,
jonka Aéni oli vield kuuluvampi kuin pikku sisaren. Matleenan
huulet alkoivat myéskin arveluttavasti viristd. Flan, joka paremmin
kuin toiset oli késittanyt, minkélaisten ihmisten luo he olivat joutu-
neet, hiin, joka oli aavistanut tatd hirveytti, titd kamaluutta: ihmi-
sid, joilla oli silmét niskassal

Matleena kiévi ihan hurjaksi pelosta nidhdessdin noiden silmien
hiljaisina, vilkkyvind ja mustina tuijottavan ja tuijottavan. Hén
tiesi ennakolta, ettd lakaraivosilmiinen mies oli koirankuonolainen,
josta ei mikédin ollut sen hauskempaa kuin teurastaa pienid lapsia
ja suolata ne, ettd koirankuonolaiset saisivat kyllinsd sydda.

Niin, ei Matleenakaan kauempaa kestédnyt, vaan paasti viri-
sevin itkun, joka jotenkin paljon muistutti pikkutyttéjen kirkumista.
Anna-Liisa — merkillistd kylld puhua tésti, silld olihan hén jo suuri
Lyttd, yhdennellitoista wvuodella — mutta olisivatkohan péivin
vaivat olleet liian raskaat vai oliko hanelld alati mielessd tuo lauta-
sellinen kylméi, harmaanhohtavaa vesipuuroea, jota oli turha toivoa —
kuinka hyvénsé, surullinen tosiasia vain oli, etté hinkin yhtyi tuohon
ei tosin aivan sulosointuiseen kuoroon, jota hian vaihtelun vuoksi
virkisti kimein, piipittdvin nyyhkytyksin.

Antti kalpeni ja punastui. Ilkeitd, miten kova, kirkuva valitus
voi olla tarttuval Ei liene koskaan kuultu puhuttavan, ettd kol-
mannelletoista ennéttinyt mies voisi ruveta — voisi ruveta — |
Ei, vaikka hén olisikin vaeltanut kokonaisen talvipdivén ilman ruokaa,
laahannut pikkusiskoja raskaassa kelkassa ja surrut mielessién,
mihin kurjuuteen oli heidit johtanut. Ei, vaikka hén olisikin kulkenut
kauhistavan h#édan kiduttamana ldhestyvien saaliinhimoisten sutten
tdhden ja vield nyt lopulta hipedkseen tuli koko joukon kanssa pyyté-
maédn heille kaikille ja itselleen ruokaa seki ydsijaa. Mutta sittenkin!

Antti oli kiukuissaan kyynelille, jotka pyrkivit esille, ja ilkeille
nyyhkytyksille, jotka hintd vapisuttivat. Hin puristi lujasti nyrk-
kinsi kokoon ja irvisteli yhteenpurruin hampain pidéittidkseen sité,
mitd miehen, jonka tuli niin monen pienokaisen silmissi pysyé ryh-
dikkaand ja heiddn kurissapitdjanidn, tiaytyy pidattaa.
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sLapset, no lapset, — oletteko hulluja —! Olemme vierasten
ihmisten tykond. He ajavat ulos meidit, jos te jatkatte ndin.»

Oliko ajateltavissa, ettd »lapset» olisivat vaienneet sellaisesta
vapisevasta, puoleksi nyyhkyttévistd kehoituksesta? Jos Antti oli
tuon nikoinen ja jos hinen dfnensd kuulosti noin merkilliseltd ja
itkuun valmiilta, oli todellinen vaara késissd. Voi, voi, miksi vinku-
naksi se huuto kasvoi!

»Mistd moinen viki on kotoisin, joka niin rumasti tervehtaa?
Hyvaa pidivdd ja Jumalan rauhaa tavataan muuten sanoa.» Silmé-
lasimies kidntyi hitaasti. Samassa lapset vaikenivat aivan Ad#netto-
miksi hdmméistyksestd. Ajatelkaahan, hénelld oli silmidf mydskin
vastapdatd niskaa, kasvoissa, kuten tavallisilla ihmisilld, ja héin
katsoi heihin raskasmielisend, mutta ei ollenkaan pahansuovan ni-
koisend.

»Kelld on ollut niin vihan jarkes, ettd on paistinyt liikkeelle
pelkkidd pikkuviikedi niin nilkivuoden aikana, kun sudet kiertavit
nurkkia?»

Antti astui esille niin kauas kuin saattoi pienckaisten raskaan
saattueen sdériad kiertdessd. »El kukaan ole paastinyt meitd. Olemme
itse ldhteneet, silld meidin pikkutuvassa ei ole isié eiké &itid.» Antin
ddni rupesi viriseméddn levottomuutta herattavalla tavella.

»Mutta tottahan teilld on kunta ja koyhdinhoito. Témén pita-
jin asiaksi jid kuljettaa tuollainen joukko sinne takaisin.»

»On kova wuosi. Kaikilla on sielli kotipuolessa niukkaa. Ei
kukaan tahdo ottaa pikkutytt6ji muuta kuin rahasta, ja Aiti niin
pelkisi niiden tédhden.»

Antti vaikeni taas — nieli nielemistdén ja puri hammasta.

»Vai silld tavallaly

Silmilasimies sylki ja vihelsi. »Mutta onhan teilld toki kdyhain-
talo?»

Hén kidntyi kokonaan tuolilla — lapset rupesivat jilleen vapi-
semaan tuota karkeaa, jyriseviid danti.

»Ne ovat alinomaa sielli riidassa, hoitolaiset, nietsen, eivitka
lapset saa sielld oppia, mité diti tahtoi heidén osaavan. Ki ole ketéin,
joka vaatisi heitd muistamaan sellaista, mita &iti olisi heille opettanut.
Ja sitte on sielli hullu-Lauri, hdn puhuu ruokottemia, ja pitali-
Saara asuu sielldi mydskin.»

»Vai silld tavalla — ja tdalli mind olen yksisténi tuvassa. He
ovat menneet — he ovat kaikkityyni menneet! Vai silld tavallal
Ja nyt te ehké ajattelitte saavanne tiiltd jotain suuhun pantavaa?»

Kuin yhdestd ainoasta rinnasta kuului lapsijoukosta viriseva
huokaus. »Vai silld tavalla. Niin, tdssdhiin on kylm#i puurea ja si-
lakkaa, sen voitte panna parilalle ja paistaa. Ja kaljaa voitte saada
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puuronsilméksi, silld néhkéés, mind sain sitd hiukan mukaani lauta-
mieheltd, kun tdnddn tulin sielti, Taitaapa olla tolkissi tallella
tilkkanen siirappiakin kaljaan sekoitettavaksi. — Sellaisella pikku-
vielld ei mahda olla mitd4n siirappia vastaan?»

Helpotuksen valoisa hymy kiiti kuin auringonvilihdys yli fisken
niin huolestuneitten pienten, kalpeitten kasvojen.

»Saatte piille padtteeksi kahvipisarankin. — Kylli vaan,
se kily péinsd. Kahvia, vaikkakin ilman kermaa tai maitoa, silli
niihkéis, lapset, maitoa ei ole, kun istuu mikituvassa ja neuloskelee
sarkatopposida koko pitijille, silloin eliid loisenlaisella juomalla.s

Silmélasimies nousi dhkyen. Hiin nojautui raskaasti karkeaan
ryhmysauvaan, joka hinelld oli vieressiiéin. Nikyi, etti luuvalo
oli hineen pahasti ottanut, ja ettd hinen oli vaikea liikkkua. Sité
paitsi havaitsi helposti, ettei hiinelld ollut tuvassa naisen apua. Tulen-
valossa nikyi, milen rikat oli kauttaaltaan koottu nurkkiin. Si-
lakanruotoja ja perunankuoria oli poydilla jitteini, ja seindvierelld
seisovassa, aikoinaan valkeaksi maalatussa singyssi tunkivat oljet
esille rikkindisestd péaillisesti. Lampaannahkavillyisti olivat karvat
kuluneet pois, ja pitkin pieluksen keltaruusuinen péillys ei kai ollut
pesussa kiynyt pitkiin aikoihin.

Silmélasimies haeskeli kovasti iihkien suolaista silakkaa ja lei-
vinpaloja vanhasta, sinisesti nurkkakaapista, jonka ovessa oli
punaisia ruusuja. Hén otti myds kahvimyllyn, johon hin kaasi
tuohirasiasta paahdettua kahvia.

»Saisinkohan miné jauhaa?» sanoi Anna-Liisa hamillinsi. Hin
seisoi jo muutaman askeleen lihempind puurolautasta. »Sitle mini
lihden hakemaan enemmiin valkean virikellis, lisisi Antti. Odotta-
malta vastausta oli hiin jo ulkona. »Vaari kulta, antakaa miné pistin
silakat parilalle — sen tapasin tehdi kotona», intoili Matleena.

»Antaa ténne petin, niin lataiten lattians, piipitti Sanna-Kaisa,
joka ahnaasti katsoi, miten silakat rupesivat parilalla pihisemiin
ja pérskyméin.

»Atta Eeta lataitee ja lattiaas, intoili kaikkein pienin kaksivuotias
ja ojensi kiitensi saadakseen jotain milli lakaisisi.

Silmiilasimies puhkesi dénekkidseen nauruun. Lieneekd milloin-
kaan ndhty noin piskuista piikaista!l

Antti palasi sylys nenéiéin asti tdynni halkoja takaisin mieltd,
missi hédn oli niitd taloon tullessaan nidhnyl. Pekka-Erkki ja Mauno
seurasivat hinen kantapiillaiin. He painoival oven kiinni Helokin
edesli, joka silménripiykseksi vilahti oven aukosta ja yksin ulkopuo-
lelle jatettynd péaisti sydantaviiltivin médkinin,

Antti pudotti puut lattialle. Hin seisoi alasluoduin silmin,
Olipa hién todella, kun kaikki uutuudellaan oli hinet vallannut,
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unohtanut, ettd myoskin vuohi kulki joukossa. Melkeinpi silmélasi-
mies nyt  kiukustui.

Mités tapoja nédmi olivat! Oliko koskaan kuultu, etta talvisaikaan
kuljetettiin vuohia mukana, kun ldhdettiin — hén oli sanoa skerjuulles.
Mutta jokin Antin lujissa, vakavissa silmissd pidatti hénta.

»El suinkaan tuo vuohi olisi joutunut kirsiméén huutokaupalla
myymisesta?» :

sHelokki on tottunut olemaan lasten kanssa, ja sen jialkeen kuin
se sai vohlia, on se niin hyvisti lypsanyt. Pikkutytot olisivat jo aikaa
sitte menehtyneet, ellei sitd olisi ollut. Mina lupasin &idille, kun hén
kuoli, ettd Helokki saisi seurata meitid. Aiti tiesi, ettdi vuohesta olisi
paljon hydtyé, kun ei ole mitéén ruokaa pienille, — niin otin Helokin
joukkoomme.»

sEl hian liioin viihtyisi muiden kuin meiddn luonas, vakuutti
Matleena ylpeisti,

»Niin, ja sitd paitsi olen ottanut rehua mukaan Helokille, jottei
nyt sentéihden tarvitse huolehtia», sanoi Mauno kopeasti ja astui esiin.
Héan oli seisonut ja tirkistellyt silmAlasimieheen, joka hinestd, hénen
nihtyiinsd heti p#din etupuolen, muuttui tavalliseksi ihmiseksi;
silmét olivat missé niiden pitikin, silmét, joissa péille péiitteeksi se,
joka, kuten Mauno, salavihkaa oli katsonut niitd, niki pelkkadd hy-
vyyltd; vain ééni oli karkea ja pelottava.

pVai silla tavalla — eltd tddlld on vieli enemmiin pikkuvikei.
Tassi yksi, ja tuolla vield yksi — kaksi, kolme, neljd, viisi, ennes-
tinsé. LEhké ulkona on vield yhtd monta, jotka ovat yhti topakkoja
kuin niméi molemmat viimeiset? Te olette kantaneet rehua vuohelle!
Ha ha ha —»

Mies néytti nauravan.

»Missi pikkumies aikoo pitdd vuchen yolld, jos niitd nyt on vain
yksi, — tai ehké on hén otfanut mukaansa rehua kokonaiselle vuohi-
joukolle. Niin, sanokaapa samalla, onko teilli useampia?»

»El meilld ole kuin yksi», vakuutti Mauno silmit suurina ja
totisina katsoen noihin tirkisteleviin silmiin.

»Tapaatteko pitdi sitd singyssd vai takallako, mita?»

»Miten Helokki itse haluaa. Kun oli oikein kylmi tuvan oljilla
meidéin poikain maatessa lattialla, otimme Helokin sinne luoksemme.
Siitd tuli ikddnkuin lAmmintily

»Niin, ja sitten ei sen itse tarvinnut nihdid vilua vajassa. Siita-
han sind eninten huolehdits, tokasi Matleena.

»Val silld tavalla — ettd siis vuohi vaatii sekin sijan itselleen.»

»Eipd hin nyt siitd niin paljon vilitd, silli hdn panee maata
sittenkin, vaikkel sija olisikaan laitettus, vakuutti Mauno.

»Helokki ei ole niin vaativainen. Ha, ha, haly Silmélasimiehen



olkapddt tutisivat. »Jospa pyytéisit sen astumaan sisélle ja pitiméasn
hyvéaninsd, mitd talossa on.»

Mauno asteli suuresti tyytyviisend ovelle. »Ole hyvd ja kiy
sisille, [elokki, ja pidi hyvinisi»

Ielokki astni sisaéin péd korkealle kohotettuna. Se katseli ym-
périlleen lasten keskelld, huomasi Anna-Liisan, joka vispilditsi sii-
‘rappia juoma-astiassa, tepasteli hinen luoksensa ja toytisi hiukan
hénté sarvillaan.

sHertti sentiin! Hin tahtoo lypsdmiin. — Nyt on se aika — ja
niinkuin olen kiskonut sitd pitkin paivai.s Sailivé, hyvailevi hiling
syntyi lasten joukossa.

»Kaunie, hieno, pikku Helokkily IHe polvistuivat lattialle sen
ympirille silitellen ja hyvéillen sitd, niinkuin eiviit kai milloinkaan
olleet hyvini pitdneet Aitid tai toisiaan.

yHan ajatteli kai, ettd olemme nilissimme tietysti, pikkuinen
piika.» Matleena veti vuohen kapean turvan ohutta poskeaan vasten.

»Vai siten, ettd hénelld on tapana ajatella sellaistakiny, naurah-
teli mies, joka myoskin hyviili Helokkia pitkin selkia.

»Niin, ja nyt hén toi oikein kermaa kahviimme. Nyt se on val-
mista», myhdili Anna-Liisa, jolle unelma kylméastd puurosta yhé
enemméin niytti muodostuvan todellisuudeksi.

Hian nosti kolmijalkaisen pannun lieden loimuavalta roviolta,
heitti siihen, kuten tapa wvaati, pari aikamoista suolaraetta ja valeli
hieman kylméia vetti sen yli kiirehtidkseen selkidmisté. Anttija Mat-
leena olivat raivanneet poydédn. Puurolautanen ja vanhat puuron
jatteet, joita siilytetfiin kylmissd ruokasiiliossd kuistilla, pantiin
esiin sekd siirappijuoma. Silakkaa, joka tuoksui vastapaistetulta
ja oli niin suolaista, ettid aivan pérskyi, oli myoskin ja lisiksi leipaa,
jopa niin paljon kuin he tahtoivat sydda.

Suurella hartaudella lukivat lapset ristissit kiisin poytarukouksen
moisen aterian edessi.

Silmélasimies niisti nendfinsd ja ontua kimpyréi ympéari huonetta
yvhiti mumisten: »Vai silld tavalla. Noin monta olisi tdillakin ollut,
mutta kaikki ovat menneet.»

»liikds vuohimatami tule muitten mukana poytdan?» kysyi
hian toytaten Helokkia, joka ikddnkuin tuumien seisoi tulen diiressé
méirehtimassi.

»ICylld, jos hiin saa luvan. Hén syd kuoria ja luita ja kaikkea,
mitéd ylitse jad. Ole hyvi, Helokkily

Mauno korjasi kaiken, mitd he saattoivat luovuttaa, pieneen,
vanhasta nahasta tehlyyn povilaukkuunsa ja antoi vuohen syddi
samalla kuin itse ateriol. Kesken kaiken pyorahtivit pikkutytot latti-
alle vaipuen uneen.



Silmélasimies oli mennyt ulos tuvasta. Anna-Liisa kaatoi kahvia
muutamiin parittomiin, mutta kerrassaan koreihin kuppeihin, jotka
hin oli hakenut kisiinsd kaapista. Olipa mainiota saada hyvii
lammintd kahvia kylmén, mutta yhtdkaikki niin oivallisen ruuan
jatkoksi.

Mies tuli sisille sylys olkia tiynnd. »Luulenpa, etti tasta riittii
sekd ihmisille etti elukoille.y Hin levitti oljet lattialle sopivan mat-
kan paahéan takasta ja sen tulikipunoista. Helokki antoi toimenpi-
teelle tunnustuksensa astuen heti sisille ja siepaten muutamia tyhijé
téhkapaita, sitten uljaasti ja miellyttavisti paneutuakseen oljille yo-
levolle.

Antti istui vield poydissi ja kiitti paidtadn kumartaen Jumalaa
ruuasta. Sitte hin nousi, otti pikkutytot toisen toisensa jilkeen,
riisui niilta kaulahisryysyt ja saalinrievut ja laski heidét siten olki-
vuoteelle piait vuohen lammintd turkkia vasten.

»Vai silld tavalla -— ha, ha, ha.» Silmiilasimies seisoi tuijottaen
oljilla makaaviin pienokaisiin. Suloisia, oivallisia lapsia ne olivat



vaaleankiharaisine hiuksineen ja hienoine pikkukasvoineen, vaikka
ne olivat niin kalpeat ja ohuet ja pikku neniit pakkasenpuremat.

Hiin veti villlyt omasta singystiin peittiikseen heidit. Mutla
Antti pidatti hiinet.— »Vaari kulta, dlkidd tehko sitd, dlkaa ottako
itseltinne. Meilli on kelkassa lampaannahkaviillyt, ja onhan meilld
vaatteet, jotka otamme péiltimme.»

»Minulla on vield nahkavillyt pienessi kamarissa. Oltakaa ndmi.»
Silmiilasimies katosi kaikeli pieneen kamariin lieden takana olevasla
ovesta. Tlin tuli takaisin kiisivarrella oikein siistit villyt. Toisessa
kiidessii hiin piti puolentuopin pulloa ja toisessa haljennutta juomala-
sia. »Nyt tiytyy sellaisen kunnon pikku miehen, joka on niin kovaa
kokenut koko péivin, saada jotakin hyviid. Kas, tissi kunnollinen
ryyppy, se maistuu.» Hén taytti lasin runsaasti puolilleen. »Minun ta-
pani on aina itse juoda pullosta ja saatanpa ainoalla siemaulksella vetii
itseeni kokonaisen neljinneksen. Mutta se, joka ei ole periili Lottunut,
ei voi tietdd tarkkaa miiriié, paljonko nauttii. Luulisinpa, etti puoli
juomalasillista vastaa hyvid, kunnon matkaryyppyi. Pikkumiesten
vuoro tulee sitten. Ovatkohan nekin kylliksi miehevii ymmairtiméin,
miké on hyvai ja hyodyllistd néin talvisaikaan?» Hin katsoi hyvin-
tahtoisesti pikku smiehiins. »No niin, kippis sitte sinulle ensinl»

»Pikkumiehets, Maunc ja Pekka-Erkki, tulivat yvhtikkid keno-
kaulaisiksi. He pyyhkiisivit suutansa kiimmenelld, kuten olivat
néihneet aikamiesten, isinsikin tekevin, kun heidén piti ruveta juo-
maan. He yrittiviitt matkia aikuisten harrasta, tyytyviisti kasvojen
ilmettikin seistesséifin siinii valmiina maistamaan viinaa Antin jalkeen.

Mutta Antfi seisoi silmillasimiehen edessi tulipunaisena kuin
olisi hintd syytetty rikok. esta.

sRakas vaari, antakaa minun ollal

»Mitd nyt! Oletko sind vikkeld, kelpo poika, sellainen raukka,
eltet kilytd hyviksesi ryyppyé, kun tarjotaan. Taidat tulla oikein
Lapintunturiltal Ja miné, joka luulin teidén tulleen kunnon ihmisten
luota, joilla on tavallisesti enemmin ymmirrysti, niin etteivit
kieltaydy ryyppyéd tarjottaessa. Kas tissd, dld siind nyt jurota,
vaan ota tilkkanen. Mind ikéfnkuin kaipaan seuraa ryypyllenis»
Hin nosti lasin melkein késkeviisti Antin huulille. Mutta poika
puri hampaat yhteen ja periytyi.

»Teidén tiytyy antaa minun olla ottamatta, vaari, silld mini
olen luvannut iidille aivan varmasti, ettei minusta tule juomaria.»

sHah, hih, hahy, nauraa kiihisti silmilasimies, »ei sinusta vield
yhden ryypyn vuoksi juomaria tule. Se on akkain puhetta, sini pel-
kidt Aitifisi vield. Sellainen raukkals

Antin kasvot kivivit kalpeiksi. »Akkain puhettas se, mitd #iti
oli sanonut, aiti, joka oli saanut pitdi yksin huolta lapsista, sitte
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kun isé viime vuosina oli joutunut huonoon seuraan, joka oli houku-
tellut hiinet juomaan, kunnes hinen voimansa olivat lopussa ja hén
joutui kotona pitkiksi ajoiksi singyn omaksi, avuttomaksi ja kurjaksi,
eikd endi vilittanyl #idistd eiké lapsistal Kyyneleet tulivat hiinen
silmiinsi.

»Aiti sanoi, ettd juuci ensimdistd ryyppyd minun piti varoa,
ja tisti tulisi ensimiinen. Muistakaa, etti mini olen vastuunalainen
kaikista néistda pienistii.»

Silmilasimies muuttui fdkkii niin merkillisen lauhkeaksi. Hin
laski pois pullon, jota hin juuri piti avonaista kurkkuaan kohti
kohotettuna juodakseen siitd. Sitte hiin asettui tuijottamaan riu-
tuvaan tuleen.

Hetken periistd hén asetti korkin pulloon iskien sithen nyrkilldin,
ensin varovasti kaadettuaan takaisin Antin hylkédfimén lasin sisillén.
Mutta héin vapisi kuin kuolemantuskassa, ja hikipisaroita vieri otsalta.

»Vai silld tavalla, etti ensi ryyppyd pitdd pelitiéy, sanoi hiin
hitaasli, melkein juhlallisesti. »Niin, sittepd minun tiylynee pelidti
viimeisti ryyppyéni, koska en pelannyt ensiméistd. Sen sanoi Lapikas-
Pekka ja mind mydskinl

[Mén ontui dhkyen pieneen kamariin viinapullo kiidessién. Sitte
hian tuli takaisin ja asettui kauvaksi aikaa katselemaan olkivuoteella
lepaévid lapsijoukkoa. He nukkuivat syvisti samassa asennossa,
mihin olivat heittidytyneel, kalpeatl, pienet raukal, mutla niin lapsel-
lisen onnellisina ja turvallisina uinuen, etti hiinesti tuntui kuin hiin
olisi saanut huoneeseensa Jumalan enkeleitd, jotka heitd vartioivat.
Helokki lepési ryhmién keskelld, mirehtien, puoleksi suljetuin silmin
ja musertavan mahtavassa asennossa.

Neljasluku.
AAMUSAAN VALLITESSA SISALLA JA ULKONA.

Aamulla herisiviat pikkutytot kaikkein ensim#isini.  Paitsi
tietysti silmilasimiestii, Lapikas-Pekkaa, joksi hinti muuten nimi-
tettiin, koska hiin selvini ollessaan valmisteli aivan ihmeellisen hie-
noja lapikkaita. — Hén oli ollut jo kauvan ylhéalla ja itsekin ihme-
tellyt siti, ettid péd siksi varhain oli selviini, ja se oli alkanut tuntua
niin bupaiselta, etti hén kulki naureskellen itsekseen mielihyviisti.

Puurovesi kiehui padassa, ja jopa hidn oli huuhtonut sithen li-
siksi pari kahmalollista perunoitakin, ettid lapset saisivat niitd suo-
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laisen silakan kanssa. Lapikas-Pekka ei moneen vuoteen ollut tuntenut
mielténsi niin kevediksi. Han aivan kummasteli, ettd tuli lihteneeksi
kotiin edellisené iltana, hién, joka muuten jii istumaan majatalon
kapakkakeittioon ja saattoi olla juomatuulella monta péivdda. Niin,
merkillisti se oli. Nyt hin jo istui tiydessd tydssi; olikin tilattu niin
monta 1ap1k'\~=parn, ettd hiin saattoi tehdid tyotd yhtd mittaa yota
ja piivai, ja sittekin vaatival ihmiset hiinelti lisdi.

Antti piddsi mydskin vikkelisti jaloilleen. Hinen ensimiinen
ajaluksensa kohdistui Helokkiin, joka ei ollut tuvassa. Sillihin
oli maitoa pikkutytéille. Hin toivotti hyvia huomenta isénnélle,
joka istui takan adressd, veteli pikilankaa kankean saran lipi ja niytti
siltd kuin olisi istunut tuvassa aivan yksin. Antti katsasti syvilli
tyytyviisyydelli lihelld olevia ruokalaitoksia. Mutta sitte hiin meni
ulos todella siikéiyksisséiéin vuohesta. Eihén ollenkaan voinut tietai,
miten sille oli kiiynyt, kun se oli lihtenyt ulos yksin niin vieraalla
paikkakunnalla.

Antti sai tuskin ovea auki kauhealta linsimyrskylti, _]OI\a la-
kaisten tunkeutui vuorten viliin ja #rjyi kuin tuhat villipetoa. Myrsky
toi muassaan lunta — lunta, niin ettei voinut pitié silmiiin auki
ja nihdi eleensé, tuskin omaa kittdin.

Halli oli ryéminyt kuistille, mutta sen silmét ja korvat olivat
silti vireissd. Kunnon koiran pitédé olla varuillaan juuri sellaisina roska-
ilmapéivind, kun seki susi, ettd kettu, huuhkain ja pollo saattavat
lahestyd ihmisasuntoja. Tanéén oli hallilla toinenkin syy epiluuloon.

Vuohi, joka kulki ylpeillen kuin olisi ollut koira, oli drsyttinyt
hallin melkein piloille, kun se meni tupaan ja iai sinne yoksi. Kunnian-
tuntoinen koira ei toki saattanut olla sisilld sellaisessa seurassa ja
kuulla ilkeid maal\ymlsta Nyt oli halli maannut ja murjottanut
ja vihoitellut koko yo6n. Sellainen sarvekas, hinniitén episikio,
jonka silméteritkin olivat soikeat sen sijaan ettd olisivat olleet
pyoreit, hin sai maata sisialld, hin, kun sitd vastoin sellainen hieno,
vanha halli, joka oli varjellut taloa yotd ja péivdd ja pelastanut
isintdnsi tuhansista vaaroista, kun tdméi oli juopunut eikd voinut
itsefiin hoitaa, cai maata ulkona. — Ja vieli sellaisessa ilmassa,
jolloin ei kenenkiin pitdisi ajaa ulos koiraansakaan.

Etti tuo kuvatus ilkesikin menné taloon! Ja sitten katsella siti,
kun se aamulla tuli hyppien ulos niin varmana ja uhmailevana kuin
olisi aina talossa asunut. Halli hiipesi niin, ettii se rydmi portaitten
alle, silld eihéin se voinut asettua haukkumaan ketiin tuvasta-tulijaa.
Sitd koiraa ei suinkaan liene luotu, joka olisi kiyttaytynyt niin taka-
peroisesti ja sdddyttomésti. Multa hyvii kylld, ettd oli silmit ja kor-
vat huomatakseen miten kévisi sen, joka outona ja koiran vainukykya
vailla 1dhti pihan ulkopuolelle sellaisessa ilmassa. Halli haukahti
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lyhyeen ja hillityn vahingoniloisesti, melkein kuin olisi nauranut
itsekseen.

Se kéénsi pois paéinsi, ravisti itsesinsi ja murisi hiukan, noin vain
kohtuullisen uhkaavasti, kun Antti tuli ulos ja alkoi huutaa ja hoilata.
Kerta kerralta huuteli poika sellaista hullunkurista nimei kuin sHe-
lokki». Jos olisi edes ollut »Pilkkus tai »Kilttis tai sMusti», mutta
sHelokkis!

Antti kiipesi alas portaita kahlaten lumessa vyotiroon asti.
Hén varjosti héikiiistynd silmiééin k#sivarrellaan, jota hiin piti yl-
hiélld edessdén. »Helokki — kus, kus vuohta. — Missid olet — ?»

Anlti ajatteli eilispaivind ndkemiinsid sudenjilkii., Hin tiesi
kylld, miten ahnas susi cn vuehenlihalle.

Ei jilkeikddn nidkynyt vuohesta lumessa. Myrsky raivosi niin,
ettd Antti oikein tunsi, miten hiinen oma éinensi hukkui sen pauhuun.
Siksi héin ei kuullutkaan Helokin méikindi vastaukseksi hinen huu-
teonsa. Silld se oli jo kauvan sitte kuullut héinet. Mutta se ajatteli
niinpdin, ettd ensin oli hotkaistava aamiainen, minki se oli keksinyt
vanhassa ulkohuonerihjissid, ennenkuin ilmaisi itsensi.

Joskus siiné rometossa oli ollut kai elukoita. Pajukytkyet riip-
puivat kahdessa, suurenpuoleisessa hinkalossa, ja nurkassa saattoi
eroittaa lyhyen jonon, joka lienee ollut neljini pienenii vuohenhinka-
lona. Sysimustaa ja hirveiin likaista oli sielld, ja ei suinkaan Helokki
olisi voinut menna sinne muuten kuin #Airiméisessi hidissid. Mutta
se loysi muutamia kuivuneita lehtikerppoja eriidissii laipiossa. Sen
lisiiksi se 16ysi muutamia heinfinkorsia ja akanoita — sellaistaihkienoa
kukkien ja lehtien jitettd, joka irtautuu heiniiksi kuivatusta, “hiite-
Lysti ruohosta, ja jola elukatl sydviilk niin mielelldén,

Antti reuhtokoon niin kauvan yksin ympériinsi lumessa, tuumasi
Helokki, ja huutakoon ja houkutelkoon. Ei hin siiti menehdy. Mutta
joka tapauksessa IMelokki kiirehti syémistiéin, niin ettd suu kivi
kuin silppukone. Silld oli kylli hieman paha omatunto; mutta se
arveli, ettd Larpeellista oli mydskin koota maitoa tuvassa istuville
pienille lapsivohlille.

Antti kahlasi lumessa kiisivarsiin saakka. Hin oli nyt lihes maan-
tielli. Han hétéintyi ja joutui aivan epiteivoon, kun ei loytinyt
vuohta. Mitd hiin tekisi, ellei saisi maitoa pikkutytoille?] Janiin ras-
kaalta ja surulliselta tuntuisi ajatella suden repineen hienon, korean
Helokin. »Ma-i-d-» oli Antti kuulevinaan. »Mi-a-ily Hin kadntyi
kiivaasti ja sai Helokin, joka tuli hyppien ja sukeltaen kinoksista,
melkein syliinsi.

»Helokki, et saa siikiiyttidd minua niiny, sanoi hin dini arvelutta-
vasti viiristen. f»Ymmérténet, ettd sinun ja minun on vastattava kai-
kista pienokaisista, ja meidin taytyy pitaa yhtéi.»




Viides luku.
JOKA MIES TYOHON.

Tuvassa vallitsi levottomuus ja alakuloisuus, mutta se muuttui
taydelliseksi riemuksi Antin ja Helokin tullessa jélleen sisiifiin. Anna-
Liisa sai vuohelta enemmin kuin tuopillisen limmints, vaahtoavaa
maitoa. Sitd riitti sekidi puuronkastikkeeksi ettd kahviin, jopa vesi-
velliliemeenkin sekoitettavaksi, niin ettii ateriasta naytti syntyvin
oikeal pidot.

Mutta miltd nayttikddn vierastuvassal Vanhoja, rauskoja la-
pikkaita, joita Pekan piti paikata, heitettyini ympiri lattiaa! Oljet
hajallansa. Ellei siunattu tuli olisi palanut liedelld ja valaissut tupaa,
olisi kai pimeys vallinnut sisilld kaiken péivii, kun ikkunankin sisi-
puoli oli mustanharmaana liasta, ja sitd paitsi takertui nyt tuiskuava
lumi méhkéleind sen ulkopuolelle.

Antti ja Anna-Liisa alkoivat hiukan jirjestelld. Matleena haki
pikkukontista késiinséi messinkikamman. Ténédin oli hénen tehtd-
vinsi kammata pikkusiskot, jotka padstivat ulvahduksen toisensa
jalkeen hinen innokkaasti yrittdessifin saada kiharahiuksia sileiksi
ja suorrukkeisia siisteiksi.

Sitte oli hoidettava paleltuneita, haavaisia varpaita ja pienii,
hankaantuneita kantapiitd. Iontista otettiin tuohinen; se oli tiynni
omas?()ista suopaa, eriidn kotipuolen naapurin tervetullut lahja.
Oli vain hauskaa saada loiskia ja pesté jalkansa suovalla ja limpimélld
vedelld ja sitte voidella niitd siansapella, jota myoskin oli kontissa
eriifissi pullossa.

Vaikka Anna-Liisa kuinka olisi kehoittanut wvarovaisuuteen,
loiskuttivat lapset niin vallattomasti vettd, etti hinen mielestéiin
oli parasta kastella koko lattia ja kerta kaikkiaan pesti se.

Antti, Matleena ja hin saivat kukin pesimen. He sirottivat hie-
taa yli lampimilla vedelld valellun lattian, asettivat paljaat jalkansa
huosiaimille ja hankasivat niin, etté liistat nousivat lahonneesta,
kuluneesta puusta. Lattiaa ei suinkaan oltu pesty vuosikausiin
tai sen jélkeen, kun skaikki» laksivit tuvasta jittaen ontuvan juoppo-
raukan yksin. Pikkutytot istuivat ukon vuoteella tehden nukkeja
haloista ja tikuista. Pikkupojat puhdistivat astioita ja puulusikoita
ja kaapivat puuropataa pitden korvia sirkevéd metelid.

Lapikas-Pekka aivan peldstyi huomatessaan minkd joukon
rikkindisid lapikkaita lapset rajusti heitellen kokosivat hénelle takan
juurelle. Hén tunsi itsenséd kuitenkin sangen tyytyviiseksi ajatel-
lessaan, miten tervetullut hin olisi saapuessaan taloihin valmiine
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lapikkaineen. Oli muuten tunnettu asia, ettd Lapikas-Pekka mieluum-
min joi kuin teki tyotd. Vihidn vilid hin pui nyrkkid tidnd péivini
spieneen kammariiny péin, missi viinapullo asusti kokonaisen viki-
juomalekkerin seurassa. »Iske vain silmdd ja viito tiysine kupuinesil
Viimeisen ryypyn saat itse pitdé! Tén#piivini olisin maannut aivan
sikana, jos olisin ottanut viimeisen ryypyn! Ihmeellistd, ettd lasten
piti joutua tinne. Kaikki kerjaldiset, jotka ovat tisti vaeltaneet
viime vuosina, ovat kylli néhneet, ettd tami oli niin ilked pesd,
ettei kelldidin huonompaa, ja ovat menneet ohitse. Mutta lapset,
ha, ha, ha. Heilli ei ole sen parempaa ymmiérrysti, ja niin kivivil
he sisdéin tillaisen juopporentun luo. Jos vain olisin eilen ollut
tuottamatta kotiin viinaa, niin olisi minulla ollut rahaa, ettid olisin
voinut ostaa leipurista kakkuja néille pikkn enkeleille.»

Hén nousi vaivalloisesti, pani kahvipannun tulelle ja mulkoili
huoneeseen myhiillen.

»Emmekds hanki itsellemme aamupiivitilkkasta? Jopa jotakiny,
mutisi hiin itsekseen, »tytolla on oikein itsestdéin ymmirrysti pesté
ikkunalasi.»

Lapset hymyiliviit hinelle limpimini ja punaisina kuin olisivat
olleet painisilla. Pikkutytot lauloival siingyssi pienoisiansa uneen
pehmeiisti, suloisesti #édnnellen: »Taimainen taanas. Se merkitsi
»laivaallinen Kaana». Ken ei sitd késittinyt, silla ei varmaankaan
ollut tavallista ihmisjirked. Mauno ja Pekka-Erkki ly6da kalistelivat
puukolla ja rautakaavilla pataa, nauroivat ja hoilasivat: »Ahti hin
soittelee aalloilla.y Eikd siind kyllin. He alottivat laulelman, jota
Antti ei suvainnut, kun se ikdfnkuin koski hiinti itsedfin:

»Anttipa oli uljas renki, ahkera niinkuin myyré,
reipas hiin oli kuin reippain mies, vikevi niinkuin karhu.»

Se laulu oli niinkuin pilkantekoa, niin ettd hidn suuttui ja sanoi,
etti he voisivat luikata koreampaa nuottia. Saisivat mydskin olla
kaapimatta reikdd vieraan padan pohjaan!

»Kylla rautapata kestiédy, viitti Pekka. »On niin hupaisaa kuulla
lasten laulavan. Ei taalld ole sitd koskaan ennen tehty. Seka akka
ettd lapset riitelivit yhta piitd, ennenkuin liksivdl Ameriikkaan,
minne en tahtonut seurata heitd.»

»Niin, tandpiivind on sellainen rajuilma, ettd saanette jadda
tanne, silli eltepd ehdi maantiellekidén, ennenkuin vallan hautaan-
nutte, kun on tuollainen lumen paljous! Mutta ei minulla ole paljon
muuta tarjottavaa kuin hapanta maitoa puuroon ja silakkaa ja sitte
kahvia.»

sEtteikos se kelpaisiy, sanoi Antti suoristaen itsensi. — Hin oli
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kéavellyt etukumarassa ja kaapinut lattiaa tuohella saadakseen
sen pesun jilkeen valkeaksi ja kuivaksi.

»Meiddn mielestimme on hauska saada jaada tdhén tupaans,
lisdsi Matleena. »Kun vihidnkin saamme tidilld raivatuksi, on taalla
niinkuin kotona meidédn tuvassa, vaikka sielld oli kukkia ikkunalla.»
»lli, muttas, jatkoi Matleena. Hén oikein hypihti. »Mindhén otin
keonttiin mukaani pikkukaktuksen.»

Hén juoksi kontille, joka riippui takan koukussa, kaiveli kaiken
rojun seassa, jota he olivat koonneet sinne, ja sai kisiinsd suuren,
kaulahisriepuun sidotun tétterdn.

sKatsokaa! Saaltepa uskoa sen eldvin tuon hienon, korean pikku-
kaktuksen. Siind on multaa jéljellda. Vaari kulta, saanko tuohisen
pannakseni sen siihen.»

Pekka wviittasi hénelle, misti sellaisen loytiisi.

Sitte Matleena istutti ruhjotun taimen, jota ei juuri silld het-
kelld ollut syytd nimittdad shienoksi ja kauniiksi».

Héin kuiskaili innokkaasti hetkisen vanhempicn sisarusten
kanssa ja meni sitte ujona, mutta juhlallisen ndkoisenil iséinnén
luo. Virdjavilla dédnellda hian kysyi, tahtoiko vaari pitda hyvéndén
hiénen pienen, korean kaktuksensa. Hin oli saanut sen koulunopet-
tajalta, ja siihen tulisi niin koreita kukkia, tulipunaisia ja suurempia
kuin kahvikuppi. Mutta sen pitéisi seisoa niin, ettd aurinko paistaisi
sithen ikkunan ldpi, — ja veltd sen pitéisi saada joka péaivi.

Lapikas-Pekka ei tosin kukista paljon ymmirtinyt. Téméa
ndytti hanen mielestiin enin majavan hidnniltd, jossa oli terivii,
pienid neulasia. Mutta oli hiinelld toki sen verran dlyé, ettd hian kasitti
tyton antavan pois sellaista, mitd piti suuressa arvossa, niin etti hin
siis pyyhkiisi tukkaansa, kun ei héinelld ollut lakkia p#asta siepata,
ja tarjosi hinelle kitensd kiitokseksi.

»Pitdkidd hyvéndnnes, sanoi Matleena niin kuninkaallisen alen-
tuvaisesti kuin hén olisi lahjoittanut kokonaisen kukkatarhan.

»En ollenkaan tiedi, mitenki tulemme Loimeen, kun mind olen
suorastaan ilman leipd#dy, tuumaili Pekka ja tyodnsi silmélasit niskan
puolelle. »Kas, miné en niin tarkasti vilitd siitd, miti ruokaa itseeni
saan ndin paivilld, hulluahan se on, mutta niin vain on.»

»Jos teilld vain on jauhoja, niin kylld me osaamme leipoa», sanoi
Anna-Liisa mahtavalla”dénelld. »Saammehan lammittad uunin?

»Asia on sellainen, ettdi jauhoja minulla on, mutta niin imelty-
neitéi, etten luule kenenkédn saavan niistd leipdi.»

»Tottahan meididn oli pahempi saada leipdd viime ja tdndkin tal-
vena, kun saimme sekoittaa pettua ja olkia taikinaan», intoili Anna-
Liisa. »Antti», hiin jatkoi, »mene sini hakemaan puita ja ldmmita
uuni. Mind nédin &dsken leivinkaukalon siilidssid, sen min#d kannan



tdnne. Ja sind, Matleena, ota pata pojilta ja pane se tulelle, niin
mind ammennan siithen vettd taikinanjuureksi. Téytyy leipoa rieskaa,
jonka ei tarvitse nousta, ja sitten saa tehdd taikinan oikein kivi-
kovaksi, kun jauhot ovat imelidl Sepi on hyvi, ettd tidssd on lii-
tua, ettd saamme sitte valaista uunin perdstimme, kun olemme
leiponeet.»

sMutta», jatkoi Anna-Liisa huolestuneella ##nelld, »onpa kovasti
ikiivad, ettei meilld ole matonriekaletta vasta pestylle lattialle.»

»Vai silld tavalla, ettd tddlla pitdd olla kuin hienoissa ihmisissi.
Niinpa kay sitte spieneen kammariiny ja ota sieltd tilkkumatot.
Ota villyt myoskin, ettd saamme kiertdd ne lujasti tuolla nurkassa
olevien olkien ympéri. Téssdhdn tulee aivan kuin joulu tupaan.
Hyvihén se on sen puolesta. Enp#d mini paljon ole jouluista selvillid
ollut, niin juoppoudessa kun olen elinyt. — Tulkaa tanne, pikku-
pojat, niin saatte oppia tekemiin lapikkaita.»

Mauno ja Pekka-Erkki saivat pikilankaa, saranpaloja ja naskalin.
Verrattoman uljasta oli vetiid lanka korkealle ilmaan, saada painaa
naskali kovan kankaan ja nahan lapi ja tuntea yht’dkkid itsensi
taysoppineeksi lapikassuutariksi.

Tuli leimusi pian suuressa uunissa. Anna-Liisa ja Matleena
ponnistelivat taikinaa alustaissaan ja kaulitessaan siit? ohuita kak-
kuja poydille. Heiddn taikinansa oli kovaa kuin kivi, ettei se olisi
vetelditynyt paistaessa.

Antti seisol uunin edessi. Hin otti leivit, joita sisaret olivat
leiponeet, kaulanneet ja pistelleet yhteennidotuista kananh6yhenisti
muovatulla pisteléimelld, joka teki leipiin reikia tuhkatiheddn. Sitte
hén tyodnsi leiviit loimottavaan uuniin ja paistoi ne yhden kerrassaan
aukon edessd, mistd pesid oli puhtaaksi lakaistu.

Hén sai huolellisesti tarkata kiertéiessdin ja kddntidessiin kak-
kuja leipdvartaalla, ettei leimuava tuli niitd polttanut. Pikkutytot
olivat tietysti myoskin leipomiskiireessi mukana. Heilld oli omana
leivinpoytiandin ei juuri liian puhdas puutuoli. Nuket nukkuivat
halkopéaat likaisella pieluksella, joka oli pifisevii pesuun ennen iltaa.
Tuvassa oli melua ja touhua, elamia ja ahkeruutta.

Piivillinen oli laitettava.

Pekka ehdotti hernepannukakun paistamista limpiméssi uunissa.
Friadssd saviastiassa oli hédnelld sianrasvaa sille kaadettavaksi, niin
etté syntyisi oikein hieno péivillinen tuoreen leiviin ohella, joka tosin
oli harmaata, kiiltivan likisattua, ja niin sitkedid, ettd olisi voinut
hampaansa kiskoa silla irti, mutta kuitenkin tavattoman hyvin-
makuista, jellaista lasten oma leipoma leipa tavallisesti on.

Helokki sai lidhted ulos kokoamaan itsellensd ruokaa sieltd,
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mistd ennenkin oli sitd 16ytianyt. Jatteiti se sitten saisi sisilld. Niin se
antoi maitoa yltd kyllin. Toisenlaiseen oli Pekka tottunut. Viina oli
tissit tuvassa saanul useimmiten korvata sekii ruuan ettd juoman.

Kuudes luku.
SILMALASIMIES JALLEEN YKSIN.

Lapset olivat viipyneet Lapikas-Pekan luona kokonaista kaksi
piivad. He nauroivat itselliifin kertoessaan hinelle, miten hin ensi-
milté oli peloittanut heitd. Hén, joka oli vain hyvi ja hauska. Raju-
ilma oli helpottanut. Miesten néhtiin ajavan lumiauroja maantielli.
Pekka ja Antti olivat ulkona koettaen tallata polkua. Seuraavana
aamuna piivin koittaessa piti lasten lihted, ja he meniviit yosijalleen
hyvissi ajoin. Kun he olivat nukkuneet, miké tapahtui heti, kun olivat
laskeutuneet oljille, liksi Pekka ulos. Hén onlui kylédlle piiin. Thmiset,
jotka hinet nakivit, sanoivat: >Nyt menee Lapikas-Pekka jilleen
kapakkaan. Hin on kai maannut juopuneena kolonansa myrsky-
piivat.y  Mutta Lapikas-Pekka ei mennyt kapakkaan.

Héan osti suurimoita kauppapuodista lapikasten hinnalla, jotka
héin vei sinne mukanaan. Sokeriakin hin osti ja palasen sianlihaa,
ja sitte neljitoista kappaletta pienid nisupyoryloiti. Hin ajatteli
lapsia, heiddn piti jokaisen saada kahviinsa kaksi, ennenkuin
laksiviat hinen luotaan seuraavana aamuna. Kun hin sepi selvini
tuli kotiin, istui hiin neulomaan epiitoivon vimmalla. Kesti myohiin
yohon, ennenkuin hin meni levolle.

Mutta silloinpa seisoi kolme paria uusia lapikkaita olkivuoteen
ddressi lattialla.

Pikkutytot olivat olleet melkein ilman kenkié, jalat olivat nayt-
téneet lithamohkéleiltd, paisuneilta ja punaisilta, kun Antti illalla otti
pois niiden ympiri kierretyl rievut. Ja Anna-Liisalla oli ollut ly&tto-
haavoja kantapiissi, niin etta veri oli juossut niistd, ja hén oli itkenyt,
kun hénen piti irroittaa kenkdriekaleet jalastaan.

Oli kylmi, ja pahan sidn jalkid nikyi vield ilmassa, kun lasten
piti aamulla ldhted matkaan.

Pekka cli nyt hellinyt heitd kaikin tavoin. Mutta hénen oli
niin vaikea nihdd heiddn vaeltavan tuvasta. Sekii limpd ettd valo
tuntuivat kaikkoavan hinen luotaan lspsijoukon keralla. Jospa
hin edes olisi saanut pitdi vuohen, tuon kelpo eldimen, joka lypsi niin
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hyvin. Olisi helpompi luopua viinasta, ajatteli Pekka, jos olisi saata-
vana nuorta maitoa koska hyvénsd, kun janotti suolaisen silakka-
aamiaisen ja puolipdiviisen jilkeen.  Sitépaitsi eivit lapsirukat
voineet koko matkaa kuljettaa wvaivaloista vuohta mukanansa;
niinpé hén siis kysyi heilté, olisiko heilld halua luopua vuohesta ja
jattad se hiinelle. Hén kyllid hankkisi siitd rahaa; nyt kun hin oli ru-
vennut tyotd tekeméiiin, ei se tuottaisi héinelle vaikeutta. Mutta oliko
ajateltavissa, ettd he luopuisivat Helokistal Sehén antoi heille lim-
pod ja ruokaa, sehdn oli heiddn ystivinsd ja vanha ja luotettava
matkaseuraksi. Vaari ei saanut pahastua. Mutta eivit paljosta-
kaan rahasta, niin, eivit mistdéin hinnasta he voineet Helokkia
jéitta.

»Vai silli Lavalla, etté te olette ikéidnkuin ystiviikin sen kanssa
ja saatatte juuri kuin turvata siihen. Niinpd minun sitte tiylyy
koettaa tulla toimeen ilman», sanoi Lapikas-Pekka siavyisisli.

»Meiddn on ollut tdilli niin hyvd olla, ja monta kiitosta teille
meidén kaikkien edesté.» Antti ojensi kiitensd ja katsoi niin rakkaasti
ja totisesti Lapikas-Pekkaan, etti vanhuksesta tuntui, ettei hin voisi
kestdd eroa heistd kaikista.

»Ja vaari, dlkéd unohtako, etti pikku kaktus tarvitsee auringon-
paistetta ja vetté joka péivi. I{un me tulemme, on minulla taas toinen
suuri, korea kukka teille, vaari», sanoi Matleena. Myoskin hin antoi
kittd ja kiitti. — Anna-Liisa kiitti tietysti hinkin, vaikkei kyennyt
kyllin niiyttimédn fai sanomaan, miten periiti tyylyviiinen hin oli
uusiin lapikkaisiinsa.

Pikkutytot nostettiin nukkumasta. Martta-Eeva ojensi kiisi-
vartensa, suipensi huulensa — »tuutele, vaari, — antanut tauniit ten-
nit Atta-Eetalle.»

»Hén sanoo tahtovansa suudella teitd, kun olette antanut hinelle
koreat kengit.»

»Vai silld tavallal Voi sentiiéin, etten mind juopporaukka ole
kyllin hyvi ldhestymiédn sellaista Jumalan enkelid!l — »

Lapikas-Pekka kéifntyi dkkid lapsista, ja palasi yksin tyhjdin,
mutta nyt niin siistiin tupaansa. IH&n istui takan déreen ja nyyhkytti
niinkuin kaikki eldménilo olisi hdneltd paennut.

Halli, joka oli tyytyvéisenid ndhnyt vastenmielisen seuran lih-
leviin tiehensd ja ulkona pikkuportaalta iloisesti heiluttenul jaihy-
viisida hénnillidan, vinkui nyt surkeasti ja osaaottaen tavalessaan
isiinnin tuvassa niin raskaalla mielella.
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Seitsemias luku.
HAJALLAAN.

Lapsijoukon kulku suuren tunturikylidn lapi ei heriittéinyt eri-
koisen suurta huomiola véestdssda. Liiankin usein ndhtiin néini ai-
koina kokonaisten nélistyneitten perhekuntienkin lihtevin kerjaa-
méin elatustaan.

Hallantunturin lapset vaelsivat Lapikas-Pekan neuvosta suo-
raan virran partaalle pidin. Aluksi he olivat pelokkaita ja allapéin
ja puhuivat kaipauksella silméalasimiehestd.

Mutta oli sentdéin niin ihanaa, kun oli paljon lunta, ja niin va-
paata ja hauskaa oli pifstd ulkoilmaan, ettd he lopullisesti tunsivat
itsensé oikein tyytyviisiksi ja hilpeiksi aamurupeamassa. Ilma sel-
keni, ja kinokset seisoivat korkeina valleina pitkin tien syrjdid. Nuo
raskaat kinokset olivat niin lystikkéén nékoisia. Ne olivat ripustautu-
neet kattojen piille kuin paksut, valkoiset willyt, jotka riippuivat
vasten ikkunoita. Katajilla ja pikkukuusilla oli latvassaan korkeita,
hupaisia piippalakkeja, ja pitkin vanhoja aitoja laskeutuivat kinok-
set kuin paksuf, valkovillaiset vaatteet. — Niin, eltéi olipa paljon
hauskaa nihtavidd tAndpaivani. ;

Punaisista kaksikerroksisista taloista ja pienistd, harmaista
tuvista he eivit niin paljoa wvilittineet. Niissd oli kaikki jotenkin
samanniikoisti kuin kotona omassa pitdjidssid. Naisviki kahlasi
polvia myoten lumessa padstikseen navettoihin, jotka olivat vaipu-
neet valkoisiin kinoksiin; lapset lakaisivat ja lapioivat portaita ja
polkuja, ja miehet askaroitsivat ajokaluineen ja valmistautuivat
metsille hirrenajoon.

Puolipédiviiin péistessd menivit lapset ison kyldn padssi olevaan
suurtaloon. Ruokaa he saivat sielld, leipid ja keitettya silakkaa.
Astiallinen kirnupiim#é pantiin myos heidén eteensd uuninpenkille.

Mutta he liksiviit sieltd ddnettémind ja alakuloisina. Eménti,
joka oli heille Jumalan lahjan antanut, oli niyttdnyt niin tuimalta,
heittdnyt ruuan heille ja mutissut — mutta niin ettd kaikki kuulivat
— ettd tunturilta tulevat kerjdlaiset soivit kohta koko talon puti-
puhtaaksi. Iséintd, joka oli tullut sisddn ja ndhnyt heidin syovin
rivissii uuninpenkin #édressd, oli sanonut, ettd tuollainen joukko
sopisi parhaiten koyhiintaloon, ja ettd elleivit hiinen hevosensa
olisi kiinni metsdajoissa, tekisi hin viisaimmin toimittaessaan heille
paluukyydin sinne. Talon lapset olivat naytténeet niin joroilta ja
happamilta kuin olisivat asuneet kéyhédinhuoneella sen sijaan etta eli-
vit suuressa talossa, missé oltiin niin rikkaita, etta sielld hyllylld oven-
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paalla oli kuusi kuparikattilaa, ja koreita kaappeja ja kokonainen
rivi hopealusikoita ylinnd kaapinhyllylla.

»Vaikka sielli oli hienoa, oli Pekan tuvassa mielestéini koream-
paa», sanoi Mauno. »Kas se oli mies, se.»

»Koreampaa ei olluty, viitti Anna-Liisa. »Olikos sekin laitaa
miten kamalalta sielld niiytti tullessamme: lattia likainen ja takka
musta, se ei tainnut olla vuosikausiin valaistu, ja ikkunanlasi niin
ettei lipi nidkynyt, ja lakanat ja pieluksen pééllisel ylen ruskeita,
ennenkuin saimme ne pestyiksi. Ei, koreampaa ei sielli ollut. Nyt-
kidn ei sielld ole koreampaa, vaikka lattia on valkoinen, ja matot
lattialla, ja takka hieno, ja ikkunanlasi kirkas, sikidli kuin mina ym-
MATTAN.

Anna-Liisa katseli epitietoisen ja hidmmistyneen nékoisenit
eteensi.

»Niin, en minikdidn ymmérrd», tunnusti Antti. »Me saimme
heidédn luonansa leipdd paremmista jauhoista, ja valoisaa ja koreaa
sielld oli, ruokaa me saimme, ja kumminkin olen aivan kuin kiukuis-
sani heille.»

»Aiti sanoi, eltemme saisi olla kiukuissamme, Antti. Ei, en mini
ole vihainen», sanoi Matleena, smutta kun ajattelen heitd, niin oikein
pelkiidin ihmisid, joiden luo meiddn pitdd joutua pitajilli.  Mini
pelkddn sellaisia, joilla on suurtaloja. Heillihin kuuluu olevan
kuitenkin kaikki niin hyvin, rahaa kun on, milli ostaa, niin ettei
nilkdvuosi pysty heihin.»

sPekan luona on kuitenkin parempi olla.»

Sisarukset kiveliviit ryhméssd Antin ympérilli. Heilld oli niin
paljon juttelemista ja Luumaamista.

»Ja sielld ei kuitenkaan ollut ditid ollenkaan, sielli Pekan talossas,
huomautti Mauno.

»Ed, silla silloin hénelld kai olisi ollut siistimpé#d nurkissaans, —
ratkaisi Anna-Liisa.

»Jos se diti olisi ollut sellainen kuin meidin iiti, ennenkuin hin
kuoli», liséisi Matleena luoden katseensa ylospiin.

»El niilld itsellidnkéddn ollut yhtdin hauskaa.»

sMeidédn pitié kiiruhtaa, ettd padsemme joen yli, ennenkuin
tulee pimeé», sanoi Antti katsahtaen ympirilleen. »Koillisesta rupeaa
vinhasti tuulemaan, eikii se ole koskaan mikéddn hyvd tuuli

»Iuinkas pikkutytot nyt voivat?» Antti pysihytti kelkan, ku-
martui pikkutyttdihin piin ja tukki villyn lujasti Martta-Eevan ym-
pirille, joka istui Sanna-IKaisan edessii viithin vinossa.

Taas lihdettiin matkaan vereksin voimin. Poissa olivat ajatuk-
sista jadkylmi suurtalo ja sen herdttdmil harmilliset tunteet. Tie oli
jotenkin hyvin ajettu. Sitépaitsi oli peuralauma selviisti dsken kul-
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kenut siitii ja polkenut sen auki. Tuhannet jiljet olivat pitkin matkaa
tehneet tien levedksi ja aukinaiseksi.

Punotuista juurista tehty rikkindinen juustosammio, jollaisia
lappalaiset kiiyttaviit valmistaessaan poronmaidosta juustoa, oli
keskelld tietd. Matleena otti sen ja asetti tield osoltavan pikku-
kuusen oksalle. »Tule ja anna sen ollay, murisi Anna-Liisa.

»Sen ei ollut siind hyvi, ja pikkukuusi pyysi minua laittamaan
itsensii hienoksi», nauroi Matleena, smulta nyt mind alan visyi.»

A#nestd kuului, ettei Matleena ollut hetik&fin niin hilped kuin
oli olevinaan. »Asetuhan hetkeksi anturoille, niin saat leviti», sanoi
Antti. »Anna-Liisa ja mind tulemme kylld teidin kaikkien kolmen
kanssa toimeen hyvin matkaa. Pelkain tuolla luoteessa, suurtuntu-
rin ylipuolella, asustavaa lumipilved. — Mutta ei kai kestéine periti
kauvan, ennenkuin pidsemme joelta ja saavutamme kylin, josta Pekka
puhui.» He kivelivit nopeasti eteenpiin siledd tietd, joka kulki joella
jadan yli. Pikkutytoét olivat nukkuneet, ainakin he olivat aivan 4fineti.
Vetijitkin olivat vaiti. Ilmassa oli ikédnkuin jotain pelottavan
uhkaavaa.

Tuulenpuuska saavutti heidat pitkéfin ja valittavasti ulvahtaen:

»Hui, voisi luulla sutten olevan perdssimme, niin ilkeésti déintelee
ilmassa», sanoi Anna-Liisa ja veti ohuen huivin paremmin péihénsi.

»Sinun on kai sittenkin nyt helpompi kivelld, kun olet saanut
jalkoihisi jotain kunnollista?» kysyi Antti katsahtaen tosin sangen
kémpeldihin, mutta kuoitenkin uusiin, mainioihin lapikkaihin.

»Sepil se vasta oli asia. Voin vaikka hypéaté niissd, ja ne pysyvit
kumminkin jalassa.» Anna-Liisa teki todellakin muutamia ei erikoisen
somia hypdhdyksid tietd pitkin.

Hiin tunsi silli perinpohjin drsytténeensé lumihiutalepilven, joka
oli viijynyt lasten tielld. Silla yhdessa vilahduksessa ennétti teré-
viisti piekseva tuisku kietoa heidit rydppyynsd. Se tunkeutui &kii-
sesti vinkuen huivien ja saalinriekaleitten sisiiin. Se heittaytyi tukkui-
na tien yli, joka muuttui pian epitasaiseksi, kulkien kuin aallonhar-
joissa.  Elleivil pikkukuuset olisi seisoneet tieté viitoittamassa,
olisivat lapsel dkkia eksyneet dédrettomin aukealla, nyl umpeen py-
ryttyneelld jokilakeudella.

Oli raskasta vetid kelkkaa kasaantuneen lumen halki. Antti
huusi Matleenalle, ettd hin sai nyt kiivetd pois anturoilta. Matleena
LotLeli ja tuli kohta kahlaten sisarusten luo, jotka vuohi keskellinsé
muodostivat tihein ryhmin. Miten kelkka siind samassa keventyi-
kidn! »Kovinpa olit raskas. Nyt se on koykiinen kuin tyhjads, sanol
Anna-Liisa nykiisten itselleen nuoran. Hén oli tullut vallan kuin toi-
selle mielelle saatuaan parempaa jalkoihinsa ja pafistyédin karvaslele-
vasta kenginhieromasta.
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sMinun mielestdni ei téAssid lumessa oikein kykene pi#semiin-
eteenpéiny, jupisi Mauno, joka oli juuri keskelld kinosta.

sMutta mind kuljen kinosten pohjia, min#», ladhdtti Pekka-
‘Erkki, »siiné kylld joutuu kulkemaan viihin edestakaisin, mutta mini en
totisesti jaksa alinomaa kahlata ldpin»

sLuuletko olevan vield pitkaltd kylddn?» kysyi Matleena kuis-
katen, pujottaen lujasti kitensi Antin toiseen kiteen.

»En», vastasi Antti, joka yritti pitda silmidfin auki ja nahdi ra-
justi tanssivien, piiskaavien lumihiutaleitten lapi.

»Meiddn taytyy pysdhtyd ja tukkia ensin lujemmin peitteet
pikkutyttéjen ympérille, ettd saavat lampoisempiad, sitte kuljemme
nopeammasti.»

»Antti kddntyi kelkkaa kohden. Héinen mielestdin se lumen hoh-
teessa néytti niin merkillisen tyhjalti. Parilla askeleella hin oli
sen vieressd. Hin pidsti huudon, kéhedn, kummallisen. Sisarukset
eivit varmaan koskaan olleet kuulleet Antin niin huutavan, hinen,
joka aina pysyttiytyi hiljaisena ja totisena.

»Mikd kumma sinua vaivaa, poika?» huudahti Anna-Liisa.

sMartta-Eeva — | Tottahan niette -— Sanna-Kaisa, kuuletko
sinaly

Antti puristi eloa Sanna-Kaisaan, joka nukkui sikeésti.

»Missd on Martta-Eeva?»

»En miné tiedd, tittd te on yttidpaata ittunutl

»Voitteko nyt kulkea yksin eteenpiin, niin mind menen takaisin
Martta-Eevaa etsimidans, sanoi Antti paattavisti. Kévelkdid vain niin
nopeasti, ettd pysytte ldmpiminé ja pysykéda kuusenviittojen vélissi.»

»Niin, teiddn pitdd tehdd niinkuin mind sanon», toisti Antti
arvonsa tuntevasti, mutta kovin murheellisen n#koisend, kun nyt
kaiken lisiksi sisarukset pelistyksestd pédstivit surkean héatahuu-
don, suruissaan ja kauhuissaan kun olivat, jaddessdin yksin ilman
Antin turvallista suojaa.

»Saattanet toki sind, Anna-Liisa, pitd4 suusi kiinni, ja tekin,
jotka olette miesviked. Minun pitdd mennd tietd pitkin takaisin
ja etsid Martta-Eevaa. Hén vierdhti varmaan kelkasta heti, kun Mat-
leena oli mennyt kannoilta. Etkd olisi saanut seisoa siind, ettd
olisit sen ndhnyt? Minunkin piti tietysti laiskotella, etten viitsinyt
vetdd niin montal

»Niin, 4l nyt sitd sures, nyyhkytti Matleena.

»Mene ja hae meidin pieni Martta-Eeva. Me kuljemme eteenpiin
kuin aikaihmiset. Onhan meilli palanen sianlihaa syddéaksemme
ja leipdd mydskin.»

»Ota sind lapset huostaasi, Anna-Liisaly
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»Ota osviittaa pienestd juustoseppeleesté kuusenoksalla; kun miné
panin sen sinne, olimme kaikki mukana, ja sen vuoksi ei sinun tar-
vitse menni sitd kauvemmalksiy, huusi Matleena Antin jilkeen, joka nyt
puolijuoksua tuulen ja piiskaavan lumen takaa-ajamana lihti kulke-
maan umpeentuiskunutta lumikenttas.

Kahdeksas luku.
MINNE ON MARTTA-EEVA JOUTUNUT?

Anna-Liisa  koetti saada Sanna-Kaisan vaikenemaan ja rauhoit-
tumaan jokeltavalla puheella ja uudella, ldmpimilli maitotilkalla.
Pienin, nyt nuorin, tukittiin lujasti kelkkaan kiinni. Matleena asettui
tist’edes varmuuden vuoksi taakse tyontimédn. Hin koetti pitad
lumen huikaisemia silmiiin auki voidakseen varoa, ettei tamikin
piskuinen vieridhtiisi pois ja katoaisi heiltd.

Antin kehotuksia wvailla he lahnustivat hitaasti ja raskaasti
kinosten lipi viisyneind, pelokkaina, nélkdisind. He vaelsivat raskaassa
surussa Martta-Eevan tdhden, joka oli ollut heille suureksi iloksi
lystikkiiine puheluineen ja hauskoine vehkeineen. He unohtivat
aivan, miten visyttdvi hian myoskin oli ollut, kun héin oli huutanut
oisin ja tarvinnut hoitoa, vaatetusta ja ruokintaa, kantamista ja
askartelemista joka tavalla.

»Mind ajattelin aina, ettei hin kauvan eli», sanoi Anna-Liisa
itkuisella dféinell4.

»Se minunkin mieleeni tuli, kun hin sanoi tahtovansa »ditin
luo taanaan», lisisi Matleena surullisen ja huclestuneen n#koiseni
kuin vanha ihminen.

»Niin, kunhan ei vain susi olisi hiantd ottanuts, huomautti Mauno
rikkiviisaalla vanhuksen ddnelld, »sudet ovat vaarallisia néin talvis-
aikaan. Hallajarvelld niitd on ollut taloissa asti»

»Poika kulta, ole vaitiy, puhui Matleena. »Pitiiko Lissit kulkea ja
ajatella suden repineen pienen Martta-Eevan. Jos ei Anttiloyda hinlta,
on hiin lentdnyt staimaiteen taanaan», ja &iti on ollut hakemassa
hinet, vaikka me emme nihneet sitii tissid lumentulvassa.»

»Eipd siitikiddn vol olla varman, viitti Pekka-Erkki ajattelevasti
sylkédisten eteensi. »Virtanen Pihlajavedellda kuuluu pelastyttineen
karhun pesiistifin, ja nyl se tietysti kiertdd ja juoksentelee ympéri
seutuja nilissddn. Mesikimmen on varmaankin repinyt hénet.»

»Tottakaiy, matki Matleena Pekka-Erkkid vinkuvalla &dénelld.
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»Ja aina Pihlajavedelti ténne asti, missi maailma melkein lop-
puu, on karhu juossut syddikseen meidin pienen Martta-Eevan.
Viiné Paukan isokarju on kai myéskin pidissyt ulos ja saanut vihii
hiinestd, ja koulunopettajan vanha pissi on hinet vainunnul, saa-
dakseen puskea hinel kuoliaaksi.»

Matleena rupesi itkeméin. »Te olette niin ilkeitd keksimiiin
pahaa, kun entuudestaankin jo on huonosti asiat, etti —- ettd mind
suutun.  On kai kauniimpaa ajatella didin lentineen tinne nouta-
maan Martta-Eevaa, joka oli hiinelle niin rakas. Jos hin vain olisi
jaksanut, olisi hin kylla ottanut Sanna-Kaisan mydskin.»

»Ald nyt rupea puhumaan sinikin niinkuin sellainen, joka ei eli
kauvans, keskeytti Anna-Liisa sisaren harmin purkauksen. »Mipun
mielestéini meidéin ei pidd ajatella mitiiin, ennenkuin saamme kuulla,
miten asia on, kun Antti tulee takaisin.»

»Hian ei 16ydd meitd koskaan»s, murisi Mauno.

Mutta Antti 16ysi kuitenkin. Hin tuli kémpien lumessa, kun sisa-
rukset olivat niin viisyneiti, niin menehtyneiti, etteiviit enii jaksa-
neet puhua eivitki toisilleen vihoitella.

He eiviit edes jaksaneet pistiéi kiittinsd poveen tunnustellakseen
‘oliko yhtéiin leiviinpalaa jaljelld niisti, joita he olival sinne panneet.
Jos vain Anna-Liisa olisi pysiéihtynyt tai istuutunut kinokseen lepéii-
miéin, olisi koko joukko seurannut hinen esimerkki#in, pikkupojat
kaikkein mieluimmin raskaissa, hankalissa vaatteissaan. Helokki
etupaissi esti heitéi istuutumasta ja siten ijiksi nukkumasta. Jos
vain joku lapsista kiiintyi siind tarkoituksessa sivulle, juoksi se tie-
henséd kova-diinisesti médkien. Ja sitte tiylyi heidin kohta menni
peréisti, kun he niin pelkisiviit kadottavansa sen.

Multa eiviit he kauan jaksaneel siihenkiiin mukautua.

Mauno, joka oli pitkiin aikaa horjahdellen kivellyt, kaatui,
kiukkuisesli sihisten, kun Anna-Liisa tahtoi auttaa hinti jaloilleen
ja saada héinet matkaan.

Niinpé oli kuin ihme, ettd Antti vihdoinkin tuli, silli hiinen kans-
saan tuli lapsiin taas elimid ja virkeytti.

Hdin tuli kuitenkin ilman pientd Martta-Eevaa — | Aina kuusessa
olevaan juustoseppeleeseen saakka oli hiin kulkenut, mutta ei ollut
nidhnyt jalkedkifin heidin pikkutytostidin,

sSusi kyllid selvidd siitd, miti hin kisiinsi saas, huomautti Mauno
epiiileviilli  syrjamulkauksella Matleenaan, joka loistavin silmin
vakuutti, ettd silloinpa han kuitenkin oli ollut oikeassa sanoessaan
didin ottaneen Martta-Eevan taivaalliseen Kaanaaseen.

Aina susi toki olisi jattdnyt jonkin vaaterievun, vakuutti hin
innokkaasti. »Hoo — hin on kylld kantanut hiinet mukanaan tiy-
sissii vaatteissa», viitti Mauno itsepintaisesti.
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»Mitd sinfi luulet, Antti?» sanoi Matleena ja hiipi pelosta viristen
veljen luo.

»En tiedi. Koko matkan oli vain valkeata, yhteenajautunutta
lunta. Matleena, en siedi sitd ajatusta, ettd susi olisi repinyt pienen
Martta-Eevan. On niin raskasta — aivan kuin olisi se minun syyni.»

»Olisit ennemmin iloinen ja tuntisit mielesi keveiksi, silld diti
on, nietkos, ottanut pikkutytén kokonaan luokseen.»

»Iit saa itked, Antti»

Matleena silitti veikon poskea jaasta kangistuneella lapasellaan,
mutta ei se hantd lohduttanut.

Suuri poikal Kyyneleet tippuivat sekoittuen kirvelevain lumipy-
ryyn hinen siind kulkiessaan etukumarassa vetien nyt lumisohjussa-
kin kuitenkin lilan kevytti kelkkaa. Hin tunsi tuskin helpotusta
tienhaaran niikyessi, joka johti joelta maalle. Ja vasta nyt huomasi
Antti, etti lumimyrsky oli tavonnut ja ettd taivas illan tullen oli
kirkastunut.

Yhdeksédas luku.
»TAIMAINEN TAANA.»

Jahtimestari Hirvi matkusti kotiin samaa tietd, jota lapset
olivat edellisend piiivéind tallustaneet. Hin oli ajanut ldheltd ohi
heidin pienen, harmaan tupansa Hallatunturilla, sivauttanut suur-
metséin ja ollut kuten lapset pakoitettu rajuilman téhden jadmiin
ensimiiiseen tunturikylddn.

Hiin ei totisesti ajatellut majoittua silmélasimiehen luo, hin,
vaan oli asunut majatalossa ja sydnyt hyvin aamiaisen hilpeéssi
seurassa. Ja siten hin oli tullut lihteneeksi myo6héin matkalle.
Nyt hiin ajoi niemen kaltevaa, epiitasaista tieti alas, jota lapsetkin
vast'ikién olivat menneet, saavuttaakseen joen ja sen poikitse kulke-
van tien. Hén istui pienessé kilpa-ajoreessééin puettuna sudennahka-
turkkiin, karvaiseen lakkiin ja mainioihin peurannahkasaappaisiin,
jotka ulottuivat polvien ylipuolelle. Pieksevd pyry ei hintii suuresti
vaivannut, varsinkin kun fuuli pian oli muuttuva sivulliseksi.

Jahtimestari aikoi oikaista ja wvalita tien, minké ainoastaan
Leivo, hidnen hevosensa, ja hiin itse tunsivat, ja joka vei vinosti
joen yli harjua kohden isoon kirkonkyléén, missa hiinen kotinsa oli.

Juuri tullessaan erdéin uloimpana niemelld kasvavan kidkkéri-
ménnyn kohdalle, missi tie kulki, ja missd hankin oli pannut merkille
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oikopolun, siikkyi Leivo ja hyppidsi molemmin etujaloin varovasti
jonkin yli, joka makasi keskelld lumen ahtamaa tietéd, Sitte ei hevonen
hievahtanut paikaltaan, kidinsi vain piinsi katsoen iséintéiéin. Jahti-
mestari hypahti notkeasti kilpa-ajoreestd. FHan kumartui hevosen
alle. Taivaan Jumala, miti timé olil Lapsi, yksin tillaisessa autiossa
seudussa, pieni raukka kalpein, itkusta kiiltivin poskin, verhottuna
kéyhiin riepuihin.

Jahtimestari seisoi hetken neuvotonna lapsi sylissiéin. Nukkuiko
se, oliko se kuollut?

Ei, se eli — se hengitti, rupesi huutamaan. — »Aitiy — »Antti»
—»Elottiy —»Anna-Aitta.» Lapsi nyyhkytti ja huusi kylmiisti véristen.

Nuori mies seisoil siinii tyhménd ja neuvottomana. Nainut hin
oli ja koti hiinelld oli. Mutta hinelld ei ollut pienintiikiiin tottu-
musta tai kokemusta pienten lasten kisittelyssid, hénelld kun ei ollut
koskaan itsellaén lapsia ollut.

Leivokin niytti ymmirtivin asian paremmin. Se kaapi etu-
kavioillaan lunta, heitteli péitinsd ja katsoi isdntddnsa. Mika oli
vksinkertaisempaa kuin ottaa mukaan pieni ihmisvarsa, jonka hiin
oli ollut polkea kuoliaaksi, ja vinhaa vauhtia lihted sen kera kotiin,
missi_ se saisi limmintd ja hoitoa.

Aivan kuin olisi kisittinyt hevosen ajatuksen kulun, ryhtyi
jahtimestari éikkié toimeen. Hin otti pienen kirkujan ja pujahutti hi-
net turkkinsa sisiipuolelle. Mutta jotenkin suurella vastenmieli-
syydelld, sillii jahtimestari oli sangen hieno ja siro mies, joka pelkiisi
likaa ja riepuja ja ennenkaikkea kauhistui kirkuvia, niistéimittémisi
tenavia. Ja tdmi oli mitd suurimmassa méérissa kirkuva ja #irim-
miiisessd niistdmisen tarpeessa oleva lapsipoloinen.

Kas niin, nyt héinet oli koytetty tinkasti limpimén turkin sisélle.
Lapsukainen vaikeni viihitellen reen keinuessa tiettomin lumen yli
ja umpikulkusten kauniisti kaikuvalla dinelld kilistessi. Silla vaikka
olikin raskasta pagstd lumen l4pi, menni viiletti Leivo kuitenkin kai-
kin voimin. = Olihan ehdittivd kotiin paleltuneen ihmislapsiraukan
kanssa.

Jahtimeslari, joka ensin oli pitdnyt pienokaista suorana edesséin
kuin hirrenpitkid, kiivi niin omituiseksi mieleltiiin, tuntiessaan pie-
nen, laihan ruumiin viirisevin véhitellen heikkenevisti nyyhky-
tyksistd.  Miten hyviltd tuntuisikaan voida lohduttaa ja auttaa
sellaista pientd. Hin asetti hiinet turkissa parempaan asentoon.

Mitdhin ruuan puolta sellainen pienokainen tarvitsi? Jumala
vahvistakoon minua totisesti, ajatteli hin. Kaikesta ruuasta ja juo-
masta, jota olen itseeni tind aamuna ajanut, ei minulla nyt ole
pienintd leipdkannikkaakaan jiljelld tillaiselle pikkuruiselle. »Saat
kiiruhtaa, tyttoseni», kehotti hin hevosta.
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Leivo paristelihe ja nosti pddtéan. Eiko hdn muka ollut kiirehti-
nyt rajua lumimyrskyé vastaan, joka repi seki harjaa ettdi hiintid,
ja kahlannut lumessa vilista vatsaa myoten. Mutta eipi silti, saattoi
hiin kylld vieldkin lisatéd vauhtia, jos niiksi tuli. Niin, hiin voisi juosta
itsensé pilallekin, juosta, kunnes paikalle kaatuisi, jos isintd niin
tahtoisil Iséintd, jota hin oli palvellut kymmenen vuotta ja yhdessi
hiinen kanssaan kulkenut metsit ja tunturit.

Tie, joka kulki suuren metsin lipi ja jolle he nyt saapuivat, oli
ajettu. Leivo ldhti pyyhiltimééan, niin etti kulkusvyd helihteli.
[lansuussa oli hiin ennéttinyt suureen tunturipitiijiiin, joka levisi
tuolla puolen laajan laaksonpohjukan. Sitte riennettiin ylos aika-
moista miked. Sinne johti valkorunkoisten koivujen muodostama kuja.
He ajoivat sitd pitkin ja pyoriyttiviit lopuksi pieneen, vaaleanpunai-
seksi maalattuun taloon, jonka parveke ja kuistikko olivat vihreit
ja valkoiset. Tuli loisti akkunoista, ja savupatsas kohosi suorana
ilmaan, joka nyt oli kuulakkaa ja kirkasta ja johon ruusunpunainen
iltarusko ja wvihitellen ilmestyviit tihdet valoivat hohtoaan.

»Tervetuloa kotiin, Arturs, huusi nuori rouva parvekkeelta.
Hién seisoi sielli suureen villasaaliin kietoutuneena, jonka sisilté
héinen hienot kalpeat kasvonsa ja vaalea tukkansa pilkistiviit,

»Kiitos, muijasenil Pyydi, etti Tuovi tulee ottamaan minulta
tuomiseni.»

Tuovi, vanha palvelijatar, joka oli aikoinaan hoitanut jahtimes-
tarin rouvaa, kun tamé oli ollut lapsi, saapui hyvintuulisena alas
portaita. Vilistd tapahtui nimittiin, ettd jahtimestarilla oli muas-
saan jotain harvinaista sy6tévié tai muuta, karhunpaisti, sudennahka
tai tavallisimmin monenlaisia lintuja. Niin etti Tuovioli valmistau-
tunut saamaan suuren sylyksen. Mutta hidn vetidytyi pelastyneeni
takaisin.

»No mutta, hyva jabtimestaril Mitds me tuollaisella? Menkia
sisédn, rouva, te vilustutte.»

Mutta silloin kuului reestd parkaisu, lohduton, hyljityn pikku-
lapsen huuto. Nuori rouva heitti pois saalin. Hiin juoksi alas portaita
muutamin askelin, otti kirkuvan riepukidrén syliinsid ja kantoi sen
vlos. »Lapsukainen -— pieni raukka, miti he ovat sinulle tehneet?
Hiljaa, hiljaa nyt. Pédisemme pian limpimiin ja saamme ruokaa
pieneen ruumisparkaan.»

Kerttu rouva ei pelannyt kirkuvia, niistamittémia tenavia.
Hén oli kylld tottunut pikkulapsiin vanhempainsa kodissa, missi
heitéi oli ollut iso sisarusparvi. Hinelld ei itselliéin ollut ainoatakaan
lasta syviiksi, salaiseksi surukseen. Hiénen miehensii ei hyviksynyt
héinen toivoansa saada ottaa kasvatti. Hin el nimittiin tahtonut,
etti he ottaisivat edesvastuulleen toisten lapsia, ja kirsi jo ajatelles-
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saankin héijyjé, tottelemattomia, kirkuvia, likaisia tenavia — muun-
laisia lapsia hédn ei veinut mielessdén kuvitellakaan. Ja nyt hén oli
itse kuljettanut pienen lapsen taloon!

Ialla syotyédn ja levittyddn istui jahtimestari ja katseli, miten
hiinen vaimonsa nopeasti ja taitavasti muutti suuria vaatekappaleita
pieniksi, miten hén ihmeelliselli tavalla sai kokoon vaaleansinisen
pienen hameen, pienen esiliinan ja parin pienid housuja. Hin oli
niin toimessaan, hinen pikku vaimonsa. Vaaleat hiukset kihartuivat
otsalle, ja muuten niin kalpeille poskille oli tyd ja tyéninto nostanut
hienon punerruksen. Hin katsahti mieheensi loistavin silmin.

yArtur, mehéin pidimme hénet vastaiseksi? Saat nahdi hénet.
Han makaa Tuovin kamarissa, suuressa vaatekopassa, mihin hénelle
on tehty wuode.»

»Hin saanee jidda, kunnes se ilmestyy, jolla on hineen oikeus.
Emmehén voi heittdd hantd maantielle. Thme, etteivit sudet, joita
tadalla ndind paivind on liikkunut, siepanneet hinti.»

»Huu, ja sindhin ammuit vasta toissa piivind kaksi sellaista
otusta. Voi, jospa ei kenelldkédin olisi oikeutta héneen! Hénen ni-
mensi lienee Marjatta, silli hin nimittid itseddn sAtta-Eetaksis,
Hin on niin suloinen. Ja tieditko, hin risti kiitensd kohta, kun oli
saanut vellidi ja voileipid ja sanoi: »stiitot tulles, ja hin juttelee niin
somasti.»

»Niin, kyllihén sen lietdd, mitéd tuollainen puolenvuoden vanha
tenava tai mitd hén nyt lienee, saattaa jutella.»

sRakas, hdn on paljon yli puolen vuoden, hinellihéin on suu
tdynné pienid, valkeita hampaita, ja hin kéveleekin niin somasti.
Varmaan hénelld on hyvi aiti»

»Toivon sitd lapsen itsensid vuoksi, jos hiin kerran tulee takaisin
hinen luokseen.»

»0i, ei — Artur. Emme me laske hintid poish

»Hénella lienee ainakin sisar tai jokin muu hyvé ystiavi, jonka nimi
on Voilokki, ja jolla on tapana antaa hénelle maitoa, silld saadessaan
heti tultuaan maitoa, hén huusi yhta pdita: »Elotti». »Anna-Aittay,
sanoo hiin myoskin usein. Ymmérrian hyvisti lapsen kieltd ja arvaan
hiinen tarkoittavan »valkeata kissaa». Huomenna koetan saada
kiisiini valkean kissan. Pééstessidn sinkyyn, kun olimme saaneel
limpimiksi hinen pienet, paleltuneet jalkaraukkansa, risti hin taas
kitensi ja lauloi, tieddtkd, oikein pubtaalla #dnelld, niin sievin
sivelmiin.»

»Sanoineen péaivineen?» kysyl jahtimestari hiukan ivallisesti,
vaikkei hin huomattavasti huvitettuna ssattanut olla kuuntele-
matta vaimonsa selityksii.

»Sanoineen, se on tietly, mutta en voi selittdd, mitd ne merkin-
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neviit. Lakkaamatta hian lauloi samaa sanaa niin suloisesti, paa
kallellaan:  »Taimainen taana.» :

»Voi — »Kankaiden hanhets. Sitd laulua &itini lauloi minulle
lapsena ollessani; kun minun piti nukkua, laulua skankaiden hanhistas.
Siitd laulusta uskon oppineeni metsia ]a kankaita niin rakastamaan,
ettd minusta luli metsimies.»

»Eiko ole merkillistd, etté tuo pieni, koyhéa lapsukainen ylimaan
ja katovuoden surkeimmilta seuduilta tulee ténne luoksemme laula-
maan laulua, jota kuunnellessasi sind, alamaan lapsi, pienend nukuit.
Entis se, ettd sind, jonka padhin ei koskaan ole palkdhtényt selittda
lapsenkieltd, nyt heti ymmirsit, mitd héin laulaa. Siind piilee mieles-
tdni aivan kuin jokin tarkoitusly

»Niin, on se tosiaankin kummallista, sitid en kiellds, sanoi jahti-
mestari sangen mielissddn siitd, ettd hinen vaimonsa ymmairsi antaa
arvon hinen taidolleen selittid lapsenkielta.

»Jos ei kukaan tule takaisin vaatimaan pienokaista, niin kylli
hin minun puolestani saa jéidda. Pahinta on sinun, jonka pitda
hoitaa hanta.»

»Minun! Voi, Artur, jos tietéisit, kuinka olen kaivannut pienta
lastal»

Jahtimestari veti vaimonsa luokseen. »Tieditko, vilistd olen
minéikin kaivannut.»

Hin lidksi ulos viheltden skankaiden hanhiay. Sitd laulua hin ei
ollut laulanut kuin pienen#d poikana.

Kymmenes luku.
NIIN HIENO TYTTONEN.

Kahdeksan péivid myohemmin tulivat lapset hitaasti taivaltaen
laahustavin, visynein askelin mientérmié ylos vaaleanpunaista taloa
kohden, missi jahtimestari asui. Tehtiin siten mutka suurelta maan-
tieltd ja sen varrella sijailsevista taloista, niin ettei oikeastaan kum-
pikaan, ei Antti eikéi Anna-Liisa, olleet sen puolella. Kenties he eivit
saisi vaivainsa palkaksi tuskin leipipalaakaan. Niin paljon katovuoden
viked oli lapi talven vaeltanut ennen heitéi, minne ikdni he tulivatkin,
ettd saattoi ymmartiad ihmisten visyvén antamaan. Mutta Matleenan
mielestd naytti siltd, kuin méelli oleva vaaleanpunainen talo olisi
ollut puolukoilla ja kermalla sivelty, ja ettd se ikddnkuin naurol ja
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vilkutti heille pikku ikkunoineen, jotka nayttivit katon alta tirkistele-
viltd silmilta.

Helokki oli samaa mieltd kuin Matleena. Se kéadntyi jyrkisti
metsikumpua kohden johtavalle tielle ja rupesi melkein juoksemaan,
niin ettd lasten enempidd miettimitta téytyi seurata sité.

He kavivat, kuten tavallista, hiljaisiksi ja aroiksi saapuessaan
taloon. Suuri, harmaa hirvikoira, joka haukkui, ei kuilenkaan sii-
kihdyttinylt heitd. Se ndytti pikemmin arvokkaalta ja uljaalta
kuin kiukkuiselta. Lapset ohjasivat askeleensa keittién puolelle ja
asettivat kelkan ulkosalle. Tilla kertaa he aikoivat antaa Pekka-
Erkin jaada Helokin luo.

Kesken kaiken ja ennenkuin lapset olivat ehtineet sisille, nakl-
vit he nuoren, hienon rouvan linkuvan kelkalla pihan perukassa
sijaitsevaa lyhytta mikei alas. Pieni tytto oli kelkassa hiinen edessién.
Pienokainen oli puettu valkoiseen wvohlannahkaturkkiin, pieneen,
valkoiseen, kudottuun lakkiin, ja jaloissa oli hiinelld pienet lapikkaat.
Hén nauroi ja hypéhteli rouvan polvella huomattavasti riemuissaan
kelkalla ajamisesta. Rouva nousi, nosti hinet syliinsi ja suuteli hinta.

»Rakas pieni Atta-lapsi, nyt kdymme sisille, lapsen pitda sydda
ja nukkua piivéllisti ja tulla didin terveeksi, reippaaksi tytoksi.

sElotti, Elotti, Antti, Anna-Aitta — Alleena.»
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Pienokainen pyristelihe kiivaasti irroittuakseen kisivarsista,
jotka helldsti ympéaroivat hanta.

Kerttu rouva kédntyi nopeasti. Hian paasti lapsen, joka innok-
kaasti juoksi hidnen tyko#in, ja antoi késivartensa vaipua, seisoen
hiljaa paikallansa surun ja yksiniisyyden valtaamana. Lapsel olivat
kuin kivettyneiti.  He seisoival hiiskahtamatta, lilkkumatonna.
Mutta Helokki oli kohta asian perilla. Se paasti médkindn ja juoksi
Martta-Eevan luo. Mitépid hédn siitd huoli, ettd pienokainen oli,
lapikkaita lukuunottamatta, hieno kuin prinsessa. Sehiin oli kuitenkin
sama pieni ihmisvohla, jolle hiin oli antanut maitoa, ja jota hiin oli
turkillaan limmittanyt.

sElottils

Martta-Eeva kiersi kisivartensa vuohen péadn ympérille, ioka
taipui héineen pédin. Hin ojensi kiisivartensa. »Puttaal Antti itél
Antti ota Atta-Eetaly :

Ja Antti otti syliin pikku siskon. Hain silitti hidnen poskiaan,
hiinen kasiiin. »Pikku tytténen, — meidin pikku tyttomme! Sini
rakas Martta-Eeva. Niin raskasta on meidédn ollut ilman sinua.
Martta-Eeva piti késivarsiaan hiinen kaulassaan, niinkuin hin ei
koskaan olisi tahtonut padstad hintd. Mutta sitte tahtoivat toiset
sisarukset saada osansa, pieni Sanna-Kaisa ja kaikki muut olivat muo
dostaneet piirin heiddn ympérilleen ja nykiviit jilleen ldydettyi
kiisivarsista ja sidristd saadakseen hekin hiinet hyvéillikseen ja tapu-
tellakseen.

Martta-Eeva, heidin korea, hupainen pikku lapsensa, jota he
olivat niin suuresti ikiivéineet! — Sama pikkutylts, vaikka hidn nyt
oli hienoissa herrasvaatteissa. He eiviit laskeneet hinti, vaan tulles-
saan keittion kautta sisdén kerjafimééin oli heiddn parvessaan
pieni, valkoisiin puettu, hyvin hoidettu lapsi.

Yhdestoista luku.
MOLEMMAT PIKKUTYTOT.

Kun Hallatunturin lapset jélleen vaelsivat jahtimestarin talosta,
oli heitii endé vain viisi. Sanna-Kaisa oli saanut jiéda pikku siskon luo.
Ja niin olivat pikkutylol taasen yhdessi. Jahtimestari itse oli niin
tahtonut.  Jérjestyksen ihmiseni hdn huomasi ja hiammistyikin
ddrettomisti ja ihmetteli, kun uusi, pieni ryppymekko, joka hiinen



mielestdéin saattoi tuskin ymmértdd viedd ruokaa suuhunsa, tuli
hénen huoneeseensa kiittimédn ruuasta ja heti huomasi héinen paperi-
veitsensii poydin alla. »Poydin alla on veitsi», piipitti hdn hienolla
dfinelld rydomien mainittua esinettd hakemaan. Ja totisesti, paperi-
veitsi, jota han, jahtimestari, niin varoi ja jota hén turhaan oli etsinyt,
oli hdnen kirjoituspdytinsi alla melkein piilossa, poronnahan peitossa.

»Tahtoisitko antaa sen minulle», sanoi hin ojentaen kiitensi.
Sanna-Kaisa astui heti esiin jattden veitsen.

Jahtimestari, joka tiesi, miten vaikeata oli saada totutetuksi
koiria noutamaan esineiti, miltei nolostui. Hin oli luullut vield vai-
keammaksi saada lasta tottelemaan.

sAnna-Aitta tulee, uuti nutte, lau-
laa, toutaa -— taimaan taana, uuti
nutte.» Martta-Eeva, joka oli jo aivan
kotiutunut jahtimestarin kauniissa,
hauskassa huoneessa, tuli sisdan tallus-
taen ja veti nyt Sanna-Kaisan muka-
naan. Hin tahtoi nédyttda hinelle
uuden nukkensa, sellaisen oikean,jolla
oli kirkkaat silmédt hienossa posliini-
pédssi, ja hin.tahtoi, ettd he laulai-
sivat ja tuutisivat hénet uneen, ku-
ten heidédn oli ollut tapana tehda enti-
sille nukeilleen.

Pienokaiset valmistivat nukelle vuoteen ompelukoneen laa-
tikkoon sinkykamariin. Sielld kasvattivanhempien luona oli Martta-
Eevalla nyttemmin oma, hieno sijansa pienessii sirossa sdngyssi.
Sanna-Kaisa laski myoskin oman nukkensa, riepuihin kiedotun halon,
konelaatikkoon — . Sitte pikkutytot lauloival suloisesti ja hartaasti
laulunsa taivaallisesta Kaanaasta molemmille unisille nukeille kei-
kuttaen laatikkoa vilillinsi.

Kerttu, kasvattiditi, juoksi hakemaan miestifin. Hinen téytyi
kuulla ja nihdi heididt yhdessd, nihdid ja verrata jo punaposkista,
vapaasti katselevaa pientii loytolasta sievissd, oivallisissa vaatteissaan,
toiseen, pieneen, kalpeaan raukkaan kirsivine katseineen ja ohkaisine,
lopen kuluneine repaleineen. Kerttu tiesi hyvin, minkéitdhden hin
halusi esittdd timén kuvan michelleen.

Molemmat puolisot seisoivat toisiinsa nojautuneina, kuunnellen
lasten laulua.

»Artur sini. — He laulavat »Taivaan Kaanaastay. Kuule titi
pientd, uutta tulokasta! Eiki »Kankaiden hanhistas, lisési héin arasti.
»Ei kai tuo pieni Jumalan enkeli ole mielestisi sinua narrannut?»
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»Ei, totisesti, el. Sanon sinulle, etten nyt ensinkidin tahtoisi
olla ilman héntd. Talossa tulisi taas niin tyhjad ja hiljaista.»

sMuistatko sananlaskua: »Pata, joka keittdd yhdelle, keittda
yhtd hyvin kahdelle».

»Sanotko niin — b

Jahtimestari katseli miettivin nikéisend lattialla istuvia pie-
noisia, jotka yhé lauloivat ja keikuttivat konelaatikkoa wvilillddn,
Toinenhan heistd hidnen tiytyi pitda ja héin tahtoikin sen tehdi.
Mutta toisen — tuon kalpean pienen olennon, cohuine poskineen ja
tummine, kirsivine silmineen — niin, hénen tiylyi taas maantielle.
Eiké kellasin heisté ollut ditid eikd iséé, sen oli hiinen vaimonsa kerto-
nut,

»No niin, anna sitte Jumalan nimessi padan kiehua kahdelles,
sanoi hén viimein.

Lapset lauloivat laulamistaan kasvattivanhempien totisina,
kirkkain kasvoin mennessd suurempien lasten luo, jotka istuivat
keittiossd puhellen Tuovin kanssa. He eivil tahtoneet ottaa pienoisia
ilman suurempien myontymystd. Ja voihan kisittad, ettd pikku-
tyttojen oli hyvi jiada pieneen taloon, missi itse ikkunatkin hymyi-
livit ja vilkkuivat katon harjan alla, ja missid seinéitkin olivat kuin
puoloilla ja kermalla siveltyji.

Kahdestoista luku,
TYO-ANSIOITA JA RAHAKYSYMYKSIA.

Kun jaljelliolevat lapset nyt jatkoivat matkaansa, eivét heidéin
ajatuksensa enfii olleet niin raskaita. Heilld oli niin paljon ihmeel-
listd puhuttavana. Ensiksikin koreasta rouvasta, jonka silmét olivat
niin lempeit. Lakanoista pitseineen ja punaisista peitteistd pikku-
tyttojen vuoteissa ja hienosta, hyvéstd ruuasta, jota pienokaisilla
nyt alati olisi.

»Ja nahkidds, he ovat tulleet oikeitten ihmisten luo, sellaisten,
joihin &itikin olisi suostunut», sanoi Antti totisesti. »Rouva istui
eilen illalla korisingyn #dressd ja antoi pikkutyttojen lukea pienen
rukouksensa, ja sitte hiin sanoi, ettd he rukoilisivat Jumalaa suojele-
maan sisaruksia, jotka kulkevat ulkona maailmalla, ja antamaan
meidin kaikkien tulla kilteiksi, hyviksi ihmisiksi. Siitd miné pidin,
siksi he saivat jddda sinne.
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»Olisi kai sinun pitdnyt antaa heiddn jaada suurtaloonkin, jos
he olisivat tahtoneet pitia pikkutytét, vaikka viki olikin sekd nyrpedi
ettd hiijyd», sanoi Anna-Liisa vihan pisteliddsti.

»El koskaans, puuttui Antti kiivaasti puheeseen, »tiedd se. —
Sinnekd, missi iséintd niin ankarasti kirosi! Mikid onnettomuus hy-
vinsi voi kohdala sellaista taloa; ja siité saisivat pikkutytotkin kérsid.»

»Niiny, lisési Mauno, »ja pihalla huusivat rengit, joiden piti aset-
taa hevoset takarekien eteen, alituisesti 'tuhat perkelettd’.»

»Iui, sehin on aivan hirvittivads, sanoi Matleena kauhistuen.

»Néin hiin sanoi», jatkoi Mauno ikaankuin hyvillinsi saadessaan
sitd »hirvittavad» toistaa: »Anna tdnne se perkeleen kirves, ettd saan
lydda naulapahuksen kirottuun takarekeen.»

»Vaiti poikal Oletko hullu, kun suorastaan vedit onnettomuutta
ylitsemme puhumalla niin kauheita sanoja. Aiti, kun aina niin pelkiisi
kirosanojay, sanoi Antti pelistyneend ja pahoillaan. »Eiké teidén toki
tarvitse ajatella, ettd olisin jattanyt pikkutytot sellaiseen taloon,
vaikka he olisivatkin saaneet nisujauhopannukakkua ja sianlihaa
ja vehniiskahvia joka ikinen p#ivi.»

»Niin, pikkutytét olisivat kai oppineet kiroamaan sellaisessa ta-
lossa hekiny, epdili Pekka-Erkki.

»Mutta niilld oli sielld nelja hevosta, ja seinélld pyssy, ja isin-
nilld oli tuppipuukko, joka oli oikein kaunis, niin ettd kylld pikku-
Lytot olisivat tavallansa voineet siellikin hyvins, arveli Mauno.

»Nyt saatte nihdd tuppipuukon, jonka sain jahtimestariltas,
keskeytti Antti, Hin otti povestaan tuppeen pistetyn puukon,
jossa oli musta kiiltivd varsi ja mahkatuppi, ja jonka terd oli ohut-
kirkinen ja wvilkkyvin terdva.

»Ei mutta, poikals

Mauno pysdhtyi keskelle tietd kuin kivettyneeni. »Silla kai on
tuhat kruunua, joka hennoo antaa pois tuollaisen. Mistd se tuli,
ettd hian sen teki?»

»Minun piti auttaa Tuovia péareitd pilkkomaan, ja minulla oli
vain vanha puukkoni. En tiedi, liek6 hin sanonut jotakin jahtimesta-
rille, mutta kun olin hinen luonaan sisilld kiittdiméssd meidin edes-
tédmme, antoi hdn minulle puukon. Ja sitte hdn sanoi, ettd kunnon
poika, joka osaa hyvin kiyttid puukkoansa, aina voi tulla toimeen
maailmassa ja kunnialla pédstd eteenpdin.»

»Sellainen puhe kuuluu korealtas, sanoi Matleena uneksien.
»Se rouva, joka oli niin kovasti nidppéri, antoi minulle niin hienoa
lankaa. Téssd saatte ndhdd., — »

Matleena otti esiin paperitétteron ympérilleen solmitusta saa-
lista. He pysdhyttivat kelkan. He olivat nyt keskelld metsikkoa
poissa ihmisten silmistd. Matleena istui kelkkaan.
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»Kas tassd — punaista lankaa ruusuihin, ja vihredd lehtiin,
ja ruskeaa wvarsiin.
»Mutta mihin — mihin hyvidnen aika ne ovat aiotut?» kysyi

Anna-Liisa yhtd himmaéastyneen nikéisend kuin toisetkin sisarukset,
jotka #ddrimmaéisen kummastuksen valtaamina ottivat Matleenan
koreuden katseltavakseen. Joukossa oli myoskin harmaa lankakeri,
johon oli kiinnitetty luinen virkkineula, sukkavarraskerta ja kiiltava
parsinneula.

»Tuo taitava rouva sanoi minulle niin: *Osaatko kutoa?’ sanoi han.»

sHertti, tottahan siti osannet», suhahti Anna-ILiisa.

»Ali nyt — niinhdn mini sanoinkin. — Voithan antaa minun
puhua loppuun! ’Kylld’, sanoin mini.»

»No, mitd hén sitten sanoi?» kysyi Mauno innokkaasti.

» Tassd saat ndhdd’, sanoi hin.»

»Mitéa sitte sait ndhda?» intoili Pekka-Erkki, joka kuljetti kiattansi
korean langan yli kuin olisi tahtonut hyviilld sité.

»Surkeus suuri, kuinka te kyselette ja piditte metelid, niin etta
mind syon, mitd minun piti sanoa, enkd enidii muista sitaly

»Sinun piti saada nihdi jotakiny, auttoi Antti héinta tolalle.

»Niin se oli, mutta vaiti nyt. Hén niytti minulle parin lapasia,
nihkiis, niin hienoja lapasia, ettette ole sellaisia nidhneet.»

»Ne kai maksavat paljon rahaa, se on tietty», sanoi Mauno ajatte-
levaisesti.

»Niin kylld, nietkos, mutta ei sille, joka voi valmistaa sellaisia —
silld silloin maksaa ainoastaan lanka.»

sLanka, niin, mutta el se maksane viahéan sekiédny, tuumasi Anna-
Liisa.

»Te sitte vasta olette kiusallisia keksimadn ikivyyksid, niin
ettd miné toin tuskin haluan puhua loppuun», napisi Matleena. Hin
otti kuitenkin armollisesti esille puoleksi kudotun lapasen, missi
valkoinen villalanka vield oli kiinni.

Se oli valmistettu »koukkuamallas, milli tavalla Norrlannin
naiset ennen pienelld luukoukulla virkkasivat erinomaisen lujia
lapasia. Ja lapasen puoliskolle oli villalangalla neulottu punaisia
ruusuja, vihreitd lehtid ja ruskeita varsia.

»Annas olla, joko nyt kisitéitte, missii ruusujen ja lehlien paikka
on?»

Matleena salli pienen lapaspuolikkaan kulkea sisarusten kesken.

»Niin, mutta kuka sen nyl tekee! ELl sind nyt ainakaan voi saada
aikaan sellaista, joka on niin hienoa ja mutkikastay, sanoi Mauno
ylimielisesti ja musertavalla varmuudella.

»El, se on selvdd», kinasteli Matleena. »Sind kai luulet iise sithen
paremmin pystyvisi — sinfi, joka parsit sukkia niinkuin kurotaan
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kiinni jauhopussin suu, vedit vain reijin kokoon — vaikka se olisi
kuinka suuri.»

»Matleena, varo itseiisi, ettet tule suulaaksi», muistutti Antti,
»Eiki ollenkaan ole somaa, kun naisviki kity sellaiseksi.»

»Sittepidhin mies voi olla vaiti, kun ei tiedi mitdin siitd, josta
pitda  Adntis

»No, senhiintihden kysyy, kun ei mitdin tiedi», jatkoi Antti
sivyisisti. »En mindkiin tiedi, miten sini menettelet noiden
ruusujen suhteen, tai miten saat aikaa sellaiseen tyéhén.»

»Niin, mutta mini tiedin. Kun sini eilen olit ulkona ja kannoil
heille vetté ja loit lunta, olin mini sisélld rouvan luona, ja hin auttoi
minua laittamaan tdmin nutun. Ja mini sain neuloa timin esilii-
nankin itselleni.»

»Mindkin sain ommella itselleni sellaisen», sanoi Anna-Liisa
ylpeésti.

»Ja kun se oli tehty, ndytti hén minulle, miten minun pitiisi
koukuta. — Kalsokaas niiin! Mutta se on tietysti periti mutkallista.»

Pakkasen punertamin, jiykin sormin, neni vuotavana ja suu
juhlallisesti kokoonpuristettuna néytti Matleena sisarusten silmissi
ihmeteltdvid koukkuamistaitoaan.

»Ja sitte, nihkiis, tulee kaikista merkillisin.»

Hin pujotti tirkeén nikoéisend punaisen langan parsinneulan
silméfin. »Sitte katsokaas — tulee kaikista kummallisin, — E{ti mini
osaan neuloa — niin — koreaa.

Hin neuloi vain muutamia pisteitd, mutla sekin jo heritli sisa-
ruksissa tarpeellista kunnioitusta.

Matleena hypihti pystyyn, pisti langan talteen ja otti oikean ajo-
luiun, silli eipd Iuminen maa monen asteen pakkasessa ollut juuri
sopivin neulomakoulun paikka.

»Tasta lahtien, niihkéais, koukkuan lapasia ja neulon niihin ruusuja
ja — myyn niitd, kuulettekos, — ja saan rahaa ja ostan meille pienen
tuvan, joka niyttdd puolukoilta ja kermalla, ja jossa on nauravat
ikkunat. Pikkutytot ja kaikki tyyni teemme sitte lapasia. Oikeita
oman maan lapasia —, silld rouva sanoi, etti tekisimme kaikki aivan
kuin ajatellen oman maan nimen tulevan tyohon mukaan; kaikki teh-
taviat oval suoritettavat tietysti silli tavalla, ettei isinmaa joudu
hipedin. Kun vain tulee kevit, rupean kulkiessani kutomaan, silli
hdn sanoi, ettd niin on vaimoviki téillid ennenkin tehnyt. Kudon
pikkusukkia teille péivin ja sitte illoin, kun istumme jossakin koivu-
haassa, koukkuan ja neulon ruusuja, joista tulee niin koreita kuin
orjanruusut.»

11. 1063. — &
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»Mini en suinkaan aio ryhty# lapasia koukkuamaany, sanoi Mauno
ojentautuen ja kifintden ranteista lilan pitkia, riippuvia nutun-
hihojaan. Ei, mini puolestani lihden Amerikkaan ja kaivan niin
paljon kultaa, ettd voin ostaa koko Hallatunturin pitijin ja kirkon,
jos tahdon, ja téyttdd sen karpaloilla ja tuoreilla juustoilla ja luhdi-
koilla ja sianlihalla ja — » Mauno kellahti sivuun.

Kohti kurkkua huutaen ja pelistyneeni hin koetteli kidelli
poskeaan. Siind poltti korvapuusti. Antti, joka ei ollut kurittanut
lapsia didin eldessd, ja joka tavallisesti oli ihmeellisen kirsivillinen
heiddn suhteensa, vihastui tulisesti. Mauno sai korvapuustin, ja
Antti rupesi hinté puristelemaan, juuri kuin hén olisi ollut peruna-
sikki, johon oli saatava enemmin tilaa.

sPoika, ettet hiped!l — Piditkd vierasta maata parempana
omaa — | Lihted sinne kullan hakuun! — niinkuin meidin seti,
joka on turmellut sielld itsensi. Ja vield sekin, ettd kullalla ostaisit
kirkon siksi vain, ettd pitiisit koreaa kirkkoa, missi Jumalasta saar-
nataan, aittana —. Sinulla on, Mauno, ilked mieli, ja tuollaista puhetta
en kirsi kuunnella.»

Lapset kévelivat tavallista kulkijaholkkdd, sangen noloina
Antin odottamattomasta kiukunpuuskauksesta. Mauno pirotiaen
ja itkua tuhertaen.

»Miehen on paljon parempi tehdi lapasia kunnialla kuin nostaa
sakittidin kultaa ja kidyttdd sitd siithen, mikid on pahaa — muista se,
Mauno», jatkoi Antti vield aivan hengistyneend harmista. Han kahlasi
melsikkdoon kinoksen ldpi ja leikkasi teriivdlldi puukolla kuusen-
latvan, jonka oksat olivat niin tasaisena kehinid rungossa kiinni,
etti se hyvin sopi ménniksi. Hén koetti jalleen leppyd.

yIun eiviit pikkutytot nyt istu kelkassa», sanoi hin, sniin olen
ajatellut kuljettaa siind tyoaineksia askartaakseni iltaisin, kun tulemme
johonkin taloon, missi on tuli takassa, tai jonnekin leipomatupaan
tai renkikamariin.»

»Alotko tehdd mantid ja pesimid myytaviksi?» kysyi Anna-Liisa
jonkinlaisella kunnioituksella mahtavalta veljeltdin.

»Niitd olen enimmikseen ajatellut.  Puulusikoita mydskin.
Simo-Paavalin vaari oli mainio lusikoita tekeméin, mutta eihiin
minulla koskaan ole ollut puukkoa, etti olisin voinut veistdd niiden
mukaan.»

»Ne minid sinulle maalaany, huusi Matleena metsikkoon piin
Antille. »Niin koreita, pienid, sinisia ruusuja ja vuohensilmii. Val-
mistan vérid, niinkuin &itikin, lehdistd, kukkasista ja juurista.

»Saanko auttaa sinua lusikoita tekemiin, kun tulen suureksi?»
mutisi Mauno, tullessaan Antin ldheisyyteen tiella.
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»Saat kylla, poika. Kas téssd vanha puukkoni, silld voit, vaikka
olet pieni, alkaa tehdi aineksia.»

»Voimmehan myydi lusikat, Antti, ja saada rahaa. Multa en
miné sentdiin ostakaan kirkkoa, silld pappi ei voi sielld silloin lukea.»

»Ei, emmeki me voi istua sielld ja kuunnella hinti ja veisata
ja lukea, ettd meistd tulisi hyvid ihmisid, niinkuin &iti toivoi.x

Kolmastoista luku.
VAINAJAN SIJAAN.

Kun lapset muutamia piivia mydhemmin ehtivit niin kauvas,
ettd passivil pahimmasta tunturiseudusta, tulivat he erdiini iltana
taloon, missi sairaus ja surut olivat vieraina. Suureen, rikkaaseen
talonpoikaistaloon. Vanhin tytté oli sielld dsken kuollul ainoastaan
10 vuoden vanhana. Ja nyt makasi pieni poju, ainoa poika, seitsen-
vuotias, sairaana samassa taudissa, johon sisar oli kuollut. Vaimo,
uljas, kaunis nainen, seisoi takan #iressii ja vispilditsi ohrajauhoja
kiehuvaan puuroveteen pienen lapsijoukon astuessa sisddn, kuten
tavallisesti, ujon ja neuvottoman nékoisend. Hénen puolisonsa oli
ankara isantd ja vaimon tiytyi hoitaa tehtiviidn kunnolla niinkuin
ennenkin, vaikka suru oli sydamessi ja levoltomuus mielessd pieno-

. kaisen tihden, joka ehkd nyt myoskin otettaisiin hineltd. — Hin
kiifintyl oveen péin, kun se jii pitkiksi aikaa auki, ennenkuin kaikki
viisi lasta ehtivit sisille.

Ténddn he tyonsivit Anna-Liisan edellansd. Sille, joka oli kur-
jasti puettu ja tuli pyytiméain ruokaa ja majaa, oli kovin huolestutta-
vaa astua niin suureen, hienoon taloon.

Vaimo jii tuijottamaan Anna-Liisaan.

»Tule tinne tulen ddreen, lapsi», sanoi hiin lempeilla, raskasmieli-
sella ddnelld. Han ojensi kitensd ja sanoi hyvin pidivin Anna-Lii-
salle, jonka mielestd se oli suurenmoista ja juhlallista. Ei ollut juuri
yleistd, ettd sai semmoisen tervehdyksen saapuessaan katovuoden-
vikend taloihin.

»Mikéhéin tuollaisen tyttosen nimi lienee?s kysyi vaimo ja tyonsi
huivin taapdin Anna-Liisan vaaleilta hiuksilta. »Anna-Liisa», vastasi
kysytty ja kalsoi rehellisilla, sinisilli silmilléddn talonpoikaisvaimon
surallisiin silmiin,

»Ei suinkaan, ei kai se liene totta? ’Anna-Liisa’, niinkuin meidin
Anna-Liisa, hin, jonka Herra on ottanully



Vaimo tarttui padhinsi molemmin késin ja vaipui uuninpenkille.
Puuropadan oli hin jo nostanut tulelta.

»Kylli se on toltay, toisti Antti astuen esiin. »Hinen nimenséa on
Anna-Liisa, niinkuin meidin isodidin, joka on kuollut.»

Mies tuli sisiifin kahden rengin seurassa. He olivat lumisia,
vaikka olivat tomistdneet kuistiin paéltdin pahimmal mdohkileet,
jotka olivat kulkeutuneet myo6tid metsistd, misté olivat ajaneet
hirsii. Vaikka hin oli nuori mies, kulki hin kumarassa, pia

alaspdin.
»Miten kidy pikkupoikamme?» kysyy hén vaimolta sivumennen.
»Niinkuin tytonkin — Herra kylld ottaa myos pojan.

Mies meni ddneti poydéin déreen, istuutui ja luki ruokarukouk-
sen. Hin otti puulusikan ja soi samasta puurovadista kuin rengit,



vaikka jokaisella oli oma pieni puuastiansa, missé oli maitoa. Vuohen-
juustoa ja voita ja leipdd oli myoskin péydilla.

»Vuokselan-muori on kai mennyt?» kyseli hin edelleen hiljai-
sesti.

»Hén 1ahti ennen puolta péivii, kun ei voinut enfii tehdid mitéaén
pikku Kallen hywviksi. Vaikka ajaisimmekin nuo viisitoista peni-
kulmaa ladkérille, niin ei se auta. Hin makaa nyt vain jonkinlaisessa
horrostilassa, niin etti kaiketi olemme pian lapsettomia.»

Mies soi lusikka lusikalta, mutta hénesti nilkyi, ettd suru oli
kouristanut héantd niinkuin vaimoansakin, joka seisol pdydéin édéressi
naoltédin tyynené leikaten ruisleipdd metsimiehille, jotka kaikki olivat
vhtd masentuneita.

sEipd muuten ole pikkuviiestd puutetta, huomaan minéy, sanoi
isintd katkeralla danelld. »Kun ei saa pitdd ja ruokkia omiansa,
niin olisi parasta lihettda tiehensd toistenkin lapset.»

sMinusta tuntuu, ettid silloin tekisi suuren synnins, sanoi vaimo
lempeisti. »Jos me kohta olemme ilman lapsia, ovat nimi pikku-
raukat, kuten kuulen, ilman vanhempia. Ajattelenpa, etti se on
melkein yhtd raskasta.»

Suuressa keittiossd, jota tuli hilpeésti loimuten valaisi, oli aivan
hiljaista. Kattilat vilkkyivit pitkassé, rikkaalta nayttivissi rivissd
ulko-oven ylidpuolella.

Seinéséngyssi oli punaruutuiset uutimet. Korkea hohtavan sini-
nen taalalaiskello punaisine ruusuineen oli korea katsella. Siistit tilk-
kumatot muodostivat raitoja peittiimélleen valkeaksi hangatulle
lattialle. Kirkkaiden ikkunaruutujen iiressi, joiden edessd oli koti-
kutoiset, ilmavat reunusuutimet, nikyi kukkia, myrtteji, palssameja,
leijonankitoja sek#d verenpisaroita. Huone oli perin hauska, eiki sita
suinkaan pilannut ne kolme, nyt tilapaisesti syrjdin pantua rukkia, joi-
den kuontaloissa oli pellavaa ja rullilla lankaa.

»Kiy tervehtiméin isid, Anna-Liisa», sanoi vaimo, tyontden tyton
isintdd kohden tarkoittavasti ja surullisesti hymyillen. Anna-Liisa
punastui syvadn astuessaan yksin esiin. Hin nédytti niin lempeélti
ja suloiselta tallda hetkelld, niin hauskalta, siistiltd ja kammatulta,
vaikka hénen vaatteensa olivatkin kurjat ja kuluneet.

Iséintéd katsahti hineen kummastuneena.

yHyvinen aika, mikd sinun nimesi on, tytté?»

yAnna-Liisa.» Hén katsoi neuvotonna ja pelokkaana sisaruksiin
pain.

Iséinti tarttui ikddnkuin hammentyneend kasin padhinsi kuten
dsken vaimo.

sHerran tihden, Sanna-Maija, hén on aivan meiddn Anna-
Liisan nikdinen, ennenkuin tauti hénet_runteli»
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»Se juolahti minunkin mieleeni, kun hin #4sken astui eteeni,
ja silloin ajattelin, ettd meid4n Anna-Liisan piti menni pois, ettd tAméi
tulisi tilalle.»

Vaimo katsoi lujasti ja totisesti mieheensd. Hén otti Anna-Liisaa
kiidestd — ja laski sitten hiljaa ikddnkuin hyviillen kisivartensa
tyton kaulaan viedessédn hinet jélleen takan diressé oleksivan sisarus-
parven luo.

Kun miehet, kiitettyidin Jumalaa ruvasta, nousivat poydésti,
toi hiin siihen lapsille maitoa ja puuroa ja heidéin osakseen harvoin
tulleita voileipid hienosta, siihen aikaan suuriarvoisesta ruisleivisti.

Sitte laksi han nopeasti ja @éneti heidén luotaan. Lapset ymmiér-
sivit, ettd hiinen taytyi menné katsomaan sairasta poikaa. He istuivat
poydan ympérilld levottomina ja miettividisind. Puhe siité, ettd Anna-
Liisa kenties jiisi, pelotti heitd. Vaimo tuli jalleen ulos keittion takana
sijaitsevasta pienestd kamarista, missd sairas makasi. H&n meni
nopeasti keittion ldpi pihalle.

»Hén on nyt kenties kuolluty, kuiskasi Anna-Liisa.

»Silloin he suuttuvat Herralle ja ajavat meidit pois.»

sEi», viitti Matleena. »Tehin néitte, ettd hinen silménsé loistivat.
Poika on kai pikemmin parempi, ja silloin he tulevat iloisiksi ja ovat
kiitollisia Jumalalle, ja sitte he ottavat sinut, Anna-Liisa.»

Jiilleen istuivat lapset déneti, raskaalla mielella.

Akkid painoi Anna-Liisa piénsi poydalld ristissi olevien kittensé
varaan. Hin itki — itki, vaikka niin hiljaa, ettei kukaan voinut
sitd kuulla. Mutta sen saattoi nihdd vérisevistd olkapiistda ja loh-
duttomasta péin asennosta.

Sisarukset sy&dd natustivat voileipidnsa tuskallisessa Afinetto-
myydessi.

»Siné rakas Anna-Liisa — sinii rakasy — sanoi Antti koettaen
vetdd hénen kitensd syrjafin. TAmA oli hinelle periti raskasta ja
outea, ettd Anna-Liisan, joka aina oli niin hiljainen ja tyyni, nyt piti
itked niin hirvedsti. Anna-Liisa nosti pAinsd aivan punaiseksi itket-
tyneend.

»En tahdo olla ilman teitd —, ensin pikkutytot, joita suren niin
kauheasti, — ja sitte te kaikki.»

»Niin, kylldhdn se on meillekin surkeatas, sanoi Antti savyisisti.
»Niin hyva kuin olet ollut ndille pienille ja sitdpaitsi meille kaikille.»

»Ja kuka lypsiai Helokkia —, ja paikkaa pojille ja pesee ja pilia
teidiit kunnossa —», nyyhkytti Anna-Liisa. Han loi didillisen huolestu-
neena silméyksen kahteen pienimpéin poydissé-olijaan. »Tehiin
ette tahdo kammata ettekd pestil itsefinne, jos en min# pidd teistd
huolta.»

Mauno ja Pekka-Erkki loivat silménsa alas tuntien syyllisyytensé.
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Niin karskia miesviiked kuin he halusivatkin olla, tuntui heistd pese-
minen ja kampaaminen suunnattoman vaivalloiselta. Ei ollut ensin-
kiin hauska lauvantai-iltaisin vetasd yltddn limmintd paitaa, joka
kietoutui niin hyvin ruumiin mukaan. Ja sitte ponnistaa saadakseen
kisivarret toiseen, joka saattoi olla ilkedn kylmi, vieldpd mirkikin
poikien mielestii, se kun oli maannut kontissa pyry- ja rajusiitlen
vaikutukselle alttiina. Ja toiseksi ei juuri milloinkaan yksikién
paita sopinut heille tiydellisesti. Paita samaten kuin muutkin vaatteet
tulivat aina ikddnkuin yllityksend — wviilistd ne olival niin suuret,
etti ne seki riippuivat elti laahasival, ja toisen kerran niin pienet
ja ahtaat, ettd nend litistyi muuttaessa.

Anna-Liisa tapasi hieroa suovalla ja vedelld heiddn kasvojaan
ja kaulaa ja korvia ja pyyhkid heitd vanhoilla vaatteilla, jotka olivat
pestyjid, mutta tietysti kaulaamattomia ja kovia, niin ettd »ne repi-
vil kuin suden kynnet», vakuuttivat pikkupojat asettuessaan vasta-
rintaan.

Ja istuessaan siini poydin ddressi todellakin peloissaan Anna-
Liisan jadmisestd, ei heilli tosin ollut samaa huolta kuin hiinelli
kyseessii olevasta tulevasta siisteyden ja jarjestyksen puutteesta.
Ainoa, miki heitd ylldpiti heidin ikéivoidessiin siskoa, oli juuri tuo
ilkkid leimahtanut toivo, ettd he saisivat olla vapaina vedestd, suo-
vasta ja pyyhinrievusta.

»TaAllA, Anna-Liisa, sinun olisi hyvéy, sanoi Antti yrittden saada
ddnensid huolettomaksi. »Saat oikein singyn maataksesi ja alituisesti
tillaista ruokaa.»

»Ja silli vilin te kaikki kiertaisitte pitkin teitd ja minun pitéisi
ajatella teidin makaavan semmoisilla vuoteilla, ettd saisitte muitten
kulkijain niihin jittdmid syopilaisia, tai jossakin kylmissii tuvassa,
ja eltette koskaan saisi syoda itsedinne kylliisiksi»

»Olemmehan saaneet muutaman kerran. Muistatko, siindkin
suuressa talossa, missid kuitenkin oli niin monta lasta, ja me saimme
koko padallisen hernesoppaa —.»

Antti vaikeni. Niki kylld, miten raskaalta hénestd tuntui,
etti tiytyl mahdollisesti jittdd huolehtiva, reipas sisar.

»IKavelisit vain meidin kanssamme, minne mekin menemme»,
mutisi Matleena viimeinen voileiviinpala suussa. Hin pyyhki nenin
ja sormet paikattuun, pesussa haalistuneeseen esiliinaan ja painoi
pidnsd Anna-Liisan poskea vasten. »Naetkos, on aina hauska olla
ulkona, — jos ei kaikki olekaan niin hyvin, nikee kuitenkin niin paljon.
Lumi sattuu asettumaan niin hauskasti joka paikkaan. Ja hauskaa
on katsoa jilkia lumessa, kun se lepad tasaisena nevoilla ja pelloilla.
Siihen tulee niin pitkifi koukeroita, aivan kuin pitsid. Jénis ja kettu
ja koira ja harakka ja varis, jotka vast’ikidn ovat tulleet, koristelevat
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kaikki tyyni jaloillaan lumen eri tavalla, niin ettd se muuttuu hie-
noksi kuin olisi haat.s

»En mini nide mitdédn sellaista, mind. N#en vain teidits, huokasi
Anna-Liisa surullisena.

»Senpiilihden sind et saa jaddd, vaan lihted mukaamme, kuu-
letko sind, Anna-Liisa! Nyt tulee kevit, ja isot kosket padseviit
jéisté vapaiksi, ja ne laulavat niin komeasti. Helokki on mukanamme,
meilld on yllinkyllin maitoa juoda, — karpaloita on nevoilla, ja musti-
koita ja luhdikoita niin paljon kuin jaksamme syddi. Joka kerran
talvella on vaeltanut ulkona ja ollut ahtaalla, hiin saattaa kulkea ke-
siallakiny, sanoi Mauno ratkaisevasti.

sMinun mielestéini saat seurata meiti niinkuin ennenkin, Lyttom,
arveli Pekka-Erkki. Lausunto vaati hiinti jossain miirin voittamaan
itsensé, silli ubkaavan pesun ja kampauksen vaara oli yhi hiinen
edessiin.

»Hiljaa», varoitti Anna-Liisa ja kohotti kuunnellen paitinsi.
»Poika tuntuu #intelevin huoneessaan, hiin tahtoo kenties jonkun
luokseen.»

Hin hiipi epiitietoisena varpaillaan yli lattian ja pysihtyi ovelle.

»Tulkaa tinne —, en tahdo olla yksiny, kuuli hén sisélti pienen,
heikon &énen.

»Sindko se olet, Anna-Liisas, sanoi pieni potilas vetosohvasta,
misséi lepiisi. »Laula minulle "Koko tien hin kanssan kdypi’, — niin
nukun.»

Poika kidnsi kasvonsa, jotka taudissa parempaan piin tapah-
tuneen Akkikdinleen wvuoksi olivat hiesti kosteat, seiniin péin,
sulki silminsi ja odotti laulua.

Anna-Liisa tunsi kylld laulun, mutta hinestd oli vastenmielisti
laulaa yksin ja vieraassa paikassa.

»Laula, kuuletkos sind», huusi poika sairaan kirsiméttomélli
ddnella.

Anna-Liisa hyriili hiljaa: »Koko tien hidn kanssan’ kiypi, milis
muuta toivoisin? Epiilenkd rakkauttaan, jok’ on hellin, lampimin?s

Laulaessaan pyyhki ja jaahdytteli hiin pojan otsaa liinarievulla,
jota hiin kostutti singyn vieressi tuolilla sijaitsevassa, vedelld tiyte-
tyssi posliinivadissa.

Vaimo tuli sisiiéin miehen seuraamana. Hin oli kiiynyt nouta-
massa hiinti sairaan luo. Hiinen piti nihda ihme, miki pojassa, heidin
ainoassa lapsessaan, oli tapahtunut. Lapsen niikeminen, sairaan,
joka hetki sitten kuumeen puna kasveillaan tuskaisena oli heitteleh-
tinyt sijallaan, teki mieheen sellaisen vaikutuksen, ettd hiin melkein
tahtomattaan liitti kiitensé ristiin ja kiitti ja ylisti Jumalaa, jolta apu
lihtee,



e 1 A

Anna-Liisa keskeytti laulun ja nousi poistuakseen huoneesta.
Mies tarttui hidnen kéasivarteensa.

»Sinun pitdd jaada meille, tytto, silli koskaan eldissdni en ole
ollut niin iloinen kuin nyt.

Anna-Liisa vetiytyi hiljaa hédnesti. Surullisena ja pelistyneeni
hian katsoi ovelle. Héanella tuntui sen takana olevan koko maailman
aarteet kadotettavana.

»0let kai iloinen péistessisi hadistd ja huolesta ja saadessasi
tiaalla kodin ja suojan kaikiksi ajoiksi, nyt kun sind minun puolestani
saat jadda tinne ainiaaksi», sanoi nuori isintd kummastuneena ‘ja
melkein tyytymittomanid nihdessidéin tyton hétdintyneen ilmeen.

»Kylldy, vastasi tytté hiljaisesti. »Mutta minun on vain niin
raskasta ajatella pikkupoikia. Min& olen heitd pessyt ja kammannut
ja lypsdnyt Helokkia, etti he ovat piivin saaneet rieskamaitoa.
Pienin ei ole niin vanha kuin timi téssé, ja hinen taytyy kulkea ja
kiertdsd pitkin teitd, kun minun on hyvi olla.s

Neljiastoista luku.
PEKKA-ERKKI JA ANNA-LIISA.

Anna-Liisan suuret siniset silmét kyyneltyivit. Hin meni sisa-
rusten luo. Isénté seurasi hiintd. Hé&n rupesi katselemaan pikku-
poikia. »Vai niin, ettd tuon pienen tihden sinfi enimmén huolehdit?
Hyvinen aika sentiiin tuollaista pientd naskalia, joka on voinut vael-
taa tdnne aina Hallatunturilta astis»

yEn mini ole mikéén pieni. Min# kifnnyin Kynttelisti kuuden-
nelle.»

Pekka-Erkki katsahti pikaisesti nuoreen iséntdin, kaapi puuro-
vatia vield kerran ja nuoli sitten puulusikan miehekkéésti ja asian-
mukaisessa jarjestyksessi.

Isinnin téytyl vetdd suunsa hymyyn. »Sisarukset eiviit kuka-
ties saattaisi luopua sinusta?»

Pekka-Erkki sylkiiisi ja mulkoili suurin silmin takkavalkeaan.

sEn tiedd mitd minun pitéisi sanoa. Heidén tulisi kaiketi kylli
ikiiva, kun heilld ei olisi ketééin, josta pitéé huolta ja jonka perdin
katsoa nyt, kun pikkutytotkin jéitettiin jahtimestarille.»

Vaimokin tuli sithen. Hin seisoi kuunnellen pojan puhetta niin
valoisan ja iloisen nékoéisend kuin héin ei ollut ainoan tyttirensi
kuoleman jalkeen ollut,
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»Sitte ette kenties voi olla ilman hénta?» puheli iséintd edelleen
heittden pienen merkitsevin katseen Anttiin pdin. Antti kohtasi
sen totisena: »Ei maksanut vaivaa puhua siitd, ennenkuin sellainen
asia tuli kysymykseen.»

sNamé lapset ovat hyviid, viisasta lajia», sanoi Sanna-Maija
aiti, »ja mind luulen, ettd he tuovat taloon siunausta ja onnea.»

»Enté jos antaisimme tdmén karskin pikkumiehenkin jidda tdnnes,
sanoi isantd epardiden. Hén raapi miettivin nikoisenid korvallistaan.

»Pikku Kallekin paranee nopeammin, kun saa toveriny, sanoi
Sanna-Maija.

Antti innostui nyt hénkin. Jos Anna-Liisa otettaisiin heilt4,
olisi kylld vaikeampi yllapitdd jarjestystd pienten kesken kaikissa
vieraissa, viilistd sangen ikévissiikin olosuhteissa, joihin he joutuivat.
Sitiipaitsi sai pieni poika maailmaa kiertdessdéin niin monta huonoa
esimerkkii, hiinen silmiinsd osui niin paljon epidpuhdasta ja hin sai
kuulla niin paljon pahaa, kevytmielistd puhetta, riitaa, toraa ja kau-
heita kirouksia, ettd ne pakostakin jollakin tavalla jaiviat hénen mie-
leensa.

»Senvuoksi olisi niin erinomaisen hyvi, jos Pekka-Erkki saisi
jaada tillaiseen taloon, ettid hinestd voisi tulla kelpo miesy, sanoi
Antti. Hénen syvit, tummat silméinsd katsoivat totisesti voimak-
kaaseen, uljaaseen talonpoikaan, joka seisoi hédnen edessiifin. »Kun
tulen vanhemmaksi, menen vuohipaimeneksi tai pikkurengiksi,
silloin saan oppia jotakin ja sitte tulen téinne hakemaan Pekka-Erkin,
jos hiin vain saa jaada siksi»

»No, toltapa hiin saa. En siedd ajatella, ettd meidéin pikku Kalle
voitaisiin kisked pois ja kulkisi teitd pitkin, niinkuin nyt tuon pienen
pitdisi. Sini, poika, olet myoskin topakkaa lajia. Ja luulenpa melkein
sinun voivan tehdi, mitd sanot, niin ettd kerran tosiaankin voit tulla
periméén takaisin pienokaisen, jos pysyt terveeni.»

Vaimo ojensi suuresti tyytyviisend kiitensi Antille antaen héinelle
ystéivillisen, luottavan kiddenlydnnin.

yTee vuode pojalle pohjoiseen ylisinkyyn», sanoi mies. »Hén
niyttdd olevan puhdas ja siisti, vaikka hin tulee maantieltii.»

Niin, kylli Pekka-Erkki tiesi olevansa spuhdas ja siisti». Oli vasta
maanantai, ja hin muisti lilankin hyvin viime lauvantainpesun,
jota tilli kertaa oli seurannut ahdas, nenéi litistivi paita.

»Anna-Liisa saa maata myoskin sielld», sanoi Sanna-Maija.
Hiinen kasvonsa loistivat tyytyviisyydestd, ja hin jutteli lasten kanssa
kuin olisivat he olleet vanhoja tuttuja.

Palvelijatar, joka tuli sisiifin, tuoden suuressa, siniseksi maala-
tussa rainnassa vaahtoavaa iltamaitoa, pysidhtyi oven viereen kuin
kivettyneeni. Kun hén meni ulos ruokkimaan lehmié ja lypsdméén,
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oli talossa hiljaista, niin hiljaista kuin silloin, kun kuolema on kiynyt
ja uhkaa viedd vield enemmin. Ja nyt — iloisia, lepertelevii lapsen-
adnid, pestiivien lusikkojen ja wvatien kilinaal

Takan edessid istui pieni kiharahiuksinen tytté neulomassa
punaisia ruusuja peukalolapaseen. Poika kiskoi pireitd ja lakaisi
takkakiven pantuaan enemmin puita liedelle. Eménta itse istui taas
rukin déressi.

»Voi sentdin, kuinka mukavaa téilli omy, sanoi Loviisa. Hén
aukaisi oven suureen kaappiin, minki hyllyilli oli suuri joukko puhtaita
maitopurtiloita, Sitte hin aselli siivilin toisen purtilon yli toisensa
jalkeen ja kaatol niihin l&immintd maitoa.

Suuri kissa, joka istui ja muljotti kaapinrahilta, sai myoskin
tilkkasen kuppiinsa oven viereisen vesitynnorin &éreen.

Loviisa etsi syddékseen voita, leipdd ja kylmennytld puuroa
astiakaapista. Sitte veti hinkin rukkinsa esiin ja hyrrisi, niin etta
pyo6ra pilvend vinkui, silkinhienon pellavalangan rullalle kertyessé.

ySaat mennid nididen poikien kanssa renkitupaany, sanoi eménté
lopulta. »Katso, ettd he saavat pieluksen ja siistit lammasnahka-
villlyt. Tyldot ja Pekka-Erkki saavat maata tiailld ylisaingyssid. Tah-
dotko ensin nihdi, miten rauvhallisesti pikku Kalle nukkuu?

Emiinti ja Loviisa menivit varpain pieneen kamariin.

Loviisa naytti kisittamittomin tyytyvaiseltd sieltd tullessaan.
Hén meni ja otti Anna-Liisaa kidesti.

sTervetuloa meille, tyttd, — ja sind mydskin, pikkumies. Meisté
tulee kylld hyvit ystiavit, sen tunnen.»

Viidestoista luku.
ROSVOPESASSA.

Mauno nukkui istuessaan kelkassa lepuuttamassa visyneiti,
vaivaantuneita jénteitdén ja luitaan. Huuhkain ja poélls toitottivat
ja huusivat kimedsli ko-hu-u, ja kle-vit vuorella, joka kuvastui jaa-
hiin, niin ettd se rannan puolella kévi pikimustaksi. Mutta keski-
jarvella vilkkyl j44 punaiselta, keltaiselta ja viheridltd, aina sen
mukaan, miten revontulenliekit kuvastuivat yli taivaan sen kirkkaa-
seen pintaan.

Siind kulkiessaan ja jutellessaan ja taluttaessaan Helokkia
vakavasti vilillansd, saavuttivat he viimeisen pikkukuusen jarvelld.
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Se, kuten toisetkin tienviitat, oli kadottanut suojailmassa jalansijan
ja seisoi raihnaisesti vinossa. Maalla ja ajetulla tielld oli heidén pa-
rempi kilvelld, eivitka jalat niin helposti luiskahtaneet. Helokki
sukelsi salamannopeudella pensaikkoon hankkiakseen itselleen il-
lallisen ménnynhavuista ja pajunumpuista.

Antti sai yksindan vetda kelkkaa ja siini yhid yhtid rauhallisesti
nukkuvaa Maunoa. Hian ohjasi askeleensa ensimiiseen nikemidnsé
suureen talonpoikaistaloon. Toisesta, punaiseksi maalatusta, kaksin-
kertaisesta rakennuksesta vihian matkaa tiesti, loisti valoa kaikista
ikkunoista.

Saattoi ymmirtid, etti sielld oli joko hautajaiset tai hiit. Ettei
sils téllaisten kulkurien sopinut menni sellaiseen paikkaan. He Iii-
hestyiviit senvuoksi ensinmainittua, samoin suurta, kaksikerroksista
taloa, joka oli harmaa ja maalaamaton, ei vield oikein valmiskaan niin
vanha kuin olikin, silld muutamien ikkunoiden edessi oli vield laudan-
paloja lasin asemesta. Maita ympéréivi aita oli monesta kohden rikki,
ja pihalle johtavassa toisessa portinpylviiissi riippui portti yhdesti
saranastaan. Verdjdd ei oltu, kuten syksylli tavallisesti tehdiin,
nostettu suojaan painavalta lumelta. Roskaa ja rojua ja pullonsir-
paleita oli nikyvissi villkkyen kuunvalossa.

Suurtuvan ovi, kuistista oikealla, vongahti. Antin kokoinen
poika lenniihti portaille harmaan koiran seuraamana.

»Huss, huss, mustalaisjoukkoas, huusi hin kimeilld idnelli.

Harmaa koira haukkui ja murisi lapsille kuono ilkeissi irvissi
ja hampaat &kiisesti vilkkyen.

Mauno herési ja huudahti. — Helokki pakeni Antin taa. Mutta
Matleena noudatti entistd tapaansa, hin kun osasi niin merkillisesti
rauhoittaa ja kesyttdd eldimii.

Hén istui maahan ja levitti kisivartensa koiraa kohden vilitté-
mitta siitd, ettii se yritti purra hanta ja repi irti osan saalinripsuista.

»I'se, — tse —! Et sinid tahdo meille mitii{iin pahaa, me olemme
niin pienid ja yksiniisii.»

Harmaa koira vaikeni, mutta murisi selkiikarvat koholla. Se
niytti vaaralliselta kulkiessaan siind lasten ympirilli salakavalin
lkatsein ja hiipivin askelin, vainulen ahnaasti vuohta, joka oli ryomi-
nyt heidin wviliinsa.

»Poikay, huusi Matleena suloisen kirkkaalla ja pehmeilld, mutta
samalla pédttiviiselld ddnelld. »Poika, komenna koiraanne! Niethén,
eltd olemme pienié ja yksindisia. Sind olet suuri, sini, ja sinun tiytyy
auttaa meitéy, lisdsi hidn, kun poika vain vihelteli eikéd ollut kuule-
vinaankaan, miti hdn sanoi.

»Komenna heti koiraal> Matleenan iéini muuttui kiskeviksi.
Se vaikutti harmaaseen koiraan. Se seisoi kuin hépeissidén. Poika



astui alas portailta, potkaisi irti jiamohkileen ja heitti sen ryhmén
keskelle. Se sattui koiraan, joka vinkuen ja heittéien vihaisen ja pe-
lokkaan katseen Niiloon, talon vanhimpaan poikaan, luikki verijin
aukosta tiehensé.

Niilo teki harmaan koiran tavoin, meni tiehensid veridjin kautta,
mutta vilkuili salakavalasti taakseen. Hin néki, miten lapset menivit
puuvajaan mukanaan olevan vuohen kanssa.

Niin, sielli oli vuohi turvassa! Kaikki kolme lasta kulkivat
yhdessii vajaan Helokin kera, jonka sitoivat sielli aivan kevyesti
lastukasan viereen, missii se voisi saada makuupaikan, kunnes he,
kulen tavallista, saisivat sen navettaan. Muuten tapasi ainoastaan
vksi heistd olla toimessa Helokin tdhden. Mutta téinaddn, taalla,
tuntui kuin eiviit he olisi uskaltaneet olla erilliin minuuttiakaan.

He pitiviit lujasti toistensa kiisistd noustessaan portaita kuistiin
ja avatessaan oven suureen huoneeseen eli keittioon, minki ikkunoista
loisti valoa. ;

Niin kyllii huone oli suuri ja kaunis. Se olisi voinut nidyttai
aivan silté kuin Haapalan Kallen suurkeittio. Téélld oli mydskin yli-
sinky, ruusunkukikas taalalaiskello ja siniseksi maalattu kaappi.
Mutta kaikki oli huolimatonta, epéjirjestyksessi. Ei ollut reunus-
verhoja ikkunoissa eikii uutimia singyissi. Poydalla nikyi vield puu-
astioita ja puulusikoita illallisen jaljilti. Siini oli viina- ja olutpulloja,
ia joukko likaisia kortteja oli levitetty poydinnurkalle. Kolme pu-
nakkaa miesté, isintd ja hiinen renkinsi loivat »myllymattias. IHuo-
neessa kuului kirouksia ja raakoja huudahduksia.

Suurkasvuinen, kaunis, mutta huolimattomasti puettu palvelus-
tytto seisoi etukumarassa, toinen jalka uuninpenkilli kaapien puuro-
pataa, josta hin soi.

»Siirtykéd syrjéin, vaari», huusi hin kiukkuisesti vanhalle ukolle,
joka vapisevana ja kémpelona istui péreiti vuollen.

»Ei teilld eniéi ole mitaan tekemista téadlli. Tehén olette jo saanut,
mité teille tulee. Menkid tiehenne nyt vainly tiuskaisi vanhukselle toi-
nen nainen, joka oli vield nuori ja jonka piirteet olivat hienot, mutta
teravit. Hin seisol takan #dressi ja etsi syopiliisia Matleenan ijiassi
olevan tyton pdfsti. Antti ja hinen sisaruksensa astuivat dénetto-
mind ovesta sisiille. Ile tunsivat palavaa halua kiéntyd takaisin ja,
jos niin tarvittaisiin, paeta jilleen autioon metsdin. Mutta oli niin
mydohiistd. He olivat visyneitd ja viluisia ja kaipasivat niin kovin
jotain lamminté, hiukan vesipuuroa ja vellid.

Kaksi pientd poikaa, noin Pekka-Erkin ja Maunon ikiisti, jotka
poydéin Hiressi kirkuivat ja tappelivat olutpullon viime tilkasta,
huomasivat heidit.

»Ptyil»> Toinen, Manu, sylki niin taitavasti, ettd oli saavultaa
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tarkoituksensa ja osata sisiinastuviin. »Ptyil Aiti katsokaa, minkii-
lainen mustalaisjoukko tdAalld seisoo», luikkasi hén.

Talonpoikaisvaimo ka#dntyi. Lasten mielestd hiinen terivit
silméinsii ja suippo nenénsd oikein ikddnkuin iskivit kiinni heihin.
He hiipivit toistensa lihelle ja tekeytyivit niin pieniksi kuin voivat.

»Mité te tdnne tulette, ei téilld ole mitddn kestikevaria. Ei meilli
ole sen enempiii kuin itse sydmme», huusi hiin ja meni lapsia vastaan
veitsi ojossa, jota hén oli tarvinnut toimessaan.

»Saara-Kaisa — kuuley, huusi ontto #fini toisesta alasingysta.
»Ald tee lapsille mitiin pahaa. Vedit onnettomuutta taloon. Olen
nihnyt heistd yolld unta.»

»Ole vaiti, vanha houkkol» karjaisi nainen. Mutta vanhuksen sanat
niyttivit sittenkin vaikuttaneen hineen jotakin, silld hin kédntyi
lapsista ja tarttui taas heiddn tahtensid keskeytyneeseen tyohonsa.

»Anna niille kylmé puuro, joka jii, kun annoin kanoille aamulla.
Tuolla poydilli tuopissa on tilkkanen hapanta maitoa, ja sielld oleval
leivinjitteet voit mydskin antaa.»

sAntakaa itse» —, tiuskaisi piika. »Miné ldhden vieméin maitoa
hiiitaloon, mini. Kaikki toiset maitotytot ovat kylld sielld jo. Mutta
tissit talossa el koskaan ole mitdéin jarjestystin

Hén meni, mutta pysihtyi epéroiden ovelle. Alasiingyssi makaava
isoditi - huusi héanti.

»Suska, katso eteesi, tytto —! Mini levitin kortit dsken sinulle,
ne niyttivit paljasta koyhyyttd ja leivattomyyttd, mutta vilissa oli
herttanihti. Voit poistaa pahan, tekemilld sitd, mikd on hyvii.
Niin — niin — varo itseési, sinéd.»

Suska veti oven auki jalallaan ja tuli undelleen sisélle. Héan heitti
mauttomat ruuanjiatteet lapsille, jotka viristen enemmén pelosta
kuin kylmyydesti hiipivit uuninpenkille, minne runanpalaset olivat
nakatut.

»Tiedd huutia, sind olet oftanut minun maitotuoppinis, radkyi
Janne, pienempi pojista.

Hén astul ilman muuta Matleenan luo ja tahtoi siepata tuopin
tyton kiadestda. Tdmé piti sitd kiinni ja katsoi lujasti hiinen silmiinsé.

»Aitisi on antanut meille ruuan, ja silloin et kai sinii voi siti meilti
ottaa.»

»Aitily hiin ojensi kielensd #itiA kohden. »Minid —» hin sanoi
jotain hyvin raakaa, — joka merkitsi: »minad vihat vilitin didistd, ja
siitd mitd hin sanoco.» Matleena sai kuitenkin, ihmeellista kyll4,
pitdad tuopin. TAmi oli pettymys Emmalle, joka oli juuri repiissyt
itsensi irti didin kisistd ndhdiakseen, miten taistelu kiukkuisen, ahneen
veljen ja vieraan kerjdldispennun vililla péittyisi. Pienet kierto-
laiset soivit kylmé#i, réhjaistd puuroa, hapanta maitoa ja leiviin-
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jatteiti — #dnettomind, alakuloisina, aivankuin eivil olisi nidhneet
eivitki kuulleet mitdin, ei raakoja, kiusallisia sanoja eiki niité irviste-
lyja, kielenniyttoja ja pitkid nenié, joita talon kolme lasta taritsivat.

Niilo tuli mydskin sisdlle, juuri kun mainitut pienet hartaasti
kiittiviat Jumalaa runasta. Hin naytti haijylta ja ilkeédltd. — Vanha
ukko, joka yritti kiskoa tervaskannosta viimeistd pérettd, kiiruhti
nousemaan. Hin etsi kainalosauvaansa. Mutta kuten aina, oli joku
lapsista ottanut sen hiinen tuolinsa selustalta ja heittinyt lattialle.
He nauraa hohottivat, kun ukko puoleksi ryomien, toinen siéri laa-
haten, konttasi lattiata sen luo.

Antti, joka tietysti néki, missé sauva oli, meni heti ja nosti sen.
Hin ojensi sen vanhukselle, joka tihruisin, sekavin silmin katsoi hiineen.
»Mi-mi-mistd se-se-se-ellainen po-po-poi-ika on», dnkytti hin dinessi
epiluuloa ja ihmetysti.

»Po-po, po-iika», matkivat talon lapset. IHe hyppivit korkealle
ilmaan, levittivit jalkansa, iskiviit ne taas yhteen ja koettivat kam-
pata isoisfiukkoa, kun tdmé vihdoinkin péési niin pitkille, etta saattoi
astua ovelle vanhoilla, pakottuneilla saérillaén.

»Pois takan ddrestd, kersat, ettd saan tilaa tille kahvipaahtimelles,
sanoi eménti vieraille lapsille, pitiméttad silmélld, miten hinen omansa
kayttaytyivit,

»Antti, auta isoisiid, hin kiivelee yhti vaikeasti kuin &iti viimei-
sillidny, kuiskasi Malleena. »sPortailla on kauhean liukasta.»

Antti kulki hitaasti, kuin hiipeissiiéin, vanhuksen peréssi. Mutta
tultuaan ulos, missé ei kukaan pilkannut héntd, otti hiin lujasti kiinni
ukon toisesta kisivarresta ja auttoi hiintd varovaisesti alas portaita,
linkasta, epitasaista polkua pitkin, joka johti pieneen tupaan, missi
hén asui elikkeelli.

Talonpoikien ijikkiiti vanhempia sanotaan Norrlannissa selike-
vanhuksiksiy eli »syytinkildisiksi», kun he oval jittdneet talonsa ja
maanviljelyksensi pojalle ja hiinen vaimolleen. Vanhuksille lasketaan
ja mitataan oma osansa maitoa, jauhoja, perunoita, ja senkaltaista.
Elleivit lapset talossa, jonka he ovat luovuttaneet, ole hienotunteisia
ja hyvid, on vanhempien vaikeata.

Pieni tupa, mihin isdukko nyt kompuroi, oli kylmi ja hoitamaton
sentdhden, ettd isoditimummo oli kiped ja makasi talossa ldntisessi
alaséingyssid. Hdn makasi sielld, ei parempaa hoitoa saadakseen,
vaan siksi, ettel viitsitty menni alas laittamaan ukolle ruokaa, kun
muori ei nyt jaksanut, ja pédstiin nédin ajattelemasta hiinen hoitoansa.
Piialla, jonka muuten piti lammittda ja huolehtia vanhuksesta,
oli tind iltana muuta ajateltavaa. Ukko valmistautui kylméista vi-
risten paneutumaan tiysissi pukimissaan alasinkyyn lammasnahka-
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villyjensii alle. Hin oli liian jiykki ja kylmissién jaksaakseen panna
puita vieli aamusta takkaan jdfneeseen kuumaan poroon.

Antti teki sen hidnen puolestaan. Hin asetti sinne mydskin
kahvipannun, joka seisoi hellalla.

Ukko istui siingynlaidalla katsellen poikaa, joka hiinen ajatuk-
sissaan oli kuin Jumalan enkeli, niin likaisenharmaat ja paikatut
vaatteet kuin hénelld olikin.

»Si-s-si-nii saal m-m-maata tadlli yli s-s-dngyssi  y-y-yolliy,
ankytti hin.

sMatleena ja Mauno myos?» kysyi Antti innokkaasti. Hinen mie-
lestiin olo kylméssd, siistimattoméssi tuvassa vanhuksen luona.
joka katseli niin ystévillisesti héneen, oli paljon mieluisampi kuin
suuri, valoisa keittié, missd vain riideltiin ja &dyskittiin toisilleen.

Kevyemmailld mielelld juoksi hin ylarakennukseen katsottuaan,
ettd puunkapulat takassa olivat syttyneet, ja ettid isoisii oli riisuutu-
nut ja paéssyt sinkyyn.

Kuudestoista luku
»TOTL»

Niilo seisoi portailla Antin tullessa. Hin oli huomattavan lauh-
kea ja kuulosti suorastaan tuttavalliselta antautuessaan puheisiin
Antin kanssa. »Aiomme menné »kuokkimaan» viereiseen héitaloon.
Suska vie sinne maitoa, ja silloin menemme joukolla morsianta kur-
kistamaan.»

»Sepd on teille hauskaa, se», sanoi Antti yrittden mennd Niilon
ohi sisddn. Mutta tdmi astui tielle.

»0n se sinulle ja siskoillesi yhtéd hauskaa kuin meillekin.»

»Eiviit suinkaan he saa menni téilla kuokkimaan?»

»Saa kai kuka hyviinsi mennid. Kylin pojat oval kiukkuisia
tille morsiamelle, kun hiin, joka on niin rikas ja korea Lylto, on ottanut
ulkopitijin miehen, jolla ei ole edes taloa, ja joka on sellainen raukka,
ettei ryyppiii viinaa. Ja sentihden he panevat yolli toimeen haus-
kuuksia ja pelottavat heitd. Me, tamin kylin ja naapurikyldinkin
pikkupojat, menemme sinne ja olemme mukana rymikéissi.»

»Mutta me emme mene. Matleena ja Mauno ovat visyksissi ja
saavat panna maata.»

»Nepi juuri tahtovatkin menné, ja Suska ja miné olemme luvanneet,
ettd he saavat tulla joukkoon. Heilld ei néyté olleen paljon hauskaay,
liséisi Niilo dédnesséidn jonkinlainen sédlivi sivy, joka vaikutti Anttiin.
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»Niin, jos he haluavat menni, niin kyll4 he minun puolestani saa-
vaty, sanoi hin.

Niilo jatti dkkid tien vapaaksi. Antti ei havainnut hiijyd vi-
lihdystd hinen silmissdén.

Matleena ja Mauno tulivat innokkaina hénti vastaan. Poissa
olivat visymys ja alakuloisuus. He pédseviit katsomaan morsianta
naapuritaloon! Ruustinna itse oli pukenut hénet, ja hiin kuului olevan
niin hieno, ettei itse kuningatar voinut olla hienompi — kultakruu-
nussa, ja ruusuja pad tdynni, ja punainen silkkivyo ja musta silkki-
hame ja liivit — ja — ja —lI

sManu ja Janne-Kustaa ovat nyt oikein hyvia meilles, vakuuttivat
sisarukset. »Mutta hyi sentdén, ne ovat tyrkyttdneet meille totia’.»

»0letteko hulluja, lapset, oletteko juoneet niin vaarallista ainetta?»
Antin silmét laajenivat peldstyksesta. Hén rupesi puristelemaan
ja kadntelemiddn Maunoa, aivan kuin olisi tahtonut ajaa hiinestd
ulos tuon kuolettavan myrkyn. )

»Padstd minut, péddstda minutly huusi Mauno hillitysti, etteiviit
sisilld-olijat #kkiisi sitd alentavaa kohtelua, jota veli antoi hinen
kérsia.

»He kylla vaativat, mutta me emme ottaneet yhtiéin totia,
kuiskasi Matleena rauhoittaen.

»Isdntd kaatol niin paljon viinaa kuumaan kahviin, etté siité tuli
enemmén viinaa kuin kahvia. Ja renki tahtoi ajaa sitd meihin.s

»Mitipia te pikkuraukat sille voittes, valitti Antti. »Ja kuitenkin
olette voineet varjella itseinne ensimiiselti ryypylti.»

»Me itkimme ja pyysimme», vakuutti Matleena, »ja mini sanoin,
ettd oksentaisin siitéy.

»Mutta he tahtoivat tietysti sittenkin sitd pakottaa teille — pi-
tddksensid hauskaa, kun ette sitte juovuksissa ollen olisi tietineet,
mitd teitte.» Antin silmét paloivat tummina.

»Niin, sitd he halusivat, ja tuo renki, joka nyt juo viinapullosta,
tarttui minua pédhiin ja piteli kiinni, silli hén tahtoi ajaa minuun
totia», mutisi Mauno mulkoillen jurosti puheena-olevaan renkiin,
joka juuri asetti viinapullon omille sinertaviiksi paisuneille huulilleen.

»Poika —! Mitd teit, paastiksesi hineltd pakoon?» Antti tart-
tui kiivaasti Maunoa hartioihin.

»Sind rakas, kuulethan, ettei se ollut niin vaarallista», kiiruhti
Matleena lisdéiméin. »Silla vanha isoditi huusi singysti hinta. Niin
hén huusi: »Tuppu, varo itseasil Mind néden valoa lasten piitten ylla
— ja sinun ympérilldsi on vain pimeyttd.»

»Hén kirosi isodidille, joka on niin sairas, keuhkotautinen, niin-
kuin &iti, ja joka pian voi kuolla. Mutta hin laski meidiit kuitenkin
irti — ymmarratko.

11. 1063. — 5
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Antti nyokkdsi kuten helpotuksesta. ~Sitte héin meni hiljaa
sangyn &dreen, missi_sairas makasi tuijottaen oudoilla silmillian.
Hén oli saanut ilkedin yskiikohtauksen, ja Antti kietoi kisivartensa
hinen ympérilleen pitaikseen hidntd ylhdalla ja helpottaakseen
kohtausta.

Hén vaipui takaisin lddhittéen.

sAlkid uskoko niitd ihmisid, eikd lapsia. Ne eiviit kunnioita
vanhoja —. -Eiviit kunnioita isdi eiki aitid — ja silloin ei niiltd voi
odoftaa mitdén hyvdd. Sellaisia me olemme olleet kaikki tyyni
tissd talossa jo aikoja sitten — T&dlld on ollut niin paljon pahuutta
jajuoppoutta ja kirouksia, ettd ne ovat houkutelleet tinne kaikki pime-
yden vallat.»

Han tuijotti eteensd ylospidin kuin olisi ndhnyt nikyja.

»Niin monta kiitosta teille, mummuy, sanoi Antti matalalla danells.
»Aiti sanoi aina, ettd oppii juomaan, kun alkaa nauttia totia.»

Vanhojen kuolonkalpeitten kasvojen yli viilihti kuin valonhohde.
»0i, kuinka hyvéltd tuntuu kuulla kiitosta. Olisi niin hyvii, jos voisin
elii uudestaan ja eldii paremmin. Jos lapset nikisivit, elti vanhuk-
set olisivat parempia, tulisivat kylla hekin paremmiksi. Teilli on
vanha viki ollut oikeita ihmisidi — sen ymmaérran.»

»Aiti, hiin oli kerrassaan oikea. Hin opetti meille sitii, miki on
oikein — ja hén itse teki niin.»

»Min# néen sen —. Hyvin teille kily. — Mutta varokaa itseiinne
niiltd thmisilta ja lapsilta —. Niilld on teitd vastaan pahaa mielessi.»
»Mita te jankkaatte? — Anna muorin olla, hin ei tee muuta

kuin haukkuu ja yskii paivat pidstiiny, rihisi Niilo ja nykéisi Anttia
kisivarresta. »Tule nyt, meidin pitid mennd. Suska on valmis.»

Lapset lahtivit, sekd vieraat ettd talon omat. Niilo tempaisi
heiddt mukaansa, kun he tahtcivat pysihtyi sanomaan hyvidd yoti
Helokille.

Seitseméastoista luku.
HAATALO.

He tulivat hédtaloon. Ovet olivat auki, ja sisidltd hoyrysi lam-
mintd. Ikkunoiden ulkopuolella niiytti olevan vikei tupaten taynni;
he kurkistivat sisille saadakseen nihd4 morsiamen. Juuri kun lapset
padsivit perille, tuli hén ulos néyttiméin itsedfn. Morsiusneidot,
jotka olivat piténeet telttaa morsiusparille kirkossa, saattelivat hinta.
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Totisesti oli hian korea, tuo nuori morsian. Hén oli pitkikasvuinen
ja uljas ja kantoi kultakruunua. Sen pienet kultalehdet helisiviit
hinen liikkuessaan tai puristaessaan kattd ja »kiittdessidiny kaikkia
kylan tyttoja. He olivat, kuten tapa vaati, tuoneet maitoa riisiryyni-
puuroon ja juustokakkuun. Ruusuja oli morsiamella, ruusuja seppe-
leend pédn ympirilld ja koynnoksend olkapadstd vyotiarolle. Ruu-
suja mustassa silkkipuvussa, sen lisiksi valkea huntu, ja levei, pu-
nainen, keltakukkainen vydhyke, joka ulottui aina hameenhel-
maan asti.

Hyviltd ja lempeiltd hén naytti. Hén etsi silmillifin vanhuksia
ja pikkulapsia, jotka eivit jaksaneet tai uskaltaneet tunkeutua esiin.
Heidat hin kutsui luokseen, heiddn kittiaan hidn puristi tai puheli
heiddn kanssaan.

»Ei, mutta kas, kolme lasta, joita en tunne. Tulkoot he tinne,
eltd saan kiittdd heitd. Se tietdd onnea, kun kulkurilapset tervehtivit
tillaisena paivind.» )

Morsian meni alas portaita ja vei Antin sisaruksineen mukanaan.
Heissi oli jotain kérsivad, kuihtunutta ja kuitenkin valoisaa ja ujos-
telemalonta, joka ikddnkuin kiinnitti héntd heihin. Hehin olivat
myo6skin ulkopitdjaldisid; sellainen tulisi hénestéikin silli seudulla,
jonne hin joutuisi muuttaessaan »alamaahan»s, missi hinen nuori
puolisonsa oli sahanhoitajana.

»Nyt olette héissd, ettd sen tieddttes, hymyili han lapsille. »Jos
olette Hallatunturilta, niin olette syoneet pettua jo pari vuotta.
Mutta ténd piivind pitdd teidin syodd riisiryynipuuroa ja vierre-
limppua voin ja lihan kanssa, ja kahvia pitdd teidin saada ja veh-
nistd niin paljon kuin jaksatte.»

Morsian huusi ruuanlaittajaa, joka seisoi leipomotuvan portailla.
Lasten piti saada aikamoinen ruokamylly mukaansa ldhtiessiin,
varoitti hén.

Naapurin lapset tulivat mydskin sisdén ja saivat hekin osak-
seen lavallisen tarjoilun. Mutta morsian ei vilittinyt heisti sen
enempaa.

Tunturilapset saivat sellaisen aterian, jonka vertaista he eiviit
koskaan olleet mielessidn kuvitelleet. Suska, joka muiden ihmisten
joukossa oli aivan kuin toinen tytto, siisti, iloluontoinen ja suorastaan
hyvi, otti heidit aivan odottamatta huostaansa. Heidin tiylyi tulla
katsomaan tanssia ja leikkeji ja ndhda hanenkin tanssivan, silli siti
hén osasi. Hin ehti lasten kera tuskin ovelle, kun uljas, notkea tuk-
kilainen saapui ja tarttui hdnen kéteensi.

Nuoriso meni jo piiritanssia. Muuan tytté kulki piirin mu-
kana sen sisdpuolella eridén pojan rinnalla. Hin lauloi kirkkaalla,
korealla dénelli:
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»Rukkaset annan muutamalle
kosijalle, katsojalle.
S4 olet minun armahaisein
kaunokaisein!

Hihhei.
Hihhei, sen tuuli veis»

Sitte otti koreadéininen tyttd heti toisen pojan, joka niytti siité
hyvin tyytyvéiiseltd. He pyorivit piirissé, ja nyt hin lauloi:

Tule ystéviiin, tule tanssimaan

kanssani piiriin heipparallallaa,
Ilon piivéni, se on midrini,

dlkoon suru koskaan tulko.»

Morsian ja sulhanen tanssivat piirin sisdlli. He lauloivat tuota
samaa laulua, jonka sivel on niin sydamellisen kaunis. He katsoivat
Loisiaan silmiin niin nuorina ja koreina ja uljaina mieleltidn. Alotet-
tiin toinen sivelmi. Kaikki lauloivat ja tanssivat piirissd. Pilaa teh-
den juoksi poika piirissd. Hén lauloi ja tytto vastasi. Néin he leikkivit
leikin toisensa jilkeen.

Tanssi seurasi yhd tanssia. Antti ja Matleena seisoivat ovella.
Mauno oli ryéminyt heiddn taakseen ja uinui suloisesti pad niin ase-
tettuna, ettd ensimiinen tulija saattoi potkaista sitd tahtomattaan
tai suorastaan aikalailla polkea hénta.

Tanssileikit olivat lopussa. Tuli viulujen vuoro, joita oli kaksi.
Soittoniekat polkivat tahtia, niin ettd lattia heilui, morsiuspari
tanssi.

He tanssivat muutamia kertoja jokaisen kanssa, jopa morsian
lopuksi Antinkin kera, joka ryysypukuaan ujostellen kompeldsti
tanssi mukana sotkeutuen tahdista kuin kolmivuotias lapsi.

Hén sai morsiamelta kiiltivin kakstoistadyrisen, kun tamd
kauniisti katsoen taas jitti hénet ovelle.

Pitihln sitte Matleenan, pikkutytonkin, tanssia sulhasen kera.

Hién heitti vanhan saalin yltdin. Hiukset valahtivat olkapdiille
vilkkyvinéd kiharoina, mikd teki hinet kauniiksi huolimatta kompe-
loistd vaatteista. Hénen poskensa punottivat, kun hin niin ujosteli
ja oli ylpeé samalla. Mutta tahdin hédn piti ja tanssia hén osasi, niin
ettd niiden, jotka katselivat, tiaytyi nauraa, niin hupaista oli nihda,
miten varmasti pienet lapikasjalat kulkivat. Myoskin hdn sai kaks-
toistadyrisen, ja yhden spikkupojallekins, joka oli ollut heiddn jou-
kossaan. He saivat viemisid nyytteihin ja useamman kuin yhden
hyvin pyorylan ja kakun. Heilld oli niin hauskaa, ettd he loistivat
ilosta siind seisoessaan. Ihmisethdn olivat niin hyvii heille.
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Hiissd-olevat lapset hiipivit vihitellen heidén luokseen tahtoen
tehdd tuttavuutta. Akkid kddntyi Matleena Anttiin péin.

sPoika, mind kuulen Helokin #fnen.»

»Oletko hullu? Ei se voi tdnne asti kuulua ja tillaisessa metelissi.»
Antti katseli ympérilleen aivan ymmiéllian. Han oli unchtanut het-
keksi tavallisen eldmiin, edesvastuun ja huolenpidon niistd, jotka
olivat hénestd riippuvaisia.

Hiin katsoi pelistyneend soittajien nurkkaan. Katse etsi vaisto-
maisesti Niiloa ja kahta muuta poikaa, joiden, se johtui nyl vasta
hinen mieleensd, pahansuovat, hiijyt kasvot hin oli vast’ikéin
nihnyt tanssiessaan morsiamen kanssa. Hién kumartui sanaakaan
lausumatta nostaakseen Maunoa.

»Nyt tanssimme morsiamelta kruunun», sanoi pieni tyttd, joka
oli hyvin morsiamen nikoéinen. Hin ojensi Kkauniisti hymyillén
kiitensé Antille. »Kiiruhda! Juomme kahvia ja sitte kastammey,
intoili pikku Anna, joka oli seisonut Antin vieressd ja katsonut
hineen pitkin aikaa.

Antti katsahti hdnen kauniisiin silmiinsi, jotka ikddnkuin vetivit
héntd puoleensa. Mutta sitte hdn tyonsi takaisin héinen kitensi.

»Tyttd, minun pitdd ldhted. Matleena kuulee vuohen Afnen,
eikd se ikipéivind merkitse hyviid. Hin kuulee, vaikka hén ei voi
kuulla.» Naiilld, pikku Annalle sangen késittiméttomilla sanoilla,
lihti Antti sisaruksineen tiehensi.

»Tule meille taas huomennal> huusi han Antin jélkeen.

yKiitos, sen kylld teemme.»

Ja lapset poistuivat kiireesti.

Kahdeksastoista luku.
PAKO.

Kun he hengistyneind juoksivat pihan yli, kohtasival he seuru-
een, joka oli pelittaa heidit jarjiltaan. Mauno huusi tayttd kurkkua.
Siiné oli joukko renkeja ja poikia, jotka tulivat hiipien héitaloa koh-
den, vaatteiden p#alld punavérilla paikka paikoin virjityt paidat.
Heilld oli tuohiset naamarit, joissa oli silmid varten pyoreit, suuret
reijat ja jonkin vanhan metsikuusen naavasta pitkat leukaparrat.
He heiluttivat palavia tervaskimppuja, joita he kantoivat kisissddn.
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Joka ikinen oli juovuksissa. Lapset tunsivat kauhistuksella sen dénen,
joka kulki etunen#ssd. Se oli naapuritalon renki, joka oli tahtonut
pakottaa Matleenaa ja Maunoa juomaan totia. Hinkin tunsi heidit
ja rupesi ilkeésti ulvoen juoksemaan heidén perdssidn. sJuoskaa lap-
set, juoskaal Mini kaadan sinut, silld sind olet juovuksissa, ja mini
olen selvi.» Ja varjelkoon, miten he juoksivat, Matleena ja Mauno.
He lensivit nopeammin kuin kesélld vuohipaimenina ajaessaan takaa
pakenevia vuohia.

Antti pysihtyi dkkid, kun renki oli aivan héinen niskassaan.
Hén pani notkeasti jalkansa eteen. Raivoisasti kiroten kaatui suuri,
roteva mies mikeen. '

»Odota sind, huomenna tapaan sinut taas, silloin pieksen sinusta
karskenden», mylvi renki kompeldsti nousten, mutta sai jalat allensa
nidhdessdin muun joukon jéttivan ja jo ldhestyvén hédtaloa. Antti
kuuli karjunnan, minki he sielld ikkunoiden alla paastivit, ja kasitti,
ettd sielld syntyisi raju tappelu. Hén oli kuullut ja nihnyt tarpeekseen
ymmirtiikseen, etté osa kyldnpojista tahtoi spiestis ulkopitéjéiliis-
sulhasen, joka oli ottanut heidin kylastifin korean, rikkaan morsia-
men. He olivat juoneet viinaa rohkeutta saadakseen. Haitalossa,
missi kaikki oli ollut valoista ja onnellista, missi oli sydtya veisattu
virsid ja luettu rukous ja kauniitten sivelmien mukaan tanssittu, oli
nouseva meteli ja surkeus suuri. Antti juoksi voimiensa takaa —
hin lensi — hién, kuten pikku siskotkin.

Silloin kuului halkovajasta, minne he olivat panneet Helokin,
omituista, tukahtunutta midkindi. Jotakin oli tapahtunut vuohelle.
Niin, jotakin oli sille tapahtunut! Jotakin, joka oli vihilld lopettaa
viisaan, kelpo eldimen, ellei Matleena kesken hidiloa olisi ollut
kuulevinaan Helokin médkivén. !

Helokki, heidin pieni piikansa, kaunokkinsa, kultahelmensi,
makasi lastuissa lidiihiittien, verta vuotaen kaulaan ja mahaan viille-
tyistd haavoista. Lapset saattoival sen selvisti nidhdi, silld yo oli
pitkdlle kulunut, ja téysi kuu loisti vajan aukosta sisiin. Antti oli
kuolon kalpea. Pikkusiskot itkivit. He olivat polvillaan Helokin vie-
ressd.

»0ta esiliina edestdsi. Matleena. Mind panen lunta haavoihin
ja sidon kiinni villakaulahisellani.»

sHelokkia on purtus jatkoi hén tylylld danelli. »Hién, joka
saattoi antaa isoisin rydmid kainalosauvaa etsimissd, hin on kylld
voinut tdminkin aikaansaada! Ja joku on usuttanut hiijyn koiran
sen kimppuun.»

»Niin, ja ne ovat pitaneet kiinni Helokista, sillé se on aina osannut
puolustautua koiria vastaan — ja kas», jatkoi Matleena nyyhkyttien.
»Sen sarvissa ei ole nyt yhta ainoata koiran karvaa. Se ei ole saanui
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puolustaa itsedéin. — Kaikki pojat ovat olleet tadlld ja pitdneet kiinni
siitdi; téalla haiseekin niin siltd inhottavalta tupakalta, jota pures-
kellen tuo Niilo-heittio kulkee», puhisi Matleena.

»Isoisi sanoi, ettd varoisimme heitd», sanoi Antti mietiskellen.

»Mind niin pelkédén, ettd tuo renki ajaa meihin totia huomennay,
valitti Matleena.

sHin kylld miettii kaikkea pahaa minunkin varaltani», sanoi
Antti synkin ja miettivin ndkdisend. »Hidn kiukustui rajusti, kun
sain sellaisen miehen kumoon.»

»Ei ole ensinkéiéin sopivaa clla tdssi talossas, marisi Mauno —
stuntee itsensi niin merkillisen turvattomaksi.»

»Me lihdemme pois tidltd ja téssd paikassas, kuiskasi Antti.

»Pojat eiviit ole kaukana. Minid néin, miten he juoksivat tdilti
ja kyyristyivit ojaan aidan taakse. Ne kai peldstyivit, kun niin pian
tulimme heitd hairitsemidn, silli he luulivat varmaankin, ettd jii-
simme koko yoksi hédtaloon.»

»Kun tulimme, kuulimme Helokin #éntelevin -niin kummalli-
sesti. Pojat huusivat: hus, hus, hus! Tuo hiijy, harmaa koira oli
juuri hydkkifdmaisillidn Helokin kimppuun purrakseen sité», kertoi
Matleena ladhéttien.

»Mutta ne peliastyiviit, kun mini tulins, tarttui Mauno puheeseen.

sHe viijyvit vield hetken héitalossas, keskeytti Antti saélivisti
katsoen Maunoon. »Sielld on nyt tappelu pahimmillaan ja sielld on
renkikin, sinne emme siis voi menné, emmeké saata tdnnekidédn jaida.»

sHelokki, rakkahin — kaunokainen, nouse nyt sen wverran,
etti voit tulla kelkkaans, jatkoi Antti. '

Helokki, joka kylld kisilti lasten tuskan ja oli yhtd peloissaan
kuin hekin, nousi vaivalloisesti.

Antin ja Matleenan tukemana kompuroi se ulos. Lampaannahka-
viilly levitettiin kelkalle niin tasaisesti kuin suinkin, ja Helokki kisitti
kylla tarkoituksen. Se kiipesi sinne ja vajosi dhkivilli huokauksella
laatikkoa muistuttavaan kelkkaan. »Mit4d pahaa mini olen téssi ta-
lossa tehnyt, ettdi minun pitdd tuollaisen ilkeyden alaiseksi joutuay,
ajatteli Helokki. Lapset askaroivat nopeasti ja dénettomiisti vuohen
ympérilla.

sLihdemme liikkeelle tuon vuoren kautta», kuiskasi Antti.

»Niillé on koira mukanaan hadtalossa. Se huomaa kylld, jos kul-
jemme ohi, ja silloin ei ole Helokin enempii kuin meidiankian asiat
hyvin.»

»On mainion hyvi, etteiviit kelkanjiljet voi nikyé», alotti Mat-
leena taas. »Polku vuorelle on iljanteinen.»

Lapset lahtivit liikkeelle. Antti veti, Matleena tyonsi, ja Mauno
knlki vieressd katsoen, ettei vuohelta puuttunut mitdin.
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sMinun mielestdini on kovin ilkedtd menné talosta lausumatta
kiitoksen sanaa vanhuksilles, sanoi Antti ja pysédhtyi, kun he olivat
ehtineet ulkohuoneitten sivu.

sMutta, rakkahani! Meidanhén téytyy kiiruhtaas, vaikeroi
Matleena.

»Niin, ne ottavat meidit, enkd mind yksin voi niille mitdén,
ties wvaikka taas tahtoisivat ajaa meihin kannuttaisin totiakiny,
napisi Mauno.

»Seisokaa kumminkin téssid aivan pieni hetki»; sanoi Antti viri-
sevillda dinelld. Vilauksessa oli hidn poissa.

Hin juoksi isoisin luo tupaan. Vanhus istui suorana singyssiain
tuijottaen eteensd ikadnkuin kuunnellen. Hin ymmirsi kylld koke-
muksesta, mitd héidtalossa tapahtui. Ennen muinoin oli hin sellaista
maininnut ’poikien leikiksi’, ja se oli hiinen mielestéén ollut raukka,
joka ei voinut olla sen tapaisessa mukana. Mutta nyt hdn niki sen
toisessa valossa. IHén suri mydskin vierasten lasten téhden, jotka oli- -
vat aivan tiydellisesti hianen lastenlastensa hoivassa. He saisivat pe-
lastyd, rddkkiaantyd ja kiusaantua. Hin tiesi kylld, miten sen talon
lapset kiayttaytyivat kaikkia sellaisia kohtaan, jotka he arvelivat
voittavansa, niinkuin vanhoja, voimattomia tai sairaita, koyhii,
yksindisid lapsia ja turvattomia eldimid kohtaan. Ukko sdpsihti,
kun Antti seisoi hiinen vieressiéin limminti kahvikupillista tarjoten.
»Kas tissd, tind yond on kylmé, ja kahvi oli limmintd pannussa.
Mini lisiidin tulta. Ja sitte kiitoksia teille, vaari, oikein paljonl»

»S-s-s-sinunhan p-p-piti m-maata taalla?»

»Mini en uskalla. Ne lopettavat tdalld vuohen ja tahtovat lapsia
juomaan totia. Ja minullekin ne tahtovat tehdd ties mitd pahaa.»

»N-n-niin s-s-se on.» — Ukko nyokkési vakuudeksi.

»0len ty-ty-tyytyvéinen, e-etti tu-tu-tulit, s-s-si-silli o-olen
a-a-ajate-tellut a-a-an-taa s-si-sinulle t-tdmin ke-ke-kellon.»

Isoisa otti naulasta suuren hopeakellon, joka riippui séingyn sei-
nustalla.

»M-m-miné olen k-k-kohta lo-lo-lopussa. E-e-en mi-mi-nd n-né-
niekiin m-m-mitiin, 0-o-ota k-ke-kello. P-p-po-jan la-la-lasten
ei pi-pi-pidad s-si-sitd s-sa-saadal O- -0-o-ota se! ja Jumala s-s-seu-
seuratkoon s-s-sinual»

Antti seisoi kello kidessi — hidmmistyksestd ja pelosta jiayk-
kinid, aivan kuin olisi vanhus uhannut hintd vihaisilla sanoilla,
sen sijaan ettd hén sai sellaisen lahjan.

»S-i-si-tten s-s-sinun p-p-pitdd o-o-ottaa v-v-villyt, jotka o-on
yli-s-séingyssi. 0-0-on k-k-kylmi. M-m-me-em-me n-n-niitd ta-ta-
tarvitse. A-a-akka l-lo-loppuu p-p-pian h-h-hé-hinkin. — Kiiruhda,
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poikal» sanoi hiin yht’akkia puhuen selvisti. »Kohta ne joutuvat haa-
talosta. Kiiruhda! Kuuletko! —»

sMinun taytyy ensin kiittaa teitd, isoisd, silla te olette ollut
niin kovin hyvi meille. En miné tiedd, voinko ottaa teiltd kelloa —
enki villyja liioin.»

»S-s-si-sinun pitd4 ottaa, mitd mind annan s-s-sinulle, p-p-poikal
Ei ole lilan a-a-a-aikaista, ettd saan t-t-tehda v-v-v-aikka k-ku-uinka
vihdn h-h-y-vad.» M-m-m-mi-nusta on n-n-n-niin h-h-h-helppoa
n-nyt, k-k-un s-s-sain s-sen t-teh-dyk-si. J-j-juoksel n-nyt p-p-pai-
kalla. N-n-ne a-am-ampuvat h-hiid-hidtalossa.»

»No niin, sitte tahdon kiittaa isoisdd. — Ja terveisid mummollel
Antti kohensi pielusta ukon jiykén niskan alla, peitteli hinet hyvin
villyilld ja asetteli halot takkaan siten, ettd ne palaisivat kauan.

Kello taskussa ja villyt késivarrella hin vield kerran pyséhtyi,
vaikka oli jo avannut oven poistuakseen. Hin otti padstdan kuluneen
koirannahkalakin ja kumarsi: »Monta kiitosta teille, isoisil»

Mutta isoisd ei niyttanyt kuulevan hiintd. Hin lepasi kidet vil-
lyilli tottumattomasti, wvaivalloisesti ristissd ja mutisi itsekseen.
Antti ymmiérsi hidnen rukoilevan, silla hiin kuuli sanat: »Isd, Jumala
— Jeesus», jotka hén niin monta kertaa oli ditinsd huulilta kuullut
hinen viimeiseen hetkeensd saakka.

Kahdeskymmenes luku
TULIL

»Surkeata, miten kauvan olet ollut poissay, sanoi Matleena,
kun Antti tuli juosten kelkan luo, jolle hin ja Mauno olivat painau-
tuneet Helokin viereen.

»Tuntui pahalta lihted isoisin luota. Mutta sain tdmé&n hiineltd.»
Antin silmét loistivat, kun hén néiytti sisaruksille hopeakelloa, joka
naksutti ja kivi kunnollisesti, ja kun héin saattoi levittdd willyn
vuohen piille.

Lasten kesken syntyi iloa ja ihmettelyd, ja he keskustelival
pitkiltd siitd, miten erinomaisia vanhukset olivat, ja miten ilkeita
talon lapset, jotka tekiviit heille kaikkea pahaa mita keksid saattoi-
vat. He puhelivat lddhattien. Tie nousi korkeutta kohden, ja niilld
kohdin, mistd metsénajajat olivat takareillidn kulkeneet, oli se
roukkeloista ja epitasaista.

»Meiddn pitdd kiirehlid voimiemme takaas, sanoi Antti. »Ne
saattavat pian olla kintereillimme.»
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sHidtalosta riensi ratsastava miesy, ilmoitti Matleena. »Saattepa
nihdi, ettd hin liksi hakemaan nimismiestd. — Monet niistd, joilla
oli verenvirinen paita, lihtivit myoskin sieltd ja juoksivat jokainen
tahollensa.»

yRenki voi hénkin nyt olla kotona milloin hyvinsis, sanoi
Antti. Han iski nauloitetut pikisaumakenkinsi jaatikkoon ja veti
niin paljon kuin jaksoi.

Edellisen pédivin suojan jéalkeen oli yolld tullut aikalailla kylmaé.
Tien molemmin puolin levisi hanki jddkenttéind joka suunnalle.
He saivat kelkan vedetyksi visyttavilta, epitasaiselta metsitielti
ja jatkoivat matkaansa sinertdvid hankea pitkin, lumen peittimien
niittyjen ja vainioiden halki ja yli jaastd kiiltdvien kivien, purojen
ja pikku nevojen.

Antti otti tahdistid merkin, katsoi, etti Kalevan miekka oli
etelin puolella ja aamutiihti, joka loisti suurena ja kirkkaana, suo-
raan edessid. IHe seurasivat yhi jotenkin tarkkaan joen laajoja mut-
kia. Sen molemmin puolin kauvas melsiin ja vuoriin ulottuivat
laaksopitdjat, vaikka niitd eroittikin toisistaan pitkit metsitaipa-
leet ja suuret jirvet.

Joki juoksi ldnnesté itafin merta kohti, ja sitd suuntaa vaelsivat
lapsetkin. Nyl oli vain tdrkeintd piistd asutulta seudulta syville
metsifin, pelastua teilli liikkuvasta, vaarallisesta joukkueesta ja
joutua suojaavan metsin ldpi kylin ohi toiseen pitdjadn. Aamu
jo sarasti. Aurinko pilkisti kuin leikkien etiisten, terdvien tunturi-
huippujen takaa, sieltd, minne Matleena luuli maailman loppuvan.
Sitte se jéi toisen tunturihuipun taa. Sitte se jalleen pilkisti niky-
viin ja kimalteli kaikissa pienissid tuvan ikkunoissa ja unenpdppo-
roisten lasten silmissd. Vield kerran leikki aurinko piilosillaoloa,
peittyen korkean, pyoreiiksi muodostuneen lunturin taa. Mutta
sitte se yht’dkkii siteilevanii nousi, levitti ohuen, vilkkyvin kulta-
vaipan yli koko lumipeittoisen lakeuden ja valoi kultaa yli tunturi-
huippujen ja vihreitten kuusten sekid mintyjen, niin ettd joka ainoa
havuneulanen kimalteli ja rungot hohtivat kullanpunaisilta.

Se oli verrattoman koreaa. Lapset eiviit tunteneet pienintékéén
visymysti, eivit edes nalkdda. He olivat hiljaa istuneet kelkan-
laidalle ja katselivat, miten aurinko nousemistaan nousi. Nyt ei se
ainoastaan siteillyt. He alkoivat tuntea siitd lampoéd. Matleena
tarttui Maunon kiisiin. Hin tunsi itsensd vapaaksi ja sanomalto-
man iloiseksi, kaukana kun olivat kyldstéd; el ainoatakaan taloa ol-
lut nikyvissi. Laulu ja tanssinsivelmét olivat hinen mielessién.
Hin tahtoi vain tanssia ja hyppi eteenpiin hangella Maunon kera
polskantahdissa.
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»Kiy ystiviin’, kiy tanssimaan
kanssani piiriin heipparallal-laa.»

Ploms, plaiskis sukelsi héinen toinen jalkansa lipi lumen. »Sur-
keus sentéén, aurinko pistdd pukinjalkaa minulles, nauroi hin kim-
pien jilleen pystyyn.

»Niin, ja kyyditsee meidil metséin majaa etsimidin. En ym-
mirrd, miten léydimme oikein laajacksaisen kuusens, sanoi Antti,
jonka silmiit aurinko oli huikaissut, niin etti hin niki edessiin
vain mustaa, keltaista ja punaista, silli hin oli totisena istunut ja
tuijottanut suoraan aurinkoon, joka niin nopeasti kohosi vuoren yli.

He olivat saapuneet kaskeen, missd lumi oli alkanut sulaa kaade-
tuilta hirsiltd, kannoilta ja rydéiltd, ja kiirehtivit nyt syville met-
sifin, missd hanki vield kannatti.

Helokki oli toipunut, tai eivdt liene kolahtelut milloin yhteen,
milloin toiseen puunrunkoon hintéd miellyttineet. Hin potkaisi aivan
odottamatta villyt péiltadn ja hyppisi tichensd syvemmille met-
sddn esiliina ja kaulahinen vatsan ja kaulan ympirill.

Uskomattoman helposti loysi vuohi suuren, tihedoksaisen kuu-
sen, joka sopi tuvaksi, sellaisen, jota lapset olivat koko aamun tur-
haan etsineet.

Helokki asettui ihan jéttikuusen alle, joka levitli oksansa ym-
périlleen lipitunkemattomana kattona. Lumi oli jo sulanut alta pois
tai kenties ei sitd milloinkaan ollut pAdssyt sinne tunkeutumaankaan.

sM-i-d», maaki Helokki. »M-d-d. Tailla asuu viisas wvuohi,
jolla, vaikka on maannut kelkassa esililna vatsan ympérilld, on
ollut silmét padssiédn. M-i-4. Tulkaa tdnne, te kultaiset, pikku
thmisvohlat, niin tarjoan teille juolavaksenne limmintd, nuorta
maitoa, leviitiksenne pehmeiiii sammalta ja kestitykseksi paleltu-
neita, makeita puoloja seké katajanmarjoja. M-4-4, olkaa niin hyvitlh

»Hin pyytid meitd luokseen. Niettekd, kuinka Helokki néyt-
tdd suurelta ja mahtavaltay, hymyili Matleena. »Nyt min# jé4n tinne
ovelle, kunnes hin pyytdd minua peremmdélle istumaan.»

Matleena nosti raskasta, tihedd oksaa, astui sen sisdpuolelle
ja jai seisomaan paikalleen veitikkamaisesti katsoen wvuoheen.

Mauno seurasi ja noudatti hinkin samaa huomaavaisuutta
kuin vieraisiin mennessi.

»M-ii-ii», sanoi Helokki, yolkaa tervetulleita ja istukaa.»

Hén sipsutti suurta runkoa kohden, jonka korkeat juurimuku-
lat olivat niin ihmisille kuin wvuohille mukavat istuin- ja makuu-
paikoiksi.

Antti tuli »sisiifine, vetden kelkkaa peréissiddn.

Hén otti siitd konfin sekd tervaspireet ja villyn.  Sitte hén



kaatoi kelkan kumoon kaikkia neljid pylvistd vasten. Matleena
toi »poytddns pienet puuastiat tiynnd vaahtoavaa, limmintd mai-
toa seki hidtalon pyoryloitd ja leipai.

Poytd oli juurimukulapenkkien ddressd. Lapset lukivat poyta-
rukouksen, soivat siivosti ja hitaasti ja olivat mielestddn omassa
tuvassaan asuvia suurtalonpoikia. Matleena korjasi »poydany, teki
istuinpaikan kuusenrungon foiselle puolelle, puhdisti sitte astiat
lumella ja pani ne kumolleen.

Sitten valmisti hén »alasinkyyn», suureen juurimukulasyven-
nykseen kuusenrungon vieressdi, sisarvuoteen, asettaen vanhat vél-
Iyt alle ja uudet paille.

Antti ja hin puhuivat senjidlkeen kuiskaten kesken#én, ettei
Helokki kuulisi heitd. He pohtivat nimittdin, voisivatko ottaa hi-
netkin hienoon sidnkyynsi.

»HéAn saanee olla meidin elikemuorimme», sanoi Matleena hatéi-
sesti, kun Helokki, joka tunsi itsensd taysin kotoiseksi, ilman pie-
nintakddn epiilysti tai ajatusta siitd, mikad sopi tai ei, kiipesi ylos
ja laskeutui ‘maata villyille.

»Niin, ja silloin meidin tiytyy olla oikein hyvit hintd koh-
taany, intoili Antti. »sMind menen ulos ja etsin sille nuorkoivun oksia
ja hienoja minnynhavuja! Silld hin on tietysti hampaaton, ja siitd
tulee kuin nékkileipdd ja kahvia vanhalle isodidille.»

»Ajatelkaa, hin on viisaampi kuin min#», sanoi Mauno, joka
toi kaksi kourallista kylmettyneitd puoloja sisaruksille; hdn oli poi-
minut ne melkein huoneesta. »Silld nihkids, kun kavelld kohlusin
ja etsin vettd, juoksi hén oikopddtd pikku purolle, joka on aivan
tassa vieressd. Ja nyt hin menee maata, silld hén ajattelee tietysti,
ettd meididn, jotka olemme kulkeneet sekd piivin ettd yon, tulisi
tehdd samalla tavalla.»

sMutta nythidn on keskipdivis, vastusti Antti, jonka mielesté
ymmartaviisten ehdotusten piti lihted hinestd eiké pikkumiehestd
tai vuohesta.

»Niin, sitten saa auringonpaiste muuttua kuunvaloksi», tarttui
puheeseen Matleena. »0len niin viisynyt, etten viitsi edes riisua yl-
tani enké kuivata kenkifini tulen edessd.» Hin oli laimmiltdvinédén
kasiddn takkavalkean #iressi. »En viitsi kuivata edes sinunkaan
kenkidsi, Maunos, lisisi hdn, »saat asettaa ne singyn viereen.
Matleena oli perin totinen.

sLuulenpa, ettd minikin paiskaan itseni maata niinkuin olens,
arveli Mauno, »metsésti kun tulen, olen niin visynyt, ettii olen aivan
lopussa. Olen nimittéain kaskella kaatanut muutamia pikku kuusia,
ja selké ja kisivarret tuntuvat aivan taittuneilta.



»Mutta tottahan ensin suljet pellin, ettdi saamme ldmmintés,
hymyili Antti hiukan veitikkamaisesti.

»Niin, hertti sentdan! Mutta pelkiisin melkein hikidi, ymmér-
rittekd.» Matleena kidntyi yhtdkaikki takaisin takkaa kohden.
Han kurkotti vaivalloisesti kasifiin yldospdin ja repéisi erdén oksan
sivulle.

Visynein, huolestunein eménta-ilmein laahusti hién sitten sén-
kyyn, missé hiinen oli vaikea saada valtaansa nikyviin. Sen talon
elikevanhus osasi pitdé lapset aisoissa, silld isoéiti Helokki ponnistihe
karkeaa, tukevaa kuusenrunkoa vasten, ojentaen kaikkia neljaa
koipeaan aivan kuin olisi aikonut yksin hallita koko vuodetta.
Ellei hian olisi ollut elikevanhus, olisi melkein voinut kiukustua ha-
neen. KEmiéntd oli aivan neuvoton nuoren vien ja lapsen sidngyn
paikasta. Mutta sitte hidn kéasitti, mitd vanha isoditi tahtoi. Héan
oli kiped. Hin halusi vatsalle uuden kddreen. Ja sen hin saikin.

Talonviki ryémi sinkyyn, yhteen mykkyrddn koko joukko,
ja veti villyt silmilleen estdméién skuunvaloa», joka pilkisti tiheit-
ten, paksujen puunrunkojen vilistd ja ldmmitti ilman, niin eltd
lapset uneksivat nukkuvansa limmitelyssa tuvassa paalldéan pak-
sut, raskaat, uudet viillyt. Helokki oli laskeutunut heiddn péilleen
lammittifikseen itsefifin ja heitd. Se makasi siind mérehtien, ripytteli
pitkulaisia silméteridin auringon paisteessa ja kuunteli vaanivan
tarkkana. Téytyi olla varuillaan petojen suhteen, sitd paitsi oli met-
siissd ihmisia ja koiria. Helokki kuuli kylla! -

Ylpedni se katseli ympérilleen. T#éll4, tiheitten, maata viisté-
vien kuusenoksien alla, he olivat hyvissi turvassa, taaltd ei ku-
kaan voinut ndhdi heitd. Vuohi mirehti kaiken paivda puoleksi
suljetuin, mutta kuitenkin nikevin silmin. Hopeakello, joka riippui
erddssi oksantyngissd puunrungossa, naksutti tunnin teisensa jél-
keen. Kuuvalo heikkeni ja viileni vaimeten ruusunpunaiseksi ilta-
ruskoksi. Se muuttui joutavan kalpeaksi. Ja yhé nukkuivat lapset.

He nukkuivat, kun oikea kuu, pakkanen seuralaisenaan, nousi
taivaalle, nukkuivat, vaikka askeleita ja ihmisten sekd haukku-
vien koirien hilinda kuului varsin lihelld heitd, nukkuivat, kun
kaikki metsissi muuttui hiljaiseksi ja kuolleeksi. Mutta silloin
he herisivit.

Kunpa heilld vain olisi ollut tulitikku, yksi ainoakaan, niin
olisi kitynyt péinsid saada tulta. Olihan heilli kokonainen kimppu
tervaspuikkoja siind, mihin Matleena oli takan paikan raivannut.
Hén wvirisi vilusta, niin ettd tuskin saattoi puhua.

»En miné voi nousta, enkd mind voi lypsid. Me palellumme
kai kuoliaiksi.»

»Ei arvatenkaan ole muuta neuvoa kuin rydmid takaisin véllyi-



hin, niin etti saamme maata tailla, kuten Kaarle XII:nnen sotilaat
ja odotella aamua, kunnes aurinko tulee», sanoi Antti ja valmis-
tautui taas sankarillisesti ryomiméan villyjen alle.

Matleena heitti ylleen isin vanhan nutun, jonka he olivat saa-
neet Pekka-Erkin peruina.

Kun hén istul lypsdmiissd nuttu hartioilla, pudota tupsahti
kuusenkdpy hdnen péidhinsd ja hyppési sitte nutun tyhjind am-
mottavaan taskuun.

»yTaméd on varmasti oikein kaunis kevitlehmi. — Mauno saa
sen, kun héin heriés, ajatteli Matleena perin tyytyvéiisend, kun
hin pujottaessaan kiitensid taskuun tunsi sielldi pehmeinliukkaan,
pihkantahmean keviitkuusen kavyn.

Matleenalle kavi niinkuin kaikille, jotka jotakin loytavit. Hé-
nessé herdsi halu tutkia, eikd sielli olisi enemmin sellaisia, ja niin
hdn pisti uudelleen kitensd taskuun, mistd oli loytdnyt »lehmins.

Kylld, siellda oli todella jotain muutakin. Sielld oli jotain,
mikd hetkessd poisti sen viluisen, tuskaisen pimeinpelon, joka oli
painanut ja kiduttanut Matleenaa, kun hin siind yksin istui pi-
medssid kuusen alla lypsimissé.

Olihan se kuin ihme -— niinkuin &iti taas olisi ollut lastensa
laheisyydessii ja auttanut heitd oikealle tolalle.

Silld taskunpohjalta olivat Matleenan haparoivat sormet loyti-
neet kaksi tulitikkua.

Vaikka he olivat niin kauvan kiyttineet vanhaa nuttua, pita-
neet sitd yllain lammittavind verhona, liehuneet ja leyhkineet,
eiviat he koskaan olleet huomanneet, ettéi taskuissa oli jotakin. Oli
selvdd, ettd tikut olivat jiineet sinne kauvan aikaa sitte, kun isi
vield talven mittaan teki metsissi tyotd ja poltteli viliin pikku-
piippua.

Matleena piti tikkuja kiddessddn. — Han haistoi niitd. — Oikein!
— Niilld oli oma oikea rikkihajunsa.

Hin oli niin ratki iloinen, ettd hin olisi voinut dineensi huu-
taa. Hinen ensiméiinen nopea ajatuksensa oli ilmaista Antille ilonsa.

Mutta — Niin — paras oli vaieta. — Silla entd jos tikut eivat
syttyisi? — Siten hén vain viekoittelisi Antin iloitsemaan siiti, miké
silloin muuttuisi surulliseksi ja raskaaksi.

Matleena haparoi kiirehtien, kumoon kaatuen ja kompastuen,
takkaa kohti. Sen viereen, oksalle, oli hin ripustanut kontin.

Han kopeloi ja etsi sitd pilkkopimedssi.

Heil — Sielld se kuitenkin olil Ja juuri sen alapuolella oli
kimppu tervaspireitd, mitkd hin oli »mielikuvitustakkaans jirjes-
tanyt. Niin, jos — jos, — j ospa niissd pienissd tikkuvaivaisissa

nyt vain olisi eloal
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Hén riipaisi tikkua vapisevin késin yhden, kaksi, kolme, nelji
kertaa pientd, lamminlé, lujaa lapikastaan vasten — lapikkaal hin
oli tietysti pitiinyt jaloissaan.

Mutta hin oli lilan innostunut, liian kiihked. Tikku hehkui
ja loisti silminrapdyksen, juuri kun Matleena piti siitd niin lujasti
kiinni, ettd se meni poikki — sitte se upposi markiin sammaleeseen
ja sammui.

Hén oli peldstyksestd ja surusta déneen huutaa. — Niin, kir-
kua tayttd kurkkua kuin pieni lapsi.

Kadottaisiko hin nylt toivonsa, kun hén jo oli ollut niin vii-
halld onnistua. Tulil Se merkitsi limpda paleltuneille jésenille. —
Tuli! Se olisi tuonut valoa ja viihtymystid pienille yksiniisille eksyt-
tivissd erdmaassal Tulil Koti ja liesi muodostui sinne, missi oli
tulta.

Ja wvain yksi tikku —! Sellainen pieni, taipuisa, hento
raukkal Matleenan syddn sykki kuuluvasti. Hén seisoi tikku sor-
mien vilissd uskaltamatta uudistaa koetta tulen aikaansaamiseksi.
Hénen kétensi tirisi, ja hinen mielestidén tikku taipui sormien viilissi,
niinkuin se milld hetkelli hyvénsa voisi taittua.

Vihdoin istuutui hén paattivisti maahan — levitti esiliinansa
sammaleelle, pani siihen tervaspéireen —.

Sitte ojensi hidn lapikasjalkansa. —

Riipaisi kerran, — kaksi kertaa, — kolme kertaa —!

Kyyneleet tulivat hinen silmiinsd, — huulet véarisivat —.

Mutta — vield kerran — vakavasti, ettei tikku taittuisi, tyy-
nesti, kevedlla kédellda. —

»Rits —»!

Pieni, loistava, sinikeltainen liekki ndkyi tikun nenéssi —I!

Vikkeléind kaanteissddn kuin stulenkipind» vei Matleena loista-
van pikku liekin pihkaiseen tervaspireeseen. Se syttyi hetil Se
paloi tummanpunertavalla loisteella, savu kiiri ilmaan mustana,
ihanasti tervalta tuoksuen.

»Antti», — huusi Matleena hillitysti — kuin pelaten pelkélld
ddnelldin sammuttavansa tulen.

Antti, joka oli maannut suljetuin silmin ja kuvitellut olevansa
Kaarle XII:nnen kirsivillinen soturi, katsahti ylos.

Nuolena hén lensi pystyyn ja heitti villyt luotaan. »Tytte!
— Ei — mutta Matleenal Miten tdmi on ymmérrettivissa?»

Matleena kertoi ylpednid ja hymyillen koko ihmeellisen tuliseik-
kailunsa.




Kahdeskymmenesensimédinen luku.
OMASSA VIHREASSA TUVASSA.

Antti sai pian valkean kuntoon ja melkeinpd keskelle tuvan-
lattiaa. Se ei sammunut, vaikka kuusenrungosta ja miristd ok-
sista tippui sulanutta lunta.

Evispussi kesti vield. Mutta kun oli sydty, oli jo taas ilta
ja jalleen maatapano-aika. »Emmehin nyt taas voi ruveta makaa-
maan, kun meiddn on niin hyvés, arveli Matleena. »Emmeki sitd
paitsi tiedd, onko nyt keskiyé vai aamupuoli.»

Hén meni toimeliaasti konttia jarjestdmiin.

sEmmeko tiedd?! Onhan minulla kello, joka sanoo ajanl»

»Minusta tuntuu, ettd pian on aamu, silld minulla on aivan-
kuin halua istua tyota tekemain. Kummallista, ettei kuu ole ennét-
tinyt pitemmélle. Se oli vain muutaman kyynirdn pédssi suur-
tunturista, sen ndin, kun #sken olin ulkona. Ehkid se sen sijaan
laskee.»

»Oletko milloinkaan nahnyt kuun laskevan itdan! Mutta —
muttal — Miké kellolla on! Se kily, multa on siltenkin aivan vaa-
TASSA.»
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Antti kuunteli kelloa ja ravisti siti niinkuin oli ndhnyt aika-
ihmistenkin tekevin.

»Mitenkdhdn paljon se on vidrissia?

»Se niyttid kahdeksaa. Kello ei voi olla kahdeksan aamulla,
kun on ndin pimed, ja kuu on ylhédilld.»

»Niin, sittenpd on kahdeksan aika illalla.» Antti rupesi naura-
maan. »Luulen, ettd melsinhaltijat ovat lumonneet silmidmme.»

»Ja ymmérryksen mydskine, nauroi Matleena, »silli muuten
olisivat varmaan kaikki merkit ilmaisseet meille kerta kaikkiaan,
ettd on ilta. Lumi ei kanna, niin ettd auringon on tdytynyt #sket-
tdin laskea, ja Kalevan miekka on korkealla taivaalla.s

»Mutta mind en kuitenkaan pane maata. On vield pitkiltd yo-
hon.»

Antti oli ollut ulkona ja tuli sisddn syli tdynna risuja, jotka hin
heitti tuleen.

sKuulen kaukaa jotain aéntd, jotain, joka eninten muistuttaa
koiranulvontaa», sanoi hin.

»Naaraskettu on ulkona ja #édntelee, ymmirritks. Mitkiiin
pedot eivit tule tinne niin kauvan kuin tuli palaa, eivitki kummituk-
set liioin», lisdsi hin arasti katsoen kuusen mustanvillkkyvien oksien
lapi. »Panemme kelkan tulen efeen ja sitte alan neuloa ruusuja. Mi-
nulla on kaksi lapasta neulottavana.»

»Sitten istun mind puulusikoita vuolemaan.»

Antli otti kelkasta aineet. »Mutta ensin me sydmme, sanoi
talonpoika, kun sauna paloi. Enhén miné turhanpiiten lypsi, vaan
saamme kal me samalla sy6dikin, kun sinid olet iséinli ja mini
eminti.»

Matleena istui Antin viereen kelkkaan puuvati polvellaan.

Helokki pisti piiéinsé oksien vilistd heiddn viereensd. »Sangyssi»
kuorsasi Mauno #finekkaisti.

»Miten hyvi meiddn yhtikaikki on olla, Antti. On niinkuoin
en sietdisi ajatella endd kylille lihtod.n

»Siné olit mielestéini kovasti tyytyvéinen hiissd.»

»Niin, lauluihin ja tanssiin ja morsiusviikeen, jotka olivat niin
kohteliaita meille. Nidin he kulkivat piirissi ja lauloivat: »Hih,
hei sd reipas tyttos!

Matleena oli saanut illallisen valmiiksi. Hén hypéhti pystyyn
ja alkoi matkia lauluja seki tanssia.

»Eivil eménnit noin tee», huomautti Antti, mutta niytti kui-
tenkin aika tyytyviiseltd istuessaan vuolemassa lusikoita terdvilld
puukollaan, joka wvilkkyi tulenvalossa.

»Mutta siunatkoon! Minunhan téytyy parsia sukkamme. Ruu-
sut saavat jdddid siksi aikaa.s
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Hin kiskaisi lapikkaat jaloistaan, jotka hin, riisuttuaan sukat,
ojensi valkeata kohden ja ryhtyi parsimaan téndidn jotenkin isoja
reikii. Eihin hinelld juuri usein ollut tilaisuutta tehdd tyota.

»Kle-vit, huus, kirkui pollo, joka suhahti ihan »tuvanovens
ohi.

»Ilked ##ni», mutisi Antti.

»HAn on mielestéini kiltti. Hén sanoco: ’ei niit’, ei niit’, kas niin’,
ettii rotat ja linnut, joita hdn haluaa, voisivat piiloutua. Mita sit-
ten, jos se el sanoisi mitidén, tulisi vain ja oltaisi ne.»

»Mind en pida siitd, kun ne sanoval lintujen jutlelevan niin-
kuin esimerkiksi rastaan. En miné usko sen sanovan 'neitsyt, neit-
syt’, kun se istun ménnyssi ja laulaa koko kevityon.»

»I51, sitd mindkdin en usko. Enki sitdkiin, ettd Lloinen ras-
tas, jonka kanssa hén puhuu, sanoo: 'koyhé soturi, koyhd soturi,
miksi et aja, miksi et ajal’ Mitd tolkkua siini puheessa on?»

»Miné ajattelen», sanoi Antti hereten tyostiéin ja katsellen unek-
sien valkeaan, »miné ajattelen, ettd nuo sanat ovat periisin vainon-
ajoilta, tiedithin, kun ryssat kulkivat taalla ja polttivat taloja ja
olivat niin kauheita.»

»Mutta eiviathin meiddn rastaat toki siilineet rysséi, eiki
sitii, ettd hianen piti istua ja ajaa», jupisi Matleena.

sEiviithdn sotilaat olleet ainoastaan ryssiiy, vastasi Antli si-
vyisiisti. »Saattoihan téaltikin olla sotilaita, joiden kanssa rastas
jutteli. Isoisd oli sodassa hinkin. Ja sentéhden ei kukaan ole saa-
nut ottaa meididn maatamme.»

»Kunko isoisd oli sotilas?» kiusoitteli Matleena.

sKun kaikki miehet olivat sotilaita, nietkos.»

Antti oikasihe, ja hédnen silménsd kivivat uljaiksi ja totisiksi.
»Ryssil el uskaltanut ottaa meitéd, eikd kukaan muukaan. Kurjuus
oli suuri silloin niinkuin nytkin, ja ihmiset soivit pettuleipid wvai-
keina, kovina wvuosina, sen sanoi isoisd. Mutlta néetkos, sotureita
ne olivat kuitenkin joka ikinen!»

»Ja kulkivat metsdssi ja olivat vésyneitis, lisisi Matleena hel-
lidlla, osaaottavalla #finelld. »Sellaisille thmisille rastas tietysti lau-
loi: 'koyhéd soturi’.»

»Niin, ja vaikka sotilas oli kéyhé ja vésynyt, piti hin kuoitenkin
huolta hevosestaan. Nietkds, sellaisia ovat oikeat ihmiset mieles-
tini. Sellainen sotilas tahtoisin min#kin olla, vaikka saisinkin tulla
siksi, jota piddn kaikista korkeimpana maailmassa.»

Antti tarttui jilleen tyohonsd jatkaen sitd dinettoménd ja in-
nostuneena, syvimielisen ja salaperéisen nékéisend. Hin oli lausu-
nut viimeiset sanat niin hiljaa, ettei Matleena kiinnittinyl niihin
huomiota.
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sRiisu sukkasi, ettd saan parsia ne»s, sanoi Matleena vihaak#iian
epardimittid, ettei se olisi tarpeen vaatimaa. Ilman pienintdkéan
vastaviitettd irroittikin Antti jaykdt nahkahihnat karkeista ken-
gistadn ja veti sukat nurin yltédén. :

»0On kovasti mukavaa istua niin», sanoi Matleena »Mutta et-
héan siné halua soturiksi?»

sHaluan kylld, jos tulee vainonajat, ymmérriatko. En suinkaan
minéd salli vihollisen ottaa meilti maata.»

»Antti — jotakin liikkuu tuolla ulkonals

Matleena ryomi veljen viereen. »Sinun taytyy lisdtd valkeaa,
mutta luotani et saa lihted. Katso nyt taas? IKi, sind et nde mi-
taan, silli kaikki eivdt voi ndhdid. Mustien oksien lomasta loisti
ikddnkuin kaksi silméé.»

yTuollako? — Hyvénen aika, tytto, etké sinid tunne Helokkia?»

»Helokki makasi singyssi aivan dsken, kun olin kontista lankaa
hakemassa.»

Matleena niytti himmistyneelti ja epivarmalta, niinkuin ei -
vuohi ensinkdfin huomaamatta olisi voinut pujahtaa ulos niin hyvin
raketusta talosta.

Mauno nousi haukotellen istumaan penkissé, viahidkédn ihmel-
telemitti heiddn epiilemitti sangen ouloa tupaansa. Mulla hén-
kin niki valkean ja sisaruksel ja Helokin. Matleena huusi hénta
luokseen. Han oli varannut maitoa ja leipéd hénelle tulen lihetty-
villi. Kun hén oli syényt, huomattiin ajan liukuneen yli tavallisen
nukkumatunnin. Oltiin keskiydssd. Mauno sai tallustaa taas sinkyyn.

Antti tirkisti ulos ennen maatapanoa. Kuu loisti hiljaisena ja
kirkkaana. Téahdet vilkuttivat ja hymyilivit kuin &idin silmét.
Tuntui turvalliselta ja hyvalti.

Mutta Matleenan mielesti oli viihtyisintd stuvassa», hin ei
uskaltanut pistdd nenéfinsd kuusen oksien ulkopuolelle.

Kahdeskymmenestoinen luku.
ISANTA JA EMANTA.

Varhain aamulla, paljon ennen auringonnousua, herisiviil
lapset. Aamu oli aikalailla kylmi, niin ettd he rydémivil takaisin
villyihin.

Kasittamattoman somaa oli maata siten ja kuulla lintujen
herddvin toisen toisensa peristi.
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Varikset olivat aikaisimmat. Ne vaakkuivat kuin palovartijat
karkein ja rosoisin d@nin. Heti rupesivat ne riiteleméén rotista ja
linnunmunista ja lensiviat pian meluten metsistd. Harakat tirkis-
telivit korkealta minnyn latvasta, taitavasti kootusta pesistéan.
Ne saivat tuskin nokkansa pesidstd, kun jo nauroivat.

Ne nauroivat sille, ettd kettu oli kaapannut janiksen ja siihen
miirin pelastynyt, ettd oli jattdnyt vdhén niillekin eineeksi. Ne
nauroivat kevitlinnuille, jotka olivat uskaltaneet saapua niin ai-
kaisin lumiseen maahan. Ne olivat varmaan unohtaneet, etti niina
katovuoden aikoina talvi pysyi maassa, vaikka aurinko piivisin jo
liikkui korkealla taivaalla.

»Ke-ke-ke-ke. Ne vierdhtiavit oksalta joka ikinen kuoliaaksi
nilistyneiné, kuoliaaksi paleltuneina.» Ja ne nauroivat ihmislap-
sille, jotka olivat sijoittuneet metsdfin asumaan. Muuten ne hyvin
tunsivat Hallatunturin lapset. Useammin kuin kerran ne olivat
heille nauraneet, kun he olivat vaeltaneet metséssd risuja kokoa-
massa ja raahanneet taakkoja pieneen, harmaaseen ihmisasuntoon.
Tuvan lahiston laajoilla nevoilla ne olival nihneet heidit marjoja
poimimassa. Ja nyt ne hassut tenavat makasivat tailld, keskelld
metsdd. Eikd niilld ollut siipid, milld lentds, eikd nokkaa, milld
isked, jos huuhkain tai kettu hyokkaisivat heiddn kimppuunsa.
»Ke-ke-ke-ke» nauroivat harakat kuorossa.

Viiden aikaan herdsi keltavarpunen. Hellimmélld ##nelldén,
tuskin kuuluvasti, se kuiskasi puolisolleen: »Oletko hereilla?» Tamé
vastasi unisesti, pehmeisti: »Tietysti.»

Vieretysten istuen, samalla kertaa, ne pistivit pienet péinsi
pesistd.  Oi, mikd riemu tulvi heidén pienistd kurkuistaan, kun
he nikivit, miten kevit ja kesd lihestyivit.

»Néetkol» sanoi pikku naaras. »Néetko, etti mind olin oikeassa.
Tdnd vuonna ei tule katovuotta. Voimme kiirehtid pesin-laittoa.»

»Ja ruveta poikasia ajattelemaan»s, visersi uros.

Ja pienet linnut, jotka juuri olivat saapuneet katselemaan pe-
san sijaa, puhkesivat taas riemuun. »Ei missddn maan pailla ole
sellaista kuin taalléds, he sanoivat. »Kas, aurinko nousee yli tuntu-
rien. Pian jad se koko yoksi. Metsd on niin laaja. Voimme jo py-
sihtyd tanne, kuten viime vuonna. Silloin ndimme vilua ja nélké.
Mutta hyvi oli omistaa pesd. Otamme sen taas, otamme sen taas.
Aurinko ja kevitl Ei katovuottal Aurinko ja kevitly Eri murteilla
ja eri sivelmissi kaiuttivat pienet linnunkurkut: sAurinko ja kevitl
pesi ja poikaset!y Kauas, kauas metsiin se kuului.

Lapset makasivat hiljaa ja kuuntelivat. He kuulivat metson
kuherruksen ja tiesivit hyvin, miten lystikkiéltd se néytti soit-
tonsa tahdissa pyoriessién. '
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Ja juuri nyt auringon noustessa alotti teeri salaperiiset kuis-
kauksensa, piaistden merkillisid imu#énid ja lopuksi riemuhuudon.
Onnekas, ken sai eldf ja omistaa pienen, lempeén naaraksen, jolle
laulaa.

Voimakas pihkan ja kostean havun tuoksu tunki jo siella taalld
paljastuneesta metsidmaasta vastaherdnneen, lempeédn -eteldtuulen
tuomana kuusen alle.

Lapset nostivat nenénsa villyisti. He vetivit ilmaa keuhkoi-
hinsa ja heissi heriisi niinkuin linnuissa halu lentii, visertad ja lau-
laa. Puronkin #dinen he kuulivat. Vapautuneena se pulppusi hei-
din vieressdin aivan kuin riemusta visertden sekin.

He nousivat istualleen singyssd. Samassa heréisi heissd halu
laulaa. Matleena alotti:

Aamu armahainen, Maassa kimalainen,
joki juokseva, linnut ilmassa,
koski kuohuvainen leivo laulavainen
veisaa kiitostal veisaa kiitostal
Paiva paisteinensa Herd4 haluisesti
loistain vuorilla, lapsi levosta;
laaksot laumoinensa huuda heleasti,
veisaa kiitostal veisaa kiitosta!

»0i, miten on mukavaa ja ihanaa ja hauskaa, kun on metséssi
seki talo ettd kirkkos, sanoi Matleena. Hin hypihti ylds, kun he
olivat lopettaneet laulun. »Nyt laittaudumme hienciksi ja somis-
tamme tuvany, lauloi hin omalla nuotillaan. »Minid pesen itseni
ja pesen sinut, mind kampaan itseni ja kampaan sinut.»

Matleena hyppi polkka-askelin Maunon luo, joka istui
singyssd ja raapl paidtddn molemmin késin. Hinen kasvonsa oli-
val verrattain mustankirjavat, kun hén oli seisonut savussa ja hie-
ronutl unessa silmidfin jotakuinkin likaisilla késillddn.

»Ei tuo ole mikdan hauska laulu», jupisi Mauno, joka heti kivi
hyvin pahalle tuulelle. »Olet yhtilldinen nokinend kuin Vidiné Pau-
kan vanha kana.»

sMutta sinun naamasi on kirjava kuin Niilekseldn mustankir-
java vuohi. Mitd luulet, ettd Anna-Liisa sanoisi?’ Niin ajattele,
Pekka-Erkki on toisenn#kéinen kuin siné.»

»INiinkuin se sitte olisi jotain, ettd yrittéisin olla sen nikoinen
kuin hén nyt. Mene tiehesi, mind menen purolle vettd hakemaan.»

sMutta, Mauno, ensin naama ja kidel puhtaiksi, tahdot tai et.»

Matleena tarttui lujasti kiinni satkyttelevin pojan késivarleen.
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»Sind aiot kai véantad ylleni tuon pikkupaidan,.jonka saimme
edelliselld viikolla. Ennemmin tahtoisin kéydi ilkisen alastomana
niinkuin Kain Niilekseldn Kallen taulussa. Anna minun olla, kuu-
letko.»

Mauno sihisi ja irvisteli kuin tappeleva ilves, valmiina viimei-
seen asti puolustamaan nahkaansa.

»Antti, pidd kiinni pojastas, ladhdtli Matleena. »Hintd ei ole
pesty kolmeen péivaan. Yolld johtui mieleeni, ettd minun todella
pitdd ottaa hinet kisiini saadakseni hinet pestyksi ja kammatuksi,
nyt kun hiinelld ei ole Anna-Liisaa.»

Antti laski oksasylyksen, minkd hin oli kantanut sisdin, ja
tuli Matleenan avuksi.

»Hépeisit toki olla pahemman nékdinen kuin porsas.»

»Mutta porsaita ei kaavita puhtaiksi hankiaislumella, ja niin
aikoo Matleena tehdd minulle, hénelli ei ole vih#ikididn jirkeis,
vinisi Mauno. Suuret kyyneleet muodostivat valmistavia juovia
hinen nyttemmin jotenkin punaisiin poskiinsa, nfyttien, millaiset
ne olisivat olleet kokonaan vedelld huuhdottuina.

»Mene purolle hakemaan vettd tdhén astiaan, niin saamme
pesti sinut puhtaaksi, ellet itse pese itsedsi», sanoi Antti vilittéen.

Mauno riuhtaisi itsensid rajusti Matleenan otteesta. Salaman-
nopeasti hin ojensi kielensi hinelle ja katosi purolle péin vikkelésti
kuin sisilisko.

Matleena oli kieltamétta pikemmin pellyneen kuin Lyylyviisen
nikdinen, kun hin hetken kuluttua tuli »sisdiins kasvot hohtavan
kiiltavinid, vettd wvaluen.

»Antakaa minulle riepu», pirskyi hdn juhlallisesti, »ettd saan
kuivata naamani. Olen pessyt itseni purossa.»

Matleena, joka hinen poissaollessaan oli kasvattanut itsesséin
naarasleijonan rohkeutta ja voimaa tulevaa veikon suurpuhdistusta
varten, repdisi kiivaasti isdn vanhasta nutusta toisen hian irti ja
antoi sen hinelle.

»Mitd sind kynsit minua?» kirkui Mauno kiukkuisesti, kun Mat-
leena ei voinut pidiattaytyd pyyhkasemisti rievulla muutamin puh-
distavin, kuivaavin ottein pojan niskaa ja korvia.

sEihin sinulla ole silmiid takana, etti saattaisit nidhdid, miten
musta kaulasi on.»

»No siunatkoon, tytto, sitte téytyy kai minun auttaa vuoros-
tani sinua, kun siné rupeat, silli minkd mind néen, ei sinullakaan
ole silmif takana.»

Matleena vetdytyi takaisin veljen todistuksen masentamana.
Olihan sangen alentavaa h#nen &idin ja eminnin arvolleen antau-
tua niin téaydellisesti.
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Mutta hénen mielialansa kohosi jdlleen. Hin antoi villyjen,
joita hén juuri oli ollut kidriméssd kokoon, pudota taas sammalee-
seen ja meni sitte nopein askelin kontille, jonka hin otti oksan-
nappulahaasta. Sieltd hén vihdoinkin 16ysi messinkikamman. Voi-
tonriemuisen nikodiseni hin sydksyi Maunoa kohden kampa ojossa.

Mutta Mauno oli tilld hetkelli saavuttamaton, voimakas, yli-
mielinen, ensi kerran kunnollisesti itse peseydyttyddn. Kidetkin
olivat puhtaat ja rievulla pyyhityt!

»Tyttd, mene purolle ja hiero nokipilkut neniltdsi. Nyt on
naamasi sen nikdinen kuin Niilekselin karjun.s

" Mutta nyt tdytyi Antin nauraa, ja kun Antti nauroi niin hil-
pean iloisesti, piti molempien toisten nauraa mukana.

yAnna tinne kampa», sanoi Mauno, joka ensiksi padsi taas toti-
seksi. Hin oli péadattivin niikoinen, ja otti vastaan kamman aivan-
kuin se olisi ollut keihis, jolla hénet oli tuomittu ottamaan itsensi
hengilta. .

»Jos kerran kelpaan itse itseni pesemiin, niin tottahan pystyn
kampaukseenkin.»

Matleena, joka kiusottavasti hyméhtéen oli jattanyt veljen oman
onnensa nojaan, tuli pian purolta yhtd kiiltdvin puhtaana kuin
Mauno.

Tami istui ankaran hartaana tulen edessé, vettdvaluvat hius-
suortuvat kuin pienet kynttilinsydimet pitkin kaulaa. Hén oli
epiilemitti kammattu, silli siitd, missi hiukset olivat jakauksella,
loisti iho veripunaisena. Maunoa palelti niin ettd hidn hytisi, mutta
hinen siniset huulensa eivit kuitenkaan ilmaisseet, miten vihén
héantd itse asiassa nédm# puhdistustoimenpiteet miellyttivit.

»Mind luulen, ettd sinun on vilu», sanoi Matleena, katsellen Mau-
noa kiharahiustensa ldpi, joita hdn koetti saada jakaukselle ja kis-
koi ja repi, saadakseen ne puhtaiksi ja jos mahdollista sileiksi.

sJosko minua paleltaal Tielysti minua paleltaa. Miné luulen,
ettd selkini on aivan jadssi.»

Mauno istui hievahtamatta kuin olisi paleltunut jdfpatsaaksi
ja sen johdosta kadottanut liikkumiskyvyn. Matleena tunsi jonkin-
laista katumusta. Han kiersi dkkid hiuksensa kokoon rautalangasta
tehdyn messinkireunaisen kamman ympérille, minkd hin kiinnitti
korkealle niskaan.

Sitte sitaisi hin villahuivin pad&dhdnsd ja ryhtyl nopeasti aamu-
askareihin. Ensin tietysti »navettatyoty, ettd saisi pojille ja koko
perhekunnalle maitoa. »Elikevanhusy muuttui dkkid kokonaiseksi
uljaaksi navetta-asujamistoksi. Emintd pani sitte poylidn eineen
smiehilles. Han oli toytitdi Mauno-srenginy suoraan tuleen koettaes-



—gg——

saan saada hiinet istumaan ldhelld sen ldmpéid, kun poika, tietden
olevansa renki, halusi antaa isdnnille paikan poydin »ylip#dssio.

Heidén syddessééin seisoi Matleena kuten emiintii ainakin takan
ddressii kutoen lapasia. Vasta smiesten» jdlkeen oli hinen vuoronsa
ottaa maitoa ja ne leipéipalat ja limpunsyrjit, mitkd hin oli s#is-
tinyt evispussiin. Antti lisési tulta ja lihetti rengin kelkkoineen
melsdin. Hénen piti tdnfdén hakea puita taloutta varten ja tunsi
kylld tirkeytensd, kun oli sekd hevosena ettii renkini.

Matleena oli koonnut vuoteen, slakaissuty lattian koivun-
vitsakimpulla, pessyt astiat ja puistanut svaatteets. Sitten istahti
emintd kokoonkidrityille villyille takan &déreen ja alkoi korjata
isinndn housuja, isdnndn itsensd istuessa kyyristyneeni toisilla vil-
lyilla ja kiirsivillisesti odottaessa noita tuiki térkeitd vaatekappa-
leita. Tyttd kyseli siinéi ohessa veljeltdéin katkismusta, jota he Lie-
tysti kuljettivat wvaelluksellaan mukanaan.

»Mitd hydtyd on tyotelidisyydesta?s

»Tydtelidisyys edistdd terveyttd ja hyvinvointia, estéifi monesta
synnisti.»

»Rakkaani, 4l4 nyt tee niin tarkkaa. Kunhan vain paikka on
oikealla kohdallaan», jatkoi Antti samassa hengenvedossa.

»Ethén toki voi kiydid rikkinéisillda housunlahkeilla, kun ker-
ran olet suurtalonpoikas, epdsi Matleena nuhdellen.

»Mitd silli ymmairretddn, ettd Jumala kuulee rukouksemmes,
kysyi hin samalla neuvovalla diinelld.

»Ettd hin viisaudessaan ja hyvyydessiin antaa meille joko sit,
mitd pyydimme, tai siti, mikd meille parempi ja hyddyllisempi on.
Tulee melkein kylm# istua n#iny, sanoi Antti koettaen saada
kuluneen villyn ulettumaan alastoman ruumiinsa ympirille.

»No niin, sitte saat ottaa ne. Kylla paikka takana pysyy kiinni,
mutta reunan olen vain hutiloiden ommellut, niin etti se minun
pitdd korjata paremmaksi illalla, kun olet pannut maata.»

»Jos tietiisin, miten voisimme jaidd tihin mukavaan tupaans,
jatkoi hén.

»Nidyttad teetteleviin sadettas, huomautti Antti, »silli yolld oli
kuun ympérilli keh#, ja sateella on meidin surkean ilke#tid lihted
taaltd, kun kantavan hangen sijasta saamme kahlata lumisohjussa.
Jos meilld vain olisi jotakin syotdvid, niin olisi meidin hyvi olla
taalla omassa tuvassamme.»

»Mutta meilld ei ole mitdéin. Jospa sentééin olisi kesiy, jatkoi
Matleena.

sMutta kesdin on vield pitkéds, vastasi Antti raskasmielisen
nikdisend. »Muuta neuvoa ei kuitenkaan ole kuin etti lihdemme
taas», lopetti hén huokauksella.
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»Tottahan me jonkin neuvon keksimme, kun meidéin on téilla
niin hyvéi olla.»

Matleena repiisi ripedsti toisen hihan isin wvanhasta nutusta.
Hin aikoi neuloa hihanreijin kiinni ja tehdi siitd kauluksen. »Pa-
rasta kai on, ettd otat rahamme, kaikki kaksitoistaiyriset, ja lih-
det liikkeelle nyt heti niin kauvan kuin hanki kantaa. Téssd vieressi
on kaski, joka on #sken poltettu, ja sen ldhelld on tietysti ihmisii,
jotka sen omistavat ja joilta sind voit kysyad sitd kauppapuotia,
josta pikku Anna hédtalossa puhui.»

Antin ilme kirkastui.

»Niin, ja minulla on puulusikoita ja pesimii vaihtotavaraksi ja
sitten kaikki kolme kaksitoistadyristd ruuanostoa varten. Jos vain
loydéan kauppapuodin, voin saada ruokaa, niin ettdi me saatamme
jaada ténne, kunnes saat meiddt kuntoon laitetuksi.»

vJa sinii ennatdt hyvin kaupitella lusikoita ja pesimid. Kun
vain koivuihin alkaisi puhjeta lehtid, voisimme tehdd wvispil6itd
ja latoa ne kelkkaan.»

»Kun vispild-aika joutuu, on kelkkakeli kylld lopussas, huo-
mautti Antti naurahdellen.

Hén tunsi itsensd niin tyytyviiseksi, kun hédnen housunsa nyt
verhosivat hénet kunnollisesti, hénen tarvitsematta alituisesti ve-
tdd ja venyttdd niitd ylospdin, ja kun hén oli osannut katkismuslik-
synsd, minkd hin oli méirikseen pannut, ja ennen kaikkea, kun he
vield jonkun aikaa saisivat asua kuusen alla tarvitsematta kulkea
pitijilli ruokaa ja yosijaa haeskellen.

»No sitte mind lihden», sanoi hin. Matleena hieroi hinen van-
haa karvalakkiaan lumessa ja kaapi nuttua hankiaiskimpaleilla.
Hinen mielestiin Antti nédytti oikein hienolta ja suurtalonpojan
kaltaiselta, kun hén kifntyi héneen piin sanoakseen hyvéisti, ennen-
kuin kohotti ovioksia ja liksi ulos.

»Sattunpa minulle onnellinen kohtaus, hevonen ja miesy, hy-
myili hin Maunolle, joka saapui takaisin kuorma tdynné tervanpi-
toisia mannynjuurimukuloita. ;

»Ptruu, hiljaa, Valakki», sanoi Mauno itselleen. »Tdmé on korea
kuorma. Eikd ole? Arvelin pinota puut tinne talon etelipuolelle,
ettd aurinko saa ne kuivata.»

Mauno sylkiiisi ja osotti paikkaa, minki hin oli valinnut tarkoi-
tusta varten. »Hyvd on. Onpa erinomaista, kun talossa on oikea
renki. Miné lihden nyt myllyyn, ettd saamme leip#di, ja sitte tiy-
tyy minun kai hankkia kotiin vdhin siemenperunoita.»

»Rakkaani, sehiin olisi pulskaa», huusi Matleena tuvasta. »Mutta
ei meilldi ole pannua, missd keittdf», vastasi Antti pdd ovioksan
alla.
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»Mind ajattelin paistaa perunat piivilliseksi tuhkassa ja silakan
hiililla, silld tottahan tuot kotiin silakoitakin.»

Eménta tuli ulos talosta. Hén seisoi kidet esiliinan alla ja jut-
teli isinnédn ja rengin kanssa.

»Jos 1oydat hyvia aineita lusikkoihin ja pesimiin, niin ota jouk-
koon tulevassa kuormassa», sanoi isintd. »No hyvisti sittens, lisési
hian lahtien pikkujuoksua varjoisten puiden lomaan, missd hanki
vield kannatti, vaikka alkoi olla niin lammin, ettd eménnén oli pakko
panna kisivartensa kaareksi pifinsid pidlle auringon suojaksi, joka
nousi ja loisti ja lammitti. Hin meni taas sisiiin, mutta huusi ulos
rengille: »Tule, niin saat ndhdid koreataly

Mauno kuului panevan hevosen talliin, ennenkuin hin astui
savyisasti sisddn.

»Mitd sitten?»

»Naetko auringon noissa pisaroissa, jotka peittivit koko katon.
Kas, miten punaiselta ne loistaval — entid oksat eri véreineen! Niin
hienoa ei ole kuninkaallakaan.»

sEei, koreaa se on», myotnsi Mauno, »ja limmin ja hyvi on tissi
tulen Airessd.»

Hin seisoi tyytyviisend ja lammitteli. Helokki piti valkeasta,
kuten Maunokin. Se oli paneutunut maata villyille Matleenan vie-
reen, joka kiytti sitd selkéinojanaan.

»Mauno, nyt voit jadda sisille einettd lepdamédn.

»Eipd sithen halua puutukaan», myoénsi Mauno arvokkaasti.
Hén koetti anastaa itselleen kappaleen viillyjd, joille Helokki oli
levittiytynyt maatessaan siinii mirehtimissi.

»Siirry, Helokki, sinulla on paksumpi takki kuin minullas, jupisi
hin ja saikin loppujen lopuksi verrattain siedettivin paikan erdilld
kulmalla vuohen ja sisaren vieressi.

»Minun mielestdni meiddn pitdd nyt kiydi ldpi ensiméinen péi-
kappale pikkukatkismuksesta, sillda huomenna téytyy panna toimeen
kinkerikestit», sanoi Matleena mielistelevilld dinelld. Hin alkoi kisit-
taa, ettd Maunon veitti parhaiten hyvilla. Seki hin ettd Antti olivat
levottomia, kun pikku veli sai kulkea koko talven opetusta vailla.

»Tiedin varmasti osaavani ensiméisen padkappaleens, vakuutti
Mauno kopeasti.

»Parasta on, ettet kehu», huudahti Matleena néirkéstyneesti.
»Vastaa sitte paikalla toiseen kiskyynb

»Eil sinun pidd turhaan lausuman Herran Jumalasi nimed, silla
ei Herra jéaté sitd rankaisematta, joka Héinen nimensi turhaan lausuu.»

Vastaus oli sujuva. Matleena oli huomattavasti himméstynyt.
Mutta hin ajatteli solmia héinet kahdeksannella kiskylld, joka aina
oli ollut hénestd sekava.
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»Mitd kielletdfin kahdeksannessa kiskyssid?»

»Kaikki walheellisuus ja wvarsinkin védrd todistus ldhiméista
kohtaan.»

Maunon silmét loistivat voitonriemuisina.

»Nyt kukko varmasti munii sinulle, kun Antti tulee takaisiny,
kiitteli Matleena. Mauno paisui tyytyvéisyydesti.

sNiin, nietkds, katkismus ei ole minulle ollenkaan vaikeata»,
sanoi hiin sen enempii kursailematta. »Mindpd luulen, ettei se si-
nulle ole niink&&n helppoa kuin minulle», lisdsi hdn ylimielisesti.

Se sattui Matleenaan hiukan ilkedsti. Mutta eipid olisi tullut
kysymykseenkddn, ettd hédn olisi tunnustanut mitdttémyytensa.

»Miten on virsien laita?» alotti hin taas arvokkaan totisesti,
samalla kun hin huomattavalla wvaivalla pujotteli puikot lapasen
peukaloreikiin alottaen kutoa peukaloa. »Esimerkiksi: "Koko maailma
iloita mahtaa.’»

»Sithen miné en pysty», mutisi Mauno. »Kun sanat noin kaatu-
vat péillekkiiin ja ovat silld tavalla yhdessd, ettd romahtavat irral-
leen, jos ainutkin sana menee hukkaan, niin en voi muistaa niitd.»

»Mutta meidén pitdad laulaa huomenna kinkereilld se virsy, ja
Antti on pappi, ja silloin emme saa hdvetd hénen edessdin.»

sLue varsy d#dneen kaksikymmenté kertaa, niin pian se sinuun
menee.» Mauno ajatteli todellakin noudattaa Matleenan mééraysta.
Olikin niin hupaisaa istua sisilld valkean adressd, katsella seinissit
ja katossa kimaltelevia kastepisaroita ja tietiisi, ettd edessd oli kin-
keripidot tuhassa paistettuine perunoineen ja hiililli kirvennettyine
silakkoineen.

Héan viskasi pari tervaista juurimukulaa tuleen, joka koreasti
leimahteli ja limmitti. Sitten hén istuutui villyille, kyynarpaat pol-
vien varassa, kidet poskien alla ja kirja maassa edessiin. »Koko
maailma iloita mahtaa»s, luki héin virsyn loppuun ja toisti sen yhéi
uudelleen.

Helokki mirehti. Matleena selvitteli koreaa lankaa. Hin ajat-
teli virkistda itsedfin neulomalla ruusuja kohta valmistuviin lapasiin.
Auringonsiiteet kimaltelivat pienissd kimpuissa sammallattialla. YIt’-
ympari stalons, kaikkialla kuusissa kuuli pikkulintujen viserrysti
ja rapinaa. Matleena istui ajatellen, miten koreaa kaikki oli. Mik#an
ei voinut olla niin riemullista kuin metsiissi oma, vihred tupa.

Antin tekisi kyllid sinne mieli hinenkin, vaikka kestiisikin myo-
hiiseen iltaan, ennenkuin hidn tulisi.

Samassa kuulivat sekd hin ettd Mauno kiireisia askeleita, ja
laahattavaa hengitysté, ja joku hydkkisi kuusta kohden kuin vaino-
laisten takaa-ajamana.

Keskeltd seinédd, ottamatta selvdd edes oikeasta sisdénkayté-



AT

vistd, saapui Antti niin uupuneena, ettd hin, ennenkuin sai sanaa-
kaan suustaan, heittiytyi pitkdkseen maahan. Hin oli kalman-
kalpea. Hiukset tahmeina hiesti.

Kesti hyviin aikaa, ennenkuin hiin kykeni liikkumaan tai sanaa-
kaan lausumaan.

Kahdeskymmeneskolmas luku
KARKOITETUT.

Antti nousi kiirehtien.

yKootkaa tavarat — ja pistikdd konttiin. Kiiruhtakaa, kuin
jos tuli polttaisi jalkainne allas, hiin ladhitti, vielikin hengisty-
neend.

»No, hyvinen aika sinua, poikas, sanoi Matleena. Hiinen sil-
ménsi tummentuivat pelosta, ja huulet virisiviat. Mutta vikkelisti
ja huolellisesti hén asetteli konttiin, mitd oli sinne ténne levitellyt,
saadakseen olon kuusen alla viihtyisdksi.

»Pitafiké meidin todella lahted tdiltd?» kuiskasi hin ja katseli
kauhistuneena ympérilleen.

»Pitddi, ja tuossa tuokiossas, sanoi Antti kiheilld, hillitylla
adnelld. Han sitoi reippaasti villlyt kiinni kelkkaan seki kontin ja
tyGaineet. Aéneti, yhteenpurruin hampain hén vetiiisi nuoran jil-
leen olkapédinsd yli ja ldksi matkaan soikean» oven kautta.

Matleena seurasi, tyontiden kelkkaa. TIin ei voinut katsoa
taakseen »koreaan, hienoon tupaan»s, missi hin vihdoinkin oli tun-
tenut omaavansa kodin, ensimiisen siitd asti, kun he jittivit pie-
nen, harmaan mokkinsi. IHeloklki liksi tietysti periissd, aivan pois-
rientivien kintereilld kuin koira.

Antti kulki raskaalla ja katkeralla mielelld kelkkaansa vetien.
Oli vaikeata padistd eteenpiin, kun aurinko oli sulattanut hangen
ja lumi oli kuin vettd; niin etta Antti koetti etsid niemekkeiti, toy-
ryjd ja ojainpartaita, missid maa oli melkein paljas ja minne kelkka
ei jattidnyt niin selvid jilkii.

»Sen pahan talon renki, niettekds, ajaa meitd takaay, sanoi
hiin lopulta, kun he olivat ehtineel niin kauvas, ettei nikynyt vilah-
dustakaan korkeasta, vankkaoksaisesta kuusesta, jonka suojissa he
olivat asustaneet.

Matleena oli kylla koko ajan kisittinyt, ettid juuri sen talon
viked he nyt pakenivat. IMdn vérisi kauhusta ajatellessaan kuutamo-



iltaa wvajassa, jolloin he kuulivat Helokin pelottavan miikinin ja
niakivit sen makaavan aivan kuin kuolleena.

Pakolaiset eiviit uskaltaneet leviihtid, ennenkuin olivat pdds-
seet niin etddlle, ettd toinen kyld nikyi. Eivit he myoskiin jaksa-
neet enid kahlata pehmeissd, epitasaisessa lumisohjussa. Mauno
oli niin visynyt, ettd itki. Mutta miten he uskaltaisivat menni
kyladn pyytdmidn ruuanapua?

sSaamme luvan juoda maitoa siihen asti», sanoi Matleena. »Kon-
tin pohjalla on pari kolme leivinkannikkaa. Ennenkuin lihdemme
ihmisiin, niin .. .»

yKun vain joutuisimme joelle ja siitdi yli toiselle puolelle, tuonne,
missd n#ette tuon suuren kylin, niin olisimme pifsseet nailta kul-
miltas, tuumi Antti.

»Joen jailla on vettd, mutta tottahan léoyddmme jonkun pai-
kan paastiksemme »selvilles jiilles, intoili Matleena. »Voi sinua,
Helokki raukka», hin jatkoi, hyviillen vuohta. »Sind saat kérsid
talla lakeudella. Mutta ennenkuin menemme joen yli, tulemme kylla
johonkin pieneen koivulehtoon tai ndemme pikku leppid, joista voit
saada ateriasi.

Helokki ei valittanut. Ei sekéifin rakastanut kylid. Ja niin se
astuskeli keveiisti pitkin kiemurtelevaa polkua, joka kylin laidassa
ulottui joelle asti. Antti ohjasi kelkkaa, ja eteenpiin mentiin hyvii
vauhtia. Téallda, varjoisalla métastielld, oli, niiet, vield hiunkan jaa-
kelid. Mauno istui tyytyviisend kelkassa, ja Matleena juoksi perdssi
niin nopeasti, ettd lapikkaat pydrivit kuin rummunpalikat.

Laudanpaloja oli heitetty jéélle, joka wvirtasi sulaneena lumi-
sohjuna yli rannan terdsjaéin. Mutta Antti el mennyt eteenpiin.
He olivat saapuneet somaan leppilehtoon pienine katajapensaineen,
ja Helokin piti saada péivillisensi.

Taalld, jyrkin toyrimén alla, oli sanomattoman turvallista ja
suojaista. Nyt saattoi Antti kertoa vaaroista, joista hin oli autta-
nut heidit kaikki. He saivat kuulla, miten hén oli juosten hypellyt
puitten lomassa ja ollut niin iloinen ajatellessaan kuinka saapuisi
kotiin »tupaan» ruokaa tuoden. Hin oli vaeltanut kauvas kasken
taa, mutta oli seurannut aurinkoa kulkien poispiin siltid suunnalta,
missd »paha talo» sijaitsi. Hén oli tullut oikein tyytyvéiseksi kuul-
lessaan ihmisddnia — ne olival hirrenhakkaajien, jotka puhuivat
kaikuvasti puiden vilissid. Jokin tuntui heitd kovin huvittavan —
sen kasitti Antti, joka kiirehti askeliaan saavuttaakseen heidit.

Mutta sitte héin kuuli tuon pelottavan sanan stoti» ja lauseen:
»Kylld mind heille sen opetan, ja muutakin! Poika, joka pisti jal-
kansa tielleni, on saava niin paljon kuin sietdd.» Puhuja oli pahan
talon renkil
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Toinen, saman talon pikkurenki, oli nauranut »mokomia tenavia,
jotka rohkenevat vastustaa aika-ihmisid ja kieltayty#d vikijuomistay.
Antti oli téin tuskin ehtinyt kyyristyd risu- ja murtoldjan taakse,
mistd hédn oksien lomitse saattoi katsella miehid, kun kierosilmai-
nen renki kéddntyi suoraan sinnepdin, minne Antti oli rydminyt.

»Ne ovat jossakin taéalli metsissés, nauroi renki ilkeésti.
»Sita ei ole vaikea dlytd, silld vuohesta on vuotanut verta pariin koh-
taan tielle juuri niille paikkeille, missi kelkanjiljet kddntyivat lakeu-
delle; sielldi hanki vielda aamulla kannatti.»

»Talla suojalla ne eivat kai padse pitkille raskaine kelkkoineen
ja vuohineen, jonka lienee sangen vaikea nyt kéwvelld», oli toinen
mies vastannut ilkeéniloisesti naurahdellen.

»Vuohi sai toki sen verran nahkaansa kuin sieti», irvisteli renki.
»Niilo on tarkkaa poikaa ja teidin talon toiset pojat samoin.»

»Niin eikd vidhimmén tylto. Saal uskoa, poika, mutta hin
sanoi aamusella, kun join totia eiké ollut antaa mitdén hénelle:
»jos en saa totias, sanoi hin, sniin hyppéin hautaan!y Aitinsi tiy-
~ tyi hakea tilkkanen ja antaa hinelle lopultakin, tytt6é ei muuten
taipunut.» ~Téll6in he molemmat nauroivat niin kovasti, ettd pikku-
linnutkin pelastyiviat ja lensivit tiehensé.

»Pisto, talon halli, on yhtd héijynnaaluinen ja pahansuopa
kuin koko talon viki», virnisteli renki. »Se kykenee kylli vainua-
maan tenavat ja iskee kiinni niiden kinttuihin ja selkéin, ennen-
kuin ehtivit kirkumaankaan.»

yTuon kaiken sini kuulil maatessasi?» kuiskasi Malleena silmét
saikihdyksestd suurina. Hin seisoi ja taivutti Helokille oksaa, jossa
oli paisuvia pajunumpuja.

sEnhin voinut liikkua paikaltani. Renki seisoi ikédnkuin epdi-
levisti tuijottaen risuldjdin piin, missi makasin. En uskaltanut
edes hengittds, silla luulin heiddn huomanneen minut jo sinne ryd-
miessani.»

sEttet, poika, kuollut pelostals

»Ei sellaisesta kuole», arveli Mauno. Hén istul vield polvet ko-
holla, niin uupuneena, ettid tuskin saattoi seurata Antin kuvausta
heiddan viistamistdin vaaroista.

Tamén vakuutuksen peristd vajosi Mauno uudestaan takaisin
tylsyyteensi.

»Niin, kylli mini pelkisins, myonsi Antti. »Mielessini vildhti,
miten teiddn kivisi ja Helokin, ja mitd minusta itsestini tulisi, jos
nuo ilkeiit irvistelijit huomaisivat minut. »Ne eivat voi olla kaukanay,
sanoi renki astuen muutaman askeleen risuldjééni kohden. »Ne saat-
tavat piileksia tadlliakin, silld mielestdni dsken jokin liikkui tuon
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risuldjan takana.» Ja hén ofti kiven ja heitti sen ldjéén, niin ettd
se oli sattua padhdni. '

»Ja sind et liikahtanut etkd huutanut?» Matleenan &éni oli pak-
suna pelosta. »En, koska silloin olisi ollut niin minun kuin teidin
ja Helokin loppu kisissda. Mutta renki kiipesi vieldkin pari askelta
eteenpiin.»

»Poika, en kestd kuulla enempiils

»Mutta silloin, tieddtkds, tulla lennitti koko parvi pikku sopu-
leita miked alas, mustan- ja keltaisenkirjavana kuin pitki tilkku-
matto, joka kahahti hénen jalkojensa juureen. Hén polki niitid tap-
paakseen muutamia ja hypéhti kohoksi ilmaan, niin suutuksissaan
han oli; ja sitte hin ei endd katsonut minuun.»

»IKuinka ihmeellistda. Ne tulivat kuin ldhetetyt. Metséssi ol-
lessamme emme ole vield ollenkaan néhneet tunturisopuleita», tut-
kisteli mielessain Matleena. »Uskon, ettd iiti ne ldhetti. Mutta
silloin sait kai jalat allesi?» : : ;

sE-en toki. Siihen en kyennyt. Renki liksi taas tuon toisen luo
ja nytpa hén sanoi, ettd olin muka varastanut vaarin kellon ja vil-
lyt.» . '

»$ind varastanut — ottanut luvattaly Mat-
leena pédsti irti oksan. Hénen silminsi paloivat harmista mustina.

»Niin hiin sanoi» Antin muoto oli raskasmielinen ja surullinen.
»Usko pois, se pisti minuun kipeésti.»

»No, nyt minua hivettdda menni kylille ihmisiin! Varastanut!
— ihan kuin Hiiron Kalle, joka varasti kauppamiehelti ja istuu
nyt kaupungin linnassa.» Matleenan huulet alkoivat véristd; kyyne-
leiti valui tulvanaan hinen silmistdén.

»Tyltd, tieddthdn, etten ryhtyisi sellaisiinly

»Mutta on kauheata, etté joku on edes sanonutkaan sellaista,
Aiti olisi kuollut, jos olisi kuullut.»

»lottahan &iti sieltd, missd hin on, nikee asian oikean laidan,
niin etten miné sen vuoksi pelkiid. Enemmén pelkiddn pahan talon
vaarin puolesta.»

»Miksi niin?»

sNiin, tiedidpds, Matleena, ettd renki kertoi, etti kun Suska
oli aamulla tullut vaarin luo virittiméian valkeata, olikin vaari saa-
nut halvauksen.» '

»Ettel voinut kertoa antaneensa sinulle kellon ja villytly

»Hén, raukka, oli saanut halvauksen eikd kyennyt liikkkumaan
sangyssifiny, jutteli Antti hiljaisesti. »Talon isdntd ja eménti ja
pikkupojat olivat tulla lennétténeel vaarin luo ja olivat niihneet,
ettd kello ja villyt olivat poissa. Vaari oli voinut sanoa, etti mini
olin saanut hiinelti molemmat. Miehel matkivat vaarin puhetta
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ja dnkyttivat hénen tavallaan: ’'P-p-p-oika o-o-on s-s-saanut k-k-
kellon ja v-v-dllyt, N-n-n-iilon ei p-p-pidé s-s-saa-da niitd.’

»Vaari oli niin soma ja hyvi. Mutta olivat ne maar kiukkuisia
hénelle?»

»Niin, suuttuivat. Pojan vaimo oli puristanut h&nti ja sano-
nut, ettd kellon piti esille, ja Niile oli ollut niin dkédinen, etti
oli itkenyt ja puhunut vaarille kaikenlaista ilkedd.»

»Ja siind hén makasi yksin eikd ollut kehen turvataly sanoi
Matleena, dénessiin mitd hellin myoétatunto.

»Kylla vain hén 16ysi sen, johon turvautua, silld, nietkds, vaari
kuoli eilen illalla.»

»Sitte on hénen yhtd hyvéd kuin #idins, sanoi Matleena keven-
tynein mielin.

sMutta Niilo tahtoo saada kellon takaisin ja eminta vallyt.

»Ja renki tahtoo antaa sinulle selkiiin ja ajaa viinaa Maunoon
ja minuuny, jatkoi Matleena, katsoen viristen méenrinnettd. »Mei-
dan taytyy kiiruhtaa pois taaltd.»

»Ei niiden pitdnyt ruveta meitd takaa-ajamaan ennenkuin
iltapuolella vietyddn puut kotiin. Mutta silloin oli Niilon ja tois-
ten lasten médrd tulla mukaan, ja Piston he aikoivat ottaa meité
vainuamaan.»

»Poika, meiddn on mentivi heti paikalla joen poikitse. Heidin
koiransa ei loydéd jilkiimme, kun kuljemme kohoveden yli ja ve-
dimme avuksemme laudanpalat, joita sielld kelluu.»

He jarjestivit joutuisasti kelkkansa. Matleena pysihtyi akkia
nuoratessaan kiinni konttia. Hin tarttui Antin kisivarteen.

»Poika!l Kuuletko! Nyt ne ovat sittenkin meiddn jéljillimme
seki renki ettd lapset ja Pisto! Kuuletko, ne ovat kohta t#illil Ne
tulevat titd mikei — nyt ne ovat tuon kalliolohkareen takanal»

Antti seisoi jaykkédnd. Hin kuuli selvisti, hdn, kuten Matlee-
nakin, #kéistd koirannalkutusta, joka nopeasti lihestyi mien ala-
puolelle ulottuvan metsikon kautta. Keskelle mikeid pistaytyvin
jyrkidn kallioseindmién tuolta puolen kuului mies- ja poikaddnten
yllyttavia huutoja.

Nyt ratisivat ja taittuivat oksat aivan heiddn vierellddn. Mat-
leena ja Mauno, joka oli juuri noussut limmittelemain, heittaytyi-
viit kovasti kirkaisten suin péin kelkkaan. Antti piteli Helokkia
takanaan toisesta sarvesta. Hén oli tuiman ja raskasmielisen nikoinen.

Lapset — Helokki! Hinessd vilihti taas, etti héin itse oli joh-
dattanut heidit tdhin surkeuteen, vaaroihin, jotka nyt olivat yllat-
tineet heidit.
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Kahdeskymmenesneljis luku.
ODOTTAMATON KOHTAAMINEN.

Samassa Antin vasta niin kauhistunut katse huomasi poron
sarvet ja pddn. Poron, joka kopsavin sorkin ja vuorostaan suurissa,
mustissa silmissdéin sdikiihtynyt ilme kiisi hinen ohitseen jatkaen
matkaansa joendyristd pitkin! Lappalaiskoira oli ihan sen kinte-
reilli. Ne sytksyivit sivuitse panematta huomiota lapsiin kelkkansa
vieressi. Moisia pikku raukkoja ei poro ja vield vihemmin koira
pelannyt!

Koivuviidakosta ilmestyi luikkaava lappalainen. Nopein ottein
puikki hiin eteenpiin keveilld, lyhyilla suksillaan. Hénen latuaan
seurasi lappalaispoika.

Antti ei uskonut silmiddn: Karin Mattil Lappalainen heidéin
omalta kotiseudultaan, tuntureilta, sama, jolla oli kota ainoastaan
kymmenen penikulmaa heidin omaa pitdjiinsid pohjoisempana.

Lappalaiselta pédsi huudahdus. »Eikés vain olekin Antti tun-
furin Huippukyldsti! Ja, Jumala armahtakoon, pienokaiset myds,
ja nyt hoikemmat lappalaisen lapsial Ténad kevdidnid on tunturin
lapsilla ollut ruunanpuute.»

»Mattil Voi, oletteke Matti?» Matleena, vield joka jasenessdin
vavisten, meni lappalaisen luo.

Mauno tuskin uskalsi kohottaa padtidn kelkasta. Talld ker-
taa hiin uskoi varmasti siikiihdyksestd kuolleensa, silli hidn ei voi-
nut liikahtaa paikaltaan. Sitd paitsi hallitsi hdnen mieltiin vield
ajatus, ettd hdnen fsken kuulemansa hoilotus oli stotirenginy ja pa-
han talon poikien kurkusta ldhtenyt, ja ettd nalkuttava haukunta
oli Piston. Mauno ei voinut niin yht'dkkia kadntdi ylosalas ja alas-
ylos kaikkia kauheita kuvitteluitaan. Héanen téytyi saada aikaa
niiden jirjestimiseen.

Siksi hén yhid makasi, hankasi nilkkojaan kelkansyrjain ja
seisoi miltei pddlliin lammasnahkavillyissi. Vasta saatuaan liis-
kityksen sille ruumiinosalle, jonka hin liian varomattomasti oli
antanut alttiiksi, hiin ponnahti pystyyn, péisten jaloilleen.

»Pikku poju on siikdhtynyt suunniltaan; muuten oiva mies
Lapin tuntureillal» sanoi Matti.

»Siellid ei ollut ihmisié, jotka pelottavat toiset kuoliaaksi», jupisi
Mauno. »Olin ihan menehtyd. Ei ole lainkaan hauskaa odottaa tule-
vansa koiran kuoliaaksi puremaksi ja saada sitte sisdlmyksensd .
savuavalla viinalla poltetuiksi.»
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»Kelpo pikkumies, joka pelki& vaarallista tulijuomaal Koyha
lappalainen nauttii tulijuomaa, ja se on lappalaisen surma.» Matti
oli tullut #kkid surullisen nékéiseksi, mutta sai taas pian iloisen,
tasaisen lappalaistuulensa takaisin. »Olipa suuri onni», hén sanoi,
»ettd porohiirkd pakeni laumasta tdnéd aamuna. Olin #keissini ja
samosin sen jdlkid lumisohjussa koko piivin. Nyt olen tyytyvii-
nen poron paosta. Pallas kylla tyylyy myos pysdhtyméin. Annanpa
ruokaa teille kaikille.» 4,

Lappalainen otti -»Lapin kaapista» s. o. viljisti mekostaan
palasen poronjuustoa ja kovaa leipé#i, jonka Pallas, hianen poikansa,
samaten kuin muutkin, pisti nilkidisend poskeensa.

»El olla nyt etdallda laumasta.. Porohirkd on jo kylla sielli.
Ténd yoni saavat ruotsinlapset olla pikkulappalaisina vanhan lap-
palaisen kodassa.»

sMatti kulta, ldahdetdéin jo», hitdili Matleena, vetden Mattia
mekonhihasta. »Kuulen toyran yldpuolelta harmaan koiran dinti;
se vinkuu ja etsii jalkid. Kuulenpa poikien huhuiluakin.s

Matleena sai Matin mukanaan jaille. Pikku Pallas ‘katseli,
miten Antti jirjesteli kelkkaa. Hin ajatteli, ettd ruotsin-ihmisten
vaellus oli perin hankalaa: ei pulkkaa, johon saattoi kdyttdd kiinni
mité tahtoi mukaansa, eikéd poroa vetdjiksi peninkulmaisten lakeuk-
sien ylil Kaikkein pahinta oli kai liikkua noin raskaissa tamineissa,
varsinkin mitid jalkineisiin tuli. Olihan Antilla- ja Maunolla aika-
ihmisten kengit, ldpiliottuneet ja heinilld téiytetyt. Heiddn paik-
kaiset ja repeilleet pitkdt housunsa sekéd pitkdhihaiset, vyottémit
‘takkinsa olivat verhoiksi tyoliit ja sopimattomat. Koskaan ei lappa-
lainen olisi halunnut tai vomutkaan kulkea retustaa tietiéin moi-
Sessa puvussa.

Pikku Pallas pyrihteli ja hypahteh notkeana kum niitd, yllaan
Iyhyt poronnahkamekko sdfirimyotiisine housuineen, jotka olivat
nilkasta kiinninytriatyt korein tupsunauhoin, ja jaloissaan héyhen-
keveit lapikkaat. Sininen, viheridraitainen suippelakki kattoi paati
keveinid kuin tyhjédn wvertal

- Lapinpoika asetti sukset ja sauvat kelkkaan ja tarttul nuoraan
auttaakseen Anttia vetdmdédn.. Matti oli sen sijaan neuvonut jat-
taiméan kuorman jéljelle. Hén lupasi kylld auttaa heitd kohoveden

li. :
7 Heidian  rohkea tuumansa, kun- olivat ottaneet vuohen mu-
kaansa pitkille kiertomatkalleen, huvitti lappalaista suuresti. Vuo-
hihan oli melkein yhtd helposti hoidettu ja ruokittu kuin poro.

Tuossapa  Helokki tulikin juosten metsikdstd, kun Matleena
kutsui sitd, tuli kylldiseni ja tyytywusena

Matleena oli molskahtaa jdihin, kun ei voinut olla katselematta



taakseen sinne pdin, mistd hin kuuli selviisti haukuntaa ja hoilo-
tusta. Heiddn ollessaan keskelld levedd jokea hin saattoi ndhda
kylén, jonka ohitse he olivat tulleet, ja siitd ylempénd peltoja pél-
vineen, mékirinteitd ja ojanpartaita. Nikipd h&n tumman, tihelin
metsinkin, missd heiddn vihrei tupansa oli ollut!

Hin piilottautui viristen Matin taa. Tuolla, juuri missd miki-
tie aukesi joelle, hin niki harmaan koiran vinkuen ja hiljaa ulvoen
painaltavan sitd pitkin. Ylh#illa, uloinna méen laella hén huomasi
kaksi rotevaa miestd ja kolme poikaa sekid tyton. Ne olivat takaa-
ajossa kuin ahnaat sudet, himoten saalistal

Matleena tarttui tanakammin Matin mekkoon; Mauno piteli
hiankin siitdi yhtd lujasti.

Kahdeskymmenesviides luku.
LAPPALAISKOTA JA POROT.

Kaukana heiddn edessdfin, missi tie kulki jo pohjoispuolellaan
lumesta vapaan méien poikitse, nikyi aivan kuin harmaista, kui-
vista puista muodostunut metsd, joka liikkui hiljaa eteenpiin.

Karin Matti joikahutti Adnekkadsti, padsti omituisen, liapitun-
kevan parkaisun, joka ponnahti juuri kuin kurkusta ja suulaesta
yht’aikaa. Ken ei ollut ennen sellaista kuullut, olisi voinut luulla
Matin akkid saaneen »miestéd vikevimpéés ja loruavan jarjettomid.
Mutta Hallatunturin lapset tunsivat toki sen verran lappalaisten
tapoja, ettd késittivit Matin nyt tilaisuutta varten sepitelyllid lau-
lulla tervehtiviin vaimoaan, lapsiaan ja poronvartijoita ja kertovan
heille kohtauksensa ruotsalaislasten kanssa, niin ettd kodassa tie-
dettiin heidéan kohtalostaan jo paljon ennen heidéin tuloaan poro-
laumaan.

sPoroharki juoksi pakoon koko péiviny, joikui Matti. »Tapasi
pienid ruotsalaislapsia jadtyneen veden partaalla; pelkisiviit lappa-
laista, olivat mielissdin, kun tunsivat Karhutunturin Matin. He
saavat lappalaisruokaa, saavat maata lappalaisen kodassa. Ovat
orpoja, ei isdd, el Aitid.

Pieni Pallas heittaytyi suksilleen heti, kun nédki poronsarvi-
metsdn. Héan kiisi nuolennopeana kuin vainottu merilintu yli jaén.
Perasté-tulijat kuulivat pian paimenkoirien haukuntaa niiden lie-
huessa enemmén kuin tuhatlukuisen porolauman ympdirilla saadak-
seen sen yoksi koolle.
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Lappalaisilla oli aikomus pystyltii majansa miéelle, tiille puo-
len suurta kyldd, jonka lapset olivat nihneet toiselta rannalta. Ol
siinéi niin koirilla kuin lappalaisilla ankara Lyd kuljettaessaan noita
villistéi sangen #ksyji eldimii ahtaan solan kaulla joelta kankaalle.
Matti hiihtikin edelle ollakseen apuna.

Mauno, Matleena, jopa Anttikin kivelivit kuin unessa laahus-
taen jalkojaan. He tuskin virkistyivit tavatessaan pikku Matin
tielld lumisohjussa tallustamassa juuri niin iposen alastomana kuin
oli syntyessiiéin. Siirilli, hénen pienelld siskollaan, oli tyd ja vaiva
saada hinet kiinni ja kotaan viedyksi. Mutta lappalaisiiti, Serina,
oli kiidnteissiin varmempi. Han olti sidtkyltelevin pojan, pisti
hiinet nahkakoteloon, hienoon poronkarvavuoleeseensa ja sitoi tuon
pehmedn verhon hinen elimad ja vallaltomuutta hytkihteleviin
pikku ruumiinsa ympérille. Kéirén hin ripusti hihnoilla kodan kat-
toon kiinnitettyyn kapeaan puunrunkoon. Siiri alkoi heiluttaa skiit-
kyltéy ja lauleli villii, huumaavaa lappalaista kehtolaulua Matille,
joka wvaikeni, kuunteli ja — nukkui.

Kiertolaislapset, pienet, visyneet raukat, heittiylyiviit poron-
nahoille, joita oli kuin mattoja tulen ympirilla kodan keskelli. Siiti
heidéit heratettiin juomaan vikeviada kahvia. Mutta el mikiin kahvi
eikdi mikiédn maailmassa saanut Maunon silmii auki.

Ihmeellisti vain, miten Antti ja Matleena piristyivit kahvi-
tilkasta. Samassa tuntui nilkikin. Kuinka uskomattoman hyvilti
maistuikaan poronliha, jota he saival ohraleipikakulla. Yksin musta,
voimakas poronverisoppakin oli heisti makoisaa. Poronmaidosta,
jota tarjottiin sirostiveistetystd maljakosta, he saattoivat kuitenkin
kiittden kieltdytyd. Siitd, joka ei ole sithen tottunut, se tuntuikin
karvaalta ja vikevilti. Vuohenmaito maistui heistd paljon parem-
malta.

Helokki, jonka rikas maitovarasto tarjoltiin lappalaistalonden
avuksi, kiipesi sievisti poronnahkojen yli oikaisten itsensi muka-
vasti aarimaiselle taljalle.
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Mauno nukkui yha kuin kivi.

Kuitenkin wallitsi kodan ulkopuolella mitd kauhein meteli.
Lappalaiset kirkuivat ja luikkasivat heittdessddn suopunkeja niiden
porolehméin sarviin, joita oli lypsettivi. Porot asettuivat kaikkine
sorkkineen vastarintaan lumisohjussa ja paljastuneitten maétiasten
keskelld. Mutta ne vedettiin esiin, ja lappalaiset piteliviit niitd pai-
koillaan tyttéjen lypséiessii pieniin maljakkoihin.

Porolehmit ja -vasikat tuijottivat ihmetellen vieraisiin, Ant-
tiin ja Matleenaan, jotka kiyskenteliviit Siirin kanssa kisi kédessi
mahtavan lauman keskelli. Turvallisina kulkivat lappalaislapset
porohérkiinkin parissa, jotka tappelivat ja puskivat toisiaan lopulta
yhteensekaantunein sarvin ja suopunkien lentidessd heiddn kor-
viensa ympirilli. Alati valppaat lappalaiskoirat saattoivat #kkid
havaita poron, joka huomaamatta halusi lihted paremmille laitu-
mille. Ne nuolena periissd, suoraan lauman lipi, niin ettd sai katsoa
eteensii pysyikd pystyssd, jos sattui niiden tielle!

Joka puolella kaikni omituinen, pehme#i, mutta sittenkin hio-
maton kieli.  Lappalaiset juttelivat, viittoilivat kiivain liikkein
laumaan péin ja huusivat tullakseen kuulluiksi. Oli vangittava
porohirkid vetojuhdiksi kesytettiviksi; oli hoidettava pienié, hontelo-
sddrisid vasikoita; oli eroiteltava eldimid teurastuksen wvaralta.

Naiset puhelivat hyviillen puolilaulavalla #dénelld lypsyporoil-
lensa. He kyykkivit maassa, polvellaan nuori, pieni, silkinpehmei
vasikka. Sitd he helliviit ja hyviilivit poroemon seisoessa vieressé
ja helldsti katsellessa suurine, mustankosteine silmineen.

Antti ja Matleena olivat kuin piéstd pyorilld. Omituinen joi-
kuileminen, tuo ikddnkuin hilpeéd tcuhu ja kiire, koko elimi tempasi
heiddt mukaansa.

Kodan aukosta kohosi savu mustana ja paksuna. Pikkupojat,
jotka olivat juosseet, hoilanneet ja pydriskelleet lumessa seki pil-
vini paistavien méttditten keskelli porojen, koirien ja ihmisten
tyrkkiminé, alkoivat vetiylyd ruuan déreen ja levolle. Sarvimetsd
harveni. Oksapari toisensa jialkeen vajosi seisovaan laumaan. Yhi
useampia sukelsi piiloon, ja pian oli koko porolauma ydélevolla.
Lappalaiskoirat puolestaan, jotka olivat saaneet ruokaa kodassa,
nukkuivat sen lampiméssd, suljetuin silmin, kuten Lapin piskien
on tapana, mutta korvat jénnitettyind pienintdkin suden ennetté
huomaamaan.

Matti tuli kotaan seurassaan isot pojat ja rengit. Serina oli
varannut heille ruokaa ja kahvia. Naisviiki, sukulaisia ja porolyt-
toja, tuli pian jaljestd nilkiisend ja visyneend — ei pahemmin sen-
tadn kuin ettd jaksoivat yllipitdd kodassa hilpedd hilinaa.

Miehet polttelivat lyhyitd liitupiippujaan; samaten vanhemmat
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naiset. He joivat mustaa kahvia ja kertoivat seikkailutarinoita,
niinkuin vanhasta sudesta, jota ei kukaan voinut kaataa, se kun oli
loihdittu eikd siihen siksi pystynyt keihiis eikd ruuti. He puhelivat
kuiskaten, mitd muka Matti oli »nihnyt» juhannusydni seisoessaan
uhrikivikukkulalla. Hinpé oli ndhnyt kaiken, mitd vuoden mittaan
oli tapahtuva maassa, ja osasi ennustaa rauhaa, sotaa tai ruttoa,
hyvdd tai huonoa wvuotta. Hén oli seurannut nédyssdédn kuoleman
kulkua. Matti tiesi sanoa — jos vain »tahtoi» — korjaisiko kuo-
lema vuoden varrella enimmikseen vanhaa vai nuorta viked.

Koko tuon lapinkielisen puhelun kéinsi Siiri Antille ja Matlee-
nalle. Hén keksi kylld itsekin lisdd, muuttaen kaiken hieman kam-
mottavammaksi.

Tadlla lappalaisten joukossa ei ollut puhetta haltijoista ja keiju-
kaisista, vaan kylld sen sijaan hiisistd ja noidutuista ruotsalaisista,
joiden oli pakko totella ja seurata lappalaista, vaikka olivat ennen
olleet hinelle kopeita — ja noita-akoista ja »uhreista» ja vaaroista
autioilla tunturilakeuksilla, missd vainajat huusivat ja wvaikeroivat
riameilld yo6t lapeensi.

Kummallista, ettd ihmistd saattaa ruveta nukuttamaan moista
kauheata puhetta kuullen! Mutta Antti ja Matleena, hepd kévivit
sittenkin unisiksi. He olivat heittdneet yltdién lionneet kengit ja
paéllimaiset verhot, ja nyt he vyoryttaytyivat poronnahalle Siirin
ja pikku Liisan viereen.

Porolauma nukkui ulkona. Tuhansittain eldmid, ja kuitenkin
daneton hiljaisuus. Y1i kaiken siteili kevit-yon lempeiisti hymyi-
leva tahtitaivas, loistellen koyhén lappalaisen kodan ylld, kuten
se edellisené yoné oli valaissut kulkurilasten vihreéd tupaa metsiissé.

Kahdeskymmeneskuudes luku,
JALLEEN OMIN PAIN.

Sekd piivid ettd viikkoja on kulunut siiti alkukevéin aamu-
paivistd, jolloin Hallatunturin lapset erkanivat vanhoista ysté-
vistidn, Karin Matin lappalaisjoukosta.

Niin Antti, Matleena kuin Maunokin olivat siti ennen saaneet
ottaa osaa suopunginheittoon, lypsyyn ja telttojen kokoamiseen
sekd auttaa taloustarpeita ja ruokavaroja pulkkiin sullottaessa,
jotka rivissid seisoivat valmiina odottamassa.
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Antti oli koettanut poronajoa, joka oli hauskaa, mutta oli kiydi
vaaralliseksi. Hén sai nimittiin istua pulkkaan, sivyisinid pidetty
porohéirkié valjastettiin eteen, ja Matti itse jatti poronnahkahihnan
Antin kiteen. Nyt neuvottiin hiéntd, miten tuli hoitaa ajoporoa ja
kiytella hihnaa heittien siti poron sarvien oikealle tai vasemmalle
puolelle, aina sen mukaan kumpaan suuntaan halusi joutuakseen
kantavimmalle lumelle. Hénelle opetettiin myos, kuinka oli mene-
teltévd, jos poro vasten odotusta rupeaisi dksyksi. Ja sitte oli Antti
kiitdnyt matkaan hangelle korkeitten honkien wiliin; ne loistivat
kullansinipunervina aamuauringossa, joka juuri tunkihe metsin lapi.

sHeleijaals — Suurenmoistal Thanampaa ei liene kotkan kulku
yli metsidin! Antin mieli kivi niin keveiksi. Hin kuvitteli lenta-
viansd kuin kotka, litkkuvansa nuolen nopeudella metsin halki kuin
lohi kirkkaissa wvesissi, penikulmamiiiiriia kiitden kuin nuori varsal
Poro raivasi itselleen tien runkojen vilitse, misséi ei ollut koskaan
tietd ndkynyt.

Mutta sitte, erdilld kaskella, se tahtoi kdintyd takaisin, jota
toimenpidettd Antti vastusti mitd jyrkimmin, nykien suitsista ja
huutaen vaativasti: »Hei, hei, matkaan vaan!» Hin heitteli ajohih-
naa sarvien oikealle ja vasemmalle puolen, kiskoi ja repi. Néiin hu-
paisessa kyydissd hin ei ollut vield koskaan ollut!

yTahdotkos lihtei menemiiin, senkin sorkkatonttu!s hoilasi
Antti, viskaten ylimielisena haukkumasanan tunturien porohérille,
hiin, joka oli ainoastaan metsien ja mikien ruotsalaispoikal

Niin ettd porohiirkd suuttui. Salamannopeasti se kidintyi pulk-
kaa kohden hydkiten sarvin ja etujaloin poikanulikan kimppuun,
joka oli sanonut hinté ssorkkatontuksi»! Olipa nyt hyvi, etti Antti
oli painanut mieleensii #ksyjéd poroja koskevan opetuksen ja etté
hin tottumuksesta sekd vilttdméittomyyden pakosta oli kehittynyt
padttiviksi ja vikkeldksi liikkeissddn. Antti tarttui siis pelastus-
keinoon, jonka Matti oli hinelle neuvonut. Héan liukui pulkasta,
kiepsauttaen sen reippaasti ylitsensd kuin suojukseksi. Sen alla
hén sitte makasi mielestdéin hirvedn pitkén ajan, kuullen, kuinka
porohdrkd rummutti pulkkaa kovine terdvine stonttusorkkineens.

Poro oli enemmiin kuin tyytymiton siihen, ettei voinut toden
teolla vasyttavistd ponnistuksistaan huolimatta yltdd poikaan, joka
oli niin taitamattomasti nykinyt hihnasta, kirkunut »hei, heil ja
nimitellyt héntd sorkkatontuksi, ja joka nyt makasi tuossa puu-
pohjan alla, niin ettei porohirkd voinut tarttua hiineen. Taytyihidn
sen sidstid sorkkiaan, jotka saisivat tehdd yllin kyllin tyotd péivin
mittaan sérkiessdin hankea; sen alla vasta oli sen mieluisa ravinto,
jakild, josta porot elivit.

Antti tirkisti aukosta pulkan alta, jota hén kohotti seldlladan.
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Hohoo — oliko niin, ettd poro oli perin royhkedsti kidfintynyt veto-
asentoon valmiina ldhtemddn takaisin leiripaikalle. Nyt sieti olla
taas nopsa kidnteissid. Sorkkatonttu oli, niet, selviissii aikeessa ldh-
tei matkaan pulkkineen wvilittamitta siitd, oliko siind ruotsalais-
poikaa vai ei.

Tuskin ehtikddn Antti véantdd pulkan suoraan ja pyoériayttii
itsensii sithen p#dd edelldi, ennenkuin, aivan oikein, oltiin menossa
takaisin kotaa ja laumaa kohden. Antti palasi leiriin silmét ilosta
loistaen, koko pulkanalaisen tappionsa unohtaneena ja wvoitti lappa-
laisten suosion- ja ihailunosotukset — minkd ihastuksen hin otti
ihmeteltivin vaatimattomana vastaan. Han yksin vain tiesi, kuinka
jadnisméiseksi hin oli tuntenut itsensd pulkan alla viettim&ndén
hetkend, paidnsi pailld terdvit, paukuttavat poronsorkat.

Kun sitte Matleena ja Mauno mydskin tahtoivat tulla huoma-
tuiksi ja yrittdd osakseen lappalaisten suosiota tekemilld huvimat-
kan pulkassa, nousi Antti paattivadn vastarintaan. Hén vakuutti
sen olevan pienokaisille suorastaan vaarallista. Niinkuin muka olisi
tarvittu jotain taitoa pulkassa-ajamiseen! Istuu vaan ja pitdd hih-
nasta kiinni! No, kas nyt ainal

Mauno oli wvoinut wvallan mainiosti lappalaisten ja porojen
joukossa. Olipa leikkinyt pikku Matinkin kanssa, joka oli saanut
ryomid aamulla kiatkyestddn ja nayttéinyt karvaiselta tonttulapselta,
kun pehmeédt poronkarvat olivat tarttuneet hédnen hikiseen pikku
ruumiiseensa.  Mauno tunsi itsensd niin perin tyytyviiseksi
oloonsa lappalaisten luona, ettd hinestd olisi ollut paljon muka-
vampaa kulkea takaisin kotiin heidin kanssaan kuin kierrelld teita
pitkin ja juosta itsensd pilalle jadlli pahan talon viked ja koiraa
paossa. Han tunnusti avomielisesti, ettei hiinen paluutansa muu
estinyt kuin se, ettei tuvassa endii ollut isdd eika aitid.

»Nietkos, Antti», oli Mauno vakuuttanut, lyddd paukahuttaen
kitensd yhteen, »nietkds, jos he vain olisivat sielld, niin minid puo-
lestani kééntyisin ja ajaisin takaisin kotiin pulkassa porohirin
vetamini koko tien Hallatunturille asti, ettis sen tiedat.»

Mauno oli mennyt Antin luota ylimielisens, kiidet housuntas-
kuissa, ylpedni siitd, ettd hin taisi luopua niin komeasta kyydista
siksi mitdttoméin esteen tdhden kuin oli se seikka, ettei pienessi
harmaassa tuvassa ollut endd isdd eikd Aitid.

Surullisen haikeaa oli, kun kulkurilapset ja lappalaiset, jotka
ihan isken olivat kohdanneet toisensa, nyt jilleen ldhtivit vaelta-
maan kumpikin taholleen — lapset eleliiiin ja itdénpiin varallisten
ihmisten luo, viljaviin seutuihin, lappalaiset nopeaa kulkua poh-
joiseen piin kohden suurta valoisuutta, korkeita tunturijyrkanteiti
ja aavoja paasikallioita, jotka olivat valkeina poronjikélésti.
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Kun kiertolaisemme jélleen yksindisind lahestyivit suurta ky-
144, kuului etaaltd Karin Matin jadhyviisjoikaus:

»Pois vaeltavat kulkurilapset, pois paljon nidkem#in ja oppi-
maan kirjan mustista sancista. Koyha lappalainen ei tiedd mitdén,
ei voi selittid mustia sanoja. Koyhi lappalainen kulkee tunturille,
oppii ymméartimaan suuren Isin sanaa, oppii tietiméin, missd se
yriti itdd, joka liikitsee sairaan miehen, oppii loytimaéan tien har-
maasiifiren olinpaikoille, oppii selittiméén tunnusmerkkeja. Koy-
hilla lappalaisella on tunturin yldpuolella hyvd Isé; hén wvaeltaa
sinne nopeasti, laulaa laulun kulkurilapsista, jotka ovat ilahuttaneet
lappalaista kodassaan. Kulkurilapset ovat vaeltaneet pimedid tieti,
mutta heidin yllddn on wvaloa. Kulkurilapsilla on myés hyva,
suuri Isd.»

Lapset olivat seisoneet hiljaa kuunnellen, kunnes joikuvan
lappalaisen #dntd ei eniii ollenkaan kuulunut,

Kahdeskymmenesseitsemis luku
»MORSIAN.»

Lapset liksivit niin muodoin taas matkaan suurasutusta koh-
den. He tulivat taloihin, missid vallitsi jarjestys ja rattoisa olo, missi
tyd sujui vauhdilla ja wvastakudotuita liinakappaleita wvalkaistiin
auringossa leviilleen levitettyind mienrinteille talojen darelld. Vi-
listi he mydskin joutuivat paikkoihin ja taloihin, ulkoapiin kylla
periti muhkeisiin, mutta sellaisiin, joissa juoppous ja laiskuus oli-
vat tehneet mielet koviksi ja kielet veitsenteriviksi.

Vietettydén kerran yonsi pelon vallassa ja noyryytettyini
juuri sellaisessa paikassa, he tulivat uuteen vieraaseen pitajadn.
Valkeiden koskien kohinaa, joiden pauhu oli kuin ainaisena ukon-
jylindnd yhéti heidéin korvissaan kaikunut heiddn seuratessaan
maantietd jokilaaksoja pitkin, ei kuulunut en#a.

He olivat pa#sseet seudulle, missi merenkulku alkoi ja wvalta-
joki virtasi purjehduskelpoisena, levednd ja tyynend. Sen partailla
oli taukoamatonta hyorindid ja pyorinad, ja se kuljetti muassaan kel-
lertéivia hirsid, jotka korjattiin suuriin sahoihin. Ulompana satamassa
oli ankkurissa niin oman kuin vieraan maan laivoja, loljien ympé-
roimind, jotka olivat téyteen ahdetut &sken-sahaluita lankkuja.
Oli kesd, 6in ja péivin valoa, valoal ilmassa, valoa mielissi. Sahoilla
ja laivoissa kévi tyo hilpeilld vauhdilla.
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Kulkurilapset vaelsivat talojakin korkeampien lautatarhojen
ldpi, missé tuore puu raittiisti tuoksui. He pysihtyivit valkorun-
koisten koivujen luo, jotka reunustivat tietdi hienoon, valkeaan
herrastaloon.

Pieni héyryvene, kokassaan Ruotsin lippu, seisahtui laiturin
luo, joka oli vihén tuonnempana lautatarhasta. Seurue hienoja ihmi-
sid tuli nauraen ja jutellen koivureunaista, kauniiseen herrastaloon
johtavaa tlietd kohti.

Matleena veliytyi peldstyneend syrjdin Helokin kera. Veljet
seurasivat. Lautapinkkojen takana oli kyllin piilopaikkoja.

Matleena kisitti, etteiviit he itse voineet nyt heti kulkea samaa
tietd, jota niin hienot ihmiset olivat menneet; niin ettd hin kidntyi
pieneen taloon, joka niytti niin somalta. Siind oli pienet ikkunat,
jotka nauroivat punaisen tiilikaton alta aivan kuin jahtimestarilla,
vaikka taméa talo oli pienempi, vériltiin vaalea ja Lkeltainen.

Vihred sileaita kiersi ympéri pihaa; tdmaé oli iso kasvistarhoineen
ja luonnollisine nurmikenttineen, joille oli levitetty kankaita val-
kaistumaan.

Sielld oli mydskin pensaita ja pikkupuita, oikein rungollisia.
Lapset tiesivit nyt sen verran, ettd ne olivat puita, joissa kasvaisi
omenia; ja vaikka he eivit olleet milloinkaan syoneet tai maistaneet
omenia, niin oli heiddn mielestiiéin juhlallista ndhdé sellaisia puita,
joita oli ollut itse paratiisissa.

Sita paitsi oli sielld monenlaisia kukkia ja ruusuja. Niin etté
Antti katsoi hyvilksi asettaa koivunvitsaksesta tehdyn renkaan
Helokin kuonon ympiérille, ennenkuin he astuivat sen kera kau-
niista, wvalkeasta portista.

Kasvistarhasta talon etelipuolella nousi nuori nainen. Hén
oli rikkaruohoa kitkeméssi.

Kohottaen kisivartensa kaarena suojaksi aurinkoa vastaan,
hin tarkasteli tulijoiden jotenkin tavattoman né#koistd ryhméi.

Hénen nuorille, kauniille kasvoilleen tuli helld, mydétdtuntoinen
ilme. Héinen #dnensd kaikui surullisen huolestuneelta: »No toti-
sesti, eivitkds nidm# lapset ole katovuoden kulmilta, ehkd suur-
tunturilta, missd on ollut vaikeinta. Miten teiddn raukkojen on
taytynytkaan kulkea pitkalta ja kirsid paljon. Tulkaa sisdéin, rakkaat.»

Hén tuli kasvismaalta kiirnhtaen taloon péin.

sHin oli morsian — Antti, Mauno, — pojat. — Hén oli
morsiany, kuiskasi Matleena innosta ja ilosta suunniltaan.

sHupsuy, jupisi Mauno, jonka oli nilkd. »Oletko koskaan nih-
nyt minkddn morsiamen kykkivin kasvistarhassa kitkemdssid. Kyl-
ldahdan tadlla alamaassa kaikki on takaperoista — mutta niin péin
seinidl eiviit asiat kuitenkaan liene.»
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s»Kuitenkin se oli hin, tottahan n#ette. Tuo oli se korea,
hieno morsians, kuiskasi Matleena. Enemmiin ujona ja himillain
kuin konsanaan, mutta sittenkin ihastuneena hin hiipi veljien taa,
jotka hapesivit hinen typerii keksintofiin ja olivat juuri piilot-
tamaisillaan hénet.

He tulivat suureen, aurinkoiseen huoneeseen, missd oli niin
hienoa kuin olisi kiiyty hddtalon pyhikammioon — ellei sielld olisi
ollut tavallista takkaa ja uuden uutukaisia kangaspuita keski-ikku-
nan edessid ja niissi pumpulikangasta.

sMorsian», josta Matleena oli puhunut, seisoi valkeaksi maala-
tun kaapin #édressi ottaen innokkaasti esille ruokaa.

Mauno alkoi tuijottaa suurin silmin hénen pidhénsi. Ei kai
tuo, joka sijaitsi noin korkealla punapilkkuisen karttuunihuivin
alla, voinut olla morsiuskruunu. Luultavasti sielli oli vain hius-
palmikot, jotka olivat kierretyt péA#in ympérille ja kammalla kiin-
nitetyt.

Mauno silméili nuoren em#nnén vartta keksidkseén jotain muuta
huomattavampaa morsiamen tunnusta.

Vieldkos mitdl Pumpulipusero ja kotikutoinen, siniruutuinen
hamel!

Samassa smorsiany kidntyi. Hin kohtasi Maunon miettivin,
terdvasti tutkistelevan silmiyksen. Poika néytti somalta, aivan
kuin pieni, viisas karhunpoikanen: pii oli kallellaan, ja siniset silméat
tahystiviit héneen mietiskellen.

»Mitdhén tuollainen pieni mies ajattelee, kun hiin niyttdd niin
ihmettelevalta?» kysyi hin mennen hymyillen lasten luo heidin sei-
soessaan ovensuussa.

»Matleena sanoo», — alotti Mauno.

»Ole wvaiti Mauno», varotti Antti nipistden veikkoa kisivar-
resta jotenkin tuntuvasti. Se oli merkki siitd, ettd tuli olla varo-
vainen ja ymmirtdviinen puheissa ja eleissd ja yleensd siind, miki
oli téssd maassa sopivaa. Mauno oli siihen tottunut sangen hyvin,
niin ettd hiin saattoi ojentua sen mukaan. »Mitd hin sitte sanoo,
tuo Matleena?> kysyi nuori emintd vetdessiin Maunoa kanssaan
poydin luo.

»Tuo tyttdnen ei niiytid minusta haluavan sanoa muuta, kuin
mikd on oikeaa ja hyvi#s, lisisi hén ystévillisesti.

Matleena oli tulipunainen ja loi silménsd alas. Hinen teki mie-
lensé itked, niin tuskissaan ja hépeissdén hin oli.

Mauno ei tietysti uskaltanut enfii avata suutaan — niin suu-
resti hidn kunnioitti Antin nipistysta.

»No mutta, lapset, nyt teidin tayvtyy kertoa, mitid Matleena sanoo.»

Anlti astui esiin, hinkin punaisena korvia mydten.
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sMatleena juttelee usein niin paljon hullunkurista, jota hin
keksii, vaikka ei siinii ole mitdéin pahaa. Nyt hin viittda, etti nuori
eminti on — morsian.»

sEei, kuule, Antti, siti mind en sanonut.» Matleena suuttui
veljen tavasta selittidi vidrin hinen sanojansa, ja niin hin va-
pautui rasittavasta ujoudestaan.

»Mind sanoin, mind, ettd emiinti oli morsians

»Niin kuuleppas — nyt sind sanot sen taas.» Antti katsoi sis-
koaan ankarasti nuhdellen ja wvaroittaen.

»Niin, ol1 morsian pahan talon kylassi.» Matleena loi
nyt kyyneleiset, siteileviin siniset silménsd eméntdadan — ikdénkuin
vedoten hinen apuunsa.

Emiinnéltd padsi huudahdus: »Mutta lapset — totisesti, tehin
saavuitte kulkijaimina héétaloon, kun menin naimisiin, ja toitte
onnea tullessanne.»

»Niin, sitih&n mind tarkoitans, puhisi Matleena harmistuneena,
»ja mind sain tanssia morsiamen kanssa ja sain kaksitoista ayrid.»

»Hertti sentdéin, miten on hauskaa saada nithdéd tunturiseutu-
laisia. Minun on sinne vilistd niin kovasti ikévi, varsinkin nyt ke-
silli. Ennen, tdhén aikaan, hoitelin elukoita tunturimajoissamme.»

Nuori emintd hymyili, ja jutteli tuttavallisesti lasten kanssa
tuodessaan heille ruokaa ja etsiessdin joitakin vaatekappaleita,
korjatakseen ne heille.

Héan nauroi tyytyviisendi, ajatellessaan, ettd lapset osuivat
keksiméin jotain niin perin somaa, ettd ottivat vuchen joukkoonsa
lihtiessdin kiertimAdn.

Hénen téytyi ndhda IHelokki ja jutella sen kanssa, kun se ren-
gas kuonon ympdirilli lepési portailla kuin koira. Hin ymmirsi
vuohia ja olisi mielellain tahtonut sellaisen omakseen. Mutta tdilld
sahalla ei niitid ollut kenellikiin, eiké kukaan nykyddn kisittéanyt,
miten paljon hydtyi ja hauskuutta saattoi olla sellaisista eldimisté,
jos hoiti niitd oikealla tavalla.

»Voisipa sattua, ettd sittenkin hankimme vuohen, nyt kun ukkoni
kuulee puhuttavan tdstd, miten merkillinen se ony, hymyili Kirsti.

Nuori Kirsti-emiinti oli niin iloinen, ettd hin tarttui Matleenan
késiin tanssien ympéri hiinen kanssaan.  Taylyihin pikkutyton
taas kerran saada tanssia smorsiamen» kanssal »Kdy ystéviin,
lauloi hin. Matleena oli kyllin rohkea ryhtyikseen lauluun.

He pysihtyivit keskella tanssia.

Isintd, nuori sahanhoitaja, tuli sisdén.

Hian seisahtul ovelle kuin kivettyneend nihdessifin vaimonsa
pyorihtelevin keskelld piiviad lapsimukulan kera, joka kaiken li-
siksi oli katovuoden ja kerjildisen puvussa.



»No mun piivindni, Kirsti. Oletko tullut hulluksi?»

»Ei, poikaly nauroi Kirsti punaisena ja tanssin eldhyttaméini.
»Mutta ndetkos, minulla on harvinaisia vieraita tuntureilta, niin
etti totta kai meidin taytyy pitdd hauskaa keskendmme.»

»Nyt lihdemme yhdessi kasvistarhaan kahvia juomaany, jatkoi
hin. Kirsti otti kahvipannun, jaettuaan lapsille kannettavaksi
muut kahvivarustukset. Ja niin he vaelsivat kiikkulaudalle, joka
sijaitsi kukkivan pihlajan alla, ldhelld tuvan nurkkaa ja kahta pienté
kasvitarhaa.

Mies joi kahvia, kastaen kotonaleivottua wvehnistd. Vaimo
teki hinelle seuraa, istuen hinen vieressiin terveend ja onnelli-
sena, jutellen lapsista puoli-déneen.
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»Niin, ajatteles, mitd tuollaiset pikku raukat ovat saaneet kir-
sif», sanoi mies. Hdn katsoi miettien lasten joko ahtaaksi kiyneitd
tai aikaihmisten hylkddmid ja lahjoittamia wvaatteita.

»Siti el vol sanoin selittdéy, intoili vaimo, »ilman seki is#i
etli ditid, ja néind kurjuuden vuosinal Niin he saavat nyt jatkaa
kulkien ovelta ovelle, ottakoot sitte ihmiset heiddl vastaan tai aja-
koot ulos.»

yEn siedd kuullakaan sitd. Vaikeinta se on tietysti ollut tuolle
pikkutenavalle. Tuollaiset pienet sifiret, joilla hinen on pakke
vaeltaa. Mutta reipas hin ainakin on rikkaruohoa kitkeméiin, niin
ettd kylld kai hinestd vield aikaa voittaen tulee mies.»

Isantd katseli tyytyvéisend naureskellen, miten Mauno maaten
nelinkontin kasvistarhassa repli naurismaasta savikkaita, heittden
rikkaruohot ldjadn kiytiville.

»Saanko viedd nami Helokilles, kysyi Mauno. Hin seisoi hiki-
send, savisin poskin ruohokéylivilli kasan edessd, missd oli vield
tuoretta, vihredd rikkaruohoa.

sKuuleppas tuota pienokaista, Kirsti?»

»Niin, hiin on ihmeteltivi poika, vaikka tunturilapset kehitty-
viit usein noin toimeliaiksi, kun ovat niin koéyhid. Mutta nyt hei-
dén pitad saada vehniskahvia niin paljon kuin jaksavat, se on varma.»

»Anna sind poika vain rikkaruohot vuohelle», sanoi iséintd Mau-
nolle. »Mutta luuletko sen sydvin sellaista roskaa», jatkoi hin, Mau-
non tullessa takaisin Helokin kera, jolle »luvattiins ruoholdjd, ja
joka vapautettuna renkaastaan alkoi néykkid siitd itselleen.

sHelokki pitdd hyvidndin, mitd saas, vakuutti Mauno. »Sellaista
vuohta ei ole koskaan nihty», lisisi hin suulaasti, mikd oli hinelle
ominaista, kun oli Helokista kysymys, ja hiin oli nyt poissa Antin
ulottuvilta.

»Jopa jotain! Ettd se on niin merkillinen!

»Helokkiko? On kylld! Hinelld on viisautta kahdentoista edesta.
Hin sy6, maistunee tai ei, — pahinta roskaakin, ellei saa parempaa,
silld hédn tahtoo koota meille paljon maitoa utariinsa.»

Mauno seisoi hetkisen hiljaa miettien Helokin muita mainioita
ominaisuuksia. Hén jatkoi: »Jos hin nékee, ettd olemme visyneita
ja nélkéisid, tulee hiin luoksemme ja sanoo: méi — niin hiin sanoo
— hén tarkoittaa: »lypsakid minuty, ja kun pikkutytot olivat: jou-
kossamme, saattoi hin sanoa Anna-Liisalle silld tavalla monta ker-
taa paivéssi.»

»Ja aina hinella oli maitoa?»

»Alituisesti, se on varma —. Ja sitte hiin kihnuttaa melta tur-
vallaan niin. Hehehe, sanoo hin. Hin juurikuin nauraa silloin,
ettd tulisimme iloisiksi, emmek# kulkisi tietdméttdmme pahan-
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tuulisina. Varo itseiisi, Helokki», huusi Mauno kesken ihastunutta
kuvaustaan. »Ali mene maalle, muuten tuon renkaan.»

»Miten hennot panna hénelle sellaista kidutuskappaletta?s sanoi
isintd hieman ilvehtien.

»5iltd voi tuntuas, jupisi Mauno. Hin sylkéisi, eteensd tuijot-
taen. »Mutta Helokki ei pahastu siitd. Hin ei tahdo parempaa kuin
meilld on.»

»Onko teilla sitte rengas kuonon ympérilla?»

»Eei — mutta. Mitenkéis se olikaan, Antti?»

Neuvotonna. ja himilldan kadntyi Mauno veljeen, joka kahvin-
juonnin jilkeen istui maahan kumartuneena ja perkasi tulisella tou-
hulla jo siksi ldhelld kiikkulautaa, ettd kuuli, mitd nuo kaksi, isdnti
ja Mauno, juttelivat.

Hin katsoi isdntddn, joka tuli kasvismaalle.

»Johtui wvain mieleeni, kun keksin renkaan Helokille, jottei
héin saisi jyrsid ja hévittda talojen ldheltd pikkupuita ja ruohoa,
ettel hin kirsi siitd sen enempéi kuin mekidédn.»

»Kuulostaa aivan siltd kuin sindkin kulkisit rengas kuonon ym-
parilla?y

Sahanhmta]a katseli kummastellen poikaa, joka oli noussut
maasta ja seisoil totisin kasvoin hiinen edessédén.

»Ei meilla nyt ihan sellaista rengasta ole, joka nakyy péélle-
piiny, vastaili Antti hamilladn ja punastuen. »Mutta ajattelin, ettei
Helokin olisi vaikeampi kulkea peltojen ja naurismaiden wvilistd
rengas kuonossa, saamatta mitdén, kuin meidinkéén, jotka wvael-
lamme ja tulemme paikkoihin, missi on ruokaa, mutta kenties ei
anneta yhtiin.»

Vanhemman miehen ilme muuttui miettiviaksi ja totlseks1 sen
sijaan, etti se ensin oli ollut hiukan ilkamoiva hinen kuunnelles-
saan pojan sanoja.

Antti pelkiisi, ettd sahanhoitaja oli vihainen siitd, mitd hin
oli sanonut, ja ettd hianen puheensa oli kuulostanut valittamiselta,
josta syystd hin jatkoi niin reippaalla #dnelld kuin mahdollista:
»Kas, el sen ole erittdin vaikea kulkea renkaassa, joka on jo hieman
varttunut, ja jolla on ymmérrystd ja joka saattaa odottaa, siksi
kunnes saa, silli annetaanhan lopuksi yhtékaikki jotakin.»

»Niin, kyllihiin maailman meno muuten olisikin perdti sur-
kea», huomautti isdntd ankarasti.

»Vaan niille, jotka ovat pienid, kuten tima pikku Mauno, saat-
taa se tuntua vaikealtas, jatkoi Antti. »Ja sen mini uskon, ettd pa-
hempi hénen on nihdi ruokaa, koskematta siihen, vaikka ei hinelld
olekaan rengasta, kuin Helokin, joka aina itse sieppaa jotain ojien
partailta ja pikkupensaista.»
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»Sellainen rengas, josta puhut, pitiisi niin yhden kuin toisenkin
meistd omistaa. Olisi tarpeen panna rengas, kun menemme kapa-
kan ohi, ja kun tupakin haju voimakkaasti tunkeutuu nendimme,
niin ettd tuntuu kuin emme voisi ilman sitd elidd.

»Mutta sellainen rengashan sinulla on ollut nuoruudestasi asti»,
sanoi Kirsti, joka oli vienyt pois kahvivehkeet ja tuli nyt jilleen pai-
kalle. Hén painoi pafnsd hyviillen miehen terveeseen, ruskeaan
poskeen.

»Ja sentihden sain sinut — talon ainoan tyttiren ja Rasin piti-
jin koreimman tyton, vaikka ei minulla ollut taloa ja olin ulkopiti-
jaldinen.»

Mies veti sydamellisen tyytyviiseni nuoren vaimonsa polvel-
leen.

»Mieleni laajenee, kun ajattelen sitd, aivan kuin omistaisin
koko maailman. Ja nyt», jatkoi hén suoristautuen aivan kuin
olisi halunnut nostaa hartioilleen aikamoisen taakan, snyt tunnen
itseni kyllin voimakkaaksi ottamaan timén pikku miehen omakseni,
silli en siedd ajatella hidnen tulevan johonkin hienoon suurtaloon
rengas kuonossa.»

»Poika, miten iloiseksi teet minut. Olen kdynyt samoissa aja-
tuksissa.» Kirsti vei kiisivarlensa miehen kaulalle ja suuteli hanti
syddmellisesti.

»Ajatteless, jatkoi hén, »mieleeni juolahti heti ndhly#ni pojan,
etti mind voisin ruveta rakastamaan hinté, ja ettii olisi synti sallia
hidnen taas ldhtei kiertoteille.»

»Niin, mindkin pidin heti tuosta pikkumiehesti.»

»Ja kylld ruoka riittdd, ja tilaa on tarpeeksi.

»Sen verran olen toki sidiistinyt renkaani avulla, jota olen piti-
nyl nenilléni ja kaulassani, kun olen mennyt kapakan sekid muiden
kurjien paikkojen ohitse, ettd katson kykenevini huolehtimaan
pienokaisesta, jolla ei ole isda eikd ditid.

Nuori sahanhoitaja nousi. Hén oli uljaan ja komean nékéinen,
lujatahtoinen, notkea ja voimakas — nékyl kylld, etli rengas oli
vaikuttanut héneen hyvia.

»Tuollaisten pikkumiesten holhoaminen, kun ne ovat hyvii la-
jia, on paras sdistopankki, ja olen varma siitd, ettei herrastalon
patruuna ajattele toisin, hiankdin.»
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Kahdeskymmeneskahdeksas luku.
PAHEMMASSA KUIN PULASSA.

Mauno puhui Helokille nykien sille ruohoa, kun hinet odotta-
matta kutsuttiin kiikkulaudalla istuvan nuoren parin luo. Kun
hiineltd kysyttiin, haluttiko héntd jéidad taloon ainiaaksi, sanoi
hin sivyisisti, ettei héinellii puolestaan ollut mitiiin siti vastaan.
Ei hidn juuri tuntenut itseddn iloiseksikaan ehdotuksesta, hin oli
ainoastaan ihmetyksen vallassa ja sisdisesti hiukan ylosalaisin kidn-
netly.

Hin siis kohautti olkapaitééin, pani kédet staskuihiny, tuijotti
eteensii ja seisoi vaieten.

Olipa se hieman noloa nuoren viien mielestd, jotka tahtoivat
riisua hinelti renkaan ja varmasti uskoivat, ettd hin vapautuneena
siitd huutaisi ja nauraisi ilosta.

Ja siinii hén nyt seisoi ja oli dfineti, niyttien miettivilta.

»Mulla, poika, etkd tahdokaan jadda?» kysyi Kirsti ihmetellen
ja suorastaan tyytymittomini.

Pelokkaana ja hamillddn kiddntyi Mauno pieniin kasvismaihin,
missi sisarukset taas kitkivit, Ja silli kertaa hin tiesi, mitd hin
tahtoi.

Oli aivan oikein Antille ja Matleenalle, jos hiin jdisi heistd. Sai-
sivat sitte mielin méérin tastid lahtien nipistelld, pesti suovalla ja
suoria messinkikammallal Niin etti Mauno kiintyi nuoren vien
pucleen onnellinen ja mielistelevd hymy huulillaan ja sanoi, etti
hidn puolestaan pitéisi erinomaisena asiana, jos saisi jifdd téhin
taloon.

Helokkia hin piteli luonaan, ettei se irrallaan ollessaan vahin-
goittaisi nuoria puita eikii kasvistarhaa.

Mauno muuttui fkkia jilleen tuumaavaksi. Han katseli vuohta,
silmisséidn kummasteleva, pelidstynyt ilme.

»Minusta tuntuu —», &ankytti Mauno, kiyden tulipunaiseksi,
ddnen alkaessa viiristi. »Minusta tuntuu, etti kuitenkin mieluinten
lahtisin tdalta.

sMutta poikas, sanoi Kirsti katsoen hintd lempedsti ja lujasti
silmiin.  »Muista, ettel sinun tarvitse enii koskaan olla nilissisi
tai kierrelld teitd pitkin visyneend ja nafintyneend. Saat siistin
vuoteen lakanoineen ja pieluksineen ja villyineen, ja sitte saat oi-
keat vaatteet, jotka mind kudon ja neulon sinulle.

Mauno kuunteli kuvausta tyytyviisend.

11. 1063. — &
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Hin kiasitti enemmén kuin hyvin, mitd sellaiset edut, joita
hiinelle lueteltiin, merkitsivit.

Ei hiinen mielestdéin ollut ensinkééin mukavaa kulkea ja kulkea,
ja niihdé nilkéai ja pelatd ihmisiéi ja koiria ja revontulta, ja kummi-
tuksia jéilla, ja kauhistua naisihmisii, jotka olivat hirttiylyneet
vanhoihin latoihin, tai vaeltaa kerjilidisen puvussa ja vidintidd ne-
nénsi tilaltaan ahtaiden pikkupaitojen lipi, jotka olivat kuitenkin
niin lujat, ettei niitid voinut repid rikki ja saada siten helpommin
vlleen.

Ei, mukavaa se ei ollut. Paljon, paljon pahempaa se oli kuin
Antin kuritusnipistykset ja Matleenan suopavesikampaukset.

Mauno seisoi taas tuijottaen ja mietti.

Helokki mirehti ihan hiinen vieressiiin rauhallisin, tyytyvii-
sesti suljetuin silmin. Hin tuskin avasi niitd tyrkitessdin Maunoa
lempeiisti kuonollaan. Hin tahtoi, etti hiinti syyhytettaisiin sar-
vien vilisti.

Mutta Mauno kisitti hénen sanovan: svirmapid, ajatteletko,
etti eroaisimme. Kun minulla on rengas, niin voinet sindkin siti
kiirsii. Parempi se on kummallekin kuin ero.»

»yTaméd Helokki ei kuulu wvoivan luopua minustay, sanoi Mauno
huolestuneena.  Hin mulkoili mikeen pyodrein silmin ja hankasi
hiekkaa tuohikengillain, niin ettii paljas nilkka sen ylipuolella pais-
toi sinipunaiselta.

»Vuohi», kertasi sahanhoitaja #llistyneena. »Ei kai se kysy
sitd, kenenkii luona se on. Se menee kylli yhtid mielelliin sisa-
rustesi kanssa, oletpa poissa tai mukana.»

»Piivilli ehki kyllds, myoénsi Mauno, smutta yélld, kun on
pimei, talvella, kun on kylma, ja nytkin sitéi paitsi, kun makaamme
luhdeissa, vajoissa ja muissa sellaisissa paikoissa, on hin tottunut
sithen, ettdi piddn piiini hanen péilladn. Hin surisi minua kylld
kovasti.»

»3e el ajattele sinua eiki muista sinua mentyiinsi tisti talosta.
Saat tulla kanssani- sahalle ja ndhdid Portugalin ja Hollannin lai-
voja. Ja sitte saat hienon puukon.»

»Puukony, kertasi Mauno. Hinen silminsi kiviviit vield pyo-
refimmiksi ja suuremmiksi, ja hin irroitti hyviileviin otteensa vuo-
hen niskasta.

»Saat pikku kirveenkin, etti voit auttaa minua puitten pilkon-
nassa, kun eminnin on keitettdvd meille hyviii ruokaa.n

»Pikku kirveenb

Mauno toisti sanan melkein valittavalla Adnelli.

»Ja miné teen sinulle pienen haravan. Se maalataan vihreiksi,
ja sinéi saat haravoida silld ja pitédi timén talon hienona.
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Nuori mies nosti tarjouksia. Hintd huvitti néhdi, oliko koy-
hidn pojan rakkaus sellaiseen kurjaan elukkaan kuin vuoheen niin
voimakas, ettd hin sen vuoksi voisi luopua niistd eduista, joita nyt
tarjottiin hinelle.

»Vihredksi maalattu pieni haravakine, nyyhkytti Mauno silld
hinessi kavi niin kova taistelu, ettd hin itki ja kyyneleet tippui-
vat pitkin hinen pient#, punaista pystynenéifinsd. Hin voi tus-
kin hillitd Adntansd, kun hénen taytyi puhua.

»Ja saat kivelld taalla kasvistarhassa ja haravoida silld, kun olet
maannut singyssid ja olet kylldinen ja puettu siniraitaisiin, uusiin
vaatteisiin, ja kun pédssisi on oikein uusi lippalakki. Ja niinkuin
aikamiehelli on sinullakin puukko tupessa.»

Mauno tyrkkési samassa voimakkaasti Helokin luotaan. Hin
melkein potkaisi sité.

»Menetkos siitd, vuohiraatol Mitd sind siinid seisot ja mulkoi-
let minua ja pusket, ja kuolaat turvallasi. Lihde pois tielti, kuu-
letko.»

Mauno polkaisi jalallaan niin kiukkuisena, ettii sihisi. Hén oli
punainen, ja kyyneleet juoksivat hinen silmistian.

Antti ja Matleena, jotka olivat taas alottancet kitkemisensi
kasvismaalla etddmpéng, ihmettelivit, mita nyt oli tekeilld. Mutta
he olivat saaneet kahvia ja tahtoivat kitked lavat piddhin asti, niin
etteiviitt voineet lihted tydstddn, kun ei kukaan kutsunut heité.

Anttia pelotti tosin, mitd Mauno saattaisi jutella. Mutta sille
hian ajatteli, ettd oikeat ihmiset, kuten némé, eiviat vilitd niin pal-
jon siitd, mitd tuollainen piskuinen lérpotielee.

»Olavi, sind teet pahaa pojalle. Niethin, milen hin kirsii,
sanoi Kirsti, joka s#ilien rupesi vililtimdén. »Tuo pienokainen
on hyvii ja uskollista lajia», jatkoi hén, »ja nyt koskisi oikein sydi-
meeni laskea hiinet menemiin.»

Mies nyokkisi ajatlelevaisena, kalsellen eleensi.

»Sinit olet puhunut, miten sinusta on omituista, ettei taalld
etelissi pidetd wvuohia»s, alotti hin hitaasti ja epivarmasti.

yTottahan se on kummallista. Kun sellaisista elukoista on niin
paljon hyotyd. Ensiksikin saa niisti juustoa ja heravoita sirpi-
meksi. Ja niin lampimié lapasia ja vedenpitiviii topposid saa etsiid
kuin ne, joita valmistetaan sekoitetusta villasta. Vohlannahka on
pehmeinté villyiksi. Ja kuka hyvinsi tietiidi, miten hienoa vuohen-
nahka on. Sitdpaitsi on niin vuohen kuin vohlankin liha hyvin-
makuista. Sulaa hullutusta se on, kun ei ole vuohia. Ne ovat helpot
hoitaa ja puhtaita, niin ettd niistid téytyy pitdd. Hyva vuohi an-
taa myos ainakin yhtd paljon maitoa kuin nuori tai vanha lehmi,
ja vuohi ei tarvitse neljitti-osaakaan niiden ravinnosta.»
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»No nylpd sun kielesi kanta laukesi», nauroi mies.

»Niin, etpid usko, miten viisaita ne ovat. Olen varma siitii, etta
tuo vuohi ndkee pojan olevan suruissaan, ja ymmirtda ettei hiin
tarkoittanut mitdin pahaa huutaessaan ja potkiessaan sitd. Silla,
nietkds, he ovat hyvid ystivid nyl taas.»

Mauno oli neuvotonna, vihaisena, tuskallisena ja katuen lihte-
nyt Helokin perissi, joka oli poistyénnettyni juossut pienen mat-
kan, mutta pysihtyi sitte ihmetellen ja tuijotti Maunoon, pééstien
valittavan ja ikidnkuin loukatun méékinin.

Helokki ei puhellut Maunolle koreita asioita. Sen hén hyvin
kiisitti. Mauno kuuli kyild, mitd se médki. Helokki sanoi olleensa
hinelle kiltti, ja antaneensa hinelle ruokaa, limmittineensi hénti
ja vaeltaneensa hénen vierelldfiin hyvénid ystdvand. Ja nyt hén,
ymmartimiatta miksi, sai potkun ja ilkeitd sanoja.

Ei kukaan muu kuullut Helokin kaikkea tuota médkivin. Mutta
Mauno sen kuuli ja sentihden hiin meni takaisin sen luokse, kietoi
kiisivartensa eldimen kaulan ympirille ja saneli yhid uudelleen:
»Ald villitd siitd, mitd sanoin sinulle dsken, mind vain hulluttelin.
Olemmeko taas hyviit ystivit, helmikki? Tottahan sind ymmiér-
rit, etti mind seuraan sinua aina, koreanukke. Minun liytyy kai
sitte vain kuljeskella pitkin teiti. Mutlta vihit siitd, helmikki, kun
vain pysymme yhdessii ja olemme hyvii ystivii.

Kahdeskymmenesyhdekséas luku.
MAUNO JA HELOKKI.

Antti ja Matleena kutsuttiin nyt vuorostaan esille. He istuivat
kiikkulaudalle nuoren viien keskelle. Kisiteltiin vakavia asioita.
Ensin péitettiin, etti Mauno jiisi nuoren parin luo heiddn oman a
lapsenaan.

Sitte tuli kysymys vuohesta.

Sahanhoitaja tiedusteli, tahtoisiko Antti myydi vuohensa heille.
Patrouna oli luvannut hénen pitdd kaksi lammasta talossa, ja hin
uskoi kylld saavansa yhtd hyvin omistaa vuohen. Hin erottaisi
sille aitauksen pienine huoneuksineen, ettel se saisi aikaan odotta-
matonta vahinkoa.

Antti tuumi! Matleena huomasi sen, istuessaan siind hémilldin
ja vihaisena. Anttiko oli sellainen raukka, ettei hin kerta kaikkiaan
voinut sanoa olevan mahdotonta tulla toimeen ilman Helokkial
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Nyt oli Antin vuoro saada nipistyksid. Neuvottelun kestiessi
nipisti Matleena héntd yhi pahemmin. Héanhén istui siind kuin
jinis, omistamatta sen verran sisdistd voimaa, ettd olisi tiillaisessa
talossa voinut heti kieltd4. Kas niin. Matleenan neniin edessi ottaa
hén vastaan kaksitoista kruunua, svuohesta» tarjotun hinnan.

sVuohestas Juuri kuin Helokki olisi vuohi, sellainen vuohi,
jonka voi myydi, kuten minki muun vuohirdhjin tahansa.

Ja piille kaupan istuu Antti aivan rauhallisena lausuen, etli
hén oli jo kauvan ajatellut hankkia Helokille hyviin paikan, jonne
se voisi jaada.

Vai niin! Matleena tuli niin kiukkuiseksi, ettd h#nen sisunsa
aivan kiehui. Hinen teki mielensd sivaltaa Anttia, silli tidmi ei
niyttinyt ensink#édn vilittivin hinen nipistdmisistdsin, vaikka hin
teki ne tuntuvammiksi kynsillaan. »Mutta poika, oletko sind hulluly
huusi hén lopulta, kun Antti nousi lydden kittd kaupan vahvistuk-
seksi. Sahanhoitaja saisi sdilyltd4 rahat, kunnes Antti vaatisi ne.

»Iytld, oletko sind jérjiltésis, sihisi hdan uhaten takaisin.

»Voithan nyt yhtdhyvin myydd minutkiny, ulvei Matleena
tukahtuneella #énelld ja niin hillitysti kuin taisi. '

»Matleena, ole vaiti ja hallitse mielesi», kuiskasi Antti totisena
ja nuhdellen. »Ajattele, mitd sanot.»

sNiinkuin en tekisi sitd», vaikeroi Matleena hélkyttiessiin
Antin perissd, joka kiiruhti nopein askelin talon taa nurmen poikki,
etteivit ihmiset kuulisi.

»Helokki on ollut minun sen jidlkeen, kun Anna-Liisa erosi hi-
nestd! Mind olen lypsényt sitd, ja minua hin on maidkinyt, jos vain
el ole nihnyt minua. Ja sini otat hinet minulta, ja myyt hinet,
aivan niinkuin Josefin veljet tekivit Josefille.»

Antti kulki aivan #ineti, odottaen, etti Matleena hengiistyisi
ja tyyntyisi. Kun hédn tosiaankin hiljeni kootakseen ehki voimaa
uusiin viitteisiin, tarttui Anttikin asiaan: »Sinun mielestisi on kai
Helokin mukava kiéyda alituisesti rengas kuonossa?»

»Eihidn sité ole hénelld alituisesti», nyyhkytteli Matleena. »Hén
kulkee vapaana suurissa metsissi ja maantienhaaraimilla.

»Mutta huomaatkos, tyttd, nyt emme usein kulje suurmetsien
lipi. Vaellamme péainvastoin suurpitijien kautta, missi on ainoas-
taan peltoja ja kaatamattomia, kukkivia niittyji. Tiedit, ettemme
ehdi ottaa Helokilta rengasta, ennenkuin taas on pakko asettaa se
hénelle. Etkos juuri sind sanonut niin eilen?

»Ky-ylléy, dhkyi Matleena nolostuen.’

»Sinfél sanoit, ettd se on ruvennut laihtumaan», lisisi Antti jar-
kahtamattoméana.

»Nii-iny, vaikeroi Matleena tuskin kuuluvasti.



— 118 —

»Olisiko sinun mielestéisi hauskaa kulkea, kun tien toisella puo-
len olisi rivisséi voinokareita ja tuoreita juustoja, ja toisella limppu-
jen, vehnispytryldiden ja wvastapaistettujen leipien seinima. Ja
sitte kévelisit rengas nenissd, etkii voisi syddi. Olisiko se sinun
mielestdsi hauskaa?» toisti Antti ankaran totisesti, kun Matleena
vaikeni.

sE-el», kuiskasi Matleena téiydellisesti masennettuna.

»Tédlla se saa aitauksen juostakseen, ja pienen lddvén, jonka
lattialla on olkia, asuakseen; se saa syddd ruohoa ja lehtid ja mén-
nynhavuja tai sitte sitd pidetdin koydessd koko kesin néilla vihan-
nilla, mehevilli ruohokentilld.»

»Ja nimé kunnon ihmiset antavat sille kylld joka péivi leipdé-
kin ja suolavetti ja kaikenlaisia jétteitd syotyénsid», mutisi Mat-
leena alkaen kisittdd, ettd Antin tapa rakastaa Helokkia oli pa-
rempi kuin hidnen omansa.

sNietkos, Matleena, pikkutyttdseni», sanoi Antti nyt niin hel-
livalld, lempedlld dénelld kuin saattoi. Hin tahtoi koko sielustaan
ja syddmestddn olla hyvi tuolle — sen hén toki hyvin késitti —
syddmen pohjia mydten surulliselle pikkusiskolle. »Tottahan ym-
mirrdt, Matleena, miten hyvé on, kun ndmé ihmiset mydskin huo-
lehtivat Maunosta.»

»Niin, ettd Helokilla on hinessd turva, kun sen on ikédvi.»

»Niin, ja poikaparalla mydskin. Mauno ikévditsee ja murehtii
meitd kylli monta kertaas, lisisi Antti raskaasti, ajattelevan nikoi-
senii. »Mutta hiinelle tulee erinomaisen hyvi olo tuollaisten oikeit-
ten ihmisten luona.»

»Saat uskoa, Antti, ettéi #iti se johdatti meidat tdnnekin.»

»Poika», lisdsi hiin pehmeilld, hartaasti katuvaisella dénelli.
»0letko vihainen minulle, kun nipistin sinua niin kauheasti? Pelkiiiin,
ettd kérsit siitd?»

»En tokil» sanoi Antti ylevisti.

Tosin hén vield tunsi Matleenan nipistyksen ja kynnen jiljet.
Mutta hidn ei tahtonut raskauttaa hintd silli — héntd, joka oli
tuskissaan ja suruissaan, ja jonka tdylyi erota Helokistal Antti
oli kauvan ollut, hinkin, ahdistuksessa ja peloissaan Helokin tdh-
den. Paon jdlkeen hiijystd talosta, missi Helokkia raakittiin niin
pahoin, oli hin ollut sisdisesti levoton, ettd jokin uusi vaara koh-
taisi sitd. Ja hintd karvasteli joka kerta, kun hinen nyt, vuoden
ihanimpana kukoistusaikana, oli pakko asettaa rengas Helokin
kuonoon. Joten Antti tunsi helpoitusta saadessaan jéttdd sen niin
hyviin paikkaan.

. Sen toisen tunturitilan, missé ihmiset eliviit kuin rydvérit juo-
den ja tapellen, tunsi Kirsti hyvin.
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Hin oli dsken pihalla jutellut lapsille, miten naapurinviki oli
mellastanut héétalossa ampuen ja puukolla iskien; kuinka lauta-
mies ja nimismies olivat saapuneet viikko héaiden jéilkeen ja
vanginneet itse isinndn salakapakoimisesta sekd rengin puukot-
telusta.

Han kertoi, etté suurin poika, Niilo, koko pitajin pelotin, niin jopa
ulkopitédjainkin, oli taittanut molemmat séirensi kerran metsissi ol-
tuaan jossakin pahanteossa. Niilo viiitti, ettd muulamat katovuoden
kulkurilapset olivat varastaneet vanhalta isoisdltd kellon, wvaikka
ukko oli vakuuttanut kuolemaansa asti antaneensa sen, ettei Niilo
saisi sitd. Ja nyt hinen piti muka ldhted sitd etsimiin. Niilo oli
ottanut mukaansa rengin ja harmaan koiran, joka oli vihainen ihmi-
sille ja opetettu loytimédn jiljet, jotka sille ndytettiin. Toiset il-
keat, hiijyt lapset olivat joukossa nekin, sekid toinen renki.

Niilo oli kirkunut ja riyhinnyt ja juossut jyrkinteitd ja sula-
neita, linkkaita mékifi pitkin muiden edelli. Hyppiessdin havaitsi
hién #kkii ne raukat, joita he ajoivat takaa, ne olivat silloin ol-
leet jo jaalld asti. Ja samassa joutul hin, Niilo, suorastaan suun-
niltaan, niin ettei katsonut edes eteensi, vaan lensi pédd edelld
erdadltd kiviroykkioltd aivan lidhelle jokea ja makasi siind nyt tait-
tunein sidrin!

Vanha isoiséi kuoli samana péivinid. Ja isoditi lepéisi alasangyssi
ennustaen kaikkea sitd pahaa ja jumalatonta, joka tapahtui ja oli
vield tapahtuva.

Siita talosta eiviil vaarat lopu, niin kauvan kuin yksikin juoppo-
suvun jilkeldinen eldd, oli Kirsti sanonut.

Lapset olivat kuunnelleet héintd kuin kivettyneinid. Koskaan
he eivit olleet niin ldhelld onnettomuutta kuin sielld.

Eivit he saattaneet kertoa Kirstille, joka kuitenkin oli heille
niin hyvé, ettd he itse olivat olleet nuo vainotut katovuoden kerjé-
laiset.
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Kolmaskymmenes luku.
KUN MAUNO JAI YKSIN.

Naiilla mailla oli talojen vili niin lyhyt, ettd Antti ja Matleena,
joilla ei nyt ollut Maunoa, rupesivat ikivéimiddn metsiin, missi
he arvelivat saattavansa eldd marjoilla, ettei olisi tarvinnut menn#
joka piivii vieraisiin taloihin ja seisoa kerjdldisend ovensuussa.

Kaikkein wvaikeinta oli yhid, kun ensin sai tulla ovesta ja sei-
soa pitkit ajat, ennenkuin kukaan tuskin viifsi tervehtiii tai rupesi
heistd pitiméadn huolta. Lapset olival saaneet vaihtaa ruokaan vispi-
Ioita, méntid ja puulusikoita tai olivat saaneet niistd lantin. Mutta
ei niitd ehtinyt paljon valmistaa sellainen, joka vaelsi heidiin lail-
laan ovelta ovelle ja jolla ei ollut pysyviistd paikkaa.

Tuntui tyhjalta ja pitkalliseltd ilman Maunoa ja Helokkia.
Tuskin Matleena saattoi vield ajatellakaan, miten surullista hinesté
oli, kun hén oli viimeisen kerran harjannut Helokin karvan kiilta-
viksi ja pehmeéksi. Hén oli kiillottanut vuohen sarvet villatilkulla
ja kammannut sen parran. Ja hén oli hyviillyl Helokkia ja puhel-
lut — kiittényt sitd kaikesta hyvistil itseéi@in ja sisaruksia kohtaan
tamén talven raskaana lumi- ja pakkaskautena. Matleena ei unoh-
taisi Helokkia koskaan, ei koskaan, sen hiin lupasi vuohelle juhlalli-
sesti; vaikka hin kohoaisi niin korkeaan asemaan, ettd péésisi kunin-
kaan Iuo, muistaisi hin kuitenkin Helokkia.

Ja Helokki osotti puolestaan pelkkdd hellyyttd ja ymmérti-
mysti.

Mauno olisi arvellut sen nauraneen she, he, he» elihyttidkseen
heita.

Silld se médki niin lempe#sti, aivan kuin omalle pienelle vohlalleen.
Se toyttasi Matleenaa kuonollaan ja nuoli hinen késidin, Kylli-
hian Helokki kisitti jadhyviisten ldhenevin. Eninten se pelkisi
joutuvansa itse matkaamaan vierasten ihmisten luo tai surmatta-
vaksi ja teurastettavaksi, kuten se oli nihnyt tapahtuvan monille,
monille vuohille ja vohlille tai muille elukoille taloissa, jopa varsi-
naisissa karjapihoissakin.

Antilla oli mydskin vaikeat hetkensi Maunon kanssa, joka
Helokin seuraamana saatteli heiti kappaleen matkaa maantielle.

Taytyihédn hénen vield kerran painaa pikku veikon muistiin
kaikki, mita Aiti oli sanonut.

Antti oli niin sydimestiin huolestunut, ettd Mauno takertuisi tuo-
hon Isi meiddn rukoukseen: »tapahtukoon sinun tahtosi». Mauno sai
lukea hinelle koko rukouksen kolmeen kertaan, ja vihdoin se luisti
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sujuvasti, ainakin télla haavaa. »Silla nédetkos, Mauno», vakuutti
Antti totisesti, »iiti sanoi, ettd sitd rukousta pitda kaikkien seké
suurten ettd pienten lukea ja osata se oikein ulkoa voidakseen len-
tad helpommin taivaaseen ja avata ikddnkuin oven sinne joka paivi.
— Ja sitte sanoi éiti, ettid kerran koko maailma lentdé silld rukouk-
sella Jumalan luo — niin rikas kuin kdyhd. Taytyy oppia loytiméin
tie, kunnes kerran piisee oikein sinne perille. Jumala tuntee &4nemme,
ja silloin emme ole outoja, vaan voimme menni suoraan taivaa-
seen Jumalan luo, niinkuin #iti, kun hén kuoli.»

»El sinun tarvitse olla huolissasi», sanoi Mauno nyreéisti. »Nyt
viimeksi en takertunut ainoatakaan kertaa, ja mind olen kylld yhté
ldheinen muistamaan, mitd Aiti sanoi kuin sindkin, Mind ajattelen
hiantd ja meiddn harmaata pikkutupaa ja tahtoisin ennemmin olla
sielli kuin missdin muualla, jos vain hén itse ja Helokki olisivat
sielli.» Tamén jadhyviishetkelld helldn ja hienotuntoisen vakuutuk-
sen jialkeen kiddntyi Mauno mennikseen Helokin kera takaisin sa-
halle ja kauniiseen taloon. Ei hénen sitd paitsi tehnyt mieli sallia
Antin ja Matleenan nihdd kyyneleitd, jotka hénen suureksi har-
mikseen ja ihmeekseen syoksyivit hinen silmistdin. Tietden, ettei
hian surrut sitd, ettd padsi vapaaksi sisarusten isintévallasta, oli
kyyneleitten tulo hénen mielestiéin tarpeeton.

Pidellen Helokin toisesta sarvesta hén liksi nyt antamatta
edes kattd sisaruksilleen tai lausumatta jadhyviissanaa.

Matleena oli kuin puusta pudonnut. Héinestd tuntui ilkeéltéd
unelta, ettd niin Helokki kuin Mauno nyt eolivat kokonaan poissa.

Se ei saanut tapahtua. — Ei ainakaan nyt heti. Hin halusi
vield pidattdd heitd hetkisen! Ja Maunon téytyi saada hénelti joku
muisto, ettei hidn milloinkaan unohtaisi sisartaan ja hinen varoi-
tuksiaan. Matleena vetiisi nopeasti ja vapisevin kisin kontin An-
tin olkapiiltd. Harjaantuneella tottumuksella tyonsi hian kétensi
sen pohjaan asti.

sMessinkikampal>  Maunon tuli saada héneltd itse messinki-
kampa pysyikseen sen avulla ulkonaisesti hienona samoin kuin
Antti oli antanut hénelle sitd, milla hén pitdisi itsensi sisfisesti
hienona.

sMauno», huusi Matleena, »odotahan, poika.»

Mauno hiljensi askeleitaan kiddntyméatta. IHéan sivihti vasten-
mielisyydestd, kun Matleena juostuaan hénen perdinsd seisahtui
dkkid, ojentaen kamman héinen korvansa ja nenénséd editse, jota se
melkein raapaisi.

Vihattu messinkikampa vilidhti auringossa ihan héinen silmiensi
edessi.

Mauno suuttui niin, ellei enemmista vilidi, silli Matleena hy-
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pihti oikein fakaperin, kun poika kadnsi kyynelten huuhtomat kas-
vonsa tultaiskevin silmin héneen, nykéiisi hidnelti kamman ja heitti
sen mikeen.

sLuulenpa, ettd aiot ottaa minulta hengen tuolla vaivaisella.
Olen ldhtenyt wvieraisiin ihmisiin péaéstikseni tuosta kynsivistda kis-
sasta ja sitten laukkaat siné jélkeeni sen kanssa. Ota itse ylos kampa
ja kampaile koukeroitasi niin, etti hiuksesi kerrankin ovat sileiit
kuin muilla ihmisilli. Helokki ja mini tulemme kylli toimeen.»

Ja sen sanottuaan poistui Mauno Helokin kera, joka kiskoi
ja kiersi sarveaan irtautuakseen hinen kiidestiin, ettd saisi vield
hetkisen tuntea Matleenan hyviilyjd ja hellimisti.

Hin, jonka tiytyi kumartua ottamaan kampa talteen, seisoi
aivan kiveltyneeni.

Helokki ja Mauno poistuivat yhi etddammaille maantientomuun
pieneten pienenemistéén. He katosivat lautaldjén taa, ilman ettd
kumpikaan kidntyi taakseen, miki olisikin ollut vuohelle jotenkin
vaikeata, kun Mauno oli tarttunut lujasti sen piéhéin.

Kenties Matleena olisi seisonut vihemmin ihmeltelevinid ja
raskasmielisend, jos hén olisi nahnyt, miten Mauno pysihtyi lauta-
Iajin taa, kurkistaen lautojen vélistd sisaruksia niin kauvan kuin
saattol nihdad heitd. Héantd olisi suorastaan itkettinyt, jos olisi
nihnyt hénen kumartuvan Helokin yli ja kuullut hinen limpimin
vakuutuksensa vuohelle: »Tiedd se, Helokki, koreanukke, ettd nyt
on nimesi sekd Antti ettid Matleena. Pidin sinua Anttina iltaisin,
kun en tunnu jaksavan lukea Isi meitdd — ja Matleena saat olla
aamuisin, kun en viitsisi kammata itseiini. Suutuin niin kauheasti,
en tiedd minkatihden, ja nyl mini itken, enkd tiedd mitd varlen,
kun olen kiukuissani Matleenalle, ja kyyneleel juokseval, tahdonpa
taikka en. Kas, tuolla ne nyt menevit alas mikei. Nyt nien ai-
noastaan Matleenan punaruutuisen huivin, ja nyt vain Antin lakin.
Nyt ei niitd ole endd. Tule nyt, »pikku Antti», skorea Matleenay,
meilld on muutakin tekemistd kuin seisoa tissi katsellen sitd, jota ei
endd ole.

Mauno ei ennittinyt kéintyd, ennenkuin Kirsti, joka ikavoi
kotiseudun poikaa ja wvuohta, hyvin kisittien, ettd pienokainen
tunsi itsensd surulliseksi, oli hidnen wvierelliin. Hinelld oli illallis-
voileipii pienessi korissa, jossa myoskin oli leivinpaloja Helokille.
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Kolmaskymmenesensiméainen luku.
MARJAMETSASSA.

Oli keskikesi. Niityt heloittivat taynniinsi kukkivaa apilasta,
kamelisauramoita, vuohensilmii, sinikelloja, keltaisia angervoja.

Ojainpartailla hehkuivat mansikat ja luhdikat helefinpunaisina.
Vaaraimet kypsyivit metsihalmeilla, ja peninkulmaiset suot olivat
taynnd suomuuraimenraakaleita, jotka merikullan kellertdvini tai
ruusunvirisind vield pysytteliviit nelilohkoisen, sinivihrein kukka-
verhonsa suojassa.

Taloissa pyoriteltiin tahkoja ja teroiteltiin viikatteita. Korean-
viirisid haravia nojasi tuvanseindmifd vasten. Silld heinéinteko oli
ovella, ja se tol muassaan juhla- ja huvitunnelmaa, elimia ja tyon-
iloa,

Mutta se ei ollut vield varsinaisesti alkanut. Vield oleskelivat
lehmét tunturimajoilla.

Antti ja Matleena, jotka olival vetiytyneet pois etelisti, kuu-
livat ja nikivit sekéd lehmiii ettd vuohia, kulkiessaan pitkin metsi-
polkuja tunturimajojen vilid. IHyvi oli, jos ehtivit sellaiselle ennen
iltaa. — Elleiviit, niin eiviit he suurestikaan vilittineet siitid, vaikka
jadvitkin ulos jonakuna yoni.

He ottivat illallisensa jostakin oikein malmosta mustikkamét-
tadstd ja nukkuivat sitten kanervikossa, vaikka aurinko, niinkuin
sen tapa on Norrlannissa, loisti melkein koko yon.

Antti oli oppinut tekeméidn torvia kuusen sileistd ja koivun-
Luohista, ja ehti tuskin heriti ja istuulua kasteesta kimaltelevalle
sammaleelle, kun jo ryhtyi puhaltamaan, kovasti tyytyviisenid saa-
dessaan kuuluville muutamia #dnid peritysten.

Hén jatkoi puhaltamistaan viisymittd, jos hén ei ollut Matlee-
nan apuna punomassa hienoista juurista sitkeiti siikeitd, joista he
valmistivat vasuja mythkm, kun heidén taas téytyi lahted ky-
lille.

Erdénd iltana, juuri heind-ajan lihestyessi, olivat Antti ja Mat- =
leena keskelld eksyttévid metsdd. Oli lauvantai-ilta, ja he olivat
saapuneet niin somaan paikkaan pienelle metsid-aukeamalle, jota
riippakoivut ja muut lehtipuut jhanasti varjostivat.

Pieni puro, jonka syvissd, kirkkaassa vedessi taimenet mols-
kivat, hopeanhohteisina hyppelehtien, virtasi hiljaa solisten lihei-
syydessd. Aukeaman keskelld oli mahtava kivi. Sen laki oli tasai-
nen, ja vaikka se oli niin korkean jyrkki, ettd sille tuskin péési, oli
Antti kiivennyt sinne uskomattomalla vaivalla, koska se hinestd
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oli sopiva saarnastuoli sille, joka halusi pitdd jumalanpalvelusta
melsikirkossa lauantai-iltana,

Matleena, joka oli kiven juurella, oli jo soittanut iltakelloja:
»Pium, paum, pium, paum» — ja samalla toisella kivelld jyskytti-
nyt isoa kived, josta hiinen mielestdadn lihti niin sointuisa heldhdys.

Antti seisoi huipulla totisena, kumartunein piin ja kddet ris-
tissii. Matleena istui sammalmittiilla yhta totisena hinkin. myos
kiidet ristissd. Antti kohotti padnsi. Iltapidivinaurinko, joka lihetti
siteitdfin suoraan puitten lomiin, ympéardi valonhohteella hénen
ruskehtivia, kulmikkaita pienid kasvojaan syvine, totisine silmi-
neen ja tummavivahteisine hiuksineen.

Kolmaskymmenestoinen luku.
TAISTELU MESIKAMMENTA VASTAAN.

Antti alotti juuri: »Niin, nyt saarnaamme .. .», kun hinet kes-
keytti ja wvaienti dkisti hirvittdva ryske kuivien juurien murtuessa
ja oksain taittuessa. Kuului ldahéttavad, vinkuvaa déntéd, niinkuin
siikéhtynyt, takaa-ajettu eldin olisi ldhestynyt. Sen ohessa ka-
jahti kumea, kamala murina, joka vapisutti puunrunkoja.

Jotakin wvalkoista wvilidhti. Nuori hicho tunkeutui metsisti
aukeamaa kohden, juosten henkensd edesti. Sen kintereilld oli aar-
niokarhu, ruskea, takkuinen otus, jonka pienet silmit haijynilkisini
ja nilkidisen ahnaina kiilsivit p#ddn karvaturkista.

Samassa heitti Antti maahan kirjan, josta hinen pili saarnata.
Hén tarttui salamannopeasti tanotorveen, aselti sen suulleen ja pu-
halsi minkid keuhkoista 1dahti ihan karhun korviin, sen juostessa ai-
van kiven vieritse hiehon peréssi aikoen juuri isked siihen.

Karhu horjahti takaperin, kun kesken kaiken niin ilke#, odotta-
maton molind sattui hénen kaikkea melua arasteleviin korviinsa.
Se sai aivankuin kolhauksen pédhiinsi, silla ddnet, jotka Antti sai
tanotorvestaan lahteméén, olivat todella kauheat; tdhdn asti el
hin, niet, ollut voinut saada siiti esiin muuta kuin tuollaisia kaa-
measti sirisevid, hirvittivii soraiinii.

Karhu nousi kahdelle jalalle, tarltuen korvaansa toisella etu-
képalilladn. Hén dkkési poikanulikan kivelld ja kddnsi huomionsa
hineen, hiehon kiitdessi metsiddn, hintid ilmassa.

Jos Antin olotila kivelld, vastapéiti karhua, joka raivostuneena
yritti isked hintd kapalalldan, oli kaikkea muuta kuin hauska, ei
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Matleenan, joka oleili yksin alhaalla, ollut paljoa parempi. Héin ei
uskaltanut liikkua eikd huutaa, silla Antti ulvoi hinelle, samalla
kuin hoilasi torveensa karhua kohden, ettd hiin olisi vaiti, ettei peto
huomaisi hanti.

Olla waiti! Eipd ollut helppoa olla vaiti sen, joka pieneni ja
yksiniiiseni oli muutaman askeleen piiissi nilkiisestd, vihaisesti
morisevisti karhusta, jonka suupalaksi oli uhassa joutua, ja tuntea
sitd paitsi kuolemanpelkoa lidhes yhtd vaarallisessa asemassa olevan
veljen tihden, sen ainoan, minkd omisti koko avarassa maailmassa.
Mutta Matleena osasi sittenkin hillitd itsensii ja olla huutamatta,
vaikka hin wvapisi kuin nuori haapa pohjatuulen kourissa.

sLaittaudu ylos itdpuoleltaly karjui Antti kiukkuisesti pelot-
taakseen samalla #fnellinsid karhua, kun ei jaksanut endd puhal-
taa. Matleena juoksi muutamin nopein askelin kiven luo; veljen
sanat sattuivat hineen niin pakoittavina kuin olisi niitd piiskan-
iskuin vahvistettu. Hén heitti yltddn virsut ja iski varpaansa ja
koukkuiset sormensa kivenrakoihin; hén riuhtoi, taittoi kyntensi
ja kivi sinipunervaksi kasvoiltaan pelosta ja ponnistelusta, ollen
joka hetki vaarassa meneltidii sormiensa ja varpaittensa otteen ja
syosta selilleen alas.

Antti kuuli hinen lddhityksensi karhun murinan lomasta.
Hén teki pari hypihdysta taaksepdin, kumartui ja tarttui tyttéon,
niin etti timi pidsi pahimmasta jyrkanteestii. Matleena kivi dkkii
ihmeellisen voimakkaaksi ja rohkeaksi. Verrattuna siihen, miten
oli ollut alhaalla kahden kesken karhun kanssa, hin tunsi itsensi
taalla kiven seldlld, Antti vierellinsd, miltei turvalliseksi ja suoja-
tuksi. Tuo tunne palautti voimat, elihytti jdsenet ja antoi taas
dantd kurkkuun.

Matleena oli kuullut, etti karhun wvoi sdikdyttdd kirkumalla
ja meteloimilld sekd tuimalla esiintymiselld. Myoskin tiesi hin
sen pelkddvin ihmissilmien katsetta; senvuoksi laskeutul hén suul-
leen, pad kiven reunassa, parkaisten pahasti karhulle, joka hinet
nihdessadn perdylyi hélmistyneené pari askelta, tirkistéen hineen,
silmissét surullisen naurettava, miltei pelokas kiilto.

Ei eldin niin ylhadltd katsoen ndyttinytkdén niin vaaralliselta
— arveli Matleena. Kun se noin asetti paiinsi kallelleen, vikisten
juuri kuin hénen korviinsa olisi koskenut tanotorven sihisevi, siroi-
nen mylvini, niytti se suorastaan alakuloiselta ja raskasmieliselti.

»Vaikene edes hetkeksi, Anttily huusi Matleena kiusaantuneesti.
Rihind oli hénenkin korvilleen vastenmielinen. Antti laski luikun
himmaéstyneeni sisaren pelottomasta #ddnesta.

»Vanhus, Mesikimmen», sanoi Matleena, katse varmasti téh-
dattynd karhuun, kuten hdnen tapansa oli tahtoessaan taltuttaa
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eldimida. »Otsosenilsy Hiinen #énensd kuului syddmellisen hyviile-
viltd. »Et saa olla meille vihainen. Me olemme pienii me, ja niin
yksindisii, emmeki milldin voi puolustautua sinua vastaan.

Karhu kaapi kipildlladn korvallistaan; sen silmit eiviat enédi
olleet niin héijyt. Sointuva, hyviilevi &&ni ja ihmislapsen varma,
hyvii, lujatahtoinen katse, saattol sen epiivarmana epirdiméain, jat-
kaisiko yrityksidin péidstd kivelle ja siepata poika korvaukseksi
maukkaasta hiehosta, minkd oli padstinyt pakenemaan, vai lih-
tisikd tiehensd, jdttden pienet ihmispoloiset rauhaan.

Karhu laskeutui jo mietfiviind, valmiina etsimifin nelinkontin
tukea maasta, kun se taas vihan vimmassa kohosi kahdelle jalalle
nyt jéilleen katkeroituneena ja varmana valinnastaan. Pojan vihattu
tanotorven ramind sattui uudestaan sen korviin. Se teki sen villiksi
ja raivoksi. Ei ajattelemistakaan, ettd moisen hornanparkaisun
aikaansaaja saisi pitdd henkensél

yAntti sindi — sind teet kaiken tyhjiksi», valitteli Matleena
itkuun valmiina. »Nyt se on yhtd kiukkuinen kuin #sken, ja paljon
kinkkuisempikin, sini kun puhkaiset sen korvat ja saat sen suun-
niltaan. Etkoé voi vaietaly

»Vaietal Kun hin saattaa tarttua halkeamiin ja olla tailli
yhdelld hyppéykselld ja lopettaa meidit molemmat!> Antti otti taas
luikkunsa.

yMutta mind sanon, ettd sinun pitdd olla ddneti», kuiskasi Mat-
leena oudosti loistavin silmin. Hin nousi nopeasti siepaten luikun
veljeltd. Sitte hén heittédytyi taas pitkélleen, piid kiven ulkopuo-
lella.  Vaalea, auringossa kullankimaltava tukka wvilkkyi hinen
ympdrilladn, silmit séteilivat hyvyyttd, saalia ja tuskaa.

»Rakas, rakas, Metsdnauvo, Sinisukka, - Karvaturpa, ila ole
vihainen, vaan lihde taalta pois. Sind saat liilkkua koko metsin laa-
juudelta, saal syodi kesilld kaikki marjat. Talvella on sinulla pesiisi
eikd sinun farvitse kiertid ympéri maata ruokaa saadaksesi.

Karhu kiivi taas miettiviksi, se laskeutui kolmelle jalalle ja istui
heiluttaen oikeaa etukiipildinsi ilmassa ikddnkuin jadhdyttaikseen
kuohuvia tunteitaan tai kootakseen voimia uuteen hydkkiykseen.

Antti aivan allistyi sisaren ihmeellistéi taitoa rauhoittaa peloa.
Iinelle selvisi, ettd karhu kiukustui heti kun havaitsi hinet, ja
ettii Matleenan 4éni ja sanat saivat otuksen lauhkeaksi. Hin kapusi
siis syrjéddn, istuen niin, ettei vaarallinen villieliin voinut nihdi
hinta.

»Laula sille, Matleenal» kuiskasi hén. Antti kisitti, ettd jos
Matleenan pelkkéd puhe vaikutti noin karhuun, olisi hiinen laulus-
saan vield voimakkaampi teho. »Laulas, hin toisti, »ettd piiisemme
Ladltd pois ennen yold.»
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Matleena oli kuin houreissa ja poissa suunniltaan taistellessaan
karhun wvihaisen, #rsyttyneen mielen lauhduttamiseksi, joten hé-
nesti ei ollut sen kummempaa ryhtyd laulamaan, kun sanat eivit
riittineet, vaikka hén olisi lausunut ne miten hyviillen ja rukoile-
vasti tahansa.

»Kéafinny, kddnny ja tanssi taasy, hin lauloi aluksi virisevalli,
epivarmalla #dinelli. Kyyneleet tulivat Antin silmiin kuullessaan
hinta.

»Taall’ on metsdiset marjamaas’, lauloi Matleena rohkeammin
niahdessiddn karhun jilleen asettuvan neljille jalalle ja pad kallel-
laan, ilman varsinaista kiukkua, mutta kummastelevin Kkatsein
mulkoilevan hiineen.

sMetsdruusun ma sulle lehdon liepeiltd lennitian», hin lopetti,
suloinen kaiho #Afnessddn. Hinen pédstiin ja silmistddn, jotka
eiviit luopuneet karhusta, heijastui auringon kultaloiste.

»Metsinauvo, Sinisukka, Karvaturpay ravisteli itsedin. Se
tunsi olevansa pettynyt, masentunut ja hamillifin. Hetken tuumit-
tuaan se painoi padnsi maahan kuin hipeissdén ja lonkytti tiehensé
metsifin seuraamatta paenneen hiehon jalkii.

»Nietkos, se menee, raukka, hin hépee sitd, ettd on peto ja
me olemme ihmisid», sanoi Matleena. Hén silméili sanomattoman
sidlivin katsein karhua, joka pidstydin hénen silmiensd lumouk-
sesta loikki liehensi, niin ettd metsid ryskyi.

Akkifi Antti riemastui: »No, nyt el sitte muuta neuvoksi kuin
lihted kivelti mustikkametsiin, silli minun on kovasti nalki.»

»Minun puolestani saavat mustikat olla. Tiah#én miné jain yoksi.
Olen niin visynyt kuin jos olisin yhdessi piivissd vaeltanut Halla-
tunturilta tdnne», vastasi Matleena, joka nyt kalpein kasvoin, vapi-
sevin polvin vaipui kiven sammalméttiille.

»Sitte menen yksin metsdfin ja poimin sinullekin marjoja,
silli sen ja enemminkin olet ansainnut.» — Antti valmistautui kii-
pedmédn alas. Hin olikin jo reunamalla ja valmiina polviensa ja
varpaittensa varassa liukumaan alas, kun kuuli korean, livertéviin
huhuilun ei kauvempaa kuin noin virstan paistd. Hin lensi takaisin
kivelle nopeasti kuin siivet saaneena.

sMatleena, tytto! Metsissd on ihmisia. Miten he loytavit mei-
dit, kun emme jaksa huhuilla vastaan?»

»Poika, ota tanotorviy, huusi Malleena innokkaana. Myoskin
hian oli hypédhtinyt pystyyn; kaikki visymys oli poissa niinkuin
el sitd olisi koskaan ollutkaan.

»Kuule, joku tunturitylté huhuilee, ja héinpd on mainio huhui-
lemaan, niin korealta kuuluul»
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Antti otti tanotorven ja puhalsi minkad jaksoi: tru, pirituut,
prut-tu-tuut.

»Ne huhuilevat ja huutelevat hiehoal»

»Vastaa, Antti, niin saamme sanoa, etti pikkulehmi on tuolla
suunnalla.»

sMutta minua havettdd, kun puhallukseni kuuluu niin ilkedltd.»

»Taytyyko ihmisten olla peloissaan lehmiin tédhden, ehképi
menettid se, jos se sattuisi vaipumaan suohon, vain siksi, ettd sinua
hivettda? Ellei sinulla olisi ollut tanotorvea, kun kontio oli isked
hiehoon, olisi se nyt kuollut. Puhalla heti paikalla, kuuletkoly

Antti tyonsi tanotorven suuhunsa. Hin pédésteli ilmoille kau-
heita, riaikottivia, korviasidrkevid aidnid, niin etti Matleenan tiy-
tyi pidelld péaitdin molemmin késin. Mutta kun hiin lopetti, kuu-
luivat sekii huhuilu ettd ihmisdénet lihempéd.

Kolmaskymmeneskolmas luku.
TUNTURIMAJOILLA.

Antti ja Matleena seisoivat yhd kivelli. He alkoivat kirkua
ja huutaa ja koettivat itsekin buhuilla, niin he elpyivit koreista sive-
listd, jotka synnyttivit metséssid helisten kierivin kaiun. Mutta
kun ihmisdania kuului aivan heiddn lidheltdén, kidvi Matleena taas
kovin ujoksi. Hin ryémi Antin taa.

Metsikosté vilahti punaruutuinen huivi ja sininen pumpulihame.
Pian Matleena kuuli hyvinsivyisen, osaaottavan 4fnen huutavan:
»Mutta, lapset, miten olette piisseet sinne?»

»Ja miten maailmassa paasette sieltd alas?» lisdsi toinen, lap-
sekas #dni.

Matleena nousi kiveltd pystyyn.

»Vol tule alas, kuuletko», huusi rukoilevasti pieni tytto, joka
seisol kiven juurella. IHin oli vaatetettu herrastapaan: kotikutoiseen,
siniruutuiseen hurstipukuun, valkoiseen, punatépliiseen karttuuni-
esiliinaan ja — miké heritti Matleenan epiilya ja levottomuutta —
héinelld oli sininauhainen hattul Kaksi vaaleaa, paksua palmik-
koa oli kierretty korville ja kiinnitetty tummansinisin nauharuusuk-
kein. Huolestuttavaa ja hirveidd oli joutua sellaisen oikean herras-
viden pariin!

Mutta Antti kiirehti. Hin liukui edelld saaden tytonkin lopulta
alas. Ja kerran maahan piéstydan tunsi Matleena itsensid kuitenkin

11. 1063. — 9
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kaikitenkin onnelliseksi ja turvalliseksi juuri kuin olisi saapunut
laivahylystd kuivalle maalle.

Saara, joka oli huhuillut niin koreasti, oli kiltin ja hauskan
nikoinen. Hinen seldssdfin oli pieni vuohipaimenen kontti. Sen
hian heitti yltdadn ottaen siitd esiin illallisvoileipid sekd vuohenjuus-
toa ja heravoita. Hén kertoi lapsille olevansa pappiloiden tunturi-
tytto, ja ettd Elsa oli papin vanhin tytéar, jonka oli tiytynyt lih-
ted hinen kanssaan melsiin hakemaan pientd Tidhdikkid, se kun
el ollut saapunut kotiin edellisiltana toisten elukkain kanssa. He pel-
kisiviit karhun syoneen sen; kuuleman mukaan oli metsiissi nihty
nuori karhu, eikéi voinut tietdd, tyytyikd hin vain mustikkoihin
vai oliko jo tottunut maistelemaan verta.»

»Se oli minun lehmini», sanoi Elsa. »Olen saanut lypsidi sitéd
joka piiva tunturimajoilla ollessamme, ja se nuoli minua ja juoksi
perdssini, jos minne menin. Suren Tédhdikkida ddrettomésti.

»Ei mesikiimmen ole sitd repinyt, ei, vaikka ajoikin sita takaay,
sanoi Antti varmasti. »Se vain pelotteli siti. Tuonne péin se juoksi.
Sielld on suo, niin ettd se pikemminkin on vajonnut sinne. Mutta
jos niin on, ehdimme kylli vetdd sen maihin, silld se joului vasta
isken sinne.»

Tanotorvi kajahti samassa korein liverryksin mainitulta suolta

Diin.
I »Kullan terttu, Kalle on ldoytényt Tdhdikinl». huudahti Saara
punehtuvin poskin ja riemusta siteillen. Hén heitti kontin selkéénsi
virittden vastahuhuilun, niin ettd metsi kajahteli. Sitte hin juoksi
tiehensa virsuissaan niin vikkelisti ja keveiisti, etti lasten oli vai-
kea seurata.

Lehmi kuului ammovan villitysti ja déni vérihdellen. Kun
lapset ehtiviit suolle, nékivit he Téhdikin seisovan vettd wvaluen,
muuten punavalkea iho mudanharmaana. Kalle, pappilan renki,
ja Saara, joka oli tullut hiukan ennen heitd, juuri parahiksi nosta-
maan lehméi suosta, ennenkuin sen péé vaipui vesihyyhmédn, sei-
soivat sen vieressi hyvéillen sitd ja puhellen sille eldhytiévid sanoja.
Saara kiitti Kallea, joka muka oli pelastanut lehmin, vaikka Elsa
vakuutti hiinelle, etti se oli yksin Antin ja Matleenan ansiota. Hén
uskoi uusille ystivilleen, ettd Saara oli niin mieltynyt Kalleen, ettei
ollut maailmassa sitd asiaa, johon hén ei olisi uskonut Kallen pys-
tyvin. Aivan samoin oli Annikki, heididn entinen tunturityttonsi,
suhtautunut Aappoon, ja nyt he olivat naimisissa. Kalle oli vasta
juuri saapunut tunturimajoille. Hénen oli méaidrd kuljettaa voi ja
juusto kotiin tiistaina, kun lehmét péésivit pois heindajaksi; mutta
ei hianen toki sitd varten tarvinnut tulla jo lauantaina — ei, se ta-
pahtui yksinomaan Saaran tédhden.
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Elsa piteli Matleenaa kadestd; Antti kulki myés hiinen vierel-
li&n, milloin he saattoivat paastid titen eteenpiiin eikd tarvinnut
kompuroida mukulakivisten teiden poikki, hyppii purojen nilja-
koilla kivilld tai kiivella vaappuen, kisivarret ojona ja kieli puolit-
tain suusta riippuen, kapeita, markid riukuja, joita oli heitelty hyl-
lyvin suon monien salakavalain piilohetteiden yli.

Majan piipusta kohosi savu, kun seurue, lehmi mukana saatossa,
vihdoin enniitti tunturimajan nurmikoille. Oli jo sangen myohéi-
nen ilta, vaikkakin valoisaa kuin kirkkaana kesdpiivind. Oli vain
niin ihmeellisen hiljaista, kun kaikki linnut, paitsi kiiki ja rastas,
olivat nukahtaneet. Ei kuulunut en#i metsisti lehménkelloja, ei
huhuilua eiké tanotorven toitotusta. Kirkas pieni lampi, joka vilkkyi
tunturimajan alapuolella, lepési #dfnetdénnd juuri kuin olisi uinah-
tanut hienon sumuharsonsa peittoon.

Mutta syntyipéd sielli elamad kuitenkin, kun T#hdikki, josta
niin oli huolehdittu, niikyi tuttujen ja tuntemattomain ihmisten
parvessa.

Lehmé juoksi avonaisesta verdjistd suoraan lidvin ovelle Saa-
ran seuraamana. Mutta Antti ja Matleena pysihtyivit kauhistuneina.
Tuolla majan luona oli varmasti keijukaisial

Viisi lasta, hullunkurisesti puettuina, aivan kuin olisivat
olleet pelkissii paidoissa, seisol korkealla laakakivelli. Hiuk-
set hulmusivat vapaina heidin ympirillidn. He pitivit toisiaan
kidestd, heilutlivat kasivarsiaan hitaassa tahdissa ja lauloivat:
»Vistirdkki, lampaankello, kivitasku, jyvivakka toisiansa saatte-
lee.»

Eiviithin Antti ja Matleena voineet ymmiértii, ettd lapset noin
lauloivat pelottaakseen haltijoita ja susia tunturimajoilta ja elukkain
lahettyviltd, ja ettd he olivat keksineel erilaisia sivelmii joka illan
varalta sekd ettd heidin téytyl pysyi lolisina eiviitkd saaneet lau-
laessaan jutella eivatkd nauraa.

Heidédn taytyi laulaa laulunsa loppuun, vaikka silmit paloivat
ihmettelyd ja uteliaisuutta, kun he nikivil joukossa molemmat
kulkurilapset.

»Saa-aatteleey, he piaittivat laulunsa, jonka Aunetta tilld ker-
taa oli keksinyt ja joka oli kaunis sekii helppo laulaa. Multa nytl
he hypéhtivit ravakasti kuin villit kiveltd ja juosta vilistivit veri-
jasta ulos.

Jollei karhu olisi kuljeskellut metsissi, olisi veinut - asettaa
kysymyksenalaiseksi, eiko Matleena ja Anttikin olisi paennut sinne
takaisin suoraa paAta. '

»Nyt me olemme villejéi joutsenias, kirkui kummallinen keiju-
kaisparvi, »ja muutamme teidéitkin joutseniksi.»
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»Pian nousee aurinko, ja silloin lennimme Egyptiins, saneli puo-
leksi laulaen muuan heisti., Hinelld oli punaiset posket, kipunoina
villkkyviit silmiit ja tukka niin pitkd ja paksu kuin hevosen harja.

He muodostivat kaikki piirin pelosta ja ihmetyksesti milltei
jaykistyneitten lasten ympérille. He tanssivat tahdissa, rajusti
heilutellen yhteenliitettyja kiisivarsiaan ja kiisiain:

»Hoi Kirjo, hoi Karjo,
hoi lehméni pien’] —
Naa pojat ja Lylot
ma leikkihin vien.»

Eiviat Antti ja Matleena juuri télld hetkelld néytténeet »tyttd-
siltd ja pojiltas, joita sopi »leikkiin viedd». IHe seisoivat hehkuvan
punaisina, maahanluoduin katsein. tuntien totisesti suurempaa ha-
lua itked kuin antautua tanssiin.

Elsa tuli juosten ja pelasti heididt. »Majassa on ruokaa ja kah-
vial> hin huusi. Ja hin veti Antin mukanaan. Inkeri ja Sylvi olti-
vat Matleenan viliinsi ja juoksivat nurmikon poikki majaa kohden.

Saara seisol viiledissd, puolihdmérdssd maitokammiossa kaataen
maitoa purtiioon. Ovi suureen tupaan oli auki. Oven suussa nur-
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kassa oli iso takka, missid tuli loimusi korkealle, vaikka olikin lam-
min, valoisa kesd; mutta se oli kiehuttanut kahvin ja perunat leh-
minetsijoitd varten. Saara oli oikein tyytyviinen, kun paasi istu-
maan eikdl tarvinnut lypsdd keskiyolla.

Hian oli oikein ihmetellyt, huomattuaan kaikki lehmil lypse-
tyiksi paitsi Ruusun-nupukkaa. Se potki eikd tahtonut antaa mai-
toansa, kun lapsimukulat tulivat roikkuen lypsinkiulu ja jakkara
muassaan, ja saaltoivat edes sellaista vaatial

Inkeri selitti, etteiviit he olleet sietiineet kuulla lehmien #linéi,
maidon pingottaessa utareita. Siksi he olivat lypsineet.

Kolmaskymmenesneljds luku.
RIITAA JA SOPUA.

Kaikki lapset olivat vihdoin péfsseet sinkyyn ja uneen. Mutta
tuntuipa kuudesta heidén joukossaan oikein inhoittavan nololta
herdta olkivuoteilla yli- ja alasingyissdin mychéin sunnuntain
iltapdivilld ja huomata, ettd maja oli tyhjand ihmisista.

Vield pahempi oli ndhdé ladvakin autiona. Poissa kaikki leh-
méit, joita he olivat péittineet lypsdd. Lehmit, jotka he olivat
vjakaneet» keskenidédn, antaen keveimmin lypsettdvin, Mairikin,
Viivalle, olivat tiposen tiesséén, laitumella metsidssd. Vuohet samaten.

Pekka ilkimys ei ollut tehnyt niinkuin oli luvannut, kun hin
yolld, pitkéan aikaa senjilkeen kuin toiset, tuli kotiin, etsittyaan Téh-
dikkid hinkin. Hén oli lnvannut vieda kaikki lapset metsién vuohi-
paimeniksi. He olisivat saaneet soutaa pikkuruuhessa joen yli teh-
taan paimenmajoille, missi oli suuri, musta, vierailla mailta tuotu
harka. Hirk4, jonka nenfisséd oli messinkirengas ja otsassa ketju,
ja joka tuli kauhean kiukkuiseksi nihdessiéin lapsia, ja molisi sil-
loin niin ettd turpa savusi, ja sai kulkea paivisin erityisessd aitauk-
sessal

Ja Pekka oli luvannut heidén kalastaa pienestd tunturipurosta.
Ja hin opettaisi Antin toitottamaan vuchensarvella, joka on hel-
pompaa kuin tanotorveen puhaltaminen. He olisivat saaneet ndhdéi
luolan, missé ryéviril oleskelivat ennen vanhaan. Sinne saattol
ryomid pitkin pituuttaan halkeaman kautta, jota tuskin néikyi vuo-
ressa, ja seisoa sitte sisdlld pystyssd, vaikka olisi ollut viidentoista
miehen voimat,
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Pekan piti viela néiyttdd heille se paikka mets#ssii, mihin on
muodostunut valkea ympyrd vihrein sammalen keskelle. keijukais-
ten jaljiltd, joiden on tapana tanssia sielli. Ja hin oli luvannut
johdattaa heidat vuorelle, missd hin kerran oli ndhnyt haltijan.
Se oli ollut vihreipukuinen, hiukset oli silla pitkit ja keltaiset kuin
ohran oljet, ja se oli katsonut hdntd ja houkutellut, niin ettd hén
oli jo seurata, ellei hin samassa, kun alkoi juosta, olisi tullut aja-
telleeksi, ettd se olikin varmasti haltija, ja lausunut sille Jeesus-
nimen. Silloin se oli luikkinut tiehensd ja muuttunut leivinkuurnan
nikoiseksi.

Ja kaikki marjat, joita he olisivat poimineet, entd kissankulta
ja valkeat marmorikivet, joista Pekka oli puhunut, ja joita oli vain
yhdesséd paikassal

© Voi sitd napinaa ja tyylyméttomyyttia! Niin surkean happamia
ilmeitd, joita ndkyi sind piivind majassa, ei olisi ollut helppo 16y-
td8 muualta niiin siteilevin aurinkoisena iltana. »Tuolla mulkoilee
aurinko ikkunasta tekeytyen iloiseksi ja ylhéiseksi», puhisi Inkeri,
kiskoen hiussuortuviaan, joita hin palmikoi.

»Se niyttdd aivankuin vaativan, ettd meiddn pitéisi iloita siité,
etti se on téélldy, jupisi Kerttu, solmien alushameennauhaan kiu-
sallisen umpisolmun &kéisin, kiivain liitkkein.

»Eikia tulenkipinii talossa», marisi Elsa. Han oli jo pukeissaan
ja valmis, seisoen melkein keskelli mahtavaa takkaa kalikkakimp-
puineen, jonka hén laski toki vield sangen hehkuvalle hiillokselle.

Tuli leimahti heti, ja nyt selitti Elsa spalavansa», vaikkei sielld
dsken muka ollut kipindidkidn tulta.

Oli sunnuntai, ja tottahan edes téndpidivini saisi kahvia korp-
pujen kanssa, joita oli tuotu kotoa.

»Ald tule tyrkyttimiin maitosintuasi, sen sanon sinulles, sanoi
Aunetta oikealla riitadiinella Elsalle, joka meni maitokammioon
piin tyhjine puumaljakkoineen. Aunetan pitkat silkkikiharat oli-
vat takkuuntuneet, kun hén oli unohtanut kiertdi ne papiljotteihin
illalla. Héan oli niin artyisd ja kirsiméton, ettd Viiva viitti hénen
sihdhtavian, kun hin sylkien sormeensa hipaisi hénti, kuten teh-
difin kuumaa silitysrautaa koetellessa.

»Sind olet tyhmd! Halpamainen oletly valisti Aunetta Viivaa,
joka paljassiérisenit oli kiinnittdnyt alushameen neuloilla housuiksi,
ja sanoi olevansa herra talossa ja omistavansa oikeuden olla miti
ja miten tahtoi.

Sylvi istui alasingyssd itkien. Kaikki oli » k& vy, ja hin
kaipasi ditiaan. »Hu-hu, hus, nyyhkytti hdn. »Mitd mind téilla
teen? Kotona oli paljon hienompaa ja parempaa.»

Huomautus oli kylla aivan oikea, jos vertasi hénen vanhem-
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piensa kymmenhuoneista suurkaupunki-asumusta, missa oli tau-
luja, mattoja, kristallia ja hopeaa ja sen ohella uhkuvia vuoteita,
hienointa liinaa ja silkkipeitteitdi, sithen huoneeseen, missi hin nyt
oleskeli.

Sammal tiirotti keltaisenvihreéni hirsiseinien raoissa. Penkit
ja jakkarat olivat tosin kiiltdvdt, mutta kuluneet, sekd karkeat ja
maalaamattomat. Lattia oli tuskin edes hoyliatty ja siind ammotti
suuria rakoja, ovi kompeld, lukon asemesta iso rauntahaka. Sinky,
mistd hén dsken oli noussut svéarilld jalallas, oli tiytetty kahisevilla
oljilla, joita peitti karkea liinalakana. Silkkipeitteen sijasta sai
hian kietoa ympérilleen lampaannahkavillyt, vaikka hiinen oli niin
kuuma, etti olisi halunnut heittdd sen kaiken maailman tieti.

»Niin, kuka kiski sinun tulla joukkoon»s, paapotti Viiva. »Oli-
sithan voinut jaidid kotiin ilman meitd, — hienoneni, irvisuu. Olet
joka tapauksessa saanut puolen lakristatankoa, minkd toimme kes-
teihin, ja isoimman rintasokeripalan, kun Elsa jakoi, ja koko kupil-
lisen kauraryynii, kun me saimme ainoastaan puolen, vaan sen-
vuoksi, etti Aunetta uskotteli meille olevan ylhdistd sallia vierai-
den syddd kaiken hienon sekid sen mité itse haluaisi» —

sHyvénen aikal Luulenpa, etti olet villitty, Viivay, naukui
Sylvi, joka istuen edelleen sdngyssi, kyynédrpadt koholettujen pol-
vien varassa ja vitivaaleal hiukset siirrottaen sormien vilistéd, joita
hin piti pddnsid ympérilld, oli kuin syvimmén kurjuuden kuva.

»Suuri maailma.  Lakristaal Kurja lakristapala, siitd pi-
diatte lukua! Mind, joka voisin saada talon paljaasta lakristasta,
ikkunat rintasokerista ja nekuista ja tiet ymparilla paljaista kauran-
ryyneistd. Isdlld on Afdrettomén paljon rahaa, sen sanoo Liina, ja
miné pyydan isdn rakentamaan minulle sellaisen talon, etk sind saa
edes nuolla lakristakynnysti.»

»0let wvallan oikeassa, kultaseni», hymyili Viiva, lennittéen
Sylville sormisuukkosen.

Hin oli pistinyt pienen, ruskean koivunoksan suuhunsa ja
oli polttavinaan, kulkiessaan edes takaisin kidet »housuntaskuissay.
Heidin luonaan kotona oli ¢llut jonkun aikaa oikein hieno kaupunki-
laisriétili ommellen isdn ja renkien kotikutoisia vaatteita, ja Viiva
jiljitteli tarkkaan hinen liikkeitddn ja ilmeitdén.

Hin istui kolmijalkaiselle jakkaralle sdngyn viereen ja lau-
loi laahaten, puoleksi suljetuin silmin:

»Ja se ilta oli lammin ja ihana,
Ja linnut ne lauloivat,

Keto allansa kaunis ja vihanta,
Kukat kedolla kasvoivat.»



— 136 —

»Ole wvaiti, Viivay, sihisi Inkeri, »heriitit pikkuraukat tuolla
maitokammiossa.»

»Niin, tiedipids kuomaseni, se on juuri tarkoituskins, lorpotteli
Viiva, katsoen niin kierosti kuin taisi, sisarta.

»En tahdo heiddn joutuvan samaan kurjuudentilaan kuin me.
Mikddn ei ole sen vihelifiisempid, kauheampaa kuin heritid aamulla,
kun on ilta.»

sKuljin sinisalon polkuja pitkins, jatkoi Viiva.

»Voi siell’ oli karjani ja siell’ oli marjani», luikkasi hin nyt aivan
maitokammion déressi. Hin vaikeni #kisti, hiamillidn ja hyvin pa-
hoillaan.

Samassa aukaistiin ulko-ovi ja siind niikyivit Antti ja Mat-
leena valmiiksi puetfuina, kammattuina, kiiltéviiksi pestyini, iloi-
sina ja lempeind, niin ettd heistd aivan kuin siteili aurinkoa.

Matleenan kiidet olivat tiynnd metséikieloja, vanamoita ja
metsitihtid. Antti oli tehnyt kuusi tuohista. Hin kantoi niitd va-
rovaisesti rivitysten toisella kiisivarrellaan.

Ne olivat reunojaan myoten tiynnii varhain kypsyneiti lakkoja.

»Oletteko y1ha 41147 kysyl Viiva teriivisti, vaikka hin
niki heididt valmiina edessdén. »Miné luulin teidin nukkuvan. Mita
varten juuri te olette nousseet?» jatkoi hiin kateellisella, hyvin moit-
tivalla dinella.

»Kun Pekka heritti meiddat ennenkuin lihti elukkain kanssa
aamulla.»

»Hyi sellaista ilkiotd, kun ei herdttinyt meitis, sanoi Kerttu
melkein itku Aiinessi.

»yKylld hin teki, miti voi», sanoi Antti.

yHin sekd huusi etti kirkui tuosta ovesta ja toitotti torveen
ithan séingynseindn vieressd. Saara huhuili ja Kalle puhalsi pukin-
sarveen. Lehméit Adntelivit parahiksi nekin, rynnitessiin mat-
kaan, niin ettd luulimme teidén heriinneen siitd.» Antti latoi suo-
marjat pienelle poydille ikkunan #dreen selitystid antaessaan.

sHuh, ei sellaisesta yksin voi heriitd, sen hiin kylli tiesi», puhisi
Inkeri. »Siitd juuri nukkuu.»

»Oletteko olleet ulkona ja pitineet hauskaa koko piivin? kysyi
Elsa melkein nuhdellen.

»Niin, en tied#d, onko meilld ollut hauskaa. Mutta olemme aut-
taneet ldfivissd ja olemme lypsineet kaikki vuohets, selitti Antti
eparoiden.

»Niin, tottahan se oli hauskaa», ratkaisi Kerttu.

»Ja sitte olemme luoneet lantaa.»

»Se on myoskin hauskaa, silli periistipdin on niin hienoa», sanoi
Inkeri varmasti.



— 137 —

»Ja sitte me harjasimme lehmii, ennenkuin ne pidastettiin ulos»,
sanoi Matleena tyytyviisend.

»Juuri sitd mekin tapaamme tehdd», puuttul puheeseen Kerttu.
»Ja ne ovat niin iloisia ja nuolevat kiitokseksi. Voi, voi, voil Ja
me olemme vain nukkuneet. Ja on melkein viimeinen paivi tun-
turimajoilla.  Niinkuin emme saisi nukkua kylliksemme kolona,
kouluaikana.»

»Niin, voi surkeata ja aivan aultamatontas, huokasi Inkeri.

»Ja sitte oletfe kenties olleet metsiissd ja suolla?s kysiisi Au-
netta, vieli puuhaten saadakseen kiharansa valumaan hienoina
kaulalle.

yKylld, mutta kirkossa myoskiny, wvastasi Matleena totisesti,
vaikka hieman hamilldéin ja epérdiden.

»Kirkossa, mutta sehén on tdédlta kahden penikulman pidssily

»Vaiti, Matleena», varoitti Antti niyttien sangen vaivaantu-
neelta. _

Matleena pani kitensii esiliinan alle kyyristyen avoimen oven
kynnykselle, selviisti piittineeni tolella veljen kehoitusta.

»Missél kirkossa? Sano, kuuletko sinés, kysyi Elsa mennen ovelle
Matleenan luo voileipd kidessi.

»Ei se ollut mitddn. Mind vain sanoin niin.»

»Kuule Matleena, olitteko te leikkikirkossa?» sanoi Inkeri, joka
istuutui voileipineen Matleenan viereen.

»En miné tieddi, mikd se sellainen kirkko ons, torjui Matleena.

»Pieni, suloinen, hieno Matleena, sano minulle, vain minulle,
missii kirkossa te olette olleely, kuiskasi Sylvi.

Hin juoksi pitkissi y@paidassaan sidngystd lattian yli ja heit-
tiytyi Matleenan syliin kisivarret hiinen kaulansa ympirilla.

»Pieni suloinen Leena, sano minulle, vain minullels

Matleena katsoi pelokkaasti Anttiin, joka istul aivan sintilli-
send poydissi sydden suomuuraimia ja kermamaitoa yhdessd Au-
netan, Viivan ja Nauristen kanssa, joiksi papinlapsia, Inkerii ja
Kerttua, kutsuttiin.

»Sano, jos tahdoty, myonsi Antti nidhdessidin sisaren tuskan.

»Vain minulle, vain minulles, kuiskasi Sylvi.

»Minkid nédkdinen oli kirkko?»

»Vihred siséltd ja sininen katto.»

»Oliko se metsd? Oliko Jumala pappina? kuiskasi Sylvi, dkkia
hyvin totisena. Jumala on kiynyt luonamme ja vienyt takaisin
pikku Eeva-siskon, joka oli minulla ennen. Hinelli on nyt niin haus-
kaa, ettei hin tahdo tulla uudestaan luokseni. Kun minun on ikivi,
ajattelen mindkin melkein mennd hinen luokseen, Jumalan luo.
Sano, oliko Jumala pappina?» '
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»Fei, vaan Anttli»

Viiva oli hiipinyt ldhelle. Hin kuuli papin nimen.

»liedittekosy, huusi hén, snyt kun olemme valmiit ja syoéneet
ja kun meitd on ndin monta, menemme kirkkoon! Antti saa olla
pappina, silli hén on saarnannut jo tinédin Matleenalle.»

Antti punastui korvia myéten.

»Niin jos sind, Antti, olet tottunut olemaan pappina, niin pitdé
sinun saarnata meille», sanoi Elsa lempeésti ja totisesti.

»Olemme vain nukkuneet ja olleet ilkeitéi ja riidelleel keskenim-
me, kun olimme harmistuneet itseemme, silli eihidn wvoi torua it-
seidn. Sild olemme jatkaneet koko pyhin, niin kauvan kuin olem-
me olleet hereilld.»

»Niin, meidin td ytyy saada vahin sunnuntaita itseemme
ja tulla kilteiksi, niin ettd tottahan tahdot saarnata meille, Antti,
sanoi Inkeri, katsoen rukoilevasti Anttiin sddehtivin lempeine sil-
mineen.

sMuista, Antti, etti olemme olleet turhasta ilkeita toisillemme.
Muista, ettd sinun taytyy muuttaa meididt sunnuntaina kilteiksiy,
intoili Kerttu.

Hén kéidri jo hametta ympérilleen, kuten talcnpoikaisvaimot
ajaessaan kirkolle, ja pani pifihdnsd punaraitaisen hilkan valmiina
lahtemddn. »Ja tieddtkss, Antti, me laulamme yhdessi», sanoi Au-
netta. »Lihde nyt edelld, niin tulemme mekin.»

Aunetan #éni oli sekd luja ettd vakuuttava, joten Antti ilman
muuta nousi ja lidhti ulos.

Kolmaskymmenesviides luku.
TAAS SAARNATUOLISSA.

Antti seisoi jélleen saarnatuolissa metsissi. Tilld kertaa joten-
kin korkealla kivelld, joka oli tdydellisesti vihrelinvalkoiselta heloit-
tavan sammaleen peitossa.

»Kirkkoviked oli tullut joka suunnalta, muutamilla oli ollut
pitkd matka kuljettavana. He olivat hakeneet kiertoteitd puun-
runkojen vilistd ja pikkusoiden ympéritse. Nyt he istuivat penkki-
rivissi vanhan, lahonneen, sammalkasvuisen, kaadetun hirsikasan
.paialld, joka oli ollut karjatien varressa jo aikoja ennenkuin tunturi-
majat rakennettiin.
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»Alota virsi, Aunettas, sanoi Elsa. Ota »Maassa kimalainen,
linnut ilmassa». Namé taalla metséissi ovat jo alkaneet laulunsa.
»Maassa kimalainen, linnut ilmassa», lauloi Aunetta wvoimakkaalla,
puhtaalla #inelli.

Kaikki lapset yhtyivit. Antti ja Matleena mydskin, aivan ih-
meissidn siitd, ettd osasivat saman laulun kuin hienot herraslapset-
kin. He unohtivat, etteivit he oikeastaan kuuluneet samaan jouk-
koon, mikd tunne ennen oli hiukan painostanut heitd, vaan lauloi-
vat mukana samoin kuin olivat laulaneet sisarusten kanssa pienesst,
harmaassa tuvassa aidin elidessé.

»Maassa kimalainen,
linnut ilmassa,
leivo laulavainen
veisaa kiitostaly

Laulu wvaikeni. Antti seisoi kivelld, kuten péivemmélldkin
saarnatessaan Matleenalle. Silloin oli hdnen ollut niin helppo saada
esille sanat. Jokainen kukkanen metsisséd, tunturipuro, heiddn pe-
lastuksensa karhun kynsistd, kaikki vaarat, joista he olivat tulleet
autetuiksi ihmeelliselld tavalla. — Kaikesta hén oli saarnannut
niin voimallisesti, etti Matleena oli itkenyt ja niistéinyt itsedifin,
kuten aika-ihmisten tapa on kirkossa, vaikkei hin ollut tilld ker-
taa ajatellut matkia heitd, vaan ollul todella liikutettu Antin sa-
noista.

Ja nyt timéi seisoi siind viidinnellen itsefin ja ndyttden hullun-
kuriselta.

Matleena oikein hipesi hiinen tihtensi. »Kirkkovikiy alkoi
kuiskailla ja suhista ja tarjota toisilleen »hopearasioitas, téynni
sokeriryynii kielen kostikkeeksi, vaikka rasiat itse asiassa olivat
tuohenpalasia ilman pienintikidén sisédltod, sekd antoivat pyoreitten
nappuloitten hajuvesipulloina kiertdd penkissd viililldén.

sKiiruhda, Anttil> suhahti Matleena. »Ne istuvat nyt tdilld
kaikki odotellen. Tottahan nyt jotain keksit niinkuin tandin aikai-
semminkin.»

Antti tuskaili ja viintelihe. Hin piti silmiinsd puolittain sul-
jettuina, estiiikseen seurakunnan hiiritsevia vaikutusta. Kuulijat
istuivat odotellen kuin oikea kirkkoviiki ainakin, neniliinat val-
miina, etti voisivat itke#, jos Antti saarnaisi koreasti, kuten suur-
pappi ollessaan lapintunturilla saarnaamassa, kun sielld vihittiin
kappeli. —

»Antti sindl Miten olet houkkoly

Antti avasi hitdillen silminsd. Hén osui havaitsemaan himé-
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hiikin, joka istui hienojen koivun oksien viliin kehriiminsi vilk-
kyvin verkon keskelli. Anlti jii tuijottamaan siithen. Hinen sil-
miinsd tuli sisdénpain kiantynyt ilme. Hin rupesi saarnaamaan:

»Isiin Jumalan ja Pojan ja Pyhin Hengen nimeen. "Nyt on
silmiini sattunut himihikki, joka istuu keskelli verkkoa niin kyl-
liisend, ja mieleeni johtuu, etti se on pahan kaltainen. Silld héi-
nen verkkonsa on alinomaa levitettyni meidin houkuttelemisek-
semme. Kun olemme suuttuneita toisiimme, on hin saanut meidat
kiinni. Ja kun tahdomme laiskotella ja olemme tyytymittomia,
on hidn taas vanginnut meidit.»

Kuikka lensi sydéantidvihlovasti ja surumielisesti kirkuen suon
yli melsé-aukeaman tuolle puolen, missd entinen skirkkos oli.

Antti kuuli tuon valittavan danen. »Kuulkaa kuikkaa, miten
surullisesti se dfintelee. Silti kuulostaa meisséd, kun olemme olleet
kiukuissamme, hiijyjd ja tyytyméttomii siihen, mitd olemme saa-
neet, ja kun emme suvaitse rengasta, vaan se mielestimme on pa-
hasta, emmeka tahdo ymmaértias, ettd Jumalan on tAytynyt asettaa
se meille, kun hdn nikee, ettemme itse tiedi, mitd tarvitsemme.
Me lenndmme ja lenndmme niinkuin kuikka, saapuaksemme Juma-
lan luo rukoilemaan, ettd hén pitiisi meistii ja taas huolehtisi meisti.»
Antti ajatteli nyt lopettaa saarnansa, mutta ajatukset johtuivat
lauluun. »Jumala tahtoo, etti pidimme hinesti ja huomaamme
hinen olevan hyvin ja ettd laulamme siitd, niinkuin kirkas puro
ja joki laulavat solisten, ja niinkuin metsdn linnut visertéavit sulo-
ddnelldin.  Jumala on hyvi ihmisille, niin suurille kuin pienille ja
elukoillekin;  Helokkia kohtaan, joka pi#si kuonorenkaastaan ja
Tahdikkida kohtaan, joka pelastui karhun kynsisti.s

»Rakas Isd Jumala», jatkoi Antti, joka nyt unohti itsensi, pu-
huen suoraan syddmestidn. »Sind rakas, rakas Jumala, ole
hyvid pikkutytaoille, ettd he aina pysyvit kiltteind ja ovat siivoja
nuorille ihmisille, jotka ovat ottaneet heididt. Ja ole hyvd Anna-
Liisalle ja Pekka-FErkille ja Niilekseldisille ja pikku Kallelle, joiden
luona he ovat. Laita niin, ettd Pekka-Erkisti tulee kunnon renki,
joka ei koskaan juo, eikd kiroa, eikid tappele.

Ja ole hyvi pikku Maunolle. Sindhén tiedit, ettei
hén osaa sTapahtukoon sinun tahtosiy, ja ettid hin on vidhidn niin-
kuin huikentelevainen, niin etti hin vilisti unohtaa, mitd Aiti sa-
noi. Mene sind rakas, rakas Jumala héinen luokseen ja suo hénen
muistaa kaikki, mikid on oikein. Mene Helokin luo, ettei han huo-
lisi murehtia meitd. Mene karhun luo metsiissé, ettei se tekisi pahaa.
Mene lasisilmdmiehen luo ja ota hineltd viina. Lihesty kaikkia,
niin muuttuu koko maailma oikeaksi ja hyviksi. Isidn Jumalan ja
Pojan ja Pyhin Hengen nimessd. Amen.



Antti, joka oli seisonut pii kohotettuna kohti auringonlois-
tetta mintyjen wviilissd, oli katsahtaessaan alaspidin huomaavinaan,
ettd hirsikasan viki oli aivan kuin lisdéintynyt. Mutta aurinko oli
sokaissut hinet, ettei hiin voinul niihdi oikein. »Ehk#d voimme lau-
laa »Koko maailma iloitkohon» nyt periistipéiny, ehdotti hiin saarnas-
tuolista.

Ja sepit vasta oli laulual Antista tuntui, kuin hiin olisi ollut
taivaassa. Virsi kaikui yht'dkkid monidéinisené, aivan kuten siti oli
laulettu joulukirkossa Hallatunturilla.

Koko maailma iloitkohon,
Sydédmestidin, sielustaan;
Herran tyko joutukohon,
Ken on hinen liitossaan!
Iloll’ edes astukaat,
»Kiitos IHerrans!
veisatkaat!

Kolmaskymmeneskuudes luku
MUUTA AJATELTAVAA.

Antti, joka oli seisonut laulamassa katse yhi suunnattuna mydo-
hiiisen illan aurinkoon, tottui taas vihitellen kiyttimédn silmidéin.
Ja se, mitd hin ndki, sai hénet hereille.

Siind oli tuomiorovasti, hin juuri, joka oli saarnannut niin
koreasti lapintunturilla; hén seisoi tuossa kuunnellen Anttia.

Siikéhtyneend hyppisi Antti kiveltd paeten metsiin.

Matleena olisi enemmin kuin mielelldinsd halunnut seurata
hinen esimerkkidin, joutuessaan &direttomian vaikeaan asemaan
yksin niin kauhean lukuisan herrasviien joukossa. Silld kaksi hie-
nosti puettua rouvaa oli myoskin saapunut Antin saarnatessa. Heilld
oli silkkinauhat hatuissa ja aivan kuin pitsiset késineet ja niin ko-
reat ostovaatteet, anturakengitkin jaloissa. Ja ilse tuomiorovasti
oli tullut heidin kerallaan. Matleena tunsi hiinet heti, silli aivan
samoin kuten sielld pohjolan pikku kappelissa, loisti nytkin hénen
silmistdéin wvaloa ja lempeyttd, hénen seisoessaan nojautuneena
méinnynrunkoon Anttia kuunnellen. Hin néiytti kunnioitettavalta
ja ylhaiseltd. Matleena tunsi itsensi niin pieneksi katsellessaan
hinta. Mutta hin ei voinut péadstd pakoon ja lihted Antin jiljestd,
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sillda Sylvi istui hédnen polvellaan, tahtoen olla pikku lapsi. Sylvi
oli niin hento ja pieni ja hénelld oli niin ohuet, pehmeit vaatteet,
ettd Matleena saattoi aivan hyvin pidelld héntd, vieldpd keinuttaa-
kin vihdisen ja karkoittaa sid#sket hénen hienoilta, kalpeilta, pikku
kasvoiltaan. :

Kun Sylvi niki vieraat, nousi hén istualleen. Héin huusi yh-
den heisti luokseen, #itinsd, joka heti sai tiedon, ettd hin oli taialli
tunturimajoilla loytanyt »parhaan ystdvinsd», joka ei koskaan jit-
Liisi hanta.

Nyt, kun saarna oli loppunut ja »pappi» paennut metsién, syn-
tyi lasten parvessa eliméé ja humua.

Elsa, vanhin tytir pappilassa, minkd omat tunturimajat olivat,
tuli sangen pahoilleen nihdessién ditinsi niin aikaisin. Hén ja toiset
lapset olivat keksineet niin monta loistavaa suunnitelmaa, miten
juhlallisesti he vastaanottaisivat vanhempansa ja Heleena-tiadin.
Ja nyt he yllattivit heidat, eiviitkd he olleet saaneet pienintikéin
aikaan heidén jublimisekseen. Niin ettd Elsa tuskin nyt ehti ter-
vehtid, kun hin jo liksi kiiddttim&in majalle pdin, minkéd séidret
kantoivat.

Hin ajatteli kauhistuksella, ettd &iti tarkastelisi mitd suurim-
massa epéjirjestyksessii olevaa huonetta. Aiti, jonka ei pitdnyt
tulla tunturimajoille kuin vasta sunnuntai-iltan a.

Hin, samaten kuin hénen nelji siskoaan, Aunetta, Inkeri, Kerttu
ja Viiva, jotka mydskin olivat dsken nousseet, arvelivat, etti nyt
oli melkein aamu vield.

Kuitenkin sai Elsa alati erottamattomat »Nauriits, Inkerin ja
Kertun, mukaansa. Ja kun he yhdistetyin voimin hiirisivit, kor-
jasivat wvuoteet, lakaisivat, sirottivat lattialle katajoita, puhdistivat
takan, tekivit tulen ja asettivat sille kahvipannun, oli kaikki hienoa
ja jarjestyksessd aidin ja kotivien sisifintullessa.

Jonkun verran sekavaa oli kuitenkin ilo vanhempia terveh-
tiessd.  Silld nyt p#éttyisi ihana, viikkokausia kestdnyt oleskelu
tunturimajoilla. Lehméat ja vuohet ajettaisiin kotiin heindajaksi,
ja tunturimajat suljettaisiin moneksi viikoksi. Kun ihmiset ja elu-
kat taas joutuisivat sinne kesempini, olivat lapset jo alkaneet lu-
kunsa ja kouluopintonsa. Eipi silloin puhettakaan endi mistdan
vaelluksesta tunturimajalle, vield wvihemmin sinne jddmisestd.
Mutta nyt oli paras haihduttaa mielesté kaikki surulliset ajatukset lu-
kemisesta ja sisifnsuljetusta eldméstd. Oli totisesti muuta teke-
mista.

Pekka saapui juuri kotiin kerallaan kimppu taimenia, jotka
hian oli ulkosalla, elukoita paimentaissaan, onkinut.
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Elsa perkasi kalat reippaasti ja kitevisti, paistaen ne sitten
hiilustalla pannussa.

Inkeri huuhtoi perunat, pesi puuastiat ja kiillotti veitset.

Aunetta kattoi pdydén, joka nostettiin saranoilleen, niin ettd
siitd tuli tilava. Hén koristi sen metsikukkasilla ja vihreilli kas-
veilla, joita Sylvi, Matleena ja Viiva olivat tuoneet kotiin metsist,
Pekan siistiessdi ja haravoidessa pihaa seké kantaessa pois.pudonneita
lehtia ja risuja.

Kerttu touhusi maitokammiossa. Hin kantoi sieltd viilikehlot
ja vuohenjuustoa ja taittoi rievid ohraleipikakkuja sopiviksi pa-
loiksi aferiaa wvarten. Voipytyn keltaisine, melkein kukkaistuok-
suisine voineen, hin asetti keskelle poytdd. Inkerin avulla hiin rii-
teli sille kunniapaikan, vaikka Aunetta olisi miten kinastellut niin
kehnoa kattamistapaa vastaan. Esille pantiin myéskin keltaisen-
ruskeaa heravoita sekd tuoretta 1ehmanjuustoa, niin kuivaa, etti
siitd oli tukehtua, vaikka se kylli vanhana ja kypsyneena muuttuu
pehmeiksi ja maukkaaksi.

Kaukaa metsisti kuului vihdoin livertivin koreaa huhullu'l
ja riemuitsevia tanotorveniinia.

Kalle ja Saara olivat nahtdviasti olleet toistensa seurassa ja
kulkeneet siten yhdessd koko piivin. »Nauristens mielesti sellai-
nen oli sangen kummallista; olisi ollut paljon parempi
ja oikeampaakin, jos ainakin Saara olisi jidfinyt tunturimajoille,
kunnes olisi saanut kaikki kunnolla hereille, vaikka siihen olisi tarvittu
kokonainen péiva.

Kolmaskymmenesseitsemids luku
JALLEEN VIESTI AIDILTA.

Pappi vaelsi metsdssid aivan yksin. Hin halusi, kuten taval-
lista, etsié kristallikirkkaan kylmén lihteen, joka hinen tietonsa
mukaan oli liheisyydessi.

Kun hin hiljaa vaeltaen pehmeiissi sammaleessa alkoi tulla
lihteelle, oli hin kuulevinaan jostakin nyyhkyttelevii itkua.

Huolestuneena ja osaa-ottavana aikoi hén kiiruhtaa sinne piin,
mistd tuo surullinen &4ni tuli. Han kulki siis muutaman askeleen
eteenpdin, mutta pysihtyi ihmetellen ja epiitietoisena.

Poika, jonka hin juuri oli nihnyt, ja jonka ujostelematon esiin-
tyminen saarnaajana metsissii oli herittinyt hinessi ihmettelevii
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hammastystd, makasi nyt suullansa maassa, ihan lihteen vie-
ressd, itkusta vérihdellen.,

yMitd hyodyttdd, ettd seisoin ikéénkuin pilkkana niiden edessé,
joihin emme kuulus, nyyhkytti poika. »Mitd hyodytti, etti kuljetin
pois pikkutytét ja meidéit kaikki tunturilta ja sen pienistd, har-
maista tupasista. Jos olisimme jaineet, vaikkapa itse koyhiintaloon,
emme koskaan olisi tienneet mistiin paremmasta, ja olisimme vain
tyytyneet. Mutta nyt en usko sitd endd, silld nyt tahdon saada parem-
paa. Miné tahdon villttimatta tietdd kaikesta, mitd maailmassa
on, ja olla niiden hienojen lasten kaltainen. Ja nyt minusta tuntuu
vain raskaalta ja surulliselta. En tahdo enii kiertdd pitkin teitd
ja hivetd, kun taytyy menni taloihin, eiké ole mitéén, milld vaih-
taisi itselleen ruokaa. En tahdo olla kerjildinen, josta ei ku-
kaan pidi ja josta ei kukaan vilitd, vaikka hin sanoisi miti tahansa.
En tahdo seisoa kivelli metsiissd saarnaamassa. Tahdon seisoa kir-
kossa ja puhua ihmisille, mitd &iti opetti meille. Mutta minun tdy-
tyy vain kulkea ja kulkea ja minusta tuntuu niinkuin en koskaan
tekisi oikein, vaikka siti haluaisinkin. Rakas, rakas Jumala, pida
minusta huolta, ettd teen mielelldni, mita sind tahdot, enkid ole niin-
kuin pikku-Mauno, joka tahtoo unohtaa sen.»

Antti katsahti ylos pelistyneeni. Hin kuuli mielestdéin kahi-
naa, huomasi ihmisen varjon.

Tuossahan oli pappi, joka hinti nyt lahestyi. Hépeissddn,
niin musertuneena, ettd uskalsi tuskin katsoa, nousi Antti jaloil-
leen. Hén tarttui nopeasti likkihinkkiin, minkd Anna-Lea oli heit-
tanyt hénelle, néhdessiéin hénen lihteviin metsiin, kylmille lih-
teelle piin.

Antti heilutti hinkkid ldhteessdi, huomaten vastenmielisyydelld
punaiseksi turvonneet kasvonsa viintyneind kuvastuvan siihen.

»Tahdotko antaa minulle siemauksen, ennenkuin taytat hinkin?»
sanol papin tyyni, lempeé &éni.

Antti kohtasi ihmetellen, yht'dkkid niin keventyen ja luotta-
vaisena syvit, tummat silmit, jotka hyvinid ja ymmértden suun-
nattiin héneen.

Ei hin tietinyt, miten niin kivi, mutta pian hidn aivan ujos-
telemattomasti kulki kiemurtelevaa polkua myéten lammelle sen
miehen seurassa, joka dsken, kun hiin niki hinet »saarnastuolistas,
oli synnyttéanyt hiinessi niin kiusallisesti noyryyttivin havyntun-
teen. He jaivat kauvaksi aikaa istumaan sammalkivelle lammen
partaalle, nuo molemmat, vanhempi, jolla oli kaikkea huolta, kaik-
kea hitad sdidlivd, hyvd syddn, ja poikanen, masennetuin, aroin,
sisifinkddntynein, mutta nyt #&kkii avosydamisin, ujostelematto-
min mielin.



— 145 —

Taisihan Antti puhua hénelle avonaisesti kuin itse Jumalalle,
kaikesta, miké oli hiinti raskauttanut. Yksinkertaisesti ja selvisti
hian saattoi kuvata sen levottomuuden, jota hin alati oli tuntenut
pikkusiskojen tihden, ennenkuin oli l6ytinyt heille sellaiset kodit,
jotka &iti olisi hyviksynyt. Hén kertoi didin rakkaudesta ja kirsi-
myksestd ja kuolemasta, sekd miten hén oli luvannut hinelle pitéi
huolta lapsista ja vuohesta.

Ja vihdoin saattoi Antti, jopa ilman ujostelua ja pelkoa, sanoa,
miki hinessi oli sisinnd itényt, siiti asti, hdn arveli, kun hin ensi
kerran ainoastaan muutaman vuoden vanhana istui joulukirkossa,
pienessé Hallatunturin kappelissa.

Antti saattoi nyt sanoin ilmaista, tosin suorastaan mahdotto-
man toivonsa, paddstd kerran papiksi.

Vanhempi, jo ystéviiksi tullut, istui nyt &dédneti ajatuksissaan.
Hén istui siten kauvan, kehoittamatta kuten idsken poikaa avaa-
maan sydéntddn varovaisin, yksinkertaisin kysymyksin tai pienin,
osaa-ottavin ilmein. Lopulta hén nousi. Hinen silminsi loistivat,
niinkuin olisi hin tehnyt pyhidn paatoksen.

»Tdmi ei ole ihmisten tekoa; ei ole sattuma johdattanut sinua
tielleni, poika. Se on Jumalan johdosta ja tahdosta tapahtunut
ja mind ymmérrin, ettd meidin tulee kulkea sitd tietdi, jonka &itisi
rukoukset ovat avanneet sinulle.

Antti katsahti yloés hidmmistyen, kuin salaman sokaisemana.

»Saat kasvatuksesi meilld, saat opiskella kaupungin lukiossa. Olen
varma, etti Jumala siunaa yrityksen niin sinuun kuin meihinkin
nihden. Me, vaimoni ja mind, tulemme &idiksesi fa isiksesi ja tah-
domme aina parastasi katsoa. Tulet meidin hyviiksi pojaksemme,
janiinon asia ratkaistu. Jumala siunatkoon sinua, poikanily

Antti tunsi kiden lepdivin padnsi péilla lujana, juhlallisena.
Kasvatusisd ja poika seisoivat yhdessi metsdssi uinuvan lammen
rannalla, kesiyossi, joka oli valoisa kuin paivi. Antti oli kuin unessa.
Héan kuvitteli Jumalan enkelien ilmestyviin lammen sumuharsosta.
Héin ei olisi himmistynyt, jos olisi leudossa usvassa huomannut
didin kasvot yhtd valoisina ja hymyilevind kuin ne olivat olleet sil-
loin, kun hin erosi tdiltd lapsiansa siunaten. 2

11. 1063. — 10
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Kolmaskymmeneskahdeksas luku.
MATLEENA.

Matleena riensi péistikkaa tupaan. Paljain péin, #dineti ja neu-
votonna hiin pyséhtyi aivan oven suuhun rauhoittuen heti, nihdes-
sddn Antin, joka istui tdysin turvallisena ja kotintuneena kolmi-
jalkajakkaralla takan edessi voitelemassa herraskenkii tervalla.

Hinesté oli kuitenkin kovin pelottavaa jdida sisille, kun mo-
lemmat komeasti puetut wvaltarouvat istuivat sielld poydin #Hi-
ressii pitkit, valkeat nutut ylldan, hiuspalmikot riippuvina, ja kat-
selivat juuri nyt vain hiintd. Rovasti, joka oli kiynyt sisilld juttele-
massa rouvien kanssa, liksi ulos, Matleenan tullessa siséiin.

»Kas tidssi hiin on, oikein tédnne ldhetettyni hiinkin.» Naiilld
sanoilla laski pappi hiljaa, lempeisti silittien kitensi lapsen piin
padlle, suunnaten lempeén, merkitsevin katseen vaimoonsa ennen
menoansa.

»Niin, tdssd hédn nyt on, aivan oikein», lausui toinen rouvista,
hiin, jota lapset olivat nimittaneet Heleena-tiadiksi, ja joka oli Syl-
vin diti. Hén oli sitéipaitsi aivan Sylvin nékéinen: somat, vaaleat,
hienot hiukset niinkuin h#nelldkin ja kalpeat kasvot; mutta hellin
ja lempedn nikoinen hin oli. |

Hin astui esiin, vetden empivind vastustelevan Matleenan
luokseen ja istuutui taas paikalleen kisivarret hywviillen kiedottuina
vieraan, jaykisti katselevan lapsen ympérille.

»0Oletko hinkan mielistynyt pikku Sylviin?» hin kysyi vienolla
ddnelld,

Matleena punastui tuskaisena. Hin tunsi itsensé periti vaivaan-
tuneeksi, kun ei hénelld ollut aavistusta siitd, mitd solla mielistynyt»
merkitsisi.

»Sylvin aiti tahtoisi tietdd, pidatko Sylvisté ja oletko mielellasi
héinen kanssaan, mutta senhin miné jo olen ndhnyt sinustas, sanoi toi-
nen rouva, joka oli Nauriitten ja toisten lasten #iti. Hin néytti niin
hauskalta ja iloiselta, ettd Matleena tuli yht'akkid hymyilleeksi hi-
nelle, vaikka se hinestd oli niin vaikeata tuon toisen rouvan edessi.

»Niin, kylla Sylvi minun mielestéini on oikein mukava», mutisi
Matleena.

»Onko sinulla mitddn vastaan ruveta hénen pieneksi ystdvik-
seen ja siskokseen?» jatkol Sylvin #iti. Hén puhui hellisti, melkein
rukoillen.

sHénenko sijaansa, jolla on niin hauskaa Jumalan luona?» kysyi
Matleena katsoen suurin, totisin silmin hienoon rouvaan, jolla oli



surumieliset silmit, ja joka nyt Matleenan himmastykseksi ja su-
ruksi oli vihélld ruveta itkemédn.

»Niin, mutta aitikin on sielld, niin ettd kylla pikkutytté voi
hyviny, sanoi Matleena matalalla &éinelld koettaen lohduttaa mureh-
tivaa.

»Uskotko niin, pikku rakas», kuiskasi rouva. Hin nosti Mat-
leenan polvelleen, nojaten paidtansd hénen paljaisiin  hiuksiinsa,
jotka loistivat kiharoina ja vilkkyvin.

Matleena istui taas jaykkind kuin tikku. Hin oli tyhmin ja
vaivatun nékoéinen, tuntien suurta halua vaédntdytya pois niin harvi-
naisesta asemasta.

Mutta Antti, johon hin vetosi ahdistuksessaan, katsahti héneen
varoittaen, mikid merkitsi sitéd, ettd oli sidli hienoa rouvaa, ja eltid
hénen piti istua hiljaa hiinen luonaan niin kauvan kuin timi halusi
pitaa polvellaan sellaista isoa tyttoa.

»Puhu sind lapselle, Elviira», sanoi itkevi, sureva aiti hiljaa.
Hén laski varovasti Matleenan polveltaan.

Toinen »hauskay  rouva, Nauriitten A&iti, jolla oli niin iloiset,
siniset silmiit, ojensi kitensi Matleenalle. Hin piti kisivartensa
tyton wvyotiisillda kertoessaan, ettd Sylvin #iti nyt, neuvoteltuaan
heidéin, hdnen miehensé ja hénen itsensi kanssa, oli paattanyt sal-
lia pikku Matleenan seurata heiti Tukholmaan heidin omana
lapsenaan. »Tuleeko Anttikin?» kuiskasi Matleena pelosta laa-
jennein silmin.

»Antti tulee meille. Hén on jo meidén poikamme, siiti olemme
selvilli.,» Hén nyockkési iloisesti ja hyvéntahtoisesti Antille, joka
kohotti péddnsi tyostdén ja tyonsi otsaltaan alasvalahtaneen tukan,
lihettden vastineeksi valoisan, onneasiteilevin katseen.

Papinrouva hymyili tyytyviiseni. Hinen miehensi oli jo ai-
kaisemmin ottanut kasvattaakseen kaksi koyhida poikaa. Mutta ei
kumpaisessakaan heistd hin ollut tavannut sellaista viisautta, syda-
menhienoutta ja ajatuksenselvyyttd, jota hin jo oli huomannut
tiassid tunturien ja katovuoden lapsessa.

Kolmaskymmenesyhdeksids luku
KAIKKI SEITSEMAN HALLATUNTURIN LASTA.
Pikku Matleena kuuli nyt saman kertomuksen, misti Antti

oli jo osan kuullut puolittain papin ja puolittain hiinen vaimonsa
kautta. Kertomuksen hinesti itsestddn ja siskoistaan.
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Heiddn vaelluksensa tuntureilfa vuohen kera oli laajalti levin-
nyt alamaassa — se kun oli niin liikuttava ja ihmeellinen.

Karhunummen jahtimestari oli sattunut kerfomaan siitd, ol-
lessaan alamaassa virkatoimituksilla merkitsemissd pappilan met-
sistd kaadettavia puita. Vanhoille ystévilleen pappilassa hidn oli
kertonut spikku tytoistdfins, ja kuvannut laajasanaisesti sitd onnea
ja tyytyviisyyttd, jota hidn vaimoineen tunsi lasten omistamisesta.

»Siné kisitat, Matleena, ettei jahtimestari olisi milloinkaan ennen
puhunut silla tavalla, koska hénelld ei ollut lapsia ollut.»

»Ne meiddn pikkutytot, Martta-Eeva ja Sanna-Kaisa tulivat
heidin lapsikseen», huudahti Matleena. »Hertti sentdéin, elivitko
ne?» jatkoi hén innostuneena aivan unohtaen tavallisen arkuutensa.

»Elavit! Usko pois vaan! Ne ovat maailman terveimmit, suloi-
simmat, oivallisimmat pikku tytét. Heidén pieni ditinsd on muuttunut
niin terveeksi, iloiseksi ja voimakkaaksi heiddn tultuaan. Hén on
kutonut heille kangasta vaatteiksi, punaisia ja valkeita sekid sinisid
ja valkeita pumpulileninkejd, jotka hiin on itse neulonut, sekd pyhaa
ettd arkea varlen.

Matleena seisoi kiisivarret poydilld katsoen ulos ikkunasta ja
kuunnellen puhetta, ihmetellen ja ihastuneena kuin satua.

»Niin ja sitte se pikku &iti on ommellut heille avarat esiliinat
karkeammasta, kotikutoisesta kankaasta. Ne ovat heiddn ylldin,
kun he ovat tyon touhussa. Voitko arvata, mitd sellaiset pikku
naskalit saavat aikaan?»

»No kaikkea ja mitd vaan», tokaisi Matleena sellaisella vakau-
muksella, etti jos tarve olisi vaatinut, olisi hin saattanut todistaa
pikkutytot tdysikelpoisiksi mihin talousaskareihin hyvinséi.

»Kaikkeako?» toisti papinrouva lystikkéilla hymylld, misté
Matleena melkein néarkistyi.

»Kylld, ne osaavatl lakaista, kohentaa tulta ja heijata ja kantaa
palikoita ja pestil astioita ja puulusikoita, ja — ja —

Matleena suorastaan hengistyi, kun hénen piti luetella pikku-
tyttéjen kaikkia taitoja.

sKuule, eiviatkd ne pysty navettatoihinkin?» Matleena naytti
olevan hidmilldnsd ja hiukan miettivédinen.

sPikkutyttojen ei ole juuri tarvinnut tehdd tyotd navetassa.
Martta-Eeva ei ole voinut padstd korkeitten kynnysten yli ilman
apua, kun hén on niin pieni, enkd miné sitdpaitsi ole tarvinnutkaan
mitddn apuay, lisdsi hén ylimielisesti.

»INo, sittepd saat kuulla, ettd pikkutytot vast’edes, kun oval
vihidn kasvaneet, oppivat navettatdihinkin, silld uskotkos, etté heilla
on kummallakin oma vuohi; ne asustavat pienessd, kauniissa, vasta-
rakennetussa vuohimajassa.»
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»Enpd ole koskaan kuullut niin somaal Minkéihin nimisii ne
vuohet ovat?» tiedusteli Matleena. Hénen silménsd tuikkivat.

»Sen saal tietddy, jahtimestari puhui kylla siita.

yToisen nimi oli He — He — mitenkiis se taas olikaan!»

sHelokki tietystiy, selvitti Matleena. Antti, vuohen nimi oli
Helokki, niinkuin meidankin.»

Matleena ei voinut seisoa hiljaa. Hian asteli edestakaisin, liitti
yhteen kitensd, védntelihe ja katsoi Anttiin ja hienoon rouvaan, joka
hymyili hénelle niin hyvintahtoisesti ja ymmértden, ja joka nyt
auttoi hantd kysyen, miké toisen vuohen nimi oli.

»Toista sanotaan "Valkotapliksi’.»

»Sitte silld on kaksi valkoista tdpldd kuonon alla parran sijasta.
Se on hyvien maitovuohien funnusmerkkis, huomautti Matleena
kokeneen navettatytén varma ilme kasvoillaan.

vJa sitte, tieddtko, on pikkutytéillda kaksi nukkea. Ne ovat
niin hienot, ettd niilld on posliinipdéd paksuine posliinipalmikkoineen,
vaikka ne ovat kapalolapsia ja makaavat pienessid kitkyessia?»

»Niin, miné tieddn, ja pikkutytot lauiavat kehtolaulua, »Tai-
mainen taanan.

Matleena oli purskahtaa itkuun viimeisisti sanoistaan. Papin-
rouva kiiruhti lisidmé&édn: »Noiden hienojen kapalolasten nimet ovat
Anna-Liisa ja Matleena.»

»Antti, kuulitko, miten ihmeellisii ne pikkutytét ovat?»

»Ja vield enemmén. He ovat itse tehneet itselleen haloista kolme
poikaa, jotka he ovat pukeneet, ja nditd he sanovat Antiksi, Pekka-
Erkiksi ja Maunoksi. Lienetteké milloinkaan ennen kuulleet niitd
nimia?»

Matleena kadntyi vaieten veljeen ihastusta hehkuvin kasvoin.
Antti katsoi puolestaan siskoon yhtd déneltémini ja merkitsevisti.
Ilo ja tyytyviisyys loisti hénenkin silmistéén.

»Saat kuulla vieldkin sellaista, mikd sinusta on mieluista.»

»Osaavatko pikkutytot kenties ommella ruusuja lapasiin?»

»Sitd en usko, ja nyt onkin kertomus pikkutytdisti paattynyt.
Mutta sanonpa sinulle, ettd jahtimestari on kidynyt myoskin erdéssi
suurtalonpoikaistalossa.»

sEhkd siind, minne jatimme Anna-Liisan ja Pekka-Erkin?»
keskeytti Matleena odotusta tdynna.

»0Oikein arvasit. Usko pois, Anna-Liisa on kuin tytir talossa.
Hinelle oli annettu pieni, vihrefiksi maalattu rukki, ja oikeat pie-
net karstat. Kun jahtimestari tuli illalla suureen keittioon, istui
Anna-Liisa kehriten pellavia pikku rukillaan, talon eménnédn keh-
riatessda villoja, joista tulisi talvivaatteita hénen miehelleen ja kai-
kille kolmelle lapselle. Tuli paloi takassa. Kaksi pientéd poikaa —»
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»Ja ne olivat, voi mind tiedin, etti ne olivat Pekka-Erkki ja
pikku-Kalle», keskeytti Matleena hypihtien innostuksesta.

»Niinpd luulen heitd kutsutun. He astuivat sisdén, sylissdin
kuivia puita, joita panivat tuleen, niin ettd tuvassa naytti valoi-
salta ja korealta. He olivat laulaneet niin hauskasti ja iloisesti yh-
dessii, talon emintd ja Anna-Liisa, ja eriis palvelijatar, joka kehrisi
mydskin.» »Se oli Loviisa.»

»En todellakaan muista, mitd ne lauloivat. Pienestd paimen:
tytostd se olin

»Ja seitsemés soitto viel’ loppunut ei,
min taisi hén,

Kun kuningas morsion tanssihin vei.
Niin hén vaan soittaa taisi.»

»Antti, sen laulun ne lauloivat. Siind on kuusitoista vArssyé,
ja se on hauska ja iloinen veisu.» »Niin, juuri senl»

»No jahtimestari tuli iloiseksi tuntiessaan Anna-Liisan ja Pekka-
Erkin. Talossa oli oltu tyttéén niin tyytyviisid, ettd hian oli saanut
pienel:; siniseksi maalatun kirnunkin, missi héin saalloi kirnuta voita
lauvantaisin. Ja navetassa oli kokonainen vuohiparvi, joista hinen
piti huolehtia. Ne seisoivat pienissd pilttuissa syéden kuivia lehtii,
joita hén laski seimiin, ennenkuin alkoi lypsai elukoita. Isoimman
ja koreimman vuohen nimi oli sielldkin Helokki. Eiko ollut ihmeel-
listd! Sen vieressi leikkivin vohlan nimi oli Aidin-kuva. Ymmir-
riatké minkatiahden?s

»Ilun hén tietysti oli ditinsd ndkdoinens, vastasi Matleena taas
ujostelematta ja ajatukset hereilla.

sJahtimestari oli ollut Pekka-Erkin ja toisen pikku pojan kanssa
utkosalla. He olivat rakentaneet myllyn ja sahan puron partaalle,
joka keviisin juoksee vuolaana. Sekii saha etti mylly olivat
kiydd huristaneet, niin ettd sitd ilokseen katseli.»

»Niin, Pekka-Erkki harrasti aina sellaista veteen rakentamistay,
hymyili Matleena ylpeisti ja tyytyviisend. Ja hén pysyttelihe aina
isin kintereilld, kuullakseen hidnen soittavan, niin kauvan kuin
isi oli terve.»

sNuori talonpoika oli tehnyt pojille myoskin pienen viuluny,
jatkoi papinrouva, »ja he olivat saaneet pienet kirryt, vetdikseen
niissé puita, ja pikkuiset haravat, ettd he saattoivat aivan kuin
aika miehet olla mukana vien heinféinteossa ja pitdda taloa hienona
ja siistind.»

»Miten erinomaisen mukavasti sille Pekka-Erkille on kéynyt»,
sanoi Matleena dfinessdfin jonkinlainen kaiho.
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sJa tiediipis, ettd heilld on tallissa kaksi varsaa. Pekka-Erkki,
joka on kovin nuoren talonpojan suosiossa sen vuoksi, ettd hin on
kelpo poika, joka on saanut eloa omaankin poikaan, sai tahtonsa
lipi, niin etti toinen varsa nimitettiin Antiksi, toinen Maunoksi.»

»0Oletkos Antti kuuna péivanid kuullut sen vertaista? Multa
Pekka-Erkki lienee ollut toki kelvollisesti pesty ja kammaltu?»
lisiisi Matleena varovaisesti, melkeinpid osaa-ottavaisella adnelld.

»Kylld, siitd wvoit olla varma. Jahtimestari sanoi, ettei hin
todella ollut milloinkaan ndhnyt niin periti kiiltdviiksi pestyji ja
kammattuja lapsia kuin tuo talonpoikaistalon kolmikko.»

Matleena ja Antti hymyilivit salaperiisesti toisilleen.

»Niin, sellainen oli Anna-Liisan ja Pekka-Erkin tarina.»

sMutta nyl tulee sellaista, miti ette kenties ensinkiifin muista;
kun olette kulkeneet niin paljon ja kiyneet niin monessa paikassa,
olette kenties kokonaan unohtaneet erddn, joka valmisti lapikkaita?s

»Voi, Antti! Silmilasimies!y Matleena nauroi #éineen ilosta.
»Hian asuu pienessi harmaassa tuvassa. Elddkoé hin? Lieneeko
koskaan kuultu néin paljon merkillistaly

»Sind pieni, suloinen, limminsyddminen lapsi» IHieno rouva
hymyili Matleenalle. Hin seurasi koko ajan vilkkaalla osanotolla
ja innostuksella vieraan lapsen tunne-ilmaisuja. Lapsihan tulisi
héinen omakseen, ja pikku Matleenan joka sana, jokainen &Hinen-
paino oli merkityksellinen hénelle.

»Niin juuri — lapikasmies kuuluu asuvan pienessi harmaassa
tuvassa. Kerran ténd vuonna, erdin hirvedn talvimyrskyn valli-
tessa, suden hiipiessi sydinmaillas, jatkoi rouva.

»Hi silloin vield ollut lumimyrsky, mutta se puhkesi sitte», kes-
keytti Antti totisesti.

»Eikid susi myoskddn tullut, silld &iti rukoili Jumalaa, ettdi hin
suojelisi meitdi — senhéin sind hyvin tiedit, Anttis, liitti Matleena.
»Enhdn mind ole sanonutkaan muutas, huomautti Antti siivyisésti.
sMutta mehdn tulimme sinne.» »Asuuko hén vield pikkutuvassa,
vuoren alla, Lasi—, Lasi—, Antti, mitenkd héinen nimensi oikeit-
ten ihmisten parissa taas olikaan?»

Matleena kiéntyi jilleen innosta palaen hinen puoleensa, joka
tiesi kertoa niin paljon eriskummallista.

Antti katsahti silminripaykseksi tyostddn. Hén pilkkoi nyt
péreiti.

sLapikas-Pekka oli hdnen nimensi.»

»No, tuon Lapikas-Pekan luo saapuu erdand iltana seitsemén
lasta, sangen nalkaisind.

»Kauheasti», huokasi Matleena.
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sMutta me olimme saaneet ruokaa aikaisemmin paivalls, mulsta
se, tyttos, kuului Antin totinen &éni.

sLuulenpa, ettd nuo lapset olivat myoskm sangen Vasy-
neitdy, jatkoi papinrouva, jolla ei ollut mitéén sitd wvastaan, etti
lapset unohtivat arkuutensa ja sanoivat, mitéd ajattelivat, joten hin
oppi tuntemaan heitd paremmin.

»Ei niin koviny, selitti Matieena veljen sanojen ohjaamana. »Sai-
ret olivat eniten visyneet ja jalat, joihin oli tullut haavoja. Mutta
emme me itse olleet vésyneitd, astuessamme tupaan. KEei — me
pelkiasimme.»

Matleena katseli eteensd, Hin hymyili ajatellessaan, ettd he
olivat pelinneet sen miehen luona, siind pienessi tuvassa. Niin vi-
hin he silloin vield olivat nihneet sellaista, mitéd todella piti pelité.

sHeiddn joukossaan oli vuohi.»

»Tietysti Helokkis, nyokkisi Matleena eloisasti kiintyneené ker-
tomukseen.

sLasten oli tAytynyt jaada sinne lumipyryn yli, ja he olivat
tehneet pienen tuvan niin hienoksi, puhdistaneet ikkunan, pesseet
lattian, peittdneet sen tilkkumatoilla ja valaisseet takan.»

s»Anna-Liisa sen ensin keksiy, selitti Antti.

»Niin, silli Anna-Liisa ei kéirsinyt ensinkiaén iikaisuutta, ja
kun ei tuvassa ollut ainoatakaan naisihmisté, oli siellii ensin aivan
kauhean nikoisti.»

»Mutta me saimme oikeaa ruokaa ja kahvia, saimmepa maata-
kin, Helokki my®s, muista se, tyttdl»

»0Olenko sanonut sen unohtaneeni», intoili Matleena néirkistyen.
»Mutta missi ei vaimoviked ole, sielld ei ole myoskddn hienoa, enké
miné sitd kummastelekaan.»

»Ei, ei», myonsi Antti tdysin vakuutettuna siitd, ettd sisar oli
oikeassa, vaikka tuo mielipide ei ollut juuri mairitteleva hinelle,
joka ei ollut vaimoviked.

»Kerro heille, Elviira, kukasta ja ikkunastaly

»Niin, aivan oikein! Lapikas-Pekan ikkunalla oli ollut kaktus
somassa astiassa.»

»Voi, minun pieni kaktukseni, jota kannoin kontissa ja jota
pidin niin rakkaana, etti se sai saatella meitd ensimiisen piivin.

sJuuri se kaktus siind tietysti oli: Lapikas-Pekan ikkuna kuu-
luu nyttemmin olevan vilkkyvan kirkas, ettd pikku kaktus
voisi hyvin, ymmérriatké? Kun ikkuna kirkastui, huomasi Pekka
itse, miten réhjdinen hénen tupansa oli nurkkiaan mydten. Niin
ettd nyt hin pitdd koko tuvan hienona, lattian puhtaana ja takan
valkeana, vaikka hin onkin ilman naisvikei.»
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»Kuuletkos Matleena?» kysiisi Antti, dénesséiéin melkein juhlal-
linen paino.

Matleena »kuuli» kylld, seisoessaan siini seké uljaan ettdi nolau-
tuneen nikoisend.

»Mutta nyt saatte kuulla vielikin ihmeellisemp#i. Antti kai
sen jo tietddkin.»

Matleena tomisti jalkojaan ja vééntelihe punaisena ja innos-
tuneena.

Vieldkin merkillisempéé kuin mitd jo oli kuullut!

»Kylld, tiedipés, ettd pikkutuvan mies on siarkenyt viinapul-
lonsa. Hén ei kiirsi niitd silmissééinkiin, ja —.»

»Nyt sind, tytto, kuulet jotakin perin kummallistaly

vAjattelehan, Matleena, hdn on hankkinut vuohen,
ison, korean, hyvinlypséivin vuohen, jonka jahtimestari on ostanut
hiinelle Smalannista, missd vield on mainioita vuohia.»

»Ja sen nimend on Helokki, niin varmasti kuin tissi seison», huusi
Matleena aivan suunniltaan ihastuksesta. »Hinhin tahtoi ostaa
meiddn Helokin, ja sanoi, ettd jos hénelld olisi aina maitoa keitet-
tavind ja kahviin, ei olisi pakko juoda yhtd mittaa.»

»Néelkds nyt, Anfti, ettd oli kuilenkin hyvid, kun lihdimme
matkaan. Olet vilistdi marissut siti ja katunut, kun otit meidit
ja Helokin mukaasi. Mutta nyt néet, miten se oli hyviksi. Ei kai
kukaan usko, etti Pekka olisi tullut hankkineeksi vuohta ja alka-
nut pitdd tupaansa hienona ja lopettanut juomistaan, ellei hin olisi
néahnyt meiddan Helokkia.»

»Niin, ja vaikkeikaan Helokki nyt juuri ole hinelle siisteytta
opettanut, on silli kuitenkin ollut tehtivinsis, hymyili papinrouva.
»Olisit Antti sangen lyhytnikoéinens, lisiisi hin totisesti, »jollet kisit-
téisi, miten hyvi monessa suhteessa oli, — eikd ainoastaan teihin
itseenne néhden, — etté lahditte matkaan, kun tupa oli tyhji. Lap-
set, jotka ovat Aidilta ja isdltd oppineet sitd, miké on oikein ja totta,
vievit kanssaan siunauksen, minne joutunevatkin maail-
massa.»

»Minusta vain tuntui joskus, kun pienokaiset kirsivit, ettd olin
menetellyt hullusti», puolustelihe Antti, hipeissiéin ja pahoillaan,
niin onnelliseksi ja kiitolliseksi kuin tunsikin itsensi. »Mind kuvit-
telin kiyttaytyneeni ajattelemattoman tyhmisti, ja juuri kuin hou-
kutelleeni heitd sellaiseen, misti en voinut auttaa heiti. Mutta
nyt on kaikki hyvin. Eiki minun tarvitse murehtia pikku Mat-
leenankaan tidhden.»

Matleena tuli Antin sanojen johdosta tuskallisen ja kauhistu-
neen nékoiseksi.

»Sylvi ja sinéi saatle seurata meitd pohjoiseen kesiiisiny, sanoi



— 154 —

hieno rouve, »tai saa Antti tulla eteldéin luoksemme.» Matleena
painoi padnsd alas. Kaikki oli kuin haihtunut hinen vasta hymyi-
leviltii, onneasiteilevilti kasvoiltaan. »Pieni, rakas lapsenis, lausui
kasvatusditi, vetiien Matleenan lempeisti luokseen. »Antti saa taillia
niin monta siskoa ja kasvatusveljed. Pikku Sylvi on aivan yksin,
ilman pientd sisarta.»

sEhki ditl on ldhettinyt minut hénelle, niinkuin meidat kaikki
Lapikas-Pekan luo», mutisi Matleena itsekseen. Hiinen ilmeensi
oli kdiynyt syvisti miettiviiksi, ja hin katsoi tutkivasti hienoa rou-
vaa silmiin, joka ei endd nayttinyt ainoastaan »hienolta», vaan
myoskin valoisalta ja lempedltd. Matleena kisitti silld hetkelld,
ettd #iti oli ldhettinyt hénet sisareksi sille, jolla ei ollut ainoata-
kaan siskoa. Niin ettei hin endi vastustellut kauvemmin ja pysy-
tellyt jaykkina kuin tikku, vaan hiipi pehmein liikkein ja mielin
sithen syliin, joka aukesi hénelle.

Isa ja aiti, koti ja sisko loytyi siis myoskin Matleenalle, viimei-
selle yksindiselle seitsemisti pienestd, jotka olivat katovuonna,
hyliattying, ilman isfd ja Aaitid, jattineet harmaan tupasen tuiman-
kylména talvi-aamuna, kun tuli oli sammunut takassa.



C. SKOVGAARD-PETERSEN

Tanskan pienimmin seurakunnan kirkkoherrana on
mies, jonka nimi kohta on tunnettu ympéri pohjois-
maiden. C. Skovgaard-Petersen oli suuritdinen kau-
pungin pappi, kun hin osoitti kykenevénsi siihen mita
harvat osaavat: kirjailijana vaikuttamaan ihmisten
henkieldmddn. Hén irtautu1 ympéristostdin, ja nyt hin
omistaa eldminsid yha suurenevalle kirjalliselle seura-
kunnalle. Héinen teoksensa ilmestyvit monelle kie-
lelle kiddnnettyini.

Skovgaard-Petersenin uusin teos,

NUORISON KIRJA,

on monivuotisen tyén tulos. Se on kirjoitettu ensin
seitsemédn vuotta sitten, jolloin tekijd itse oli nuori ja
tunsi itsessddn nuorten sielujen kaihot. Mutta se on
sittemmin kirjoitettu uudelleen, ja siitd johtuu se pai-
méadrdstd tietoinen, miehekds aines, joka on timin
kirjan yhtend ominaisuutena.

Taméd kirja puhuu nuorison sisdisestid jalostumisesta
kristinuskon hengessid. Mutta se on iloista, voittavaa
kristillisyyttd, joka ei vaadi nuorta ihmistd tukah-
duttamaan eldmishaluaan, vaan ohjaa hinti elimiin
oikein. Lukemattomat esimerkit etevien, onnistunei-
den ihmisten eldmaista vilkastuttavat esitysti,

Suomensi Aune Krohn.
Hinta 2: 75, sid. 4 —,

WERNER SODERSTROM OSAKEYHTIO, Porvoo.



KUVIA METSAN ELAMASTA

Professori R. H. FRANCEN teos

wJoulukirjallisuuden joukossa ilmestyi myéskin timé pienoi-
nen kirja, joka, sanottakoon se heti, on erittdin hauska uutuus.
Se on sdvyltddn ja hengeltidn yhtédmittainen ylistyslaulu met-
sdn kunniaksi, joka sellaisenaan vaikuttaa paljon vilittémdmmin
kuin suoranainen opettavainen metséinhoidollinen ohjaus. Ei
kukaan siti lukiessaan voi olla lampiimétts.

Kansantajuisessa ja miellyttdvissd muodossa siind kisitellddn
sellaisia asioita kuin: kasvi valonmittarina, varjokasvien mu-
kautumat, lehtien véri ja taivaan valo, miten varjopuut kiyt-
tivit valoaukkoa, lehtimuoten syyt, puitten seuralaiset ja puut
‘ravintoyhdistyksing, kasvistojen vaellus, puitten ravintohuolet,
elimi metsédn maaperissd, raakahumuskasvisto, metsin, nummen
ja suon taistelu, puitten ja metsdin ulkoluonne, puunkasvun
rajat, luonnonmetsi ja tekometsd, sammalten tehtdvd, syyt
metsdilman puhtauteen, puitten imettijdt, metsikasvien merki-
tys metsiissd, metsin terveydenvartijat, metsd loppuyhdistykseni
ja sopusointuna, metsén vaikutus ilmastoon, metsin siunausy. m,

Kun huomautamme, etti tekijd on onnistunut saamaan esi-
tyksensid miellyttdviksi ja valaisevaksi ja ettd hin onnistuneilla
kuvilla esitystddn selvittden esittdd siind suuren joukon asioita,
jotka eivit liene niin yleiseen tunnettuja, niin voimme tdmén
opettavaisen ja hauskan kirjan sulkea kaikkien metsénystivien
suosioon.” Tapio-lehdessd A. B. Helander.

251 sivua. Runsaasti kuvia. Hinta 2 markkaa.

WERNER SODERSTROM OSAKEYHTIO.



T. J. BLOMQVIST

KANSAKOULUN METSAKIRIA

Suomennos. Sivuja 138. ' Kuvia 50.
Hinta 1 mk. 25 p.

nAiheena tihin kirjaseen, jossa kansanta-
juisesti esitetdfin metsataloutemme . péipiirteet,
sanoo tekijd olleen halun ,heridttdd nousevassa
kansassa rakkautta metsiimme ja harrastusta nii-
den tuntemisen sekid tieteellisesti selventdd met-
sien. yleistd arvoa ja ihmisten velvollisuuksia niita
kohtaan.“

Késityksemme mukaan on tekiji onnistunut
verrattain hyvin tehtdvissddn. Todella kansan-
tajuisesti ja miellyttdvilldi kertomatavalla hin
kirjassaan selvittid Suomen tirkeimmit metsi-
puut ja metsikdt, metséintuotteiden hyddyn ja
kidyton, metséin hakkuun ja myynnin seki eri
metsdn-uudistustavat. Tamén lisiksi hin kos-
kettelee lyhyesti kaskenpolttoa, kuvailee kulo-
valkean tuhoja ja hauskasti esittdd uljaan hon-
gan vaiheet siitd ldhtien, kun se, Viitasaaren
salomailta kaadettuna, kulkeutuu tukkilautassa
Porvooseen, muodostetaan erilaisiksi tuotteiksi
ja vihdoin on valmiina laivassa ldhtemdin ulko-
maiden markkinoille. Paljosta muustakin tehddin
kirjassa vield selkoa. Sen nautittavuus lapsille
lisddntyy siitd vaihtelevaisuudesta, milld esitys
on tehty, se kun on paikoin puettu tarinan,
paikoin taas kertomuksen, jopa kirjeenkin muo-
toon. Téysi-ikdinenkin sitd mielenkiinnolla lukee.
Suomennoksen kieliasu on, muutamia poikkeuk-
sia lukuunottamatta, kauttaaltaan varsin hyva.

Kehotamme maamiehidimme kirjaseen tutus-
tumaan ja toivotamme sille runsasta leviamistd.

(Pellervo.)

Werner Sdderstrom Osakeyhtio.




LASTEN

KIRJOJA.

Pikku Elsa ja hédnen
ystdvinsa.
Kirjoittanut Alice Gray.
»Pikku Elsa> on sarja kertomuk-

sia, jotka valaisevat Isimeidin ru-
kousta. Luettelemme:

L. Nellyn koettelemus eli»Py-
hitetty olkoon Sinun nimesi». —
76 sivua.

II. Pikku Elsa eli »Tulkoon

Sinun valtakuntasi>. — 8o sivua.
[Il. Elsan koti eli »Tapahtu-
koon Sinun rahtosi». — 76 sivua.

IV. Pikkuinen kadunlakaisi=
ja eli »Anna mucille meidin joka-
piivdinen leipimmes. — 75 sivua.

V. Rosa Conroy eli »Anna
meidin syntimme anteeksis. — 75 s.

VI. Kaksi ystivystd eli »Ali
saata meitd kiusaukseen.» = 79 s.

Joka vihon hinta sid. 50 p., koko
sarja pahvikotelossa 3 mk.

»Mikd erittiin sievonen laite pie-
nid taskukirjasial Tulee iloiseksi
jo kun nikee ulkokuoren. Kuusi
pikkusta noin 7o-sivuista kansan-
kirjaa, kaikki pistetty pieneen so-
maan pahvikkoon, jonka etupuo-
lelle laitteen nimi on painettu.

Eihin ulkokuori kuitenkaan ole
pidasia. Mutta kuoren sisissi on
koottuna lyhyitd hauskoja kuvauk-
sia nuorten climistd. Sisillys on
tosikristillistd laatua, siveellisti ja
hicnoa, ja esitys luonnokas ja su-
juva.»

JUHANI AHON lastenkirja:
Kolme lastua lapsille.

Kuvitettuna hinta 65 pennii, il-
man kuvia 20 pennia.

Draytonin oppilaat.

Sarja kertomuksia, jotka valaise-
vat Jeesuksen Vuorisaarnan joh-
dantoa. Kirj. Alice Gray.

. Lauri Bronsonin voitto cli
»Autuaat ovat hengellisesti vaivai-
sets.

II. Kriston pojanpoika eli
»Autuaat ovat murheellisets.

III. Allan Haywood eli >Autu-
aita ovat sdvyisits.

IV. Aarne Austin’in timant=
ti eli »Autuaita ovat vanhurskautta
isoovaiset ja janoovaiset».

V. Kotkakallio eli
ovat laupiaat.»

»Autuaita

VI. Uskollinen lipunkantaja
eli »Autuaita olette kun solvaavat
ja vainoovat teiti ja valhetellen
puhuvat kaikkea pahaa teitd vastaan
minun tihtenis.

Jokainen kirja on erikseen myy-
tivind, hinta sid. 85 p. Pahvikossa
on koko sarjan hinta § mk. 10 p.

»Kuuluvat anglosaksien etevim-
piin nuorisokirjallisuuteen. Tai-
teellisesti suuriarvoisia, mieleenpai-
nuvia kertomuksia: raittiin nuoruu-
den-ymmirryksen ja terveen ihan-
teellisuuden huomattavimpia edus-
tajia tilli kirjallisuusalalla.»

VIKTOR RYDBERGIN
lastenkirja:

Pikku Simon seikkailut

jouluiltana. Suomentanut Ju-
hani Aho. Kuvitettu. Hinta 30p.
Toinen painos.

WERNER SODERSTROM OSAKEYHTIO. Porvoo.




MUUAN

KIRJALLISUUTEMME
URANUURTAJIA

on Juho Reijonen, jonka kootut kerto-
mukset dskeftiin olemme julaisseet help-
pohintaisessa asussa nimelld Kertoelmia
tesss00000 ja kuvauksia e++essss0e0

Suomalaisen kirjallisuuden hyllylldi on Juho
Reijojen kertoelmilla ja kuvauksilla oma huo-
matiava paikkanse. Hin on yksi tuon nyt niin
rikkaaksi versoneen uudemman novellikirjalli-
suutemme luojia ja perustajia ja on hinen
vaikutuksensa siind ollut lipitunkevaa laatua,
tuntuen kauas hianen tuotteliaampien seuraa-
jiensakin teoksiin.

Reijosen merkitys kirjallisuudessamme on
etupaissa se, ettd han avasi sille uuden maail-
man. Kun Aleksis Kivi kaivoi esiin hamilii-
sen kansan ja Hameen luonnon aarteet, kun
Paivarinta kuvasi pohjalaista lnonnetta ja luon-
toa, loihti Reijonen eteemme savokarjalaisen
kansan ja Savon ja Karjalan maisemat. Sa-
malla rikastulli han kirjallisuulltamme wuudella
kielellii, ammenlaen itisuomalaisen murieen run-
saista lahlcistd uusia sanoja ja uusia muoloja.

Tasta samasta lahteesld ovat kotoisin ei
ainoastaan /hdnen wudet aiheensa, vaan myéskin
hinen hilpein herttainen huwmorinsa, haven pis-
tded wansa ja hinen vienot runollisel tunnelmansa,
jotka kaikki ovat Savon ja Karjalan kansalle
omituiset.  Muislettakoon vaan kertomuksia
semmoisia kuin »Ensimmaiset ystivini», »Un-
ron Kossi», »Sokea Pietari» y. m. sekd hinen
muita laajempi kuvauksensa »Vaihdokas», jotka
aikanaan niin ansaittua tunnustusta saavutti-
val ja joiden arvo, yhdessi niin monen muun
kanssa, yhakin pysyy.

Hinta 3: 75, sid. koruk. 5: 25.



NUORTEN OMA KIRJASTO

Kokoelma satuja, novelleja ja historiallisia kertomuksia.

Jdnnittdvd, hupaisa esitys ja huokea hinta
ovat ndiden kirjain parhaat suosittelijat.

II.

II.

Iv.

VL

VIL

VIIL

IX.

I sarja.

Lewis Carrol, Liisan
seikkailut ihmemaailmas-
sa. Suomensi Anni Swan.
48 John Tennielin piirté-
maa kuvaa. 1 —.
Carl Ewald, Lasten risti-
retki, Historiall. kertomus.
Tanskankielesti suomensi
Maija Halonen. Kuvitettu.
Wilhelm Hauff, Kara-
vaani. [timainen tarina.
Saksankielesti  suomensi
Emmi Wallin, 1: —.
Alpo Noponen, Ensim-
miiseltd vuosikymme-
neltd, Kertomuksia suo-
malaisen maalaispojan lap-
suudesta. 1: —,
Mathilda Roos, Lap31-
maailmasta. Kertomuk-
sia, Suomentanut Aatto S.
Kuvittanut Jenny Nystrém.
1: —, sid. 1: 75.

Z. Schalin, Joulukirja
nuorisolle nousevalle. Ker-
tomuksia, runoja y. m. Ku-
v;ttaneet Jenny dNystrom
1 i

A Sewall Pulska Mus-
ta. Hevosen -eldménvai-
heet, sen itsensid kertomat.
Joel Lehtonen, Taru-
linna. Suomen kansan sa-
tuja. 1: —, sid. '2: —.
Konni Zilliacus, Inti-
aanisota. Kertomuksia
Yhdysvaltain  rajamaista.
Suomentanut Kalle Kajan-

der. Runsaasti kuvitettu
teos. 1: —, sid. 1: 75, ko-
ruk. 2: 50.

Immi Hellén, Eeva Aar-
nio. Kertomus nuorisolle.

XL

XIL

XIIL

XIV.

XV.

XVL

XVIL

XVIIL

XIX.

XX.

II sarja.

Toini Topelius, Kesii-
sid ja talvisia tarinoita.
Satuja ja kertomuksia.
Suomentanut Hanna Pak-
kala. Kuvilla varustettu.

Nid. 1: —, sid. 1: 75.

Historiallisia  lapsia,
Michel Massonin y. m.
mukaan Suomen lapsille
kertonut Rope Kojonen.

Pansy, Ester Ried, nuk-
kuvana ja valveillaan.
Suomentanut Hanna Kun-
nas. ]

Margareta Lenk, Kak-
soset. Suomentanut Th.
Yrj6-Koskinen. 1: —.

Hopeapikari. Kertomus
nuorisolle.  Amerikkalai-
nen alkuteos. 1: —,
Dikken Zwilgmeyer,
Tuulihatun seikkailuja.
Suomensi Emmi Woion-
maa. 1: —.

Onni Vetterhoff, Berg-
6n pyyntimiehet. Suo-
mensi Aatto S. 1 —.
Alli Trygg-Helenius,
Joululeikkejd ja vuoro-
keskusteluja. 1; —.
August Ramsay, Kesi-
matkoilla kanootissa.
Suomensi Aatto S. Kuvat
A. Federleyn tekemait.

Sid. 1: —.
August Ramsay: Jal-
kamatkoilla. Suomensi

Aatto S. Kuvat A. Feder-
leyn tekemit. Sid. 1: —.

WERNER SODERSTROM OSAKEYHTIO, PORVOO
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